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A MESTERVERSENY KERDESEHEZ. 

Ú 

Al iu l -igaz örömmel iátom, a mesterverseny ugye kezd 

az élés sladiuniába lépni és ez arra késztet, hogy ez ügyben 

ismét felszólaljak, remélve, hogy ezzel is közelebb viszem az 

ügyet a megoldáshoz. 

.Mindenekelőtt — vonatkozással ama bizonyos „vivómes-

ler" kol légám október ö-iki cikkére, — megjegyzem, liogy 

nekem nem a verseny, hanem a rendezés mód já t illetőleg 

vannak aggályaim. Óriási , nemesak a vivósportra, hanem ío 

ként a mesterekre mérhetetlen horderejű dolog ennek a vei-

senynek sikere, mert egy rosszul rendezett verseny kudarca 

ismét hosszú éve.; re visszaveti művészi fejlődésben lévő spoi 

tunkat . 

A mesterversenyt, a dolog természetéből kifolyólag, 

más, mint a „.Magyar \ ivómesterek Egyesülete" még nem ren-

ilezlieti. H a azt más., p. o. a MASz . rendezné, akkor az egylet 

kötelékébe tartozó mesterek részt nem vehetnének, sőt az ellen 

minden tehetőt elkövetnének. 

Épp ugy lehetetlen a (A . ) által felvetett eszme szei'int, 

m i n t hivatásosak versenyét rendezni a mesterversenyt, mert 

ez ellen épp ugy állást fogla lnának a mesterek, kiknek most 

is az az úgynevezett nem auiateur, de nem is mester, hanem 

csak „hivatásos vivók" okozzák a legtöbb gondot. 

Mert k ik a „hivatásos" v ivók í A m e s t e r e k I g e n ! Csak-

hogy azoknak „vívómester" a nevük, tehát azokat veszik a 

gyű j tő név alá, kik mellékkeresetkép, legtöbbször silány, sőt 

nevetséges díjazásért, eldobják mi t sem jövedelmező amateur 

ségüket és felcsapna.; hivatásosnak, bár erre legtöbbször ép-

pen nem hivatottak. É n legalább a fővárosi hivatásosak kö-

zött egyet sem tudok, ki nagyszámú elsőrangú vívóink sorá 

ból emelkedett volna ki. 

A m i a segcdiuestcreket iileti, én demokrata vagyok és 

a segédmesterekben kenyérkereső társat látok, kivel szívesen 

kezet szorítok, azonban m i n t seliol másutt , ugy nálun, ; sem 

lehet a versenyben a mestereket és segédeket egy csoportba 

osztani, mert ez esetben a katonatiszt vívómesterek föltétle-

nü l távolmaradnának, hiszen a segédmesterek nagyrésze nem-

rég még altiszt volt. D e nem egyezne ebbe a mesterek több-

sége sem, azon egyszerű okná l lógva, hogy egyik sem tenné 

ki magát a nagyközönség előtt a saját segédje által i leveret-

tetésnek, am i véletlenül könnyen megeshetik. 

Azok 11 segédmesterek, kii; m in t mesterek akarnak ver-

si n.yczni, kövessék Acumer kartárs példá ját és szerezzék inog 

a „MYE."-nél a mester oklevelet, akkor, habár nem önállóak, 

mégis „mester''-ek, amint a M V E . szabályai szerint az önál-

lóság csak akkor tesz mesterré, ha öt éven át nem min t mel-

lék, hanem mint főfoglalkozást űzte a vivás tanítását . 

A m i a költségeket illeti vérmes reményedet táplálni nem 

szabad. Hiszen a szomorú tapasztalás megtaníthatott má r ben-

nünket arra, hogy a legnagyobb reklám, legérdekesebb ver-

senyszámok mellett is csak félig telik meg a nézőtér, s ha 

nincsenek gavallér inpoonások, bizony haszon sincsen. 

Hogy a nevezési di jak — uü versenyző, per 10 korona, 

— fedezik a kiadást, az abszurdum. A vigadó nagyterme maga 

kéiszer annyiba kerül. Értékes versenydijakról pedig okvet-

lenül gondoskodni kell, mert magáért a dicsőségért, — egypár 

ambiciózusabb mestert kivéve, - a többség nem riszkirozza 

eddig szerzett ni inbusát, esetleg tetemes költségeket is. 

Van azonban egy inditványom, melyet a „Magyar Vívó-

mesterek Egyesülete" választmányának még e napokban beter-

jesztek, sürgős tárgyalását kérve. 

Ez abból áll, hogy rendezzen az egyesület még az idei 

szezon derekán egy összetett amateur és niestcrversenyt, me-

lyet nagyszabású akadémiával, itt még nem látott vivó-ünne-

pélylyel fejezzenek be. 

Az akadémia kezdődnék az összes résztvevők diszfelvo 

nulásával , a verseny győztesek megkoszorúzásával, mely után 

a régi és a modern vivást, különböző nemzete,; vivását mutál-

nák be egyes, jól összegyakorolt párok, kezdve a régi lovagkor 

páncélos vívásától napjainkig. 

Így a verseny sokkal szélesebb körben keltene érdeklő-

dést és tanulságosabb is lenne, az ügyesen rendezett disz fel-

vonulást pedig elsőrendű látványossággá lehetne tenni. I t i 

megjegyzem, hogy a németországi nagy vivóverseny (Bur-

sehenfecht) a rendezés ügyességénél fogva úgyszólván nem-

zeti-ünnepe a németeknek, melyet nemcsak tömérdek nép, 

de a német udvar is megtekint. 

í g y kellene ná lunk is rendszeresíteni és megkedveltetni 

a vívósportot és vívóversenyeket. 

A vívómester egylet u j amateur versenyszabályai, — 

melyekről merem ál l í tani , hogy a legtökéletesebb az összes 

versenyszabályok között, — már készen vannak és kevés vál-

toztatással a mesterversenyben is alkalmazhatók s minthogy 

a versenyzési kedv is már feléledt, remélem, hogy egy-két hé-

ten belül már a verseny kiírásáról adhatok számot. 

Lovas Gyula 
vívómester. 

II . 

Ahhoz a po l ém iához , mely e lapok h a s áb j a i n a 

meste i verseny kérdésében lefolyt, csak egyet len egyszer 

egy p á r sornyi megjegyzésse l s z ó l o t t am hozzá . S a j n á l om , 

hogy ez t is meg te t t em , mer t l á t om , hogy ínég Lovas 

mester se ér te t t meg, a k i ped ig l egbuzgóbban fog alko-

z ik e kérdéssel . El v o l t am ha t á r o zva , hogy am i lyen 

szívesen bocsájtorn ezen iu l is e l apok has áb j a i t , m i n t 

az egyet len magya r v i vó l apé t , a mes terek rendelkezé-

sére, liogy ügye ike t megbeszé l j ék : épp oly kevéssé szó lok 

bele o ly Ké .désekbe , me lyek mes terek ügyére vonatkoz-

nak . Mos t azonban , a m a személyes t . sz té lé t dacára , 

ame lye t k i t ű n ő mes t e r ü nk Lovas ( i y u l a i r á n t érzek, e 

eikkét_ szó né l kü l nem h agyha t om . 

Érdekes , hogy menny i r e hangsú lyozza Lovas mester 

d e m o k r a t a vo l t á t , ame ly a nny i r a megy, hogy még keze t 

is fog egy segéd mesterre l : de v ivn i m á r nem v i v n a vele 



semmifé le versenyen. Nem veszi észre Lován mester, 

hogy éppen ez a felfogás, ame ly a f ia ta l mester i nemze-

dékke l nem t ö r őd i k , azt lenézi , me r t „ segéd" mer t nem 

„ fő fog l a l kozása " a v ivás , r o p p a n t k á r o k a t okoz, a ma-

gyar nemzet i szel lemű v i v á s lo j lödésének. A v i v ómts t e r i 

p á l ya szép, mert Magya ro r s z ágon a mester közt isztelet-

nek ö rvend : e lőnyös, mert jól j övede lmez . B i z tos v agyok 

benne, hogy Lovas mester és sok m á s t á r s a el nem 

cserélné j övede lmét v a l am i á l l amt isz tv ise lőéve l . Hogy 

van az. hogy mégis nem akad i f jú nemzedék , ak i erre 

a pá lyá ra készü l ? M ikén t van az, hogy v ívómesterek 

t ú l n y o m ó többségben azok so i á bó l k e r ü l n ek ki , a k i k 

el 'bb m á s p á l y án p r ób á l t a k szerencsét , de azon kevésbbé 

bo l dogu l t ak ? Miér t lesz m i n d i g t öbb és több azok száma, 

k i k n e k a v ivás csak me l l ék fog l a l kozás ? Helyes-e az, hogy 

ez idő szer in t igen t isztességes kezdől izetésre sem kapn i 

mes ter t ? Rendben van-e, hogy egy n agy v i dék i egyle-

t ü n k . idehaza nem t a l á l v á n mes ie r t , kényte len vo l t 

meg i n t O laszországbó l hoza tn i egyet? Hasznos lesz-e a 

m a g y a r nemzet i v ivóspor t ü gyének , h a m a 10 évvel az 

olasz iskola e l fogadása u t á n m é g m i n d i g v ándo ro l nak 

be olasz mes te rek? K i n ek a f e l ada t a vo lna , hogy a vivó-

mester-képzés ügyérő l g ondoskod j é k ? M i módon lenne 

elérhető, hogy h i v a t o t t i f j ú s ág lép jen e pá lyá ra , ame ly 

mé l t ó an tö l t se be az öregek he lyé t? Szeretném, ha e 

kérdésekre felelne Lovas mes ter ; Nemcsak én kérdezőm 

azoka t , h a nem minden m a g y a r \ivó, ak i személyes 

e lőnyein k i v ü l , az egész m a g y a r v i v á s ü / y é t sz ivén viseli. 

Kü l önös , hogy m i l y kemény re fogja a p e ,má j á t 

l.ovas m e s t . r a r ra a gondo l a t r a , hogy a MASz . ren-

dezzen mesterversenyt . Ped ig egész nyugod t lehet, a MASz.-

n a k m i n t a m a t ö r t es tü le tnek eszeágába sem j u t mester-

versenyt rendezni , éppen ugy, m i n t ahogy m á s a m a t ő r 

k l u b se gondo l erre. A fenyegetés t e h á t felesleges. 

N a g y elvi e l lentétben á l l e k emény sorokka l Lovas 

mester c i k k ének az a része, m i ko r a M V E . amatőr-sza-

bá lyza t á ró l szól. B i zonyára t u d j a , hogy e szabá lyzat 

kérdésében a MASz . m á r á l l á s t fogla l t és á l l á spon t j á t a 

MVE.-ével á t i r a t b an is közö l te . Ez az á l l ás fog la l ás egész 

h a t á r o zo t t s á gga l fe lá l l í t ja a spor tban is a Mon i ve elvet, 

k i m o n d v á n : az amatőr sport az amatőröké. Magyaror-

szág a m a t ő r v i v ó spo r t j á u ak egyet len e^y f ó r uma van, 

az összes v ivóegy le tekbő l a l a k u l t MASz. , amely közmeg-

elégedésre viszi a magya r v ivóspor t ügyét , rendet 

t e r em te t t a s zé thúzó t ö rekvések k ö z ö t t ór iás i módon fel-

lendi té a m a g y a r v i v ás ügyé t . Más a m a t ö r szabá lyzat 

m i n t a szövetségé nincs, nem is lehet, a szövetség más 

s zabá l yok szer int versenyeket rendezn i nem enged. Más 

spot t o k b a n is igy van ez és csak a m u l t héten hozo t t 

a MASz . egy ha t á ro za t o t , melyben egy úszóversenyt i Ma-

lom a l á helyez és verseny joguk felfüggesztésével fenye-

get i m i n d a z o k a t , a k i k azon i ndu ln i mernének . Az i lyen 

i n t é zkedésbő l m é g csak harc és v i t a se t á m a d ; a ver-

seny e lma rad , mer t nincs a k i megkockáz t assa , hogy egyéb 

versenyen eset leg soha többé ne indu lhasson . 

H a t e h á t a MVE . Lovas mester i nd í t v ányához ké-

pest ve rseny t a k a r rendezni , b i zonyá ra épp ugy a MASz . 

szabá lya i szer in t a MASz . j ó v á h a g y á s á v a l fogja az t meg-

rendezni , m i n t ahogy ha a m a t ő r egyesület a k a i n a mes-

ter-versenyt rendezni , a mes te i ek tes tü le téhez ke l l en j 

j ó v á h a g y á s á é r t fordu ln ia . 

A m i az a k a d é m i á t i l let i , az, a m i t Lovas mester 

tervez, szép l á t v á nyos s ág lehet, de nem sport, a n n a k 

b e t a n í t á s a és be t anu l á s ához nem v ivómüvésze t , hanem 

sz ínpad i t u d o m á n y fog kel leni . H a j ó i megcs iná l j ák , öröm-

me l f og j uk megnézn i . A m i a fe lvonu l ás t i l let i , a n n a k nem 

lehet sikere. A legtöbb v ívó , ami t edd ig összehoz tunk 

versenyre, nem vo l t t öbb százö tvenné l , ezek — m e r t 

remélem, hogy v ivn i nem t u d ó k a t n em a k a r n a k bele-

kevern i — m é g h a va l am i egyen ruhába b u j t a t j á k is ő ke t , 

v a l am i impozáns fe lvonu lás t nem n y ú j t a n á n a k . V e g y ü k 

hozzá , hogy a fe lvonu lás tel jesen e l l enkez ik a v i v ó s p o i t 

szel lemével . A t o r n ában i m p o n á l ó a t ömeg , fon tos a 

fegyelem, szép z összha tás . O t t m a g a s a b b spor tcé lok 

f ű ződnek az ily t ö m e g b e m u t a t á s o k h o z . A v i v á s a zonban , 

m i he l y t komoly, a legegyénibb spor t ; egy v ivóverseny : 

m i n d e n k i k ü zde lme m i n d e n k i el len, i t t együ t t e s bemuta-

t á s n a k , ü t emre lépésnek, f e l vonu l á snak , egy fo rma ruhá-

nak , vagy is o lyan d o l g oknak , ame lyek a / i g a z i v i vómü-

vészet egyéni szal lemével e l l enkeznek , nem lehet helye. 

A v ivás m ó d s z e r t a n á t lehet c sopo r t t an i t á s sa l vezény-

szóra is bemu ta t n i , de egy nagy verseny szerep lő i t arra 

kényszer í ten i , hogy z á t t so rokban ü t e m r e l épkedve vo-

n u l j a n a k fel és le, nem lehet. 

S a j n á l om , hogy ezú t t a l nem v a g y u n k Lovas mes-

terrel egy vé leményen , de remé lem, hogy e t á rgy i l agos 

fe j tegetésekke l köze lebb h o z t u k ő t m a g u n k h o z . 

Nagy Béla dr. 

A lábtechnika elméletéhez. 
A MAC. vivóosztályában kiváló szeretettel foglalkoznak 

a vivás egyes elméleti kérdéseivel. Nem lesz érdektelen, ha a 
mult esték egyikén szőnyegre került dolgok közül egy igen 
figyelemre méltót közzéteszünk. 

Egy régi magyar vivókönyv bölcsen mondja, hogy a 
távolság helyes kihasználása már fél tudást biztosit. Támadás, 
vagy ellentámadás csak akkor sikerülhet, ha az á tempó tör-
ténik. Nem elég azonban az ellenfél nyújtotta tempót felis-
merni, hanem azt ki is kell használni tudni. Igen gyakori az 
az eset, midőn az ellenfél oly távolságra van tő lünk, hogy tem-
póban nem érhetjük el, mert a rendes kitörés vagy lépés- és 
ugrásroham (patinato, ballestra) nem elég hosszú erre a célra. 
A felvetett elméleti kérdés most inár az, hogy mi módon le-
het a kitörést vagy lépésrohamot oly módon meghosszabbítani, 
hogy ellenfelünket könnyebben elérhessük. 

A kettős kérdésre két k i tűnő mester-teoretikusunk 
Zulavseky Béla százados és llollóssy Jenő adott feleletet. Zulav-
szky olyan helyzetekben, midőn ellenfelét egyetlen kitöréssel 
akarja elérni, de az kissé messze van, a következő mozdulato-
kat végzi: A rendes vivóállásban a felsőtest lehetőleg nyugodt-
tartása mellett súlypontját jobb lábára helyezi, aztán észre-
vétlenül, fel nem emelkedve ballábát igészen a jobb inelé húzza 
és most villámgyorsan megcsinálja a kitörést. Az elért ered-
mény egy lábnyi, vagyis éppen elég, hogy amit sem sejtő 
ellenfelet egy gyönyörű tempóban egyetlen kitöréssel megfog-
juk olyan távolságról, amelyről az eddigi lábtechnika szerint 
egy ütemre támadást nem várhat. Teljesen hasonló llollóssy 
módszere, amelylyel a lépésrohamot (patinato) nyújt ja meg. 
A szabatos lépésrohamnál két ütem van, a lépés és a roham; 
a lépés akként történik, hogy a jobb láb kilép, a bal pedig a 
rendes távolságra követi, llollóssy ú j í tásánál a lépésnél a bal-
láb nem a rendes távolságba követi a jobbat, hanem azt 
egészen a jobbhoz húzza és aztán rendesen kitör. Az ered-
mény ugyanaz mint Zulavszky kitörésénél. 

Ezek az ujitások nem valami csodadolgok, de gyakor-
latban jól beválnak és érdemesek a kísérletezésre. Elméleti 
szempontból egy hibájuk van, hogy: ainig a szokásos lábmoz-
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dulatoknál a test minden pil lanatban helyes egyensúlyban és 
akcióképességben van, addig ezeknél van egy pillanat, amikor 
a lábak és a test helyzete vivói szempontból természetellenes. 
A gyakorlatban ez nagy fontossággal nem bír, mert e termé-
szetellenes helyzet csupán egy pillanatig tart és maga a láb-
mozdulat kizárólag á tempó meglepetésszerű támadásokra 
használható és sohasem áltámadásokra vagy második inten-
ciókra. 

Uj spor tegyesü le t Ny i t r á n . Nyitrán egy uj sportegyesület 
alakult, mely Nyitrai torna- és vivóegyesület címet vette 

fel. Az egyesületnek ez idő szerint 50 tagja van, elnöke Tichy 
József bankigazgató, vivó- és tornamestere Geszti Ágoston. Az 
egyesületnek már is néhány kiváló vivótagja van, kik közül 
kiemeljük Sándor József törvényszéki elnököt, Barta Lászlót, 
Párniczky Jenő honvédfőhadnagyot és Farkas Lajost. 

Sanesi L ione l lo , a Zentai Atliletikai Club ú jonnan szerződ-
tetett fiatal vivómestere, szerdán este mutatkozott be a 

fővárosi közönségnek Santelli Italo mester vívótermében. A 
mester egy 20 év körüli igen rokonszenves megjelenésű ifjú, 
Zulavszky századossal, Szarvassy főhadnagygyal és több ama-
tőrrel vivott. Sanesi tőrrel sokkal erősebb mint karddal, de 
mindkét fegyverben szép testtartást, perfekt láb és kéztechni-
ká t mutatott be. Akciói iskolázott tudásról és átgondoltság-
ról tanúskodtak. Atyja iskolája, melyben az ifjú mester felnőtt, 
méltán világhírű, igy remélhető, hogy a zentaiak kiváló sike-
reket fognak vezetése mellett elérni. 

r üDnben Della Santa termét Celso Alit/elli vette át. 

M A F C . október 8-án a Fodor féle teremben vivóestét tart, 
melyen Nagy Béla dr. olvas fel. 

B 

Megfizetett külföldi atléták. 

A Sport V i l á g mul l heti száma K . J . je lű vezércikké-

ben megvádolja n prágai AC . Sport át, hogy csak pénzért nk.". rt 

atlétát kühk-ni a B E A O . atlétikai versenyére. Azu tán félre 

nem érthető célzást tesz arra, hogy a M A O . —- egyetlen egylet, 

amelynek versenyén kül fö ld i atléták indultak — nem spó-

rolta a garast, vagyis megfizette a kül fö ld i versenyzőket. Erre 

a cikkre a következő két nyilatkozatot kap tuk : 

„Tekintetes Szerkesztőség : A Sport-Világ mult száma 
vezércikkében a sorok között, de félreérthetetlenül célo/ 
arra, hogy a MAC. az őszi nemzetközi atlétikai viadalán 
indult külföldi atlétákat megfizette. 

Midőn ezt az alacsony gyanúsítást klubom nevé 
ben visszautasítom, kijelentem, hogy a MAC. a versenyén 
indult külföldi at létáknak semmi néven nevezendő címen 
egy krajcárt sem fizetett, vagy meg nem téritett. Buda-
pesten, 1905. október 31-én Lanber Dezső a MAC. t itkára." 

l)r. Petrik Olal.ár. a Spárta elnöke pedig a következő 

nyilatkozat közlésére kért fel bennünket : 

„ . . . Igaz az, hogy a BKAC. az AC. Sparta őszi 
versenyére egy tagját , Strauszt, felküldte Prágába: az 
azonban nem igaz, hogy az AC. Sparta megígérte volna 
azt, hogy a BEÁC. legközelebbi meetingjére feltétlenül küld 
képviselőt. Ellenben igaz az, hogy a BEAC. kevéssel a 
versenye előtt át irt az AC. Spartához, melyben versenye 
feltételeit közölte s rendkívül udvarias hangon kérte a 
Sparta részvételét. Az AC. Sparta választmánya utasította 
a klub t itkárát, hogy tudassa a BEAC-al, hogy ezidőszerint 
lehetetlen eleget tenniök a BEAC. kívánságának, mert 
röviddel azelőtt startolt a klub két tagja Budapesten s 
ezért most ismét nem képes a klub tagjait Budapestre 

küldeni. Hogyha azonban a BEAC. mégis ragaszkodik 
kívánságához, akkor Janda és Koschek között választhat-
nak ; ebben az esetben azonban az utazási költségeket fo-
dezniöK kell. A titkárra bízatott az útiköltség felvétele. 

Meg kell jegyeznem, hogy én azon a gyűlésen nem 
voltam jelen s az ott történtekről mit sem tudtam. Nem 
kis mértékben lepődtem meg, mikor egy táviratot kaptam, 
melyben a BEAC. NO korona útiköltség megtérítését ajánlja 
föl. Nyomban informáltattam magamat s ennek eredmé-
nyeképpen megtiltottam azt, hogy tőlünk bárki Budapestre 
küldessék, mert: 1. A BEAC. ezidőszerint velünk barátsá-
gos klubok által bojkottálva van. 2. Mert az AC. Sparta-
lioz nem lenne méltó, ha idegen költségen küldené képvi-
selőit idegen országokba. Ezért nem ment tőlünk senki a 
— a BEAC. ajánlata dacára sem — Budapestre . . ." 

Ezek után az egész magyar sportközönség feleletet vár IC. J . 

tői és a B E A C . vezetőitől: Igazc . hogy a BKAC . 80 K.-át 

a jánlott fel egv a t l é t á é r t I g i i z -e . hogy •! B E A C . versenye 

csak azért nem lelt nemzetközi, meri az alku nem sikerült* 

igaz-e. hogy a B K A C . maira követte el azt, amivel egyik ve-

zető tagja aztán egy másik egyk-tet gyannsitott meg í 

A FTC. gya log ló versenye. Az elhalasztott 10 km -es gya-
logló versenyt f. hó 29-én d. e. 9 órakor tartották meg a 

székesfehérvári országúton. A gyalogló verseny várakozáson 
felül sikerült. Nyolcan állottak starthoz, köztük majdnem az 
összes ismert gyaloglók. A vidéket Rétlakv Dezső, a Temesvári 
AC. tagja képviselte, ki igen figyelemre méltó tehetséget árult 
el. A verseny elsőrangú sportélvezetett, nyújtott. A végkiizde-
lemben Manglitz Ferenc, óriási erőfeszítéssel 3 m.-rel tudta 
csak a versenyt megnyerni Garai ellen, a mi ilyen hosszú 
távnál ritka eset. A beérkezési sorrend a következő volt: 

1. Manglitz F. (FTC.) 57 p. 10 mp., 2. Garai Árpád (MTK.) 
57 p. 13 mp., 3. Drubina József (BTC.), 4. Barta Géza (BAK.,) 
5. Ivánfi Jenő (BTC.). Az első öt helyezett mind a kötelező 1 ó. 
3 p.-nyi időn belül érkeztek. Indultak még: Rétlakv Dezső 
(Temesvári AC.), Schneider J. (FTC.). Pető Márton (MAC.) kb. 

2 km. után a versenyt feladta. Manglitz elért ideje: 1 km -re 
4 p 30 mp., 5 km -re 28 p. 30 mp. Első erős küzdelem után 
3 m.-re), 300 m.-rel harmadik, 30 m.-rel negyedik. 200 m.-rel 
ötödik. 

Ar a don az Aradi Atliletikai Club október 29-én vasárnap 
délután szép közönség jelenlétében tartotta meg őszi házi 

versenyét a következő eredményekkel: Sulydobás: 1. Odry 
Zoltán 11.02 méter, 2. Mudin István, 3. Alt János. Távolugrás 
helyből: 1. Mudin István 2.79 méter, 2. Zifl'er Sándor, 3. Ko-
rányi Barna: növendékeknél: 1. Valérián László 2.fi8 méter, 2. 
Somogyi Kálmán. Diszkoszvetés: 1. Alt János 32.75 méter, 2. 
Zifl'er Sándor 30.30 m., 3. Mudin István. Magasugrás: 1. Mudin 
István és Zifl'er Sándor 151 cm., 3. Gaal Zoltán, és Alt János. 
100 méteres futás: 1. Korányi Barna 12' 5 mp., 2. Alt János, 
3. Mudin István, másfél méterrel első, hét méterrel harmadik. 
Gerelyvetés: 1. Mudin István 32.75 m , 2. Zifl'er Sándor, 3. Alt 
János. Mudin István keze még ma is sérült legutóbbi MAC. 
versenyéről. Cross country kb. 3000 méter. Tizenegy indulóval. 
1. Szatmárnémeti Kálmán, 2. Román Lázár. A versenyt végig 
vezető Mudin István a czél előtt feladta a versenyt. 

Az A rad i A th l e t i ka i C l ub november 1-től Andrássy-tér Ki 
sz. alá tette klubhelyiségét. 

/ " I seho rsz ág országút i gyalogló-bajnoksága. Mult vasárnap 
v tartották meg Prága és Karolientál között a 195 km -es 
bajnokságot, melyet az ismert vegetáriánus gyalogló, Kátli 
(DFC.) nyert meg 1 ó. 50 p. és 30 mp. alatt, uj cseh rekordot 
áll ítván fel. Második lett Hatiaschek (DFC.) 2 ó. 5 p. 

Dsiu-Dsitsu és a f ranc ia boxo l ás . l'árisban tartották meg 
mult héten a két rendszer közötti erőpróbát, mely hivatva 

volt eldönteni, hogy a két rendszer között melyikkel lehet na-
gyobb eredményt elérni. Dsiu-Dsitsu-t, a japánok o félelmetes 
nemzeti harcmodorát már részletesen ismertettük. A francia 
boxolás abban különbözik az angolétól, hogy a rúgás is meg 
van engedve. A mérkőzés azt bizonyította, hogy a francia 
módszer, melyet Dubois képviselt, messze elmaradt a Dsiu-
Dsitsutól, melyet h'e Nie a maga tökéletességében mutatott be. 
A küzdelem '/a percig tartott, mikor Dubois kénytelen volt 
kegyelemért könyörögni, hogy ellenfele karját össze no törje. 

SANTELLI ITALO* M e r e m Újvilág-utca 6. 

félemelet. 



Hackenschm id t-Munro . Hosszú tárgyatások előzték meg e 
mérkőzést, mely két győzelemre ment, a catch-as—catcli-

can stílben. Munró csak nem régen győzte le az amerikai baj-
nokot Jenkinst, de az orosz vi lágbajnokkal tehetetlennek 
bizonyult A küzdelem idei: első győzelem 22 p. 40 m p , a 
2-iké' 11 p. 40 mp.-ig tartott. — A mérkőzést 20.000 ember 
nézte végig Glasgowban. 

Dufl'y-től, az ismert 100 yardos világrekordertől az amerikai 
lapokban egy szenzációs cikk sorozat jelenik meg, melyben 

azt állítja bo"-y ugv az angol, mint az amerikai szövetség, igenjol 
tudja hogy igen sok atléta kap start pénzt, és még sem lep 
fel elég erélyesen. Önmagáról azt állítja, hogy már het év ota 
csakis'start pénzért indult. 

Be r án Józse í , a nemrég elhunyt kiváló football játékos és 
atléta sírjához nagy számban zarándokoltak el az FTC. 

tagjai a halottak napján, hol Malaky Mihály, a KTC. inasod-
titkára, íueleg szavak kíséretében a club nevében megkoszo-
rúzta a korán elhunyt klubtárs sírját. 

Az Austria SC. mérkőzése. 

Az utóbbi években még nem fordult elő egyetlen bécsi 

verseny, amelyről a megelégedettség l imigján emlékezhettünk 

volna meg. M ind i g közbejátszott valami, ami súlyos kriti-

kára adott alkalmat s mégis n?m mú l i k el egyetlen egy bécsi 

verseny, amelyen a magyar versenyzők részf ne vennének. 

Ez súlyos hiba, mert azt a meggyőződést keltik az osztrák 

sport körökben, hogy a magyar versenyzőkkel bármit lehet 

tenni , azok mégis felkeresik az osztrák versenyeket. A mos-

tani esetből kifolyólag, arra a meggyőződésre kell, hogy jus-

sunk. hogy itt az ideje. hogy a bécsi uszókörökkel az érint-

kezést. legalább egy bizonyos időtartamra meg kell szakitaui. 

A mostani sérelem igen súlyos természetű, mert a szándékos-

ság és a rosszakarat összes jeleit magán viseli. 

A jelen alkalommal is diszkvalifikálás folytán esett el 

a F T C . a D i ana dijtól. Az FTC. erre a 100 m.-es oldaluszá-

ból, 68 111.-es mell és 08 m.-es gyorsuszásból álló összetett ver-

senyre Donáth Leót, Váezi Imrét és Olasz Andort nevezte be, 

A verseny pontozásra volt alapítva és pedisr fiz első hely egy. 

a második hely kettő stb. pontot számított. A propoziei ik 

szerint az első fu tamból kiesett versenyző egy ponttal kap 

(öbliet, m i n t a döntőben indulók száma. Az oldal úszásnál 

Donúfli. ki egy kissé rövidlátó is, hibás céljel/és miatt " m.-

nél a eél előtt megál lt é.s ezért a döntőből kiesett. A ÍN 

in.-os gyorsúszást ugy az elő, m in t n döntő fu tamná l Olasz 

Andor nyerte meg a bécsi P . Maver előtt. Időközben Yárti 

osztrák rekord nlatr megnyerte a fiS m.-es mellúszás előfuta-

má t és teljes bizonysággal számithatott a döntőben is az első-

ségre és így 6 ponttal a THanna-dij a FTC1, birtokába jutott 

volna. Azonban másképen történt. Mikor Olasz n döntőt mint-

egy másfélórával Donntli kiesése után megnyerte és ezzel 

mintegy eldöntötte a d i j sorsát, nlAnr állott elő a zsűri azzal, 

hogy Donáthot . m iu t án a távot nem úszta végig, diszkvalifi-

ká l ja , s ezzel a magyar úszókat a di j tól elütötte. Tlv körülmé-

nyek között Váezi a döntőben nem indult , bár ;t közönség 

indulását zajosan követelte. 

Tlyen indokolatlan és sértő eljárásra má-' válaszunk nem 

lehet, m in t távol maradni a bécsi versenyektől, mindaddig, 

inig gflranciát nem l á tunk arra, hogy korrektebb viszonyok 

nem állottak be. 

Az 500 m.-es bajnokságban elért eredményt —- bár el 

kell ismernünk Scheff jelenlegi k i tűnő formáját , de az a kö-

rü lmény, hogy a viz. hőmérséklete 17°0 volt, amelyet a mi 

22° O. vízhez szokott úszóink nem birtak ki. miir ellenben 

Scheff abban trénirozott — nem fogadhatjuk el reálisnak. 

Részletek: Diana-cUj. I. 100 m.-es oldaluszasHárom 
előfutam után a döntőben: 1. Őrlik (Ausztria) 1 p. 261 6 mp., 
2. Fried (Ausztria), 3. Müller (WAC.). Őrlik biztosan győz. 
Dotirith (FTC.) nem érintvén a célt, az előfutamból kiesett II. 
68 m. gyorsúszás. Két előfutam után a döntőben: 1. Olasz 
A (FTC) 47" s m p , 2. Mayer (WAC.), 3. 0 . Baader (Ausztria). 
Olasz biztosan testhosszal győz. III. 6S m mellúszás. Ket elő-
futam után a döntőben: 1. Kellner (Ausztria) 57» 5 m p , 2. W 
Sheff '! I'etite Váezi a második előfutamot 00- 5 mp. alatt 
nverte meg mely uj osztrák rekord. A döntőben a fentiek 
miatt nem indult. Végeredmény: 1. A W A C csapata 7 ponttal . 

68 m. ifjúsági úszás. Két előfutam után a dontőben: 
1. Görgey (WAC.) 1 p . 2 5 mp., 2. Schon (I. WASC.) 3. R. 

Floch (Ausztria). _ , „ , „ . 
68 m.-es úszás hendikep.l . Bruno (I. WASC.) 17 mp. h„ 

1 p. ÍM 5 mp., 2. Hruska (Ausztria) 4 mp. h., 3. Karsten (WAC.) 

19 m p A ^ ^ ^ _ úszás. 1. K. Milch k. a (Ausztria) 1 p. 17 
2/5 mp., 2. Kohn k. a. (Ausztria), 3 H Milch k a. (Ausztria) 

500 m. úszás Ausztria bajnokságáért. 1. 0 . bhett (WA( 
7 p 34 inp Osztrák rekord. (Előbbi rekord --7 p. 53 mp.) 2. Kiss 
Géza (MTK). 3. Hajós Henrik (MTK.) Scheff és Kiss 300 m.-ig 
fej fej mellett úsznak, mig Hajós 2 iu.-rel hátrább. 400 m.-nél 
Kiss erősebb tempót diktál és 5—6 m. előnyt szerez, amelyet 
azonban hibás fordulat miatt ismét elveszít. Az utolsó három 
hosszban Sheff felnyomul és 6 m.-rel könnyen nyer. Mindhár-
mán rekord időn belül úszták a távot. 

Főiskolai staféta (3X34 m.) 1. A I. WASC. csapata 

(Bernbardt, Altmann, Edmund) 1 p. 14 mp. 2. A WAC . (Kest-

ler, Nachinann, Corvelius). „ , „ . „ „ . « 

Junior mellúszás, 68 m. 1. Kellner (I. WASC.) 1 p. 4 5 

m p , 2. W . Sheff (WAC.), 3. Köllner (I. WASC.). A verseny utan 

életmentési mutatványokat produkáltak. 

A FTC . dec. 16-án a Rudas-fürdőben nemzetközi úszóver-

senyt rendez. Propozicióit a jövő héten küldik szét. 

Ha lmay Z o l t á n mint értesülünk, dacára katonai elfoglalt-

ságának indulni fog Bécsben nov. 19-én a 200 m.-es osz-

trák bajnokságban s ezzel a bajnokság sorsa eldöntöttnek 

tekinthető. 

ABSC . mint mult számunkban hírül adtuk, a MASz. tilal-

mára való tekintettel, az uszóversenyének rendezéséről le 

mondott. Most, mint értesülünk a MASz. kebelébe szándékozik 

belépni. 

Kiírás. 

A Józse fvá ros i Spo r t C l u b által november hó 26-án vasár-
nap este 1/26 órakor a Rudas-fürdő uszodájában rende-

zendő nemzetközi úszóversenyek feltételei a következők: I. 
402 l/i méteres úszás. Oly úszók részére, k ik nemzetközi vagy 
országos úszóversenyen 150—600 méterig bezárólag (hendike-
pet kivéve) első dijat nem nyertek. Tét 3 korona. II. Plunging 
hendikep. Két ugrás közül a jobb eredmény számit Tét 3 ko-
rona. III. Gyorsúszás 60 méter. Országos bajnokságok nyerői 
kizárva. Tét 4 korona. IV. Fi/verseny 804 1/2 méter. Elsőnek arany-
érem. Tét 8 korona. V. 100 méteres úszás. Oly úszók részére, 
kik nemzetközi vagy országos úszóversenyen 150 méterig be 
zárólag első dijat nem nyertek. Tét 2 korona. VI. Mellúszás 
nagy hendikep 100 méter. Tét 4 korona. VII . Hölgyek versenye 40 
méter. 1. és 2. tisztelet dij. Tét nincs. VII I . Középiskolai tanu-
lók hendikep versenye 140 méter. Tét 2 korona. IX . 220 yardos 
úszás. Országos bajnokságok nyerői kizárva. 1. aranyérem. Tét 
korona. X . BúvárÚszás40 méter. Tét 3 korona. X 1. Ifjúsági 
verseny 100 méter. 16 éven aluliak részére. Tét 1 korona. X I I . 
Szeniorok hendikep versenye 100 méter. 27 éven felüliek részére. 
Tét 3 korona XI I I . Hendikep 220 yard. Tét 3 korona. X IV . 
Hátonúszás 60 méter. Tét 3 korona. A versenyek a MASz. sza-
bályainak vannak alávetve. A nevezések november hó 20-ának 
esti 6 órájá ig bezárólag Farsky Gyula t i tkár cimére (VI. Kos-
suth Lajos-utca 1. I emelet) küldendők. Az I. és V. számoknál 
a hát- és mellúszásban, továbbá a staféta-, vigasz-, ifjúsági-, 
plunging- és középiskolai tanulók versenyében aratott győzel-
mek tekintetbe nem vétetnek. A hendikepek elkészítését a 
nevező egyesületek kiküldöttei végzik. 

Titoktartás mellett küldi postán utánvéttel vagy a pénz 
előleges beküldése után a páratlan „LYDOL" amerikai tablet-
tákat. Fértigyöngeség (impotencia) ellen biztos hatású szer. 
Ára 6 korona Raditz J . gyógyszertárában Budapest, Fővámtér 6. 

Popper Ede bookmaker ( I V , Kossuth l,ajos-u. 8. Telefon-
szám 84—97) előnyös fix-oddsokat ad a nagyobb versenyekre s 
startodds mellett elfogad fogadásokat a bécsi versenyekre d. u. 
1 óráig. Vidéki megbízások pontosan eszközöltetnek. 



A j ö v ő évi labdarugó bajnokságról. 
Irta: Horváth Kerenc. 

A labdarugó szövetség tanácsa előtt egy pár olyan fon-

tos ind í tvány vár sürgős tárgyalásra, melyeknek teljes 

elrogadása esetén a labda rugósport alapos változáson menne 

keresztül. E p ezért ezeket alapos megvitatás nélkül hagyni 

nem volna helyes, de szinte lehetetlen is. Bár valamennyi 

indítvány komoly megfontolást érdemel, én, mivel nagyon 

sok mondaniva lóm lenne hozzájuk, a hely szűke miatt esak 

egyikhez, a .szerintem legfontosabbhoz. teszek itt megjegy-

zéseket. Ez az indítvány azt javasolja, hogy , jövőre somzut 

11 szövetnél) •{ osztályba a bajnokságért kiizdő csapotokat s 

egy osztályba csak (J csapatot vegyen". 

Az índi tványt két szempontból kell h i rú ln i : 1. meg-

egyezik-e a szövetség kitűzött cél járat! ..'. nem sért-e s-crzelt 

jogot és fennálló szabályokat? 

A szövetség célja a football szempontjából: 1. elösegiteni 

minél több csapat létesülését és fennál lását , 2. odahatni, hogy 

minél jobbakká fejlődjenek. Az első cél tagadhatatlanul a több 

osztályt kivánja meg, a második cél pedig a minél intenzivebb 

küzdelmeket. Legyen teliéit •1 osz'tály. hogy az egymáshoz illő 

erők könnyebben legyenek csoportosíthatók. Ezáltal nem lesz-

nek annyira kitéve egyes csapatok annak, hogy egy-két >u-

lyos vereség további kedvüket elvegye s visszalépjenek. A 

végkiizdelmek is érdokosebliek lesznek. Kedvet kapnak a baj-

noki versengésre a vajúdó gyenge csapatok is, sőt ujak ala-

kulnak, mert a leggyengébb csapatok utolsó osztályában leheí. 

reményük az érvényesülésre. így lehet több csapat a jövőlien. 

Ne legi/enl azonban csal,- li csapul főleg az első osztály-

ban. Mert nem lehet kidobni egyiket sem. miiig joga van 

benmaradni s mii ig o jogáról önként le nem mond. IVdig 

joga vau, mert a szövetséget magát is kötelező szabály szerint 

esak a két utolsó csapat tehető át a következő osztályba, he 

az osztályozó liléi-közlésen vereséget szenved. Továbbá mert 

a most honlevő közül is az első (I olyan, hogy azokat (ha a 

jogot nem is tekint jük) képességüknél fogva is az első osz-

tályban kell hagyn i ; de köztudomású, hogy ez indítványban 

a Budapesti Torna C lub törekvése is képviselve van. mi 

azért veendő ügyelőmbe, mert jövőre ö is részt akar venui. 

természetesen az első osztályban. Tehát már kepe-ség szerint 

is hét az első osztályba való csapatok száma. 

Nyi lvánvaló tehát, hogy az első osztálynak li csapatra 

való apasztása most seininikép sem lehetséges. 1>< nem i-

leliet helyes az előtt, ki az általános sport érdek iránt érzékkel 

bír s magasabb szempontból bírál és mérlegel. 

Mert lássuk csak. hogy a !• csapatról (i-ra apadt oszt ál v 

milyen képet mutatna. Először is meglepően megcsappanna 

a bajnoki mérkőzések száma, inert m i g ma !> csapat 72 mér-

kőzést játszik, a ti csapatra csak oO esne egész éven át. \ ou-

junk "öböl következtetést ugy a szövetségre, mint az egyes 

klubokra nézve. Kezdjük az anyagin. A szövetség az elma-

radó I- mérkőzés tiszta jövedelmének 10%-át föltétlenül el-

veszti. Szinte hallom az ellenérvet, hogy ezzel .szemben azon-

ban a megmaradt .'!(l match többet fog hozni egyenkint, mert 

egy napra kevesebb bajnoki match fog esni. Há t ez majdnem 

igaz. csakhogy annál nagyobb konkurrenst fognak kapni a 

nemzetközi inatcheklieii, melyek biztosan meg fognak sza-

porodni. mert hiszen az indítvány épp ezen célból akar keve 

sebh bajnokit. Emelkedni tehát ez. alapon a szövetségi 10 c, 

seintni esetre sem fog, annál inkább sem, mert a jövedelme-

zőbb pályák első sorban a nemzetközieknek állnak rendelke-

zésre. Xeni túlzok, ha a szövetség évi veszteségét legalább 

—100 koronára teszem. 

Erkölcsi szempontból is ugyanilyen lenne a szövetség 

vesztesége. Ma a magyar footballsportlmii a „bajnokság" do-

m iná l ; ez köt le minden érdeklődést, a mérkőzések 80 %-u 

ennek a védőjegye alatt vonul a közönség elé. A „bajnoki" cini 

elnyerése a legszebb nemzetközi győzelmeknél is nagyobb büsz-

kesége akármelyik csapatnak. Klasszikus példa erre a B T C „ 

mely az idén duzzogva visszavonult s most már az első lépé 

után meghajolni készül a sportszerűbb, nemesebb vetélkedés 

verázsa alatt. Mert bizony akármily győzelmeket arat is a 

progranim-kitöltő barátságos inntcheklicu magyar ellenfelein, 

ezek értekéből sok.it lovon. hogy az elleniéi csapata sohasem 

veszi oly komolyan és lelki ismeretese,í ezeket, mint a bajnoki 

küzdelmet. ' • 

Amin t felénél is kisebb arányú lenne a versengés, azzal 

együtt csökkenne az érdeklődés, valamint a bajnokság jelentő-

ségének és dicsőségének súlya is. 

Es itt kérdezek egyet. 

Mikor az osztrák szövetség hatalmi gőgjétől elvakítva, 

oktalan lioykottot mondott a magyar egyletekre, - m i tetli 

lehetővé, hogy a magyar szövetség imponáló nyugodtsággal 

e bo.vkottot feleletre s(. méltassa, tol se vegye' Tisztán a ma-

gyar egyleteket intenziven foglalkoztató bajnokság. Ebben 

nagy erőt bírt a szövetség. Az osztrákok is észrevették, hogy 

a magyarok éppenséggel nincsenek rájok szorulva s ma má r 

ők szaladgálnak hozzánk békéért. De igy lett volna-e ez, hu 

az idei e lső osztályban esak 0 csapat lett volna? Ezeknek 
csak ."> bajnoki mérkőzésük lévén ,t tavaszi 2-1—2">. és az őszi 

10—17 versenynapra, igy a szabadon maradó tavaszi 20 és 

őszi In napra mindegyik törte volna magát nemzetközi match 

után. Csupa angol, dán vagy prágai csapat nem jutott volna, 

no meg drága is lett volna, tehát igazán Bécsre szorultak 

volna. 

Vá j jon ily kőiülinények közölI is olv nvugodtan fo-

gadtuk volna a béc.-i boykottot í Hiszen még most is, mikoi 

nem mi az osztrákokra, hanem ok vannak mireánk szorulva, 

nincs vezető egyesületeinkben annyi öné-ivet, hogy a magyar 

szövetségen, tehát a rajtuk is. clkövclttt sértést azzal torol-

nák meg a bécsieken, hogy velük szóba se ál lanának. Beteg 

sportcrkóloscinket szomorúan jellemzi, h >gy a bécsiek a saját 

v.iaguk által kimondott boykot'ol. a bi'ozkc magyarok |>edig 

az őket ért sértést - egv ki- haszon fejében — semmibe 

-cm veszik. Igy posványositják cl a hév-ickkel összeálló ma-

gyar egyletek e boykott kérdését, holott önérzetes magatartás-

sal kemény leckét adhattak volna a saját vermükbe esett 

bécsieknek. Megállapítható tehát mindezekből, hogy a csa-

patok számának apasztása nagy anyagi és erkölcsi veszteség-

gel járna a Magyar Labdarugók Szövetségére nézve. 

Nézzük már most ini követ ki 'zinén\ékkel lenne az egye-

süli lekre nézve í Először is az előre megállapított egész évi 

biztos programmjuk t>n,'-kal kisebb lenne, s újra az ötlet-

szerűség uralkodna. Már ez i- határozott kár és visszaesés 

lenne. Xagy távolodás a már majdnem megközelített angol 

példától. Másodszor az anyagilag jobban szituáltak törnék ma-

gukat a nemzetközi ma téliekért és kapzsiságból, szereplési 

viszketcgböl. vagv hogy egymást lefőzzék, nemcsak a baj-

nokiaknak. de egymás nemzetközi mntchcinck is veszedelmes 

koiikurreiiciál csinálnának, lés ha még szükségünk volna 

mindenáron nemzetközi matchekreí í jat mi má r keveset lát-

hatunk. pláne szomszédainktól. Inkább minél töl.liet gyako-

rolni azt. amit már lát tunk, mint ú j ra lá tn i . Minél többet 

mérkőzni ! Ez a fi i ! Es ezért ,jéi a sok bajnoki match. melyek 

indokolatlan lielyár-fclcmclésekrc és ollcnöri/'.lietlcn hamis 

reklámokra sem csábil ják egyleteinket. 
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De vegyük az elvietek üzleti szcni]xmtját i-. Valamire 

való bajnoki mérkőzés a mi l len iumi . de még a szifreti pályán 

is á l ta lában hoz annyi tisztajövedelinet, m in t a nemzetközi. 

Mert ha ta lán tiibl) is a nemzetközieknél a bruttó bevétel, 

ami csak a )>erecntekro dolgozó pályatulajdonosoknak leint jo 

— a tiszta bevételt alaposan apasztja az oktalan tull icitálás 

következtében nagy idényekhez szoktatott idegen csapatoknak 

tize'endő összeg. I I á t nem jobb, ha ez a fölöslegen kiadás a mi 

zsebünkben marad i Nem is részletezem a nagy deíiciteket. 

melyek az ilyen „csal: azérlis" nemzetközi mateheknél gyakran 

előfordulnak. 

Vannak azonban jogosult nemzetközi matchek, pld. egy 

Cor iuth ián , vagy a tradicionál is nemzetköziek, milyennek tar 

• ik egy évente ismétlődő B T C . Crieketter matehet; de mái 

<gy gráci vagy ehhez hasonló csapatot (p láne felemelt hely-

Arakkal) adn i be óriási reklámozással a közönségnek, arra 

igazán ninc-en szükség. A tradicionális nemzetközi mérkőzc-

ek lejátszására pedig mai viszonyaink között is jut idő. 

Végül ne téveszsze szem elől senki, hogy ha egy csapat 

Jegradáltat ik. a legtöbb esetben elveszti ambíció ját , lassan-

h in t elhagyják jobb erői és egészen lecsúszik, a sportra nézve 

Megszűnik számbavehetö tényező lenni. Minek dobjunk ki hát 

első osztályból olvan csapatokat, melyeknek ez halálukat 

,ií lentené, kiváltkép mikor jogunk sincs hozzá. Ha ők mon-

danak le jogukról , az m á s ; de akkor is szerintem legalább 

7—s csapat legyen az első osztályban, mert a lehetőségig mi-

,'él több, annál j obb ; ennyit pedig nemzotköziiwkedési hóbor-

tunk kellő kielégítése mellett is megbírnak a mi viszonyaink. 

I . osztályú bajnokság. 

— Vasárnap, október 29-én. — 

U T E . — M A C . Óriás i meglepetésre súlyos vereséget 

3 : 1 . szenvedett a MAC . a népszigeti pá-

A mult szezonttan 1:1. lyán az idén óriásit fejlődött 1 r 1'..-
től. A vereség fő oka Oláh indisz 

pozíciója volt, kit ezúttal, különösen a második félidőben a 

balszerencse üldözött, ami annyira idegessé te tte, hogy később 

nem bizván magában, a mezőnybe ment játszani, m íg öt a 

kapuban Kelemen helyettesítette. Az eredmény egyébként a 

két csapat rendes erőviszonyául el nem fogadható. A M A C . 

az első félidőben erős főién,vuyí l játszott s igazán csak I itice 

terjengős já tékán múlott , hogy több gólt nem lőtt, bár meg 

kell adni neki azt, hogy a MAC . egyetlen gólját bravúrosan 

lőtte be. A csatársorban főleg fanyel agilis játéka tiint ki. 

mig a fedezetsorban Hayer végzett jó munkát . A győztes csa-

patban főleg a csatársor jobb oldala, különösen I'rácivr érile-

mel említést, de jó volt a fedezetsor és Molnár I'. hátvéd i-. 

A két csapat a következő volt: UTE.-. Schwar i—Molnár F„ 

Achner—Barcsay. Szabó, Fandl—Práeser. Nóvák, l 'elz. M'.l-

nár I I . . Fejér. MAC.: O láh—Kelemen, Veres— Moleghy. Mé-

száros K „ ISa.ver- Medgyessy, Mészáros i ly. , Vince. Vangc I. 

Borbás. Félidő 1:1. B i r ó : Hays Alfréd (BTC . ) volt. 

F T C . — M U E . Könnyű szerrel, igen szép csatárja 

12 : 0 . tokkal érte el a FTC . ezt a nagy gól-

A múlt szezonbon r>: a. arányt a MTK.-el oly szép gólarányt 

elért MTJK.-í 1 szemben a Soroksári-

nt i pá lyán. A két csapat a következő összeállitásban játszott' 

FTC.'. Dobronyi— I.issaner, M.mglitz—(lorszky, Bród.v, Ta-

kács—Braun, Kórody, l 'ákay, \\Cisz, Kovács. MI I'.: Kazár 

I I .—Horvá th , l i i i tner- l'cjtsik. Péczcly. Ix'ngyel—Springer, 

Kovalszkv. Kazár I.. Marosy, Kngel. Félidő B iró : I In i 

xády József (Postás) volt. 

3 3 F C . — M A P C . A margitszigeti pályán vasárnap dél-

3 : 1. előtt játszott e két egyenrangú csa-

A múlt szezonban 4 :1. j>.,t. A MAFC . ezúttal a szokottnál 

is gyengébb csapattal szerepelt, amit 

még inkább gyengített az, hogy Asehner játék körben csak-

hamar inrándnlása miat t harcképtelenné lett. A játék első 

felében a M A F C . a másodikban a IWFC. volt fölényben. Fél-

idő 2:1. B i r ó : Simon László (TLK . ) volt. 

— Szerdán, november 1-én. — 

M T K . M A C . Második nem kevésbé meglepő vere-

2 : 0 . séget szenvedte e héten e mérkőzéssel 

A múlt szezonban o: 1. ;1 MAC . a Margitszigeti Sporttelepen. 

V ná láná l lassúbb MTK.ve i szemben 

a gyors kéksárga csapat annyival inkább számithatott győze-

lemre. mert a saját pá lyá ján játszott, Sípossal pedig ezúttal 

a legjobb magyar kapusok egyike került kapujába. A még 

meg nem szokott u j összeállítás s a M T K . jó já téka azonban 

vereséget hozott, bár a mérkőzés végig érdekes és izgató volt. 

Igen jól dolgozott Oláli a hátvéd szerepében is, ellenben társa. 

Veret, gyengén játszott s amellett durva volt. Kraft tehetsége-

középesatár. erős mérkőzéseken érvényesülni azonban csak ak-

kor fog, ha fizikailag is nagyobb erél.vt fejt ki. A győztes csa-

patban Sebestyén és J)omonl:os játéka tiint ki. Fél idő 1:1. 

A két csapat a következő volt: MTK.: Domonkos—Weisz . 

I iévész—Biró, Kürsehner, Sár—Sebestyén, Károly, I loffer, 

Shyres, Káldor. MAC.: Sipc Veres, O l áh—Bayer , Mészáro.-

K., Meleghy (i.v.—Borbás. Vangel . Kraft K „ Fitt , Medgyessy. 

B i ró : I'icl- Pá l (BAT . ) volt. 

UTE— 33FC. Vem kis meglepetést keltett az 

3 : 1 . I TE . e csekély gól arányú győzelmi 

A múlt Simonban «: o. s a j i t pá lyá ján , mert az UTE.-nek 

a M A C . fö löt t aratott győzelme után 

mindenk i fölényes játékot várt. Hanem a 33FC. a várakozó 

ellenére is igen jól játszott, úgy hogy az I T TE . csak küzdelen 

után tudta legyőzni. A mérkőzést nagyon zavarta a közönség 

botrányos viselkedése, mely mia t t a mérkőzést többször fii1 

kellett függeszteni. I t t az ideje, hogy végre-valahára a szö-

vetség erélyesebb rendszabályokkal lépjen fel a pályatulajdo-

uosokkal szemben, mert első s írban is azokat kell és lehe! 

ci.ik felelősségre vonni. Amelyik pályán nem tud ják rendben 

tartani a közönséget, ne engedje ott a bajnokságért játszani 

csapatait a szövetség. A mérkőzés félideje egyébként 2:0-al 

végződött. B i ró Srhúhrrt F n i ő ( M l ' E . ) volt. 

Főv. TC— MAFC. Szerdán délelőtt játszott e két esa-

8 : O . pat a Margitszigeti Sporttelepen. A 

A mult szezonban 7:1. FővTC. nagy fölényben könnyei; 

győzött, annyival is inkább, mert a 

M A F C . két játékosa megsérülvén, a második fél időben csak 

!> emberrel játszottak a technikusok. Félidő 4:0. B i ró : Lavber 
Dezső ( M A C . ) volt. 

I I . osztályú bajnokság. 

Törekvés SE .—U jp . Törekvés 1 : 1 . Xagv meglepetést ho-
zott ez az eredmény, amely beigazolta azt, hogy a komoly 

vezetés aránylag gyengébb képosségii csapattal is érhet el 
eredményt. 

Le m o n d t a k : A BSC. a BAK. javára , BEAC. az Ujp. Törek-
vés javára és Tvpographia javára. Szomorn fényt vet a 

sok visszalépés labdarugó sportunkra s mélyen fekvő bajok 
kitörését jelenti 

Szövetségi dij. 

FTC . I I . — M U E . I I . 14 : 1. FTC. I I . nagy fölényben tetszés 
szerint győz. 

MAC . I I . — U T E . I I . 4 : 0 . MAC. II. igen szép összjátékkal 
könnyen győzte le szívósan védekező ellentelét. 

J ^ JVAFC. I I .—33FC. I I . matchnél 33FC. II. visszalépett. 

MTK. I I . — M A C . I I . 3 : 0 . Óriási meglepetést keltett a 
MAC. igen jó második csapatának súlyos veresége, ami-

nek főoka azonban a csapat hiányos voltában keresendő. A 
MTK. II. igen szépen és jól játszott. 
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A bajnokságok állása. 

(Az igasolt mérkőzések alapján november 3-i(j bezárólag). 

Az egylet neve 3 

FTC. . . 13 

MTK . . . 14 

Pos t á s . 12 

M A C . . . 14 

UTE. . . 13 

Főv . TC. . 13 

33 FC . . . 15 

M A F C . . 13 

MUE . . . 13 

B A K . . . 13 

Typogr . . 13 

TLE . . . 13 

I I I . k . TVE . 13 

Törekvés 13 

U jp .Tö rekv . 12 

BSC. . . 12 

Pos ta tp t r . * 16 

B E A C . . 11 

I. osztályú szövetségi dij. 
M A C . . . 14 12 — 2 23 7 14 10 24 

MTK . . . 14 10 3 1 51 11 12 12 23 

P o s t á s 12 8 2 3 19 16 13 4 18 

FTC. . . 13 8 2 75 16 11 7 18 

M U E . . . 13 5 1 7 19 42 9 2 11 

UTE. . . 11 4 2 5 18 17 5 5 10 

Főv . TC. . 11 2 — 9 5 40 4 0 4 

M A F C . . 12 2 — 10 1 29 2 2 4 

33FC. . . . 13 — — 13 1 21 0 0 0 

* A 9-ik mérkőzés után visszalépett s igy ellenfelei 2 - 2 pontot nyertek. 

Egyéb mérkőzések. 

BTC.—Postás A Tornaszövetség szép vándordíjáért 

4 : 1. folvt le e mérkőzés a mi l lenáris ver-

senypályán nagy közönség előtt. A 

mérkőzésnek meglehetősen izgalmas előzményei voltak. Pün-

kösdkor ugyanis már mérkőzött ez a két csapat, de ekkor küz-

delmük 2 : 2 arányban eldöntetlen maradt. A mérkőzés hosz-

szasabban foglalkoztatta a szövetség intéző bizottságát is. A 

döntő mérkőzést a mu l t vasárnap ismételték meg ezzel a meg-

lepetésszerű eredménynvcl. 

A mérkőzés izgató, heves és változatos, de szépnek ép-

pen nem mondható játékot muta to t t bc. A B T C . Bosnyáko-
ritsal megerősödött, a Postások viszont Szántóval meggyen-

gült csapattal jelentek meg. Mindkét csapat magas, szemnek 

sem tetszetős labdákkal, a testi erő teljes kihasználásával dol-

gozott; de m íg a két védelem teljesen egyenrangú volt, addig 

a Postások támadása ezúttal jóval gyengébb volt, m in t a 

BTC-é! Megbocsáthatatlan hiba volt az. liogy éppen olyan 

nehéz védelemmel szemben a csatársor baloldalára olyan já 

tékosokat áll ítottak, TTnlub—Szántó—Liba. akik súlyra nézve 

szinte eltűntek az ellenvédelem mellett. Nem egy szépen ki-

dolgozott támadás tört meg éppen azon. hogy a baloldali csa-

tárokat az ellenvédelem fölényes súlyával egyszerűen el-

nyomta. A csatársor jobboldalán Ballá — bár nehézkes volt 

— szépen dolgozott. Buda ellenben indolensen, ambíció nélkül 

játszott. A vereség főoka a csatársor gyengesége mellett, még 

e fedezetsorban keresendő, amely a támadást éppen nem se-

gítette, mert magas labdáit rendesen a csatársor elé az ellen-

védelem lábaihoz adta. A hátvédek közü l ezúttal főleg Fekete 

játéka tetszett, tiiba a kapuban nem volt a szokott jó. A BTC . 

ezutlal szerepelt összeállítása igen jó l bevált s egyike a leg-

gólképesebb csapatainknak. 

A két csapat a következő összeállításban játszott: BTC. : 
Izsó —Fehéry, Sárközi—Kisfaludy, Skrabák, Schaschek—Blazsek, 
Horvát, Bosnyákovits, Drégely, Oláh. Postások: Giba—Bienen-
stock, Fekete—Túri, Koltai, Bodor—Balló, Buda, Liba, Szántó, 
Holub. A játékot a BTC. támadása vezeti be s hosszabb ideig 
meglehetősen erős ostrom alatt áll a Póstás kapu. Majd len-
dületbe jő ez a csapat is s néhány veszélyes támadást intéz a 
BTC. kapuja ellen, amely csakhamar eredinénynyel is jár, mert 
Holub révén már a 15-ik percben megszerzi a vezető gólt . 
amelyet azonban Bosnyákovits már a 24-ik percben kiegyenlít, 
sőt Oláh szép játéka után ugyanis megszerzi a vezetést is. A 
Postások több veszélyes támadása ezután eredménytelen ma-
rad, mert középütt a legjobb alkalmakat elszalasztják. Félidő 
2 : 1 . A második félidőben középütt folyik jó ideig a já ték , 
Oláh azonban a 10-ik percben szépen lefut, centerezését a 
szabadon hagyott Bosnyákovits belövi. Hanem erre már heve-
sen támadnak a Postások is s különösen a fedezetsorból több 
nehéz lövés esik a BTC. kapujára, amelyet azonban Izsó jól 
véd. A gyakran elkalandozó Bienenstock megkönnyíti a BTC. 
támadás munká já t s Oláh a hibásan helyezkedő Giba mellett 
lövi a negyedik gólt. Bár a diktált iram hatása látszik mind-
két csapaton, még több veszélyes támadás esik a BTC. ellen, 
amiket azonban Izsó ártalmatlanná tesz. Biró: Szusz Hugó 
(33FC.) volt. 

W A C - M T K .Vem kis meglepetést keltett, a mu l t 

Bécsben 3 : 0. évi magyar bajnokcsapat súlyos vere-

sége a mult vasárnap Bécsben, mert 

általában sokan joggal hihették azt, hogy a meggyengült 

WAC.-al szemben a M T K . ezúttal végre saját pá lyáján arat 

győzelmet. Sajnos, mint már annyiszor, most is csalódtak. 

A magyar csajtat vereséget szenvedett, amely azonban nem 

vethet fényt az igazi erőviszonyokra, mert. egyrészt hiányos 

volt a magyar csapat, másrészt pedig áldozata lett a játék-

szabály különbségnek, mely Bécslxm megengedi a kapus 

remplizését, m i g az ná lunk tilos. A fizikailag gyengébb Do-
monkos a lövéseket szépen védte; de a W A C . csatárok erős 

megrohanásokkal mégis szereztek három ..benyomott" gólt, 

melyeket magyar biró al igha adott volna meg. Fél idő 0:0 volt. 

Az első félidőben a magyarok erős fölényben voltak. 

A klubot reprezentáció csapaton kívül a két egyesület 

old-boys csapatai is játszottak. Ezt a mérkőzést is a W A C . 

nyerte meg '! :0 arányban. A W \C. kapujában Nauss — egy-

kor Bécs legjobb kapusa —- igen ügyesen védett. 

M i n t érdekes jelenséget külön megemlít jük azt. hogy a 

MTK . ez alkalommal közel negyven tagjával rándult) fel 

Bécsbe éppen akkor, mikor az osztrák szövetség még m ind ig 

boykottálja a magyar szövetséget. A bécsi közönség egyéb-

ként igen rokonszenvesen fogadta a magyar vendégeket. 

B T C . P T C . Barátságos mérkőzésnek indult szer-

2 . | dán, november 1-én e játék a millen-

náris pályán, végül azonban heves, 

izgalmas és elkeseredett küzdelemmé 

lett, melyben olv erővel csaptak egymásra az ellenfelek, mint-

bacsak egy értékes d i j elnyeréséről lett volna szó. Növelte a 

rivális játékosok izgatottságát a közönség eléggé el nem Ítél-

hető pártossága ís. Mindez együttvéve íz t eredményezte, hogy 

a játék végül eldurvult. aniil«'n mindkét csapatnak egyfor-

mán része volt. Legtöbbször mégis Takács és Lissauer adtak 

okot a birói beavatkozásra: mindkettő gyakori gáncsolással, 

azonkívül Tokáé.* határozottan veszélyes beugrásaival. F T C . 

félelmes góllövője, l l ' m z nélkül játszott, azonkívül nz első 

negyedórában csak 10 emberrel. A BTC . teljes csapatával állt 

ki . A két csapat azonban igy is teljesen egyenrangú volt s 

a BTC . győzelméből .semminemű következtetést nem lehet 

vonni a FTC.-ra nézve. Sőt a vesztes csapat támadása elmé-

leti szempontból is határozottan szebben és jobban dolgozott, 

mint a győztesé, amelynek viszont a védelme volt sokkal jobb, 

s amely o mérkőzésen mutatot t formája alapján jelenleg a 
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legjobb magyar védelemnek mondható, melyet még erősebbé 

tesz az a körülmény, hogy a hátvédek és n fedezetek között 

egy más csapatunknál sem tapasztalható szerves összeköttetés 

van. A BTO. csatársoránál: stílusa azonban még mind ig nem 

modern; a fösuly majdnem kizárólag a két szélső kiváló 

egyéni tudásán nyugszik s cz az oka annak, hogy az elért két 

gól is nem annyira a támadó sor öntudatos munká jának , mint 

inkább a gyenge ellenvédelem hibái által nyúj tot t kedvező 

alkalmak ötletszerű kihasználásának tudható be. Fél idő 1 :0 

a li'l'C. javára. A mérkőzést, melyet Sziisz TTugó (33FO.) 

vezetett, igen nagy közönség nézte végig. 

Tr én i ng mérkőzések . TLE. I.—liAK. 1.2 :1. Az Erzsébet-
királyné-uti pályán találkozott e két csapat s — amit 

másodosztályú csapat az idén még nem ért el — a TLE. meg-
verte a BAK.-ot Az első félidő 10. percében a BAK. megszerzi 
a vezető-gólt, egy védhetlen szép lövéssel, ezután is többnyire 
támad, de nem tudja megakadályozni, hogy a TLE. a játék 
20. percében egy szépen helyezett lövéssel ki ne egyenlítsen, sem 
azt, hogy a 27. percben egy másodikkal a vezetést magához 
ne ragadja. Felváltva támad ezentúl a két csapat, mindkét 
védelem ébersége azonban sikerrel akadályozza meg további 
eredmény elérését. Félidő 2 : 1 a TLE. javára. 

Helycsere után is változatos a j á t ék ; s dacára annak, 
hogy a TLE.-nek csak 10 embere játszik — a 11-ik t. i. in-
rándulást szenvedett — ugyancsak veszélyes helyzeteket terem-
tenek a BAK. kapuja előtt. De ugy a BAK., mint különösen a 
TLE. kapusa bravúrosan védenek. Biró: Neurvelt Emil (BAK.) volt. 

Osztrák e r edmények . Bécsben: A WAC.—MTK. mérkőzés 
mellett is igen nagy érdeklődés nyilvánult a Cricketer— 

Rapid 3 : 0-ás mérkőzés iránt, mert a Rapid az őszi szezon-
ban rohamosan fejlődött. A mérkőzés csakugyan erős küzdel-
met hozott, amelyet a Cricketer csatársor határozottabb föllé-
pése döntött el. IVFC.— Weissen Elf. 3 :1. Erős, szép küzde-
lem. Félidő 1 : 0 a IVFC. javára. Sportverein igung — Viktória 3 : 0. 

Prágában a Slavia 6 : 0 arányhan legyőzte a lipcsei 
Wackert, m ig a prágai DFC. Drezdában 1 : 0-ra kikapott az 
ottani Sportklubtól. November 1-én: Cricketer—DFC. 2: 2. Rend-
kívül heves küzdelem. Slavia—Smichov 4:1. Sparta—Pilsen 6: 2. 

Néme t e redmények . Britannia—Corso 2:1. Dacára ennek a 
kis gólszámnak a Br. óriási fölényben volt. A Br. csatár-

sora uj angol játékosával, Robsonnal igen megerősödött és fé-
nyes játékot prdukált. Félidő: 1:0 a Corso javára. A második 
félidőben a Corso nem jutott tul a félvonalon s kézzel lábbal 
védett. Preussen—Union 5:2. Union teljesen gyenge csapattal 
szerepelt s igy Pr. eredménye nem valami fényes. Félidő 0 : 0. 
A mérkőzés 2 pontját valószínűleg az U. fogja kapni, amennyi-
ben Pr. mint a mérkőzést rendező egyesület a kezdéshez kitű-
zött időre nem állított egy hasznavehető labdát. Germa'nia— 
Minerva 3:3. Nagy meglepetés. A G. csapata vasárnapról va-
sárnapra formáját változtatja. A G.-nak az Unió és Viktória 
felett aratott győzelmei után mindenki főlényes győzelmet jó-
solt. Ugylátszik a G. még sok meglepetést fog a sportköröknek 
okozni. Leipzig: Bewegungsspieler—Viktória (Berlin)'l :1. Drezda. 
Drezdener SC .-DFC . (Prag.) 1:0. Prága: Slavia—Leipziger 
Wacker 6 :0 . Hamburg: Altonaer FK. 1893—Germania 1:0. 

Ango l e r edmények . Fulham a déli ligában még mindig 
veretlenül vezet, mig Sheffield Wednesday a ligában tartja 

biztosan az első helyet. Részletek: A ligában: Birmingham— 
Woolwich Arsenal 2 : 1, Derby County—Stoke 1 : 0, Aston 
Villa—Bury 1 : 1, Newcastle United—Middlesbrough 4 : 1 , Sun-
derland—Blackburn Rovers 3 : 0, Notts Forest—Sheffield U. 

1 : 1, Preston North End—Wolverhampton W. 3 : 2, Everton— 
Bolton W . 3 : 1 , Sheffield Wednesday-Notts County 3 : 1 , 
Liverpool—Manchester City 1 : 0 . A déli ligában : Fulham— 
Southampton 1 : 1, Queen's Park Rangers—Plymouth Argyle 

2 : 0, Swindon—Luton 1 : 1, Reading—West Ham 3 : 2, New 
Brompton—Brentford 2 : 1, Norwich City—Bristol Rovers 1 : 0, 
Northampton Millwall 1 : 0. 

Egyéb mérkőzések. Oxford—Casuals 4 : 4. Oxford 20 
percig 9 emberrel játszik s ez idő alatt 4 gólt kap, melyet 
azonban a második félidőben visszaad. Cambridge-Clapton 

3 : 2. Mindkét egyetemi csapat még az össztréning elején van. 
A déli ligában vezet Fulham és Luton Town 13 ponttal; 

követik: Tottenham Hotspur, Southampton, Plymouth Argyle 
12; Millwall, Portsmouth, Brentford 10 stb. ponttal. Utolsó 
Brighton a H. 4 ponttal. 

A ligában: Sheffield Wednesday 17; Aston Villa, Derby 
County 14; Birmingham, Stoke 13; Preston NE. 12; Newcastle 
U 11; Everton, Blackburn R. , Liverpool, Notts County 10 stb. 
pont. Utolsó helyen Bury áll 3 ponttal. 

Vasárnapi mérkőzések. 

A margitszigeti pályán a MAC.—MIJE. métkőzés a MAC. 
nagy arányú győzelmét fogja eredményezni, m ig a millennáris 
pályán a BTC. játszik a Vienna Cricket und Football Club-
bá fölemelt helyárak mellett. A Cricketer — címlapunkon 
bemutatjuk őket — jelenleg a legjobb bécsi csapat, ugy hogy 
rendkívül izgalmas mérkőzésre van kilátás. Az Amerikai-uti 
piilyán a Föv. TC.—FTC. mérkőzés lesz, mig a Lehel-uti pá-
Ipán a TLE.—Typographia inatch hoz izgató küzdelmet. A 
többi mérkőzésről nem kaptunk értesítést. 

H i r e k. 

A Footbal l labda- c ímmel Németh Andor , a MLSz . 

játék Könyve fő t i tkára egy tisztára labdarugássnl 

foglalkozó kézikönyvet adott ki , mely 

november 1-én jelent meg. A könyv valóságos lexikonja an-

nak. ami egy magyar labdarugót — játékost vagy nem já 

tékost •— csak érdekelhet. Megta lá l juk benne a football rövid 

történetét, a M L S z . alap-, szervezeti-, játék- és rendszabá-

lyait. a magyar football vándordi jak szabályait, a nemzet-

közi szövetség alapszabályait. Hasznos és szemléltető leckét 

ad a könyv az offsidekérdésről, a csapatszervezésről, a biroi 

vizsgáról stb. Igen célszerű ügyrendet dolgozott ki a szerző 

a vidéki kerületek részére, aztán jó tanácsokkal szolgál a já-

tékosoknak. biráknak. egyleteknek egyaránt. Összegyűjtve ta-

lá l juk a könyvben a szövetségi döntvényeket, a szükséges 

tudnivalókat játékosok, bírák és csapatvezetők részére 

Mannó rajzai, teszik változatossá a ISO oldalas vászonkötésii 

zsebkönyvet, melyre még visszatérünk. Bizonyos, hogy .W-

meth Andor hézagpójtló munká t adott ezzel a magyar labda-

rup.ók kezébe. A könyv bolti ára 2 korona. Megrendelhető a 

szerzőnél (TTT., Cserhát-utca 16—18.). 

A Bécs—Ber l i n közti mérkőzés az OeFV-nak a nemzetközi 
szövetségbe való belépése után november 5-én mégis lét-

rejön. A két város csapatjának összeállítása azonban sok gon-
dot ad az illetékes köröknek, mert Berlinben a Britannia, 
Viktória és a Preussen, Bécsben a Cricketerek nem akarnak 
játszani. A bécsi csapatot igy válogatták össze: Pekarna— 
Fischer, Leuthe—Wilczek, Blooncy, Bliissy—Hussek, Márz, 
Leng, Studnicka, König. A mérkőzésre bíróul Herczog Edét 
hívták meg Budapestről. 

Béesi b a j nokság kiírását határozta el a jövő évre az Oester-
reichische FV. 

A cseh evezősök a magyar evezősökhöz 

„Kvezősportunk" cimii cikksorozatában egyik ismeri 

szakemberünk éles fényt vetett cvezőssportunk mostani hely-

zetén' s rámutatot t a közel jövő feladataira is. K imu ta t t a , 

hogy a magyar evezőssport eddig megszerzett pozícióját csak 

ugy tarthatja meg a nemzetközi viszonylatban, hogy ha min-

den tekintetben függet lení t i magát a bécsi sportkörök ha-

talmi hóbortjaitól s u j nemzetközi érintkezési pontokat keres. 

De érdeke az evezőssportunk belső fejlődésének is, mert az 

idegen versenyzők látása, az idegenekkel való versenyzés csak 

tökéletesíteni fogja tudásukat. A cikksorozat, melyet még 

folytatunk, élénk visszhangot keltett i tthon és kül fö ldön egy-
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arául . A z ott fölvetett eszmék most élénk megbeszélések tár-

gyát képezik a sportkörökben. 

Röviden má r megemlékeztünk arról a mozgalomról is 

mely most a cseh evezős körökben észlelhető s amely azt cé-

lozza, hogy újra felvétessék, a magyar és cseh evezősök közöli 

az érintkezés. Most Prágából a „Sportovni Svet" szerkesztő-

jétől dr. Petiik Otakartó l — ki egyúttal alelnöke a cseh ov< -

zösszövetségnek is — a következő levelet kap tuk : 

Tekintetes Szerkesztőség! Nagy érdeklődéssel és figye-
lemmel olvassuk becses lapjuk „Evezössportunk" cimü cikkso-
rozatát, melyben a magyar evezössport legközelebbi teendőit 
és vezéreszmeit tárgyalja. A bécsiek hatalmi gőgje alul való 
szabadulást a magyar sportemberek most minden téren becsü-
letbeli dolognak tekintik. Ebből az alkalomból én most a ma-
gyar evezőskürök figyelmét a cseh evezőssportra akarom fel-
hívni. Hiszen magában Prágában három tevékeny cseh egylet 
van: a VK. Slavia, a VK. Blesk (Sirály) és a Ruder Klub 
„Regatta". Ez egyleteknek számos értékes vándordijuk van, 
hogy csak a Császár-dijat és a Eőhercegi-dijat említsem ineg. 
A prágai egyletek keresve keresik az érintkezést a magyar 
evezősökkel s a legnagyobb készséggel látogatnak el Buda-
pestre évente, hogy a magyarok viszonozzák a látogatást. 
Hogy a magyar—cseh evezőssportbarátságnak minél előbb 
érintkezési alapot teremtsenek, a cseli evezőskörök már ez 
őszön egy nemzetközi versenyt akartak rendezni tisztán a 
magyar sporttársak tiszteletére. Legutóbbi budapesti tartózko-
dásom alkalmával a cseh evezős-szövetség (Űstudni Jednota 
Veslarii v. Cechich) megbízásából ebben az ügyben kerestem 
is Ábrái Zoltán urat, a magyar szövetség t i tkárát ; sajnos, 
nem találkozhattam vele. 

Pedig a cseh evezőssport ügye minden tekintetben meg-
érdemli a figyelmet. A cseh evezősöket ugyanis éppen ugy, mi-
ként kezdetben a labdarugókat, nemzetiségük miatt bojkot-
tá l ták Bécsben. Az Oessterreichischer Ruder-Verband vonako-
dik felvenni tagjai közé a cseh klubokat, amelyek még a 
németországi egyletekkel sem érintkezhetnek igy, mert a né-
met és osztrák szövetségek ez irányban kölcsönösen kötelez-
ték magukat arra, hogy csak az egymás kötelékébe tartozó 
egyletekkel érintkeznek. Ily módon a cseh evezőssportot a 
lassú elsorvadás halálára Ítélték! 

Az a szövetkezés, mely a magyar—cseh labdarugó ba-
rátságot hozta létre Bécs ellen s amely máris a legszebb gyü-
mölcsöket termette, kell, hogy visszhangra találjon az evező-
sök körében is. Egy nemzet evezőssportját mentik meg a ma-
gyar evezősök, ha segítségére jönnek a szorongatott cseh evezős-
sportnak. A cseh evezössport nevében fordulok a Tekintetes 
Szerkesztőséghez, hogy nagy befolyású lapjában jóakaratulag 
támogassa mozgalmunkat . . . Petrik 0takar (lr". 

Kgj- polit ikai okokból sportjában is elnyomott nemzet 

evezőseinek segély kiáltása ez a levél. Igaz bizodalommal for-

dulnak a magyar evezősökhöz, szép sportjuk megmentésééit. 

Hisszük, nem h i ába ! 

Záróevezés a „Dun áb an " . A Duna EE. október hó 29-én 
tartotta záróevezését, melylyel az idei szezont hivatalosan 

befejezte. Ezen alkalomból nem lesz érdektelen megemlíteni, 
hogy a turaevezés terén valószínűleg hosszú időn verhetetlen 
rekordot állított fel a klub az eddig elért 61823 kilométerrel 
és a téli evezősök előreláthatólag meg fogják még evezni a 
t>2000-hez hiányzó kilómétereket is. Érdekes küzdelem folyik a 
tagok között az első túra-dijért, melynek jelenleg Elek Eleméi-
fiatal evezős a komoly jelöltje 2810 kilométerrel. 

A záróevezés napján három nyolcas, egy négyes csapat 
és I! skiff volt vízen s 510 kilométert eveztek, este pedig kedé-
lyes vacsorán ünnepelték az átfázott kitartó túrázókat. 

— V e g y e s . ^ ^ 

A MAFC. Október 27-én tartotta ez évi közgyü-

közgyülóse. gyűlését legrégibb főiskolai sport-

egyesületünk, a Műegyetemi athlfíti-
kai és Football Club a műegyetem nagy kerti tantermében 

Zipernerxiky Károly műegyetemi tanár elnöklete alatt a ta-

gok élénk részvétele mellett. 

E kiváló főiskolai sportegyesületünk mu l t évi műkö-

dése — a footballtól eltekintve — a sikerek szakadatlan lán-

colata, különösen a lawn-tenisz és a vivás terén. M ind j á r t az 

iskolai év elején az oly nagy sikerrel j ár t főiskolai bajnoki 

lawn-tenisz verseny vezette be az u j egyleti évet, mely össze-

esik az iskolaévvel. E verseny hatása alatt a klub pályáin 

igen élénk lawn-tenisz élet keletkezett, ugy hogy a második 

bajnoki versenyen már oly hatalmas versenyzőgárdával vo-

nu l t fel a klub, amekkorával jelenleg kevés egylet rendelke-

zik. Képviselve voltak a klub színei e mellett még az összes 

hazai versenyeken is — mindenüt t szép sikerrel. A nagy fel-

lendülés első sorban Mát' ' István szakosztályi elnök ügybuz-

ga lmá t dicséri. Xagy és maradandó sikerei voltak a klubnak 

a vivás terén, amely sportban egy klasszikus versennyel gaz-

dagította a magyar vivós)>ortot. A József-nádor emlékvivó-

verseiiy egy csapással a legelső vivóegyletek sorába emelte a 

MAFC.-ot. A verseny —- melyet az idén még Magyarország 
főiskolai vivóbajnoksága egészít ki , (melynek első megrende-

zés i jogát a MASz, a MAFC.-nak biztosította) — Werkner 
Lajos szép győzelmével meghozta a klub fiatal vivógárdájá-

nak jó l kiérdemelt győzelmét is. Emlékezetesek maradnak a 

klub fényes vivóestélyei is, amelyeknek különös értéket ara-

tott az a körülmény, hogy ezeken az estélyeken ú j í tot ta fel 

l)r. Nagy Béla az egykor oly divatos volt vivóelöadásokat. A 

k lub vivóügyeinek vezetése Werkner Lajos szakavatott közelien 

volt, kinek az elért eredmény legjobb dicsérete. I V nagy mun-

kát végzett Fodor Károly műegyetemi vívómester is, a klub 

mestere, kinek k i tűnő iskolájában nyernek alapos kiképzést a 

M A F C . vívói. Az atlétika terén a klub tevékenysége a má jus 

l-éii tartott országos főiskolai atlétikai verseny megrendezése 

volt az egyetemek közti klasszikus football mérkőzés. Mog-

londezto a klub Magyarország ping-pong bajnokságát, mely 

s]x>rtnemben versenyzői méltó ellenfél nélkül állottak. Széji 

sikerrel művelték a k lub tagjai a jégsportot. a jéghokyt is és 

az összes testedző sportokat. 

E sikerek oroszlánrésze l.indner Erilő i f i . elnök nevé-

hez fűződik, ki tapintatos vezetésével az összes sportkörök ro-

konszenvét megszerezte egylete számára. Ügybuzgó és tehet-

séges titkára volt a klubnak Miiller Béla, kinek k lubja sokat 

köszönhet. Tanu lmányi okokból mindketten visszavonultak 

most, mely alkalomból Lindnert meleg tünteté'seklien részesí-

tették a klubtagok. Az u j tisztikar a kővetkezőképpen alakult 

meg : E lnök: Ziprrnorszky Károly, műegyetemi tanár ; alel-

nök : I)r. l'ényi József, műegyetemi tanár ; i f j . e lnök: Lázár 
József ; i f j . alelnökök: Werkner Lajos és llolub József ; tit-

k á r : Moór Jenő, jiénztárosok: Ságody Ervin és Varga I s t v án ; 

jegyzők: Afajor Ká lmán és Tavy Lajos; háznagy és gondnok: 

lleve.ii/ Kornél. 

Az u j i f júsági elnök. Lázár József, régi munkása spor-

tunknak. Kiváló .szakértelme remélhetőleg u j virágzás korát 

hozza e rokonszenves főiskolai egyesületünkre. 

Nagy Józse f a BBTE, tagja a következő sorok közlésére 
kért fel bennünket: „Tekintetes Szerkesztőség! Becses 

lapjuk mult számában közölt azon híre, hogy én a prágai 
AC. Sparta 1903 szept. 27-én tartott versenyén nyert vándor-
dijat a fenti Club kérelmére vissza nem szolgáltattam s igy a 
Sparta a MASz -hoz fordult ez ügy elintézése végett kénytelen 
vagyok kijelenteni, hogy az illető dij mint tisztelet- és nem 
mint vándordíj volt kiirva s azóta, liogy a versenyt megnyer-
tem 2 év múlott el s csak most fordultak hozzám a dij kiadása 
végett, pedig ha vándordíj lett volna akkor az évenkint került 
kiírásra, minek következtében inár az elmúlt évben kellett volna 
ezt visszakérni, ha tényleg vándordíj lett volna. Maradtam 
stb. Nagy József' 1. Mint értesülünk különben Nagy József a 
kérdéses dijat egyesületi elnökségének már beszolgáltatta. 

Dufify profesz ionista . A sportok legkiválóbb alakjai fosz-
tattak meg rövid idő alatt amatőrségüktől. Shrubb után 

Billington s most üufi'y a kinél jobb távfutóta a vi lágnak nem 
volt. Duffy most egy amerikai kol légiumban torna-tanár s 
ezért az angol szövetség profeszionistának nyilvánította. 

TELEFON 650 . TELEFON 650 . 

= Oddslistákat = 
= kívánatra ingyen küld. — 

LACKENBACHER F. 
BUDAPEST, IV., Szép-utca 3. 



A Budapesti Korcsolyázó Egyesület közgyűlése. A BKE. 
okt. hó 31-én tartotta Buschbach Péter elnöklete alatt ez 

évi közgyűlését. Liedemann dr. ügyvezető igazgató előterjesz-
tette a választmány jelentését az elmúlt üzleti évről s a ta-
valyi korcsolyázó idényről. Mindkettő az egyesület hatalmas 
gyarapodásáról tesz tanúságot. Az idén kisorsolt elnököt és !0 
választmányi tagot további három esztendőre megválasztották. 

Ol imp i a i j á t é kok . A MAC. egy szűkebb körű bizottságot 
küldött ki, melynek feladata a nagy bizottság szervezésé-

nek előkészítése. E bizottság f. hó 7-én a Nemzeti-lovardában 
tartja ülését, melyre a fővárosi egyesületek elnökségét meg-
hívták, a nagybizottság megalakulására szükséges tanácsko-
zás végett. 

Gonder az 3 speciális francia ugró módszerével, melyet egyik 
számunkban részletesen ismertettünk saját 374 cm.-es 

rekordját 375 cm.-re javitototta. Kétségkívül k i tűnő eredmény, 
de világrekordnak épen azért mert a rudat egy kiemelkedő 
tömör fa tömbe szúrja — el nem ismerhető. 

Des M a r t e á n , olimpiai bajnok, a ki a tavalyi st.-lousi ver-
senyen az 56 fontos sulyhajitó versenyt Flanagan ellen 

megnyerte, meghalt. Foglalkozására nézve rendőr volt Mont-
reálba. 

lerencvárosi Alakult 1899-ben. Clubhelyiség:_Bakáts-tér 14; tor-
* íba 

Ki csak egyszer is használ ja Egger mellpasztilláit, meg 
van győződve arról, hogy azok köhögésnél, rekedtségnél és 
lélegzési zavaroknál fölülmulhatatlanok. — Kaphatók minden 
gyógyszertárban és drogueriákban. — Doboza 1 és 2 korona. 
(Próbadoboz 50 fillér.) Főraktár: NADOR-gyögyszertár, Buda-
pest, Váci-körut 17. 

HIVATALOS RESZ. 

M kai Szövetség. 

111. Margitszigeti sporttelep 

M 
agyar Athletikai 

Club. 

Téli helyiség . V1U., Ester-
házy-utca 30., 1 Nemzeti 
lovarda. Nyári helyiség: 

111.. Margitszigeti 
Sporttelep. 

rv i ^ i i ^ . m u oi naterem : Mester-u. iskolában! Tornaórák: hétfőn, 
Torna Club. szerda és péntek este ; saját pálya : k. soroksári-

— uti elemi iskola mellett. Alapító tag : 100 k . ; mű-
ködő tag: 12 k. ; pártoló tag : 8 k. Tiszteletbeli 

e nők : Tolnay Lajos ; elnök : dr Springer Ferenc (IX., Rákos-u 11); alelnökök : dr. 
Haver Dezső és Kárpáti Béla; t i tkár: dr Schneider Béla ( IX. , Koroksari-utca 

Mihá ly ; (IV. Petőfi-tér 3.) j jegyző : Buzássv Imre, 
í Li' " 

51), másodtitkár: Malaky Mi . , , . 
pénztáros: Jaritz Gy"ző (IX. Mátyas-u 8.); ellenőr és haznagy : Hermán László, 
kerékpár-művezető :dr. Rónay Gusztáv, torna-művezető: betöltetlen; gazda: Hor-
váth Ferenc- ügyész- dr Hecht Ernő, kluborvos: dr Czoniczer Márton; foot; 
ball-osztály főnöke: Kárpáti Béla I. kapitány: Horváth Ferenc ( IX . , Tttzoltó-ntca 
3. sz. 8.). 

lővárosi Vívó-

• Club. 

VI., Teréz körut 39. 

Elnök': Hajós Zsiga. Alelnök: Sátori Ernő. Tit. 
kár: l l a j iu Marcel dr. Ügyész: Meller Izsó dr. 
Jegyző : Sándor Aladár dr. Háznagy: ltose .feld 
Lajos. Pénztáros : Löbl Emil . Szertáros : Lehner 
Artúr 

A Postások és a M A F C . hivatalos rovatainak fejeit technikai okok" 

ból k ihagytuk . 

a g y a r Athleti- Elnök : Széchenyi Imre gróf. Alelnökök : (jeren-
— — day György dr. Klupathy Jenő dr. Titkár: Stan* 

kovits Szilárd (VIII Szentkirályi-utca 6. II. 2 1 ) . / V h z -
tárnok : Hajdú Marcell dr (VIII., József-körut 32.). 
Ellenőr: Alfay Zoltán dr. Jegyző : Müllor 
Béla. — Atlétikai szakosztály elnöke : dr. Klu-

pathy Jenő, előadója: Stankovits Szilárd. — Úszószakosztály elnöke: Virava János 
dr. előadója : Olasz Dezső, (VIII., Óriás-utca 44.) — Vívó-szakosztály elnöke : 
betöltetlen, előadója: Nagy Béla dr. (VIII.. Bérkocsis-utca 12. , — Főiskolai szak-
osztály elnöke: Zipernovszky Károly, előadója: Müller Béla VIII., Műegyetem). 

Ma&rvar Labdaru- Elnök: Banovits Kajetán (VI., Andrássy-ut 8' . 

-Si Alelnökök: Kárpáti Béia (IX., Kiniz-y-u. 23.1, 
eók Szövetsége Steiner Hugó (Akadémia-ulca 9. Uj l .k i Tégla- es 
2 2 — mészégető. Főtitkár: Németh Andor (Vll Cs> r-

hat-u. 16—18., foldsz. 1.) Hivaialos órák mindenszer-
dán este 6—8-ig az t dÍBon-kávéhaz külön termében.) Titkár: Gerenday Géza (VII., 
Király-u. 9. II 7.) Pénztáros: Glauber József (IV., Deák Ferenc-u. 5. Ipar-
bank.) Ellenőr: Harsndy József (Ovoda-u. 3.) 0 lések: V I , Teréz-körut 24/a. sz. 
Edison földszinti külön termében tartatnak. 

Kivonat az Intéző Bizottság október 31-ikén tartott 
ü l ésébő l . Főt i tkár jelenti, hogy a következő játékosokat iga-
zolta: Zsarta Ferenc, Kartai János, Kovalszky János, Emil 
András, Hunyady József MUE. Usela Ferenc, Prétyi István 
Typographia. Csüdör Ferenc Postás részére. Helybenhagyatott. 
Marossy Lajos (október 29.) MUE.-ből kilépését jelenti. Tudo-
másul vétetett. Ujp. Törekvés, — TLE.-vel szemben a szövet-
ségi-díj mérkőzésről lemondott. Két pont a TLE. javára Íratott. 
BEAC.—TLE.-vel szemben BSC.—Typographiával szemben az 
első és második csapatoknál a mérkőzéstől visszalépett. Két 
pont ugy az első mint a második csapatoknál TLE. és Typog-
raphia javára íratott. 

Igazoltattak: Elsőosztálynak. UTE.—MAC. 3 : 1. FTC.— 
MUE. 12 :0. Másodosztálynak. Ujp. Törekvés—Typographia 
4 : 2. TLE.—Ujp. Törekvés 3:1. FTC.—MAFC. mérkőzésről MAFC. 
visszalépése folytán 2 pont FTC. javára iratik s miután MAFC. 
visszalépését kellő időben (8 nappal a mérkőzés előtt) nem 
jelentette be, FTC. esetleges költségeit megtéríteni tartozik. 

Intéző bizottság javasolja a Tanácsnak, hogy helytele-
nítse MAFC. eljárását. 

Németh Andor s. k. 
főtitkár. 

Elnök : Andrássy Géza gróf, alelnökök : Széchenyi 
Imre gróf Gerenday Gyöigy dr., Krasznay Ferenc dr. 
Libits Adolf, titkár: Lauber Dezső, ellenőr: Biró 
János, há/nagy: Múzsa Gyula sporttelep- igaz-
gató: Friedrich Nándor, jegyzők: Oláh Aladár, 
Pető Márton, Weisae laeh Iván báró, ügyészek-
Dáni VilmoB dr. bajnok, Babes Titus dr., Lrd-
niczky Jenő dr., Polonyi Dozsö dr., orvosok : Balo'h 
József dr., Boross Ernő dr.. Fialka Gusztáv dr. 
Mérnök : I'echár Gusztáv, Zuber Ferenc. 

A szerkesztésért felelős: N a g y B é l a d r . 

lawn-tettnis sport 
összes Kclltlpi ssas® 

Wright and Ditson-féle amerikai Sla-

zenger, Ayres, Srykes, Bussey, Davis, 

Prosser-féle angol, Maass et Cie-fále 

francia lawn-tennis raketek legnagyobb 

választékban. 

Slazenger selected, Ayres Champion, 

Sinnet, Climax stb. labdák. Verseny-

jegyzőkönyvek, Háló, Oszlop, Prés, 

Táska, Ing, Cipő, Sapka, Öv. 

Uj lawn-tennis könyv frt 1.50. Uj lawi-

tennis évkönyv 1905-re, 50 kr. Sportjá-

tékok. Magyar és angol labdajátékot. 

Hitelesített athletikai sportcikkek. Torna 

szerek. Izomerösítök. 

'tttfez Tódít, j j togt X! I V . , K r i s t ó f - t é r . Állandó sportljiállítás. 
U J s p o r t á r | e g y « í i k i n g y e n b é r m e n t v e . 

Kiadótulajdonos : Fodor Károly és Leopold (íyula. 
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EMZETI PORT 
A vívással és minden egyéb sporttal foglalkozó hetilap. 

A Magyar Aíhletikai Szövetség, a Magyar Labdarúgók Szövetsége, a Magyar Athletikai Club, a Fővárosi Vívó 

Club, a Budapesti Posta-, Távirda-Tisztviselök Sportegyesülete, a Ferencvárosi Torna Club és a Műegyetemi 

Athletikai és Footbali Club hivatalos lapja. 

S 7 e r k p S 7 t n « ; P t T • IV-> Koronaherceg-utca 3. szám M / K i a d ó h i v a t a l • V I I . ker., Erzsébet-körűt 41. szám. 
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R O V Á S . 

Nem boldog a magyar ! Most má r a németet se 

lehet szidni Edd ig lega lább meg vo l t az a mulat-

ságunk , hogy a kü l fö lde t a do t t a l k a l m a k k o r jó l le-

pocskond i á z tuk . Könnyen t ehe t t ük , mert o d a k ü n t senki 

sem olvasta . Mos t azonban et tő l az ö römtő l is e lestünk, 

mert lám, derék szomszéda ink elolvassák a magyar lapo-

k a t és ny i l a t ko z a t oka t tesznek azokra közzé. 

No de se baj ! Ha minden köté l szakad is, meg-

marad Ang l i a . És a ködös A lb ion t föl is lehet mindenre 

haszná ln i . Ha t o rn á r a a k a r u n k p é l d á t : ot t van Angl ia . 

A t l é t i k á r a , footbal l ra sz intén . Nincs a sportnak tétele, 

amelvre nem lehetne angol pé ldá t ta lá ln i . — Persze 

Ang l i a olyan nagy, oly ködös és olyan kevesen vo l tak 

o t t k ö z ü l ü nk , hogy senk i meg nem cáfo lha t ja az angol 

pé ldá t . Az ango lok pedig, bá la Is tennek, még nem olvas-

n a k m i n k e t és igy nem is ny i l a t kozha tnak . 

* 

A megf izetet t a t l é t ák ügye nagyobb hu l l ámoka t 

vert fel, m i n t az t tényleg megérdeml i . Sokan kérd ik , 

m iér t ny i la t kozo t t a MAC.? H a nem inge, miér t vette 

mag á r a ? — De a dolog nem egészen igy van A m i g 

csak szóval ter jeszt ik a k ü l önböző gyanús í t ásoka t , add ig 

csak elviseli az ember, mer t nehéz meg lógn i k onk r é t 

személyt, ak i t ő l az k i i ndu l t ; de ha má r nyomta t ásban 

is megjelent , a k ko r j ó a n y a k á r a hágn i . 

Maga az ügy nem bir jelentőséggel. Hogy a BEAC. 

boykot t a l a t t á l l ó versenyét i pa rkodo t t fényessé és nem-

zetköz ivé tenni , az teljesen ér thető . H a a kü l fö ld i atlé-

t á k pénzért k a p h a t ó k : nincs benne semmi, ha alkudoz-

n a k ér tök . Szabá ly nem t i l t j a ; sport i l lem ellen nem vé-

tek : sőt más spor tnemekben szokásban is van. H i b á t 

tehá t a BEAC . nem köve te t t el. Hogy azonbai i a k a d t tag ja i 

k ö z ö t t va l ak i , ak i az a l ku nem s ikerü l te fö lö t t va ló el-

keseredésének azzal ado t t kifejezést, hogy a más i k egy-

letet l á m a d t a meg, e lö lö t t igazán — meg kell csóvál-

n u n k fe jünket . 

* 

A Cor inth ián-ser leg ügyében sokan nem t u d j á k meg-

érteni , hogy mi lelte a MAC-ot , hogy lemondot t a rendezés 

jogáró l . A MAC. ugyan részletesen meg i i t a az t á t i ratá-

ban, de h á t azok, a k i k maguk nem szok tak igazat írni , 

csak nem fog ják e lh inn i másró l azt , hogy igaza t ir. 

Szent igaz ugyan az, hogy a szövetség jobban meg t ud j a 

rende/ni , m i n t a M A C ; az is igaz, hogy a MAC. a Po lóny i 

labda s z ámára is a l ig ta l á l t e rm inusoka t : de azért még 

se h isz ik el, hogy a k lub magasabb spor tszempontokat 

t a r t o t t szeme e lő t t ; azok t. i., a k i k maguk erre nem 

képesek. A szövetség természetesen előbb a Corinthiá-

nok beleegyezését k i v án t a megszerezni. Ez magá tó l érte-

t ődő és természetes dolog; épp oly természetes, m in thogy 

a MAC-nak előbb meg kel lett szereznie a szövatség elvi 

hozzá j á ru l á sá t , m ie lő t t j óváhagyás végett a Corinthiá-

nokhoz fordu l t volna. Remél jük , hogy a szép di j minden 

akadékoskodás dacára nagy mértékben előbbre fogja 

v i nn i a magyar footbal lsport ügyét. 
* 

A labdarugó ba jnokság három osztá lyáról meg í r t uk 

m á r vé leményünke t . Ezek szerint Horváth Ferenccel, bár 

érvei komo lys ágá t t isztelettel honorá l juk , nem é r t he t ünk 

egyet mindenben . Gó l záporokra egyazon osztá ly mérkő-

zésein i gazán nincsen szükség. De arra se, hogy az év 

minden nap j á t ba jnok i küzde lmek fogla l ják le. Nem terv-

szeri i t lenség és kapkodás , hanem i nkább ujabb eszmék 

és nagyobb é lénkség lenne az ú j beosztás eredménye. 

Az ősz—tavaszi forduló egy évvel való e lha lasz tása 

merőben érthetet len: — sőt i nkább e tavasszal kel lene 

megcsiná ln i , egy egyfordulós szövetségi serleír mérkőzés 

beá l l í t ásáva l , amelyre m ind j á r t ki lehetne mondan i , hogy 

a k é t uto lsó csapat kiesik az első osztályból , amelyb 'n 

igy csak 7 egylet maradna . 
# 

Örömme l l á t j u k az úszóversenyek ha ta lmas fellen-

dülését . Tisztelet az érdemnek. A MTK., a HUE., MUE. 

és a FTC. k i te t tek magukér t . De legnagyobb dicséret 

i l let i a MASz . úszószakosztá lyá t , amely az év fo lyamán 

igazán nagy és komoly m u n k á t végzett , amibő l nem 

k i s érdem jut, az egyleteknek a szakosz tá lyban ü lő 

igazán buzgó képviselőire. 

A MAC. kezdeményezésére összeült i m m á r a ma-

gyar o lympia i b izot tság is. Már érdemleges m u n k á j á t 

még nem kezdte meg, remé l jük , hogy működésé t nagyobb 

s iker fogja kisérni , m in t a tava ly i b izottságét . Nagy fon-

tosságú a nnak helyes össz -áll ítása, hogy helyet ta l á l jon 

benne minden a k ikü ldetésben érdekel t tényező, külö-

nösen pedig t á r s ada lmunk azon előkelőségei, a k i k t ő l 

erkölcsi és anyag i t ámoga t á s v á rha t ó , ü g y t ud j uk , hogy 

a b izottságot t anácsadásra is fe lkér ték . Az első és leg-

sürgősebb tanács az lenne, hogy a versenyek legalább 

ha t hé t te l e lha lasz tassanak . A mi a t l é t á i nk legalább ápri-

l is közepéig nem készü lnek el t rén ing jükke l . 

VII . , E r z s M - k i i n i t 41. s z . 

a l á k ü l t ü z ü t t . 



Verseny- és párbajvivás. 
Nagy fíéla rfr.-nak a MAFC. vivóestélyén tartott előadásából. 

A vivók általában három osztályba sorozhatok. Az 
első osztályba tartoznak azok, akik csupán egészségi és 
testedzési szempontból vivnak; céljuk egy kedves, szóra-
koztató mulatság keretében felüdíteni 'szellemi mun-
kától fásult testüket és lelküket. Ezekről ezúttal n?m 
kivánok szólani. A második osztályt a versenyvivók 
képezik. Ezek alatt értem nemcsak azokat, akik verse-
nyeznek, versenyeztek, vagy versenyezni fognak, hanem 
mindazokat, akik vívásukban a modern versenyek tuss-
számitásához köt ik magukat. A harmadik osztályba 
azok fognak jutn i , akin nem dolgoznak a versenysza-
bályok szerint, hanem vagy egyáltalán szabálytalanul, 
vagy valamely elavult, gyakran soha nem is létezett sza-
bályokra hivatkozva. 

A versenyvivók és az egyéb verekedők között a 
különbséget tehát a tuss-számitási szabály képezi. Volta-
képpen az igazi vivómüvészet egyetlen főszabályon nyug-
szik: toiiclier sansétre touchcr, ámde ez a szabály macában 
ki nem elégítheti a versenyvivót. Bármily óvatos legyen 
is, elég gyakran fordul elő, hogy mindkét vivót találja 
az ellenfele fegyvere. Ilyenkor azt kell keresnünk, hogy 
ki volt a hibás az ambo (double, incontro) létrejöttében 
A versenyszabályok ugy erre, mint minden felmerülhető 
vitás kérdésre részletes intézkedéseket tartalmaznak, 
oly határozatokat, melyek nem önkényesen vannak 
összeróva, hanem egy gyönyörű logikai láncolatot képez-
nek, amelyben a tételek egymásból folynak és azonos 
alapelvekre vezethetők vissza. Annyira érthető* és ter-
mészetesek ezek az első pillanatra bonyolultaknak 
látszó szabályok, hogy azok szinte átmennek a verseny-
vivó vérébe. Ha két versenyvivó viv, a néző észre se 
veszi, hogy ambo esett, mert aki e h ibát okozta, az szó 
nélkül jelenti a tusst Kivételt csak a nagyon komplikált 
esetek képeznek, amelyek csak magasabb fokon álló 
vivók között fordulnak elő. így van az, hogy közhasz-
nálatban az ambo szót csak arra az esetre használják, 
mikor mindkettő hibás; pedig ambo esett akkor is, ha 
elővágás rosszul sikerült, vagy ha közbevágtam, de ez 
esetben oly nyilvánvaló a hiba, ho^y egyszerűen tusst 
mondok, ellenfelem pedig ha'lgat. 

A kérdés már most az, hogy mit csináljak, ha 
olyan ellenféllel kerülök szembe, aki nem isrneii el a 
versenyszabályok érvényességét, hanem verekszik a maga 
módja szerint. Sok van ilyen és bár a versenyügygytl 
ál landó kontaktusban levő nagy termekben mindinkább 
fogy a számuk, lassan kivesznek, mint a bölény az ős-
erdőkből, de ma még gyakran ta lá lkozunk velük ilyen 
helyeken is, vidéken pedig ők vannak többségben. Egy 
része az a lat t az ürügy alatt verekszik összevissza, hogy 
ő magyar iskolát viv. Ez a legrosszabb, a legfanatikusabb 
fajta Az ilyen szentül meg van győződve, hogy a nagy 
magyar mesterek iskolája azon a főelven nyugodott: 
üsd, vágd, nem apád! Ámde akármilyen magas paripáról 
beszéljünk is az ilyen szabálytalan verekedőkről, ők joggal 
megkívánhat ják, hogy ne szóval, hanem karddal kezünk-
ben számoljunk le velük. Es nekik van igazuk. Elvégre 

a vivókard lényegében harci fegyver és ha fejbevágtak 
nem mondhatom ellenfelemnek, hogy u tuss nála számit 
llasirom helyeit a versenyszabályt sebemre lel nem 
rakhatom Assautban még csak rá disputálhatom a tusst, 
de mit tegyek, ha tényleg párbajban kerü lünk össze, 
ahol, igazán nem ssgit a versenyszabály. Ez az eset 
pedig igen gyakori, hiszen sajnos a párbajvivók túl-
nyomó része manapság még nem a versenyvivók sora-

bol kerül ki. , 
Az a vivástudomány, amely csak versenybíróság 

előtt egyenlő képzettségű ellenféllel szemben elégséges: 
az nem tudomány. Aki csak a szabályok oltalma alatt 
tud vivni, az nem vivó. Igazi vivómüvésznek magát csak 
az nevezheti, aki ugy tud vivni, h-jgy gyengébb ellenfele 
i,e tudja érinteni, akinek minden elleniéi ellen megvan 
a maga eszköze. Reális vivásra kell törekednünk. Reál is 
vivás pedig csak az, amely soha sem barátságos assaut-
ban sem éles karddal nem hagy csei ben. Nem nevetséges-e 
az, ha olyan férfi, aki magát vivónak tart ja, csak ugy 
tud győzni, ha minden tusst ugy disputál rá ellenfelére, 
ak i t tudománya rögtön cserben hagy, ha éles karddal, 
nem számításra, hanem vérre megy a já ték . 

És ebből a szempontból vájjon hányan maradnának 
a rostában verseny vívóink közül. Még az öregebbek, k ik 
végig csinálták a régi iskolát is, ki jobban, ki rosszab-
bul, értenek ehhez is, de a fiatalabb nemzedék bizony 
nem állná meg a helyét. A mestertől, aki mindig pre-
cíz, mindig szabatos, nem lehet a verekedők elleni küz-
delmet megtanulni ; nem lehet a hasonló ellenfelektől 
sem. Aki tehát reális j ó vivó akar lenni annak minél 
több, minél szabálytalanabb verekedővel kell gyakorolnia. 
Kétségtelen, hogy ez deprimál, mert az, aki nem törö-
din az ambókkal, óriási fölényben van ; játszi iat, mig a 
versenyvivónak ál landóan feszült figyelemmel kell vivnia: 
de meg van ennek a módja is. Assaut vivni a magunk 
módszerével az ilyen verekedőkkel nem lehet, mert a 
megerőltető figyelmet és óvatosságot senki se birja ki 
soká í s csakhamar oly akciókra bocsájtkozik, melyek-
nek ambo a végük. Ha tehát súlyt helyezünk arra, hogy 
valakit lege artis megverjünk, meg kell t udnunk elő-
ször is azt, hogy hajlandó-e a versenyszabályok szeriut 
vivni Ha igen, ugy rendben vau minden. Felkérünk va-
lakit jurornak és számoltat juk a tussokat, a verseny-
számi: ás szerint. Ha nemmel felel, ugy rendes assaut-t 
nem vívunk velük, hanem kihívjuk egyetlen tussra. En-
nek az egy tussnak egészen párbajszerüen kell lelolynia: 
Ra j ta és Allj vezényszavakkal együtt, ami e két vezény-
szón belül testet ért: a^ tuss, akár m i t beszéljen is a 
versenyszabály. Az egy tusst meg lehet ismételni két-
szer háromszor, de mindig uj felállással és uj vezény-
szavakkal. Ily rövid küzdelemben a vivó épp ugy figyel-
het, mint ha párbaja volna. Kockáztatott vál la latokba 
bemenni persze nem szabad. Egy j ó kis kézvágás, 
amellyel az ember magát ki nem adja, egy szép elővá-
gás, egy jól distancirozott védés után adott riposzt, 
néha egy meglepő tempótámadás mindig meghozza koc-
káztatás nélkül is a maga gyümölcsét. Ha aztán mégis 
ambó esik, mindig az a hibás, aki magá t jobb vivónak 
tartja, mert hiszen ellenfelének még az ambo is siker. 

A mondottakból egyáltalán nem következik az, 
hogy a versenyvívás és párbajvivás két egymással szem-
ben álló fogalom. Söt ellenkezőleg. Ha a párbajok min-
den kizárás, bandage és korlátozás nélkül vívatnának, 
ha azokat a kapott sebek dacára megúj í tanák és addig 
folytatnád, mig egyik fél a harctéren marad és igy nem 
kellene félni, houy egy karcolással befejezik a küzdel-
met, de főként ha mindenki tudna vivni, a párbajok al-
kalmával is valóságos akadémiai vívásokban gyönyör-
ködhetnénk. íny is mikor a szúrás ki van zárva, a test 
egyes részeit bandage födi, sokszor l á tha t tunk erős vivó-
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ellenfelek, például mesterek közö t t , k lassz ikus akciók-

ban bővelkedő küzde lmet . V iszont a versenyvívásnál 

sohasem szabod megfeledkezni arról , hogy a művészet 

iüaz i a l ap ja mégis a reál is va lóság. A sportv ivás nem 

egyéb, m i n t az éles fegyverrel va ló küzde lemnek veszély-

te lenné t e l t gyakor la ta , melyet egy kü l ön sport tá , sőt 

művészet té fej lesztettek ki, de amelynek valódi a lapja i t 

e lhagyn i sohasem szabad. Bá r sokszor h a l l h a t t á k ellen-

kezőjét , én mégis azt á l l í tom, hogy minden kétes eset-

ben arra kell gondoln i , hogy mi t ö r t én t vo lna éles kard-

dal . Ha ezt meg t u d j u k á l l ap i t mi , igy so*ka l biztosabb 

ta la jon j á r u nk , m i n t h a az abstract teór ia útvesztőibe té-

vedünk bele. 

Ez a reál is felfogás a magya r v ívásban mind ig ott-

honos vo l t és éppen ez kü l önböz te t i meg a mostan i mo-

dern magya r v ivás t pé ldáu l az olasz vívástó l . Az t hall-

j á k önök , hogy mi olasz iskolát, v í vunk és az igaz is. 

A pedagóg ia i a lap, a techn ika és az akc i ók va lóban az 

olasz v ivóművészet a l ap j án nyugosznaU, ánule egészen 

más a szellem, amely ezt a v ivást á tha t j a . 

Nézzenek meg egy te l ivér olasz kardv ivó t , ak i még 

nem j á r t kü l fö ldön , a z t án nézzék meg a magyar bajnok-

v í vóka t és rög tön l á tn i fog ják az ór iás i különbséget , 

me lynek fejtegetése nem egy ily rövid előadás, hanem 

egy vaskos kö te te t is betöltene. E zú t t a l csak arra uta-

lok, hogy a magyar v ívás e l fogadta az olasz lendszert, 

de u t j a az olasz v ívás fej lődésétől ú jra e l tér t ; mi már-

m á r a z t h isszük, vé rünknek , nemzeti sa j á t sága inknak 

jobban megfelelő i i á nyban j á r u n k . Ho^y ez az ú t jobb-e, 

még nem dőlt el, de ahol eddig összemértük az olaszok-

kal k a rd j a i nka t , az eredmény m ind i g le 'k "S ' tö volt ránk 

nézve. (MéR egy részlet következik., 

A MAFC. Szerdán, november S-án. este reii-

estélye. dezte idei első vivóestélyét a MAFC . 

Fodor Károly műegyetemi vívómes-

ter Koronaherceg-utcai termében. Az estély minden tekin-

tetben fényesen sikerült, amennyiben nemcsak magas szín-

vonalú sportot nyújtott, hanem a kevésbbé szakértő közönség 

is megtalálta a maga tanulságos szórakozását azáltal, hogy a 

M A F C . , miként a múl t évbeli, az idén is felkérte Nagy Bélit 

drt egy vivóelőadás tartására. S hogy az estélyeknck ilyen 

alakban való rendezése helyes is, azt ékesszólóan bizonyítja az 

a nagy és előkelő közönség, mely .1 MAFC. estélyen megjelent, 

ugy, hogy az estélyek valóban szolgálják a vivósport népszerű-

sítésének ügyét. Nagy dr. előadását föntebb ismertetjük; iti 

csak azt jegyezzük meg, hogy a közönség, amelynek sorában 

sok hölgy volt. feszült érdeklődéssel hal lgatta s végül zajos 

tapsokkal há lá l ta meg. 

Szép mérkőzések és néhány igazán klasszikus küzdelem-
ben gyönyörködhetett a közönség, mely a szezon első nagy 
estélyére megjelent. Az estély legérdekesebb száma Znlavszky 
százados mester mérkőzése volt a Fodor iskola uj mesterével, 
Tóth mesterrel. Tóth nagy tudásu, igen változatos perfekt 
technikájú mester, Zutavszky pedig szinte nem is pengével, 
hanem az eszével vív. Mérkőzésükben ugy karddal mint tőrrel 
egyik szép akció a másikat követte, Zulavseky pompás második 
intenciói és tempó cselei. Tóth briliáns védekezése és jól kidol-
gozott kereső cselei méltán keltettek zajos tetszést. A másik 
illusztris vendég l'orteleky volt ki ugy Werknerrel, mint Nagy 
Vatérral gyönyörűen vivott, mesés kézgyorsaságát bámulatosan 
kihasználta. Szurásai zajos tapsokat arattak. Nagy Valér, tőrrel 
gyöngébb de karddal erős, jól támad, enerzsiája bátyjára emlékez-
teit. Fehér Edgárlís a támadásban válik ki, de védése is szabatos. 
A klub vivói közül Werkner Lajosé az elsőség, kitől aligha 
fogják a József nádor dijat elvitatni. Hosszú tempó, biztos 
támadásai, jó lába és energikus akciói, a fiatal gárda legjobb 
és legreményteljesebb vivói közé emelik. Gráber, Délies és 
Grümvnld szép technikával rendelkező ügyes versen.v-vivók. 
Kividiik Fodor mester két fia mutatott be preciz iskolát. 

Örömmel látjuk, hogy a MAFC. kitűnő mestere Fodor 
Károly keze alatt lassankint a legelső és legtevékenyebb vívó-
klubok közzé küzdi fel magát. 

Békessy első diadala. Kitűnő bajnokunk, Békéssy Béla, bé-
csi tartózkodása első diadalát e héten aratta, midőn tirlla 

Santu házi versenyén első lett s megverte Flesch Fritzet és 
megnyerte Des Fours gróf tiszteletdiját, harmadik Ujfalussy 
főhadnagy, negyedik Mainoni, ötödik Des Fours gróf. 

rT lő rhend ikep a MAC.-ban A MAC. f. hó 3-án tartotta első 
•M. tőrhendikepjét a következő eredménynyel: Első lett Szántay-
val való boltverseny után Nai/y Valér (4 t. e.), második Szántay 
(1 t. e.». 3. Pajzs I'ál (2 t. <.). A versenybíróság tagjai Zulavseky, 
Santelli és Holtóssy mesterek voltak 

A M A F C . hendikepje . A MAFC. 4-én, vasárnap délelőtt 
Fodor mester tanítványai bevonásával kardhendikepet ren-

dezett. Első lett Werkner Lajos (0 t. e.), 2. Garai János (11. e.), 
3. lletler Ágost (2 t. e.), !> induló. A hendikepeket minden va-
sárnap délelőtt megismétlik. 

Sante l l i Italo lovag november 4-én, szombaton este tanítvá-
nyai részére jól sikerült kardversenyt rendezett. A veiseny 

a következő eredménynyel végződött: I. ifj. Földváry György 
ti győzelemmel, 2 Várady László dr. (5 gy), 3. Halász Ernő 
(4 gy.), 4. Kaas Albert báró (4 gy.), 5. Hankó József (2 gy.), 
(i. Deschan Achill dr. (I gy.), 7. Bajaan Artúr. A versenybíróság 
tagjai Fauser Árpád dr., Zulavszky Béla százados és Szarvassy 
György főhadnagy voltak. 

Vivás a Ferencvárosi TC.-ban. Az a széles alapú sport-
programul, melyet az FTC. az idén kitűzött, most kibővült 

a vívással is. A klub mintegy 40 vívót állított Schlotzer Gáspár 
mester keze alá, akik a mester-utcai elemi iskola tornatermé-
ben inár is szép sikerrel dolgoznak. 

Uj v ívómester a fővárosban. Fodor Károly vívómester 
Koronaherceg-utcai vívótermébe egy uj vivómestert szer-

ződtetett Tóth Ferenc oki. vívómester személyében. Tóth a bécs-
újhelyi mesteriskolát lc.X)l-ben végezte kitűnő eredménynyel és 
abban az évben még mint amatőr részt vett a magyar baj-
nokságban is, hol ugy karddal, mint vitőrrel szép győzelmeket 
aratott. Karddal a döntőbe került és ott Nagy Béla, Porteleky 
és Krencsey mögött negyedik lett. Néhány évvel ezután főhad-
nagyi rangjáról lemondva, a vivómesteri pályára lépett és 
Konstantinápolyban nyitott termet. A terem nagy látogatott-
ságnak örvendett mindaddig, míg az ismert bombamerénylet 
hatása alatt a török kormány meg nem tiltotta a katonatisz-
teknek, hogy európai mester termét látogassák. Tóth Ferenc-
hen a magyar vivómesteri gárda egy nagyértékü erőt nyert. 

Gregur ich A m a n t Bécsből Brassóba helyezték ezredéhez, 
helyébe a Reitlehrerinstitutba Kraus kapitány került. 

József n ádo r emlekverseny. A MAFC. József nádor emlék 
vivóversenyét ez idén is január végén tartja meg. 

Vi vóakadémia Kisú jszá l l áson cimü cikkünkben bizonyára 
meglepve látták olvasóink egy ismeretlen Hill József nevii 

vívómester szereplését. Miként mindnyájan gyanítottuk, az 
akadémiát rendező mester nem Hill József, hanem Hipp Rezső 
az ismert kiváló vidéki vívómester volt, úgyszintén az aka-
démián nem Bozoky Alajos, hanetn fíozoky János vivott E 
helyreigazításból látható, hogy lapunk tudósítója igazán kitűnő 
vivó lehet, de reporternek nem válik be. 

Mesteri d i p l omák kérdése Becsben. Egyik bécsi vívó-
mester beadványt intézett a császár-város tanácsához, 

melyben hosszas és igen helyes okfejtés kapcsán azt kéri, hogy 
a vivás-tanitást tegyék képesítéshez kötött mesterséggé és ál 
litsanak fel egy vívómester vizsgáló bizottságot, melyet a kor-
mány nevezzen Ki. A beadvány igen okos érvelésével nagy 
hatást keltett Bécsben. 

Vivóverseny Prágában . A prágai ,,1'rager Feclit Societé" 
harminc éves fennállása alkalmából 1U0(> március havában 

egy nagy vívóversenyt rendez mesterek és amatőrök számára. 
A részletes feltételek még nem jelentek uieg. 

Flesch Fri tz győzelmei . Ahányszor Hesch Fritz valahol 
viv, mindig olvashatjuk az osztrák lapokban, hogy hol, 

mikor és hány győzelmet aratott. Ez a szokatlan bőbeszédű-
sége az osztrák sajtónak minket nem is érdekelne, ha nem 
lenne állandóan az is közte, hogy Flesch Mészáros Ervint 
Triesztben legyőzte. Tudtunkkal Mészáros soha életében Trieszt-
ben nem volt, igy ott lo se győzhették, ellenben kimaradt 
a részletes felsorolásból az, hogy Flesch urat a múlt tél folya-
mán Mészáros kétszor is megverte. Reméljük, hogy a cikkek 
egyéb adatai kevésbé tévesek. 
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Zu lavszky Bé la E kiváló mestervivónk arcképét mutatjuk 
ma olvasóinknak. Zulavvszky Béla százados született 1869-

ben Tőketerebesen. (Zemplén m ). Vivni a 90-es években kez 
dett a MAC.-'ian, hol Halász, Tasnády stb. társaságában a leg-
jobbak közé tartozott. Hercegovinába került, hol nem vívha-
tott. Innét visszatérve 1896 7-ben a bécsújhelyi kurzuson ka-
tonai mesteri oklevelet nyert, mely után a kőszegi hadapród 
iskolában tanította a magyar nyelvet és a tornát. Később 
ismét Szerajevóba helyezték, honnét visszatérve élénken részt 
vesz mint versenybíró is minden vivómozgalomban. „Csak 
oda vonza szive, hol a legtisztább hang, a kardcsengés hallat-
szik — szokta mondani." Számos versenyen szerepelt dicsőség-
gel. A millennáris versenyen és 98-i hadseregi versenyen 
aranyérmet, a 98-i bécsi Union versenyén kardból arany-, tőr-
ből ezüstérmet stb. nyert. Ezenkívül 7 nagyobb versenyen 
nyert arany, vagy aranykeretes ezüstérmet. 

A magyar vivótársaságnak ö a legjobban szeretett tagja, 
aki mindenkit szívesen tanít, mindenkivel szívesen foglalkozik. 
A vívó közönségre mindig ünnep, ha Zulavszky bámulatos 
művészetét láthatja. 

A viváshoz. Tekintettel arra, hogy az őszi idény beálltá-
val az összes társadalmi körökben a nagyban felkarolt vivó-
spnrt ismét kezdetét veszi, nem mulaszthatjuk el, hogy hazánk 
elsőrangú áruházát — melyet e cikkekben Zubek Bertalan és 
Társa Budapest, IV, Muzeum-kiirút 29. szám sport árú-keres-
kedök képviselnek — az illetékes köröknek szives figyelmébe 
ne ajánljuk. Bővebb felvilágosítással a cég mai hirdetése szolgál. 

Megfizetett külföldi atlótak 

A következő sorok közlésére kértek fel bennünket: 

Igen tisztelt Szerkesztő u r ! 

A „Nemzeti Sport" legutóbbi számának ily cimen meg-

jelent cikkét csekélységemnek, illetve a Sportvilágban meg-

jelent írásomnak szenteli. Mindenekelőtt megköszönve azt a 

horderőt, amit szerény igényű cikkemnek tulajdonította'.;, vá-

laszomat a következőkben vagyok bátor összefoglalni: 

H a egyébre nem is hivatkoznék, csak arra a psycholo-

giai körülményre, hogv aki valamiben igazán bűnösnek érzi 

magát, az hallgat, a Sportvilágban kifogásolt cikkem teljesen 

elegendő bizonyító,; volna a nagy közönség előtt annak igazo-

lására, hogy soraim megírására nem kicsinyes nézőpont és 

nem a rosszhiszeműség vezetett. 

Beismerem; talán helytelenül jártam el, midőn nem 

tudtam élesen megkülönböztetni magamban az újságírót a 

klubtagtól. Beismerem, hogy előbbi minőségemből kifolyólag 

talán indiskrét módon jártam el akkor, midőn egy külföldi 

egyesület választmányának álláspontját - melyet ugyan bűn-

nek nem tartok, amióta a labdarúgás divata, sajnos, mind 

nyájunkat rászoktatott a vendéi/látás is szálláson l.irüli ntr 
hóiké g megtérítésekre — hallomás utján szőnyegre került 

De mindezt azért tettem, mert nem találtam benne 

semmi olyat, ami akadály ul szolgálna arra nézve, hogy a köz-

1 így elem bármi — mondjuk — áldozatok árán is, azon abszurd 

ós mindinkább türhetlen állapotokra terelődjék, melyek az 

amatőrséggel kapcsolatos • kérdések radikális rende zését immár 

sürgősen követelnék! És erre nézve „választ" vártam is! Ezért 

irtain a cikket! A nemzetközi jellegű sportbéli érintkezéseket, 

a labdarúgás sajnos nen. nélkülözhető üzleti szelleme, teljesen 

megmételyezte. A külföld eme könnyen becsempészhető fel-

fogásában jelen esetben az egyéni sport, az athletika ellen lát-

tam ujabb é* tekintve, hogy egyéni spuriról van szó, cr 'sebb 

megítélés alá eső támadást! Lehet, hogy szokatlannak és fur-

csának tűnt fel a cél érdekéi KII követett őszinte és radikális 

eljárásom; de a nézet — nézet. í n nyíltan elninndtain mind-

azt. ami történt és mint előre jeleztem, ez a nemzetközi sport-

viszonyainkat illetőleg, gondolkozásra tényleg mint hő lern 

mim szolgáltatott alkalmat. 

Szerintem: „jobb tőrt igaz ügyért egymásba szegezni, 

mint a rosszban megegyezni!'' 

Nem vártam azonban azt és nagyon sajnálom, hogy 

Lanber Dezső (ha megengedi), igen tisztelt barátom, akivel 

ha más sorompóban is. talán más nézetekkel is, de már évek 

óta ugyanazon célért küzdök, ezt magára, illetve klubjára 

vette és feltételezte rólam a N . S.-ban mondottakat. Evvel 

szemben kijelentem, hogy semmiféle gyanúsítás nem volt 

szándékomban. Valószínű tévedésből eredő vádját leghatáro-

zottabban visszautasítom, mert a Sp. V.-ban irt sorokat kizáró-

lag a jelen esetből kifolyólag és jelen esetre vonatkozólag Ír-

tam. Igen csodálkozom, hogy azt a MAO. , m in t egyesület ma-

gára vehette. Azon célzás, hogy ha azt akarjuk, hogy kidicsér-

jék a napilapok a nemzetközi jellegeket — tessék a cikket még 

egyszer elolvasni — csak a jelen esetre és arra vonatkozott, 

hogy leginkább tévesen fogják fel a nemzetközi versenyek 

kérdését. (T. i. nemzetközi vagy országos jelleget a feltételek 

határozzák meg, amikor egyáltalában nem tudhat ja a rendező 

egyesület, hogy majd versenyén, melyet nemcsak belföldiek 

részére irt ki, tényleg lesz-e külfö ldi konkurrens. Azért vá-

dolni egyesületet, hogy nemzetközinek kiirt versenyén nincs 

külföldi — bármennyire is helytelen — utóbbi időben uzussá 

vált.) 

Ismétlem tehát, hogy a viszonyokkal való számolás 

után, annak hivatalos niegállapitása. hogy az amatőrség ha-

tárán belül útiköltségre mit szabad elfogadni, mit nem; kinek 

szabad elfogadni, kinek nem. — amit ujabban ép Lanber De-

zsőnek a Szövetségnél beadott indítványa is sürget; ugy a 

labdarúgásban, min t athletikában. ugy a belföldi, m in t a nem 

zetközi viszonyokban — égetőleg szükséges. Nagyon beékelte 

már magát felfogásúinkba az üzleti szellem! 

Hogy mást ne említsek, nem tudom elfelejteni például 

azon amatőr angol felfogást, mely néni talál semmi különö-

sebbet abban, hogv a klub útiköltségen kivül még nagyobb 

summát is kap, mely felfogás lehet ugyan m i n t „angol" tisz-

teletre méltó, de még a mi viszonyaink szerint is „magas." 

Nyilvánosan bocsánatot kérek tehát az A Ihletik Klv'u 
Spartától. hogy: ..Es hátidéit sich vm 200 K. fiir beidé Her-
ren. oder 100 K. fiir einen von denselben" alapján, indiszkrét 

módon nyilvánosságra hoztam, hogy nevezett klub választ-
mánya 200, azaz kettőszáz koronát kért „utiköltsig"-re (Prá-

gától Budapestig I I . o. vasúti jegy gyorsvonatra 40 korona, 

személyvonatra 29 korona), elismerve azt. hogy a Sparta vá-

lasztmányának ajánlatára néhány BEAO . tag tényleg haj-

landó volt megígérni az általuk e verseny céljára gyűjtendő 

összegből, mint verseny a lapból a tényleges uti költséget, meg 

követelve azonban azt. hogy Varlav Rudi. a Sparta vezető-

férfia által dr. Speidl Zoltánnak, a BEAO . athl. szakosztálya 

elnökének, a MAO . versenyén a Spana nevében tett nyilat-

kozata valóra váltassák és a Sparta — Ígéretéhez hiven — 

Stranszért revr.nchként .Tandát is küldje ki. Elvégre nem cso-

dálható, ha a Sparta iniciativájára — az igazgatótanács tudta 

i 'é l ;ül — a verseny rendezésével megbízottak üzleti szellem-

ben fogták fel a dolgot. 

Hogy ez megtörtént, a sajnálatos viszonyok, általános 

felfogás következménye, melynek radikális orvoslása remé-

nyében, hoztam fel az adatokat onnan, ahonnan meríthettem. 

Tárgyilagosságomban eszközöket nem válogatva tettem maga-

mat tnl a klujbköteléken. a személyes érdekeken, annak biztos 

reményében, hogv ily módon „nincs a dologban semmi" fel-

fogás lazulni fog és a labdarúgás által meghonosított üzleti 

összeköttetések, ugy ott. mint az athletikáhnn. végre valahára 

radikálisan rendeztetni fognak, ugy n -belföldi, m in t a nem-

zetközi viszonylatokban. 

Ha ezen törekvésem, csak részben is. de sikerül, ugy 

nyugodtan viselem érte a reám háruló odiumot ! 

Kiváló tisztelettel, vagyok szerkesztő ur kész híve 

K . ,T." 
* . ^ 

„A Budapesti Egyetemi Athletikai C lub igazgatósági1, 

legutóbb tartott ülésében sajnálkozását és rosszalását fejezte 

ki afelett, hogy egy tagja hírlapi cikkben az Athletikai Olub 

Spártával szemben inHiszkréeziót követett el. 

Maga részéről kijelenti, hogy a Nemzeti Sport-ban fog-

lalt útiköltségek megtérítéséről — jó l lehet pénzügyi kérdé-

sekbeu egyedül hivatott dönteni, egyedül hivatott utalvá-



nyozni — ülésében egyáltalában szó nem volt, pénzügyi tár-

gyalásokra senkit fel nem jogosított, sőt midőn annak nem 

hivatalos, de tényleges igérése utólagosan hírlapok révén ér-

tésére jutott, annak megtörténtét tekintélyének teljes súlyá-

val helytelenítette. A B E A O . elnöksége. Dánér Béla, ifj. 

elnök." 

Magyar-osztrák birkózó mérkőzés. 

A mai magyar-osztrák birkózó mérkőzésre kiküldött ma-

gyar atléta; végleges megválasztása mult vasárnap dőlt. el. 

A nehéz és közép sulyu birkózókat minden előmérkőzés nélkül 

sikerült megállapítani, m íg a könnyű súlyúak második sze-

replőjét a mult vasárnap a M T K . Wesselényi-utcai torna-

termében lefolyt előmérkőzés állapította meg, melyből győz-

tesként Holubán Ferenc, az aradi Toldy A. 0 . tagja került ki 

győztesként. A magyar birkózó sportot tehát a következők 

fogják képviselni: 

Nehézsúlyúak: Weisz Richárd (MTK . ) , Odry Zoltán 

(Aradi Tor. E . ) . Tartalék: Gyulay P á l ( M U E ) . 

Középsulyuak: Mudin István (AA(\). l'ayr Frigyes 

(MTK . ) . Tartalék: Hautzinger Sándor (BTC. ) . 

Könnyüsulvuak: Erődy Béla (Postás), Holubán Ferenc 

(AToldyAC.) . Tartalék: Pata,/ Gyula (Pozsonyi TE.) . 

A résztvevőket tekintve, el kell ismernünk, hogy tényleg 

a mostaniak közül a legjobb magyar birkózók, akiket csak ki 

lehet állítani, mindazonáltal valami vérmes reményeket nem 

szabad füznünk a mai nemzetközi amatőr birkózó-mérkőzéshez. 

A mi birkózóink közül csakis Wcisz, Erődy és I lolubán 

azok, akikben az erő elég teknikával és rutinnal párosul, hogy 

győzelmi esélyekkel indulhatnak. Weisz az elmúlt évben bir-

kózó teknikában óriásit haladt, amihez még rendkívüli ereje 

is hozzájárulván, elsőrangú esélyei vannak. Súlya ((88 kg.) is 

megfelelő. Odry Zoltán, határozottan nagy tehetség, ereje is 

van, de se rut inja, se teknikája nincs elegendő. Legutoljára 

a bajnok küzdelemben láttuk, amikor Weisz nagyon könnyen 

elbánt vele. Hogy jól megállhassa helyét, azóta napyot kellett 

javulnia. A középsúly van leggyengébben képviselve. Mudin 
kh. egy év óta birkózik, de rendes tréningben soha sem volt 

s csakis súlyához (8.3 kg.) képest igazán óriási erejébe vetjük 

minden bizalmunkat. Ugyanez áll Payr Frigyesről, avval a 

különbséggel, hogy nála hiányzik Mudin ereje is. Ismételnünk 

kell, hogy a középsulyuak keltenek legnagyobb aggodalmat 

bennünk. Aránylag legjobban vagyunk képviselve a könnyü-

sulyuak által. Erődy, a bajnok, igazán elsőrangú birkózó, aki 

napról-napra fejlődik. Holvbán a mul t vasárnapi előmérkő-

zésen oly formát mutatott, hogy — tekintve, hogy az utolsó 

bajnoki mérkőzésen még helyezve se volt, — minden várakozást 

felülmúlt. A könnyűsúlyúak között egy külön álló klasszist 

képvisel. K i t űnő teknikája mellett, súlyához képest óriási 

erővel is rendelkezik (két karral 95 kg., egy karral 50 kg.-ot 

lök feje fölé). 

Minden jel arra mutat, hogy e birkózó-mérkőzés hatal-

mas érdeklődés tárgya lesz. 

Olympiai F. hó 7-én, a Nemzeti Lovardában 

játékok. tartotta meg a MAO . által összehí-

vott értekezlet első tanácskozását, a 

ringybizottság megalakítása érdekében. Az összes egyesületek 

é.s szövetségek elküldték képviselőiket, a m i az általános ér-

deklődésnek örvendetes bizonysága. Jelen voltak: Rhouso-

poulos Rhousos, a görög kir. kormány magyarországi diplo-

máciai képviselője, Dr. Gerenda.v György a MASz. , Dr. 

Czölder János a MTOSz. , Banovils Kajetán és Németh 

Andor a MI.Sz. , Abra.v Zoltán a MFOSz . , Brédl Pál a Nep, 

tun EE. , Dr . Dobrovita Mátyás a PTE . , Erényi Arnold a 

BAK. . Dr . Füzesséry Zoltán a MUE . . Dr. I l a j du Marcél a 

F V C „ Dr. Hody Lajos a Postatakarék TSE. , no l fc ld Hen-

rik a BBTE. , Tszer Károly a BTC., Jár i tz András a Polg. 

LE . , Lauber Dezső, Múzsa Gyula és Dr. Nagy Béla a MAC., 

l i uda Győző 111. ker. T. és VE. , Dr. Szurmák Rezső., Dr. 

Virava János BUE. . l)r. Záborszky István a Pannónia EE . 

képviseletében. Levélben kimentették távolmaradásukat Dr. 

Kiupathy Jenő B E A C . alelnöke és Lázár József a M A F C . 

i f j . elnöke. 

Dr . Qerenduy György elnök az ülést megnyitván, elő-

terjesztette mindazon intézkedéseket, amelyek az előkészítő-

bizottság ez ügyben már végzett s egyben jelentette, hogy a 

görög kormány képviselőjének felkérésére az olimpiai nagy-

bizottság elnöksége a következőképpen alakult meg. E lnök: 

gr. Andrássy (iéza, alelnök: Dr. Gerenda.v György, t i tkár: 

Lauber Dezső. Az értekezlet mindezen előterjesztést tudo-

másul \ette. A tanácskozás folyamán az értekezlet megálla-

podott abban, — hogy miután az 1006. évben Görögország-

ban rendezendő versenyek, a négy évenkint rendezendő olim-

piai-világbajnoksággal semmi összefüggésben nincsenek, vagyis 

az teljesen különálló dolog, - a nagybizottság a tavaly műkö-

dött ol impiai bizottságból függetlenül szerveztessék. Ennek 

alapján a nagybizottság megalakítására vonatkozólag az érte-

kezlet elfogadta Lauber Dezső indítványát, hogy az alakí-

tandó nagybizottságba minden egyesület egy taggal, a szövet-

ségek pedig oly mérvben legyenek képviselve, hogy a prog-

ramúiban felvett különböző sportágakkal vonatkazásban van 

nak. I ly értelemben fog megalakulni a nagybizottság. 

Már az 1806. évben megtartott versenyek, fényes ered-

ményének hatása alatt, elhatározta a görög kormány, hogy 

azok négy évenkint megujittassanak. s e célra 1890-ben kikül-

dött bizottságnak egy rendelkezési alapot is biztosított. 

Az 1906-ban tartandó versenyek, április 16—26. között, 

a görög trónörökös védnöksége alatt fognak megtartatni. 

A versenyek színhelye a panathenai Stadion lesz. mely 1K04— 

1005-ig teljesen újonnan restauráltatott, s a mely 60,000 nézőt 

bir magába fogadni. 

A vizi versenyek a Piriitisi és Phalerosi öbölben fog-

nak megtartatni, a hol a versenyek tartama alatt egy velencei 

ünnepély rendezését tervezik. 

A versenyek sikere érdekében széles körű mozgalom in-

dult meg. mely országonkénti rendezőbizottságok szervezése 

ál 'al az egész világ atlétikáját fogja a versenyeken összhang-

ban szerepeltetni. A rendezés megkönnyítése érdekélten az 

olimpiai nagybizottság kérvénvnyel fordult az okszcs vasúti 

és hajózási társaságokhoz, s a legtöbbjétől sikerűit i". az 

aktív szereplők részére 50<^ , a nézők részére pedig 25' J ked-

vezményt kieszközölni, melyek megfelelő igazoló-jegyek elle-

nében fognak kiszolgáltatni. 

Bi rkózó e lőmérkőzés . Mult vasárnap tartotta meg az MTK. 
a könnyű súlyúak között az elő mérkőzést, mely hivatva 

volt eldönteni, hogy ki lesz Erődy bajnok mellett a második 
résztvevő: A birkózás, melyre hatan jelentkeztek, egy Brüll 
Alfréd, Stankovics Szilárd Lauber Dezső, Bockelberg Kde, Jasser 
László és Viria Henrik tagokból álló zsűri előtt folyt le. Nagy 
feltűnést keltett Holubán F. (AToldyAC.) óriási formája, ki 
győztesként is került ki a mérkőzésből, úgyszintén Patay Tibor 
szép munkája. A mérkőzés a következő összevetésekkel folyt le: 

Holubán győz Baclirach ellen 2 p . 04 mp., Patay— Orosz 
8 p. 36 mp. Schwarzenberg—Marosffy ii5 percnyi birkózás 
után eldöntetlen, >/2—1/2 pontot kapnak. Holubán - Orosz 4 p. 
3 mp., Patay—Baclirach 4 p. 3 mp , Holubán—Marosffy 4 p. 
20 mp., Patay—Schwarzenberg 26 p. Holubán—Patay 55 mp. 
Baclirach—Orosz 10 p. 30 mp. Orosz ekkor a küzdelmet végleg 
feladta, mert jobb kezén egy ujja megrándult. Holubán— 
Schwarzenberg 43 mp. Legszebb küzdelmek egyike volt Holu-
bán—Patay mérkőzése, mely bár igen rövid ideig tartott, gyö-
nyörű fordulatokban bővelkedett. Helyezési sorrend: 1. Holubán 
Ferenc (ATAC.) 67Va kg. 5 pont. 2. Patay Gyula (PTE.) 67</s kg. 

4 p. 3. Baclirach Dezső (KAOE) 62Va kg. 3 p. 4. Schwarzenberg 
László (Miskolc) 63Va kg. 3 p. 5. Marosffy Ferenc (Magyaróvár) 
68 kg. J/a p. 6. Orosz Miklós (Postás) 63 kg kg. 0 pont. 

A mérkőzést, a melyet az MTK. Wesselényi-utcai torna-
termében tartottak meg, nagy számú közönség nézte végig. PO P P E R E D E B O O K M A K E R 

Telefon 84 -97 . Budapest, IV., Kossuth Lajos-utca 8. Telefon 84—97. 

Elfogad fix- és startoddsfogadásokat a bécsi és alagi versenyekre délután 3 óráig. 



Házi mezei verseny. Sikerült házi cros-country versenyt 
rendezett vasárnap délelőtt a BAK. A kedvező idő külö-

nösen alkalmas volt a versenyzőkre. A táv kl>. 9—10 km. volt. 
Első lett Miskeu Aladár 31 p. 9 mp 450 méterrel nyerve, 2. 
Forgács Jenő 32 p. 11 mp., 3. Molnár 33 p. 8 mp., 4. Varga 
Nándor 33 p. 19 inp.. 5. Halász Géza 34 p. '<?3 mp , (i. Barta 
Géza 36 p. 29 mp Indultak még: Guttman Ernő és Scliuller 
Aladár. 

Aradon az AAC. mult vasárnapi háziversenyén a helyből 
való távolugrásban Cziffer Sándor 283 cm.-t, Muri in István 

28li cm.-t ért el. 

AMASz . és a Tornaszövetség. A MASz. ez év folyamán 
átirt a MTOSz.-hez, hogy egy 5—5 tagból álló bizottságot 

küldjön ki a két szövetség, bizonyos kérdések egységes meg-
oldása végett. A Tornaszövetség a MASz.-hoz intézett átiratában 
örömmel fogadta az eszmét, úgy, hogy a vegyes bizottság már 
legközelebb tárgyalhatja a közös ügyeket, a melyek közül leg-
foutosabbak a következők: a két szövetség eredményeinek 
kölcsönös elismerése: a két szövetséget érdeklő ügyekben a 
hatóság előtti egységes eljárás és kölcsönös eljárás a tag be-
szivásokat illetőleg. A magunk részéről örömmel üdvözöljük a 
két szövetség együttes működését, mert annak jótékony hatása 
el nem maradhat. 

AMASz . hivatalos rovatára, melyben igen nagy elvi jelen" 
tőségü ügyek vannak, külön is felhívjuk olvasóink figyel-

mét. Legfontosabb döntés az, a melyben a BBTE., a SpártaAC. 
és Nagy József között felmerült ügyben, hivatkozva arra, hogy 
a BBTE. a MTOSz.-ének tagja, ezen ügyet elbírálásra a MTOSz.-
hez kéri áttenni — úgy döntött, hogy ez az ügy a MASz. hatás-
körébe tartozik. Ez feltétlenül helyes álláspont, mert csakis a 
MASz. lehet egy kizárólag atlétikai kérdés elbírálására hivatott. 

A hó végén fog megjelenni Sztankovits Szilárd titkár 
által kidolgozott általános versenyszabályzat, mely nagy 
szenzációt fog kelteni. Az uj szabályzat egy egész sereg eddig 
rendezetlen kérdést fog megoldani, mint pl. meglehetős szigor-
ral van kezelve az egyletekből való átlépés ügye. a szövetségi 
hendikepelés rendezése, a versenyek bejelentése, a junior kérdés, 
óvások és panaszok körüli eljárás, versenyzők felfüggesztése 
stb. stb. Altalános elismerést érdemel az atlétikai szakosztály 
nagy tevékenysége. 

Franc ia angol mérkőzés . A Racing Club de Francé és a 
cambridgei egyetem Trinity Collegeja Cambridgeben f. hó 

ö-én klubközi atlétikai mérkőzést rendezett, melyből nagy fö-
lénynyel az angolok kerültek ki győztesként. Legfényesebb 
eredményt De Fleurac érte el a 2 ang mfd.-es síkfutásban 10 
p. 3 6 mp alatt futván meg a távot Részletek: 100 yardos 
síkfutás-. 1. W. Brass (angol) és I). Anderson (angol) holtver-
senyben. 2 yarddal harmadik a francia G. Lenem, távolugrás: 

1. R. T. Gladstone (angol) 60Ú cm., 2. C. H. Deane 585 cm. 3. 
H. Sandre (francia) 283 cm. >/2 ang. mfd.: 1. Sonlhat (francia) 
2 p. 34/& mp. 1 yarddal második az angol M. Just. 3. Pouillet 
(francia). Magasugrás: 1. H. Molinie (francia) 159 cm , 2. C. C. 
Barclay angol) 157 cm., 3. C. H. Deane (angol). 1 ang. mfd.: 
1 A. R Welsh (angol) 4 p. 32< mp., 2. 100 yarddal C. Holli-
day (angol). A két francia M. Sonlhat és De Fleurac egy kör 
után feladták. 120 yardos gátfutás: 1. R. T. Gladstone (angol) 
17s,ö mp., 2. fél yarddal H. Molinie (francia), 3. C. H. Deane 
(angol . Sulydobds: 1. G. W . Lyttelton (angol) 11 m. 73 cm..2. 
J Mackie 11 m. 27 cm., 3. G. Houvert (francia) 10 m. 83 cm. 

2 ring mfd. síkfutás: 1. L. De Fleurac (francia) 10 p. 3/s mp . 
2. 120 yarddal B. N. Dewar (angol), 3. J. Pouillot (francia). 

Ki írás. A Budapesti Atlétikai Klub november 19-én (vasár-
nap) d. e. 10 órakor Budapesten a Fehérvári-országuton 

(3 km.-es kőtől a 8 kin.-es kőig és vissza) 10 km -es nemzet-
közi gyalogló versenyt rendez. A versenyen a „MASz." sza-
bályai mérvadók: azon részt vehet minden amatőr versenyző. 
Nevezni: László Márton titkárnál (V.. Váci-kőrut ,32) lehet! 
Tét: 3 korona. Nevezési zárlat: 1905 nov. lti este 8 órakor a 
„Splendid" kávéházban. 

Ki csak egyszer is használja Egger mellpasztilláit, meg 
van győződve arról, hogy azok köhögésnél, rekedtségnél és 
lélegzési zavaroknál felülmúlhatatlanok - Kaphatók minden 
gyógyszertárban és drogueriákban. — Dobozu 1 és 2 korona 
(Próbadoboz 50 fillér.) Főraktár: NÁDOR-gyógyszertár, Buda-
pest, Váci-körut 17. 

A Friedrich-féle indítványokhoz 
Irta: Horváth Ferenc. 

Friedricli Nándornak a footballsportot általában és a 

bajnoki mérkőzéseket különösön közelről érintő öt indítványa, 

inely mostanában a .szövetség tárgyalásainak napirendjén sze-

repel, rendkívüli fontos dolgokat tartalmaz, feltehető tehát, 

hogy nem látható sem a szaksajtóban, sem másutt az érvek 

és viták hullámverése, mely az ily gyökeres változtatások he-

lyességét, célszerűségét és szükségességét vagy pedig ezeknek 

ellenkezőjét már eleve tisztázná. Szinte azt lehetne h inn i e 

nagy hallgatásból, hogy a szövetségi tanács egyhangúlag el-

fogadja azokat, vagy hogy senki se törődik velők. Pedig de-

hogy! Amikor már csak szavazni kellene felettö.;, akkor fog 

ma jd megindulni kiforratlan eszmékkel és ötletekkel a nagy 

szóharc, amint az már szokásos nálunk. A tanács 20—25 

tagja közül öten se lesznek egy véleményen s most mégis hall-

gatnak. Beható méltatásba szaklapjaink sem bocsátkoztak, 

közölvén az indítványokat, ..í.sc'tő soraikban körülbelül csak 

annak megállapítására szorítkoztak, hogy azok nagyon üd-

vös és hasznos eszmék, melyiket a szövetségnek okvetlenül 

meg kell valósítania. De hogy miért? azt maga az indítvá-

nyozó sem fejtette ki. Pedig mennyit használt volna ezzel 

indítványainak! Hiszen hosszú sportmüködése alatt tapasz-

talh atta, hogy a legüdvösebb indítvány is. amint nélkülözi a 

világos és félremagyarázhatlan indokolást, a kicsinyes gondol-

kozásuakat rögtön rejtett intenció keresésére indít ja , s azt 

könnyen találván, kapacitálhatlan ellenségei lesznek azonnal 

bárminek. 

Előttem fekszenek az intéző bizottságnak javaslatai ezen 

indit ván.vokra vonatkozólag. Kz.'k is .csak puszta állásfoglalá 

sok. hogy igen-e vagy sem '. De hogy miért igen vagy miért nem, 

azt csak két indítványnál mondja meg, ott is a lehető legkur-

tábban. K i nem térve tehát az esetleg rosszul sejtett inten-

ciókra. s nem ismerve a kérdések lényegébe vágó indokokat 

és érveket, — tisztán nézeteimet fejtem ki az indítványokról. 

1. A versenyek rendőri engedélydijának megszüntetése 

iránt való kérvényezés nagyon helycslendő. Már régen volt 

róla szó, s valóban magyar nemtörődömségre vall. hogy ed. 

d ig nem tettük. K i ne látná be, hogv mennyire igazságtalan 

áll apot, mikor kulturális célt önzetlenül, sőt sokszor anyagi 

áldozatok árán is fáradhatlan munkássággal szolgáló sport-

egyesületektől „rendőri engedély'- címen 40— íiO—80 koronát 

visz el versenyenkint, az ál lam vagy város, ahelyett hogy tá-

mogatná azokat. 

2. A bajnoki versenyekre örökös vándordíjaknak kitű-

zését a szövetség mostani anyagi ereje el nem birja. Hogy pe-

dig az erre megkívántató összeg — ha már másként nem 

volna lehetséges — adakozásra való felhívás u t j án gyűjtessék 

össze, azt csak akkor helyeselhetném, ha ilyen vándordíjakra 

föltétlenül szükség volna a versenyek sikere céljából. A baj-

nokság jelentősége ezek nélkül is teljesen kielégítő és a baj-

noki címre, mely az egész érdeklődő világ előtt disz, sokkal 

büszkébb az egylet, mint a vándordíjra, melyet egy évi pihe-

nőre szekrényébe zárhat. 

Ilyen örökös vándordijat csak külsőségnek tekintek, me-

lyei nem tartok szükségesnek okvetlenül és mindenáron. Ám ha 

önként ajánlana föl ilyen dijat, vagy dijakat valamely sport-
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szerető mecenás, azt örömmel fogadnám: mert tagadhatatlan, 

hogy az ilyen külsőségeknek van bizonyos hatású.; is; főleg a 

közönség szemében emelné a bajnokságot. De pumpolni !? I l a 

már azon nem segíthetünk, hogy mindenkit megpumpolnak. 

legalább bizonyítsuk be azt, hogy nem mindenki pumpol. — 

mikor nincs rá szüksége. 

3. Hogy a bajnoki mérkőzések egyenkint hat csapattal 

három osztályban folyjanak-e jövőben, erre nézve e lap mult 

heti számában kimerítően nyilatkoztam. Helyeseltem a három 

osztály eszméjét. Azóta az intéző bizottság is nyilatkozott, de 

a kérdést csak ugy oldotta meg, min t Nagy Sándor a gor-

diusi csomót, t. i. a szövetségnek egy régebbi határozatát vette 

elő s azzal ketté vágta. Csak akkor akar 3 osztályt, ha 20 

résztvevő jelentkezik, mert a tavalyi határozatot az egyletek 

jogforrásának tekinti. I l á t ebből a határozatból jog ki nem 

magyarázható. Van azonban a bajnoki rendszabályokban bizo-

nyos jog, mely szerint az idei valamelyik osztályban szere-

pelt csapat jövőre egy alsóbb osztályba csak ak -or tehető át. 

ha az osztályozó mérkőzésen kikapott. Ha ezt a jogot kívánja 

respektálni az intéző bizottság, vele tartok. De a jog köte-

lezettséggel is jár s aki kötelezettségét pontosan nem telje-

siti. azt a jog sem illeti meg. Azokat a csapatokat, melyek el-

vállalt bajnoki mérkőzéseiktől visszalépnek s igy kötelezett-

ségeiknek eleget nem tesznek, minden jogtalanság nélkül te 

heti a szövetség gyengébb osztályba. És ezt meg is kell tennie, 

mert a szövetségnek nem az a célja, hogy küzdelem nélküli 

pontokat jegyezgessen, hanem hogy minél több biztos mérkő-

zésre adjon alkalmat egyesületeinek. És a komoly egyesületek 

sem örülnek a potyán nyert 2 pontnak; nagyobb veszteség 

nekik a lekötött versenynap, melyet szabadon nem használhat 

nak fel, mert az ellenfél akkor mondhat le, mikor neki tet-

szik ; sőt le se mond, hanem játszik, csak kezdés előtt jelenti 

ki, hogy a bajnoki győzelmet átengedi. s csak barátságos 

niatchre áll ki. Hát nem nevetséges állapot ez! És az intéző 

bizottság ezt az eljárást csak a napokban is elfogadta! Az 

ilyen egyesületeket habozás nélkül, sőt épen szabályokra hi-

vatkozva, melyeket nekik is be kell tartaniok, alsóbb osztályba 

kell tenni. Aztán ott van az utolsó osztály 2 utolsó helye 

zettje. Azokat is minden jogtalanság nélkül át lehet tenni a 

fellál l i tandó alsóbb osztályba, mert azok részére osztályozó 

mérkőzés nincs i.s. Föl lehet tehát már most állítani a három 

osztályt minden jog sértése nélkül ; sőt kell is, lmgy a leggyen-

gébb csapatok is reménységgel s minden nevetségesség nélkül 

szerepelhessenek. 

De már az egyes osztályoknak fi csapatra való szorítá-

sát kivihetetlennek tartom, mert ez csakis a jog megsértésé-

vel történhetnék. Aki jogát el nem játszotta s azzal élni i- ki-

vánt és kiván, azt csak a szabályok szerint lehet kitenni. Er-

ről vitatkozni sem lehet. 

4. A negyedik indítvány csak annyit mond, hogy ha a 

három osztály elfogadtatik. akkor jún ius , jú l ius és augusz-

tusra mondja ki a szövetség a football-tilalmat. Ttt először 

is nem értem, micsoda összefüggés van a három osztály és n 

nyári t i lalom között; azután nem értem, hogy miben álljon n 

nyári t i lalom? Bajnoki mérkőzés ezen hónapokban ugy sincs 

Nemzetközi-, vándordíj- vagy barátságos mérkőzésekre szólna '. 

Vagy egyáltalán trenírozni sem szabadna, még kedvtöltésből 

sem, s ha n szövetség valamelyik játékost kint találná fl pá-

lyán labdát rugdosva, lefülelné mint a rendőr a szabat! Du-

nában fiirdőzőt? Mások is emlegettek már a szövetségben ilyen 

tilalmat, de ők is adósak maradtak azzal, hogy hát hogyan is 

értik azt s mint gondolják keresztülvihetni? Azt ugyan hoz-

zátették. hogy mit akarnának elérni vele; azt t. i. hogy 

őszre a játékosok, friss erővel és kedvvel legyenek újra eltelve, 

továbbá, hogy ezzel nz atlétikát s más nyári sportokat támo-

gassák. De mit szólnának hozzá, ha a vendéglősök egyszer ki-

mondanák, hogy 11 órától d. u. 2 óráig nem adnak r'it'i. 

csak azért, hogy 2 órakor annál jobb étvágya legyen a közön-

ségnek s hogy ezen szünet alatt ők maguk és személyzetük 

nyugodtan megeliédelhossonok. Habjaival, katonáival, alkal-

mazottaival stb. megteheti ez; bárki, de passionátus amateur 

LACKENBACHER 
BUDAPEST, IV., Szép-utca ; 

emberrel nem. Nálunk ma még kizárólag nz amatőrség és a 

passzió az alapja a sportnak. Bárki általában ott és akkor 

sportol, ahol és mikor jól esik neki. Ezt a szabadságát senki 

el nem veheti, legfeljebb nyilvános szereplését köthetik elen-

gedhetlen formákhoz. 

És lni még szükség volna rá ! <1 uniusban még talán, de 

ju l ius és augusztusban ugy sincsenek Budapesten matchek; 

a vidéknek meg épen ez a három hónap képezi a, labdarúgás 

szezonját, ezt csak nem akarják tönkre tenni? És segitenők-e 

az atlétikát'. Megállapítható, hogy 100 footbalozó közül egy elfo-

gadható atléta ha akad. Már most egynek kedvéért 99 játékos 

lábait kössük meg? Ha annak az egynek kedvesebb az atlé-

tika, atletizáljon; a szövetség nem kényszeríti a footíballra, 

de még a klubja sem. De meg alapjában véve a football maga 

is atlétika. Aztán ha még tultengést látnánk a magyar foot-

Lall-sportban, mit meg kellene akadályoznunk saját magunk-

nak. Még nagyon is ránk fér a terjedés. És ki hallott már ar-

ról, hogy az atlétikai szövetség eltiltotta vagy el akarná til-

tani tagjait a többi 9 hónapban való atletizálástól csak azért, 

hogy a footballt támogassa? Ugv-e ilyen indítvány képtelenség 

volna az atlétikai szövetségben. Különben nézzük a tényeket, 

s látni fogjuk, hogy nincs is erre szükség. A tények azt mu-

tatják, hogy soha annyi footballozás nem volt, mint az idén, 

de annyi versenyző atléta sem, pedig nem is volt nyári tilalom. 

Csupán az anglománja ne ragadjon túlzásokra lentiün-

ket. Csak annyi újítást és megszorítást, amennyi észszerű és 

méltányos. Ám mondja ki a szövetség, hogy jur.ius közepétől 
augusztus ingéig budapesti csapatok között Budapesten ko-
moly, tehát reklámozott, nyilvános mérkőzést nem enged meg; 

mert erre sem a szövetségnek, sem a kluboknak, sem egye-

seknek szükségük nincs, s mert ezzel a mégis játszani akaró 

csapatok a vidékre lesznek utalva, ami a vidéki football-sport 

fejlesztésére csak üdvös hatással lesz. 

5. Sorrendben utolsónak következik az ősz-tavaszi baj 

noki év. Elfogadja az intéző bizottság is, csakhogy 1907—8. 

évben óhajt ja kezdeni. 

Hogy miért akarja az indítvány és miért helyesli az in-

téző bizottság, arról megint hallgatnak; pedig igazán szeret-

ném tudni, hogy csak angol utánzás vagy speciális magyar 

viszonyokból eredő érvek indítják őket az elfogadásra. Mert 

sokkal könyebb volna állást foglalni az indítvány mellett, ha 

azt nyomós érvek emelnék, ^őt ha csak annyi előnytől győz-

nének is meg. amennyi fölér azzal a veszteséggel, mit az ok-

vetlenül közbeeső félévi folytonosságin Any a bajnokságban 

okoz, már akkor is el fogadnám; mert szerintem teljesen 

mindegy ősz-tavasz vagy tavasz-ősz. Hallottam, hogy a. tavaszi 

döntőknek sokkal nagyobb bevétele lenne. Valószínű. De for-

dítsuk meg. Tavaszsznl úgyis van eléc; bevétel, ő-zszel azon-

ban. ha elmaradna a döntés izgalma, a kedvezőtlen idővisz"-

nvok nagyon is távol tartanák a közönséget. Emi i t ik egyesek 

a nagy nyári szünetet, mely a kívánatos folytonosságot na-

gyon is megszakítja. Tgaz. 2 vagy 21/- hónap a szünet a rend-

szeres játékban; de liát télen ez nincs? Hisz a téli szünet is 

legalább 2 hónapig tan Ez tehát nem lehet érv. A katonai 

s különösen nz iskolai év által okozott esetleges változások 

sohasem oly általános és komoly természetűek, hogy azokat na-

gyobb figyelembe kellene részesíteni. 

Azonban tegyük föl, hogy az indítvány pártolói meg 

fogják győzni eddig elhallgatott érveikkel a tanácsot. Ez eset-

ben nem helyeselném nz intéző bizottság álláspontját nz elha-

lasztásra vonatkozólag. TTa célszerűbb az ősz-tavaszi bninok-

sági év. akkor valósítsuk meg rögtön. Ezzel senki jogát sem 

sértjük, mert amint mi adtunk jogot önmagunknak össze-

ségben, ép ugy le is mondhatunk róla összességlien. Jogfosz-

tás esak akkor lenne, ha a szövetség egyik csoportja megtar-

tana bizonyos jogot, másoktól azonban ugyanazon jogot el-

venné. 

Sajnálom, hogy csak sejtett nézetek és érvekkel szem-

ben szólhattam e fontos kérdésekhez, de talán igy is hasz-

nos dolgot cselekedtem. 
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A h é t r ő l . Szenzációs eredményekben gazdag hete 

volt a footballistáknak :\z elmúlt hét. 

Értékes nemzetközi győzelmeket arattak csapataink. Mert hi-

szen a MTK. prágai eldöntetlen eredménye is fölér egy győ-

zelemmel, mert ez volt az első eset, hogy magyar csapat nem 

kapott ki a Sláviától — Prágában. Bár tisztán sportszem-

pontból véve, nem nagy értékű, nem szabad azért mégse le-

kicsinyelniin.c a BTC. szép nemzetközi győzelmét sem a 

Cricketerek fölött, bár annyira erősebb volt a magyar csapat, 

hogy méltán várhattunk volna tőle jobb eredményt. 

Hazai szempontból azonban sokkal nagyobb érdeklődést 

és — mondhat juk — izgalmat keltett a FTC'.-nak a Főv. T( '.-

al szemben elért eldöntetlen eredménye, mert ezzel most már 

igazán oly nyilt jellegűvé lett a bajnokság idei sorsa, amilyen 

még alig volt valaha. Az összes hátralévő mérkőzések ugyanis 

— talán az egy Föv .TC.—MUE. matchtől eltekintve — mint 
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* A MAFC. 12. mérkőzés után visszalépett. 

a mellékelt őszi táblázaton látható — mind döntő jelentő-

ségűek lehetnek, s a FTC. , M T K . és Postás közül most még 

akármelyik megnyerheti a bajnokságot. 

Szenzációs küzdelmek lesznek tehát, olyanok, amelyek 
sokáig emlékezetesek fognak maradni . 

Részletes tudósításaink a következők: 

I. osztályú bajnokság. 

FTC —Főv. TC. 
3 : 3 . 

Mutt szezonban 3 : 0. 

A mult hét legnagyobb meglepetése 

volt ez a váratlan eredmény, mely a 

bajnokság végküzdelmét most már 

olyan szenzációsan érdekessé tette. A 

FTC. az előző szerdai erős BTC. match után meglehetősen 

összetörötten áll ki s őzért nem képes teljes tud át át kifejteni, 

viszont a Főv. TC. csakhamar kiismerte ellenfele gyengéjét s 

Roöz k i tűnő egyéni támadó játékával, másrészt közismert 

SZÍVÓS védelmével majdhogy nem aratott olyan szenzációs 

győzelmet, mint nemrég a MAC . fölött. Az első félidcben igen 

változatos a játék. Az első gólt Károly révén a FTC éri ol 

de a félidőt Ríisz és Roóz góljai után 2' 1 arányban már Föv 

TC. nyeri. A második félidőben FTC1, igen hevesen és szépen 

támad, de a Föv. TC. makacs védelmével alig boldogul. 2: 2-re, 

majd ismét 3:2-re állnak a Főv. TC. javára. Á hangulat 

rendkívül izgatott; már-már ugylátszik, m in t l n a FTC. ez-

úttal szenvedné első bajnoki vereségét: mit vécre IVetsz erős 

küzdelem után kiegyenlít. B í ró : SIrhubrrt Frnő (MUE . ) volt 

MAC.—MUE. Amint előre látható volt, könnyű és 

biztos győzelmet aratott a MAC . a 

Margitszigeti Sporttelepen, n Ka'ár 
kiállítása folytán még jobban meg-

gyengült M U E . fölött. Bíró: Hnrsády József (Postás) volt. 

Titoktartás mellett küldi postán utánvéttel vagy a pénz 
előleges beküldése után a páratlan „LYDOL" amerikai tablet-
tákat. Férfi gyöngeség (impotencia! ellen biztos hatása szer 
Ára H korona Raditz J. gyógyszertárában Hudapcst, Fővámtér 6 

9 : 0 
Mult szezonban : 4 : 0. 

II. osztályú bajnokság. 
I I I . k. T V E . — T L E . Immár másodszor állt ki e két csapat, 

1 : 0. mert az első mérkőzést, melyet szintén 
a III. k. TVE. nyert meg 3 : 2 arány-

ban, a szövetség a TLE. óvására az ált. rendszabályok 19 §-a 
alapján megsemmisítette. A TLE.-nek a BAK. fölött aratott 
győzelme után most mindenki a TLE. győzelmét várta; annál 
meglepőbb az eredmény, mely most már végleg a III. k. TVE.-
nek szerzi meg a 2 pontot. A TLE.-t szemmel láthatólag be-
folyásolta a kicsi méretű pálya. Az első félidőben változatos a 
játék, de mindkét fél nagy óvatossága miatt gól nem esik. 
A II. félidő első 15 percében a III. k. TVE. teljes védelemre 
szorítkozik és a fél vonalon nem ju t át. A 24. percben a III. 
k. csatársora kiszabadítja a labdát, Etnődy lerohan vele, de 
éles lövése a kapus kezéről a mezőnybe Hönich II. lábai elé 
pattan, ki a labdát védhetetlenül a gólba röpíti. Az eredmény 
mindkét felet felvillanyozza, a Tisztviselők még egy ideig támad-
nak, de a kapus mindent véd. Közvetlenül a mérkőzés előtt 
ismét kritikus helyzetbe j u t a Tisztviselők kapuja, de a III. k. 
TVE. nem tudják kihasználni a j ó alkalmat. Biró: Hajós 
Alfréd (BTC.) volt. 

A bajnokságok állása. 
(Az igazolt mérkőzések alapján november 11-ig bezárólag). 
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I . osz tá lyú ba jnokság . 
FTC. . . 14 10 4 — 53 10 14 10 24 
MTK. . . 14 10 2 2 54 9 12 10 22 
Pos t ás 13 9 4 — 26 6 13 9 22 
MAC. . . 15 8 1 6 34 17 11 6 17 
UTE. . . 14 8 1 5 32 14 7 10 17 
Főv. TC . 14 4 4 6 28 27 5 7 12 
33 FC. . . 15 3 2 10 13 41 5 3 8 
MUE. . . 15 1 2 12 10 60 1 3 3 
MAFC .* . 16 1 — 15 6 70 2 — 2 

BAK . . . 
I I . osz tá lyú ba jnokság . 

BAK . . . 14 14 — — 53 6 16 12 28 
Typogr. . 13 10 — 3 32 18 10 10 20 
TLE. . . 14 8 2 4 27 18 10 4 18 
I I I . k TVE. 14 8 1 5 26 20 11 6 17 
Törekvés 13 6 3 4 22 20 9 6 15 
Ujp. Törekv. 12 5 2 5 29 25 8 4 12 
BSC. . . 13 3 — 10 16 43 4 2 6 
Pos ta tp t r . * 16 2 — 14 8 29 4 4 
BEAC . . 11 1 — 10 3 33 — 2 2 

MAC. . . 15 
I . osztá lyú szövetségi d í j . 

MAC. . . 15 13 — 2 23 7 14 12 26 
MTK . . 14 10 3 1 51 11 12 12 23 
Pos tás 13 9 2 3 19 16 13 6 20 
FTC. . . 13 8 2 3 75 16 11 7 18 
MUE. . . 15 6 1 8 19 42 9 4 13 
UTE. . . 13 6 2 5 18 17 5 9 14 
Föv . TC. . 11 2 — 9 5 40 4 0 4 
MAFC . * * . 16 2 — 10 1 £9 2 2 4 
33FC. . . 14 — — 14 1 21 0 0 0 

• » t roéfkőzés után visszalépett s így ellenfelei 2—2 pontot nyertek. A 12-ik ,, ,, 

Nemzetközi mérkőzések. 
BTC.—^Crieketer E hagyományos mérkőzés i rán t már 

" * ' hetek óta megnyilvánult nagy érdek-

lődést nem csökkentette az a körül-

mény hogy már az utolsó napokban köztudomásu lett az, hogy 

a Berlin—Bécs match miatt a Cricketerek csak erósen tarta-

lékos csapatot küldhetnek Budapestre, m i u t án a csapat há-

rom legerősebb tagja ugyanakkor a bécsi válogatott csapatban 

játszott Ezrekre rugó közönség nézte végig a mérkőzést a 

millennáris pályán a mult vasárnap dé lu tán ; sajnos, csalódot-

tan. Egyrészt a vendégcsapat volt gyenge, másrészt a BTC . 

hanyatlott. A Cricketerek teljesen fölforgatták csapatjukat, 

mely így alig nyújtott sportszempontból élvezhetőt; a csapat 

I gesz játékniodorán látszott a tervszeriitlenség, az ideges kap-

kodás. Viszont a BTC . csatársora, min tha csak elveszítette 

volna azt a kíméletlen erélyét, mely olv sok értékes győzelmet 

szerzett neki. ezúttal határozatlanul játszott s gólképességében 



hanyatlott. Ez az oka annak, hogy az elért gólarány éppen 

séggel nem fejezi ki híven az erőviszonyokat, mert a magyarok 

végig határozottabb fölénynyel játszottak. — A béesi football-

erkölesökből (íersze a csapat nálunk i* bemutatott egy kis kó* 

tolót. Egyik játékosuk annyira illetlenül viselkedett ugyanis 

a bíróval szemben, hogy amiatt a mérkőzés majdnem félbe-

szakadt. 

A két csapat a következő volt: BTC.: Tanay—Fehéry, 
Sárközi—Kisfaludy, Schaschek, Blazsek D .-Oláh , Drégely, Bos-
nyákovits, Horváth, Blazsek F. C'ricketerek: Hamann Siems I. 
Grossmann—Dobita, Roland, Wagner—Seidl, Siems II., Krug. 
Weisz, Engl. Maga a játék kevés érdekes dolgot mutatott. 
Csakhamar kitűnik a magyarok fölénye, kik erősen ostromol-
ják a bécsi kaput, melyet azonban a két hátvéd jól, a kapus 
pedig nagy szerencsével véd. A 36-ik percben Siems I. szóval 
megsérti a birót; e miatt ugy látszik, mintha a match félbe-
szakadna. Végre azonban a bécsi bocsánatot kér s a félidőt 
aztán 0 : O-al végzik. A második félidőben ugy látszik, mintha 
a BTC. visszaesne. Negyedóra múlva azonban már a magyar 
csatársor teljes hévvel ostromolja a bécsi kaput, inig végre 
Bosnyríkovits a 35-ik percben megszerzi az első, majd nyom-
ban rá kornerből Kisfaludy a második gólt a közönség óriási 
lelkesedése mellett. A közönség a bécsi csapatból különösen 
Wagnert rokonszenvesen üdvözölte. Biró: Sziírer Hugó (33FC.) 
volt. 

MTK.—Slavia Sportértékét tekintve, igen jelentős 

4 : 4. Prágában, eredményt ért el Prágában a mult va-

sárnap a MTK.. midőn Pozsonyival, 

Nagygyal és Fejérrel niegerősitett csapatával eldöntet lenül 

mérkőzött a Slaviával azon a pályán, amelyről eddig legtöbb 

csapatunk halomszámra hordta haza a kapott gólokat. Mi sem 

bizonyítja jobban csapataink fejlődését, mint ez az eredmény, 

melyet remélhetőleg követni fog végre a külföldi — győzelem 

is. Maga a mérkőzés egyébként igen izgató volt. A magyarok 

már 2:0-ra vezetnek, mikor Slavia belefekszik s félidő végéig 

2: 2-re kiegyenlít. A második félidő elején viszont Slavia ve-

zet 4 : 2-re, de a M T K . erős küzdelem után 4; 4-re kiegyenlít. 

B i ró : Dreichlinger (Bécs, Cricketer) volt. 

Egyéb mérkőzések. 

Ar adon a Temesvári Testgyakorlók Köre 1 : 1 arányban 
• mérkőzött a Szabadkai Sport Egylet jóhirü csapatával. 

Félidő 0 : 0. A két csapat a következő volt. TTK: Sclnnelczer 
—Wagner, Herczegffy—Sörös, John, Horvát—BántTy, Réthy, 
Suttu, Stepunek, Várady. SzSE. : Balázs—Merkovich, Tankö-
vich—Meliskó, l'ayer I., Stancsics, Payer II., Horátky. Biró : 
Szathmáry János (AAC) volt. 

A Pozsony i Vándo rd í j mérkőzések az ősszel sokat vesz-
tettek érdekességükből, mint azt előre megjósoltuk. Eddig 

visszaléptek a FTC. és a MUE. 

Béos—Berl in Annyi viszontagság után végre november 
4 : 0 . 5-én lejátszották a Bécs—Berlini reváns 

matchet is Bécsben. Az osztrák csapat 
ezúttal váratlanul nagy golarányu győzelmet aratott, (tavaszi 
eredmény 3 : 1 volt Berlin javára) amit első sorban annak kö-
szönhet, hogy a berlini csapat igen gyenge összeállításban 
jelent meg, miután — mint előre jelentettük — a Preussen 
és a Britannia legjobbjai hiányzottak abból. A bécsi csapat 
összeállítása jól sikerült: mindemellett ekkora gólaránynyal 
nem győzött volna, hogyha a berlini csapatot alig pár perc-
nyi játék után az a baleset nen éri, hogy legjobb embere 
Moeck harcképtelenné vált. Jó ideig 10 emberrel játszik is 
Eerlin, majd a kaposvári Hoffmann áll be 11-iknek, de pótol-
ni a németet nem tudja. így a bécsi csapat időközökben négy 
gólt lő a rendkívül kedvetlenül és gyengén játszó berliniek 
kapujába Félidő 4 : 0 . A második félidőben változatosabb a 
játék. Mindkét fél lő több ofiside gólt, de eredménytelenül. A 
mérkőzést Ilerczog Ede (MTK.) vezette. Ez volt az első eset. 
hogy magyar birót külföldre hivtak biráskodásre. 

A két csapat a következő volt: Bécs: Pekarna (IVFC.) 
—Leuthe iCricketer), Fischer (WAC.)—Holdass (IVFC ), Blooncy 
(IVFC.), Bliissy (Graphia) - Pfeiffer (IVFC.), Studnicka (WAC.), 
Lang (Cricketer), Merz (Sportvereinigung), Hussak (Cricketer). 
— Berlin: Skranowitz (Viktória)—Puchmann (Minerva), Moeck 
(Viktória)—Poetsch (Union), Wopp (Hertlia), Hirt (Hertha) 
Dr. Haupt (Hertha), Baumgártner (Gerinannia). — A mérkőzés 
nem volt érdekes és sportszempontból oly keveset nyújtott, 
hogy még a bécsi közönség sem örült valami nagyon győzel-
mének. 

Német e redmények . Berlinben a Bécs Berlin mérkőzés 
miatt csak egy bajnoki mérkőzés volt a Corsó és a Minerva 

között, melyet erős küzdelem után az előbbi nyert meg 2 : 0 

arányban. Lipcsében: L. Bewegungspieler—Preussen (Berlin) 
4 : 2 . A I'reussent a balszerencse üldözi. Koppenhágai veresége 
óta folyton kikap. Az első félidőben Preussen az óriási szél 
segítségével fölényben van s 2 : ü-ra vezet. A második félidő-
ben azonban visszaesik. 

Ango l e redmények . A szombati mérkőzéseket a hatalmas 
gólzápor jellemzi, mert a 29 mérkőzésen 99 gól esett, te-

hát át lag 3 4 egy mérkőzésre. Ezen a napon vesztette el Fulham 
a veretlenség nimbuszát, a mennyiben a bajnokságban 12-ik 
helyen álló Readiugtöl 1 : 0 arányban kikapott. Everton is re-
vánsot vett tavaszi legyőzőjén a Woolwich Arzenálon, a mely 
csapatnak köszönhette, hogy a tavalyi bajnokságtól elesett. 
A mérkőzések különben csúnya időben tartattak mog s talán 
ez magyarázza az egyes nagy gólarányokat. Részletes ered-
mények a következők: 

A ligában: Liverpool Bury 3 : 1 ( 2 : 1 ) . 10.0U0. Aston 
Villa—Middlesbrough 4 : 1 ( 3 : 0). 20.000. Stoke—Sheffield Wed-
nesday 4 : 0 (2 : 0). 10.000. Wohverhapton W.—Sunderland 5 :2 
(2 : 0). 5.000. Notts County Nott Forest 1 : 1 (0 : 0). 12.000. 
Everton Woolwich Arsenal 2 : 1 (1 :1) . Manchester City— 
Sheffield United—Preston Nortli End 1 : 0 (1 : 0). 20.000. Black-
burn Rov.—Birmingham 5 : 1 ( 1 : 1 ) . 9.000. Bolton Wanderers— 
Derby County 5 : 0 (3 : 0). 15.000. 

A déli ligában: Southainpton—Queen's Park Rangers 
2 : 1 (2 : 1). Watford-West Ham United 3 : 1. Norwich City 
—New Brompton 4 : 1. Luton—Milhval 6 : 1. Reading—Fulham 
1 : 0. Tottenhain Hotspur— Swindon 2 : 1 Brentford—Portsmouth 

1 : 1. Northainpton — Brighton & Hove 0 : 0. Bristol Rovers— 
Plymouth Argyle 2 : 1 . 

A skót ligában: Aberdeen—Greenock Morton 3 : 0 . Glas-
gow Ran.—Queen's Park 2:1 . Celtic—Partick Thistle 3 : 0 . 
Dundee—Third Lanark 2 : 0 . Motherwell—Airdrieonians 2 : 1. 
St. Mirren—Port Glasgow Athletic 2 : 1. Kilmarnock—Falkirk 

2 : 1. 
(A zárójelben levő arány a félidőt, a számok a nézőket 

jelentik.) 
A liga állása: Sheffield Wednesday 17, Aston Villa l(i, 

Stoke 15, Derby County 14, Birmingham Newcastle United 13, 
Everton, Blackburn Rovers, IJveipool, Preston NE. 12 stb.; 
utolsó Bury 3 pont. A déli ligában: Luton Town 15, Totten-
hain Hotspur, Southampton 14, Fulham 13, Plymouth A. 12, 
Portsmouth, Bristol R., Brentford 11 stb.; utolsó: Brighton 
HA. 5 ponttal. 

H i r e k . 

AMAFC . visszalépett a ba jnok i mérkőzésektő l s a jövő 
évi bajnokságokba sem fog benevezni. E helyet a klub 

újjászervezendő csapatával nemzetközi és vidéki mérkőzéseket 
rendez s különösen a többi hazai és külföldi főiskolai csapa-
tokkal keresi az érintkezést. 

A klub football szakosztálya legutóbb tartott ülésén 
elhatározta, hogy ezentúl műegyetemi football bajnokságot ír 
ki, amelyért szakosztályi csapatok mérkőzhetnek. A bajnokság 
ősz-tavaszi fordulóban dől el s érte a küzdelmek még e hó 
folyamán megindulnak. 

Koschek visszatért a Slaviához. Ezt a meglepő hirt kaptuk 
Prágából, amely azért érdemel különösebb figyelmet, mert 

ezáltal valószínűleg a Sparta annyira meggyengül, hogy vissza-
esik régi másodrangú szerepébe, ami sportszempontból nagy 
veszteség lenne a cseh labdarúgásra nézve. 

T T a s á r n a p a MAC. a Slávia, BTC. a Sparta ellen játszik 

V Prágában. 

Ifjúsági Labdarúgás. 
Ba jnok i mérkőzések. Lipótvárosi TE.—Budapesti lleformá-

tus 1E. 4 : 0. BRIE. igen jól tartotta magát s a játék már 
fair volt mindkét részről. Biró: Molnár (FSC.) volt. — Megyeri 
LCs. Budapesti Sí. 2 : 2. Erős küzdelem a döntő gólért, ezt 
azonban a két fél védelmének erős munkája meggátolja. Biró: 
Biichler (LTE.) volt. — Műkedvelő FC — Belvárosi SE. 3 : 2. 
Husz percnyi játék után félbeszakítva. Sajnos,' ismét egy igen 
nagy szabálytalanság fordult elő, melyet a Műkedvelők csapata 
követett el. A biró ugyanis büntető rúgást ítélt Belváros ja-
vára, mivel a MFC. egyik hátvédje a labdát a kapu előtt kéz-
zel akarattal megfogja, azzal a tudattal, hogy a labda már a 
kapu vonalon kivül volt, midőn azt a BSE. jobbszélsője lecen-
terezte. A biró nem fütyölt, melynél fogva a büntetés kisza-
bása jogos volt. 10 percnyi meggondolási idő letelte utan a 
biró a csak 20 percig tartó játékot a BSE. javára lefütyöli. 
Biró: Löm (ESC.) volt. 

Szövetségi-dij. BRIE.—LTE. 2 : 1 . — BSI.—MI.Cs. 2 : 1 . — 
BSE -MFC. 3 : 2. 



A Műkedve l ő FC. folyó hó 18-án a Redlich-féle vigadóban 
(III. Lajos-u. 99) tánccal egybekötött szini előadást rendez. 

Műsor ára 50 fillér, mely belépőjegyül szolgál. 

Hivatalos. Az október 31-én tartott intéző-bizottsági ülés 
ismét 14 játékost volt kénytelen büntetésben részesíteni. 

Kristóf (VI. k. LE.i, Lengyel (MLCs.) és Volcsik (FSC.) 8 bóra; 
Kovács (FSC.), Grichvalszky (MLCs.), Vajda I. (BSI ) és Koválszky 
(FSC.) 6 hóra; Ferjancsik J. I. (MFC.) és Gromusz (LTE.) az 
1905-ík évre; Csendes (BSI.), Laczkovics I. (FSC.) és Csillag 
IBRIE.) 3 bajnoki mérkőzésre; Farkas I. (MFC.) 1 bajnoKi mér-
kőzésre tiltatnak el. Az eltiltások — mint rendesen — részben 
durva játék, részben birói sértések miatt szabattak ki. A Me-
gyeri LCs. pályáján ezentúl ismét tarthatók mérkőzések. A 
Megyeri LCs. vezetősége figyelmébe ajánljuk azonban a további 
teendőket. ' 

Miután a szövetség helyiségének a Koronyicz-féle ven-
déglő meg nem felel, a helyiségét ismét visszahelyezte a régi 
helyre, a Millennium kávéház külön termébe, melyről ezennel 
az összes egyesületeket értesítjük. 

Értesíttetnek a t. tagok, hogy a szövetség helyiségét, 
akár van ülés akár nincs, kizárólag csakis hivatalos egyének 
kereshetik fel. 

Intéző-bizottsági ülés f. hó 11-én a Millenium külön ter-
mében. Löwi (ESC.) mint biró és Üveges (FSC.) felkéretnek, 
miszerint f. hó II-én, szombaton a szövetségben jelenjenek meg. 

Hnuber Emii s k. 
int.-biz. tag. 

A magyar—cseh 
evezőssport 

hogy az egyleti ös'zeredmény lehetőleg kerek szám legyen, 
annyival is inkább, inert a csónakházal'at még e hét folyamán 
fölvontatják az újpesti kikötőbe, melynek bejáratánál később 
egy kotró liajó helyezkedik el hosszal) munkálatra. 

AMEEOSz.-nek p laket t je i t mutatjuk be képünkön olva-
sóinknak. Kétségtelen, hogy ez a plakett művészi szem-

pontból is egyike a legértékesebb e nemű dijaknak, aminthogy 
mintázója Beck Ö. Fülöp egyike az e nemben leghíresebb 

szorosabb érintkezése érdekében megin-

dított akciónk evezős körökben élénk 

visszhangra talált ; aminthogy nemzet-

közi viszonylataink rendezése érdekében a rovatban töríént 

ismételt felszólalások nyomán nemcsak az egyes klubok, ha-

nem a szövetség is erősen dolgoznak az irányban, hogy tv/, idei 

regattáin]* csakugyan nemzetköziek is legyenek s versenyzőink 

is u j , idegen pályákat látogathassanak meg. 

A legutóbbi hetek eseményei után természetesen most 

cseh evezősökkel való érintkezés áll homloktérben. Manna 
prágai szereplés óta ugyanis egy cseh egylet' sem küldött ver. 

senyzőt Budapestre. A reváns elmaradása bizony elfelejtette 

velünk a cseh evezősöket, aki iről egyébként is kevés hir jött. 

Mint a következmény mutat ja, az elzárkózottság n hanyatlást 

jelentette a csehek re nézve, kiknek :iz egyéb nemzetközi vi-

szonylatok sem kedveztek. Most végre a cseh evezősök a ma-

gyarokhoz fordultak. Petrilc Otokar dr. segélyt '. érő szava 

nem hangzott el hiába. Az a meleg sportbarátság, molv ma-

gyarokat a csehekkel a sport egyéb ágaiban összefűzi, kiha-

tással van az evezőssportra is. Maga n szövetség is már m na-

pokban érintkezésbe lép :i cseh szövetséggel: ugy hogy csal: :i 

cseheken fog múln i az. hogy legközelebb már összemérj" erejét 

a vízen is a két nemzet snortüző ifjúsága. 

A Komá rom i Sport Egy le t evezős osztálya, melylyel már 
mult évben is folytatott tárgyalásokat a szövetség, beje-

lentette n szövetséghez való csntlakozrisiit. Igv tehát néhány 
formai kellék elintézése u t í n a szövetség igazgatósága ismét 
Rg>' u j tagot vesz fel a szövetségbe, melyben most már Ara-
don az Aradi TE. kebelében újonnan alakult evezős osztályon, 
a .Danubius" újvidéki egyleten s egypár kisebb evezős társa-
ságon kivül valamennyi magyar evezős egylet képviselve van 
(A fiumei Sociéta Fiumana s a „Lihurna" jobbára idegen nyelvű, 
olasz tagokból áll. bár a Liburna már egy izben kérdezősködött 
a szövetségnél a belépés dolgában, de a dolog akkor abba 
maradt. 

Avizre a kissé kiderült időjárás ujhól kicsalta a javíthatat-
lan túrázókat, iikik szorgalmasan rójják a kilóméterekel, 

szobrászoknak. Az idei győzteseknek csak nemreg osztotta ki 
a szövetség a dijakat, amelyek általános tetszest arattak s a 
belga Royal Sport Nautii|ue de la Meuse" levélben külön is 
megköszönte az Orbán testvérek részére küldött érmeket. 

A P a n n ó n i a Evezős C lub a tél folyamán uj és az eddiginél 
.Cx nagyobb úszóházat épitett tetemesen megnagyobbodott 
csónakállománya elhelyezésére. Igazgató választmánya f hó 
t-én tartott ülésén egy verseny-skiffnek Angliából való rende-
lését határozta el, mig egy kiránduló skiffet Herczogh László 
magyar evezős trénernél és szakképzett hajóépítőnél készíttet. 

Ox fo rd—Cambr i dge nyolcas mérkőzése 1900-ban április 7-én 

lesz. 

Az első magyar versenyhajó ép i tő m ű h e l y is meg van 
inár. Herczogh László, régi magyar evezős trénerünk ren-

dezte be önállóan ezt a műhelyt, ez évben az újpesti hid 
mellett lévő vendéglői pavilonban, kellően felszerelvén azt 
külön munka-gépekkel. Az év folyamán már több regatta csó-
nakot is épitett és kitűnő lapátokat készített, amelyek úgy 
külső szín, mint tartósság tekintetében fölveszik a külföldön 
készült hasonló gyártmányokkal a versenyt, s ami fő: tete-
mesen olcsóbbak. Nagyobb javítások végett sem szükséges 
többé egyleteinknek Bécsből hozatni mestert, mert ebben az 
első magyar műhelyben a sérült csónakokat a legnagyobb 
gonddal és pontossággal állítják helyre. Megrendelése is van 
már az uj telepnek szépen, úgy hogy néhány segédmunkást 
is kell majd rövid időn belül alkalmazni. 

Kiss szerencséje Nagy I A leggyorsabb és legkényelme-
sebb uton értesülhetnek KISS KÁROLY ÉS TÁRSA bankházá-
nak üzletfelei az ott vásárolt osztálysorsjegyek nyeremény 
eredményeiről, amennyiben több lapban minden húzás után 
azonnal leközöltetik a nálunk nyert sorsjegyek számait s igy 
e lapok minden olvasója a leggyorsabban és legkényelmeseb-
ben láthatja, nyert-e és mennyit ! Ezenkívül minden vevőnek 
valamennyi húzás után a hivatalos nyereményjegyzéket ingyen 
beküldik és a kihúzott nyereményeket azonnal kifizetik. E ki-
váló bankház Erzsébet-körűt 19 alatt levő föüzletét e hét fo-
lyamán megnagyobbított helyiségbe, a Kossuth Lajos-utca 13 
szám alá helyezi és igy 4 szép üzlete lesz a Kiss bankháznak. 
Osztálysorsjegyeket hivatalos árakon legajánlatosabb Kissnel 
venni, mert pontosan, lelkiismeretesen szolgálja ki vevőit és 
mert KISS SZERENCSÉJE NAGY ! 

Első Leánykiházasitási Egylet m. sz. Gyermek- és élet-
biztosító intézet. Budapesten, VI., Teréz-körút 40—42. Alapít-
tatott 1803. Folyó évi október havában 1.167,100 K. értékű 
biztosítási ajánlat nyújtatott be és 933.900 K. értékű uj bizto-
sítási kötvény állíttatott ki. Biztosított összegek fejében 50,993 
K. 75 f. fizettetett ki. 1905 január 1-től október 30-ig bezá-
rólag 12.574.000 K. értékű biztosítási ajánlat nyújtatott be és 
10.502,700 K. értékii uj biztosítási kötvény állíttatott ki. Bizto-
sított összegek fejében a f. évben 709,215 K. 57 f. fizettetett ki. 
Ezen intézet a gyermek- és életbiztosítás minden nemével 
foglalkozik a legolcsóbb díjtételek és legelőnyösebb feltéte-
lek mellett. 

Uf i r i f f n n " K}óbb francia cigarettapapír. 
V J 1 1 1 1 V 7 1 1 Mindenütt kapható. 



AM U E . úszóversenye az előjelek szerint jó sikerű lesz. Min-
den számra jó nevezés érkezett. A versenyen kerül eldön-

tésre az ez a lkalommal először kiírt Magyarország pluuging 
bajnoksága. S e számban — tekintve itömer és Szaszovszky 
Gy. k i tűnő formáját nem lehetetlen a rekordjavitás. A közép-
iskolai tanulók versenyében Baronyi, Metzger, Báron, Halász 
stb. indulása igen érdekessé teszi a versenyt A mellúszásban 
— dacára annak, hogy hendikep, Váci-ban kell keresnünk a 
győztest. 4 hátonúszás, mely szintén hendikep — valószínűleg 
Kendi zsákmánya lesz. A MUE. 100 yardos bajnokságában 
erős ellenfele lesz a tavalyi bajnoknak Olasz Andornak az újra 
akcióba lépő Kiss László. A 400 m. hendikep győztesét llalász 
és Onody között kell keresnünk. A verseny esti Va6 órakor 
kezdődik: belépőjegyül a programm szolgál. 

AMAFC.-ban két vízipóló csapat alakult, mely már rend" 
szeres tréninget tart hetenkint a Rudasban s mint értesü-

lünk, a jövő évi vizipoló bajnoságban is indulni fog. A MAFC." 
nak különben jelenleg igen tehetséges fiatal uszó gárdája van 
ugy, hogy remélhetőleg, a jövő évi uszó versenyeinken a mű-
egyetemiek erősen leszn ;k képviselve. 

Úszás az o l imp i a i versenyen . A jelek után ítélve, az oliin 
piai versenyeken, melyek l )0(i-ban Athenben tartatnak, 

az úszást is felveszik a programmba. Krre vall legalább az a 
hír, mely szerint a Pyrenni vasúttársaság nagy kedvezményeket 
nyújt azoknak, kik úszási tréninget veendő a tengerparthoz 
akarnak utazni, mert tudvalevőleg egész Görögországban 
nincs egy oly uszoda sem, melyben rendszeres úszótréninget 
folytatni lehetne. 

Béesi ú szók Breslau-ban. A bécsi úszók igen fényes szere-
pet játszottak a fenti úszóversenyen. A WAC . megnyerte 

a vizipoló mérkőzést, az egyletek mérkőzésében első lett, 
megnyerte továbbá a staféta-úszást és Scheff révén a föver-
senyt. Részletes eredményt lapunk zártáig nem kaptunk s azért 
jövő számunkban e verseny részleteire visszatérünk. 

V E G Y E S . 

Poppor Ede bookmaker (IV., Kossuth Lajos-u. 8. Telefon-
szám 84—97) előnyös fix-oddsokit ad a nagyobb versenyekre s 
startodds mellett elfogad fogadásokat a bécsi versenyekre d. u. 
1 óráig. Vidéki megbízások pontosan eszközöltetnek. 

H I V A T A L O S R E S Z . 

' agyar Athlet i-

ka i Szövetség. 

111. Margitszigeti sporttelep 

AM A S z . és a lawn-tennis-sport . A MASz. a lawn-tennis-
sport országos szabályozása és az erre vonatkozó kérdések 

egységes mjgoldása czéljából a tenniszsport vezető egyleteinek 
képviselőit f. hó 9-kére egy közös értekezletre hivta össze. Ezen 
az értekezleten a MASz. közölni fogja azt az elhatározását, hogy 
a lawn-tennis ügyek országos vezetését kezeibe veszi és egy 
lawn-tennis szakosztályt szándékozik létesíteni. Remélhetőleg 
a szövetség meg fogja tudni győzni a szövetségen kívül álló 
egyesületeket is arról, hogy a tennisz-sportnak igenjfontos érdeke, 
hogy a szövetség ellenőrzése és támogatása alá kerüljön. Jövő 
számunkban ismertetni fogjuk az értekezlet eredményét. 

Az 1905—1906. évi n emze t kö z i ko rcso l y á zó ba j nokságok . 
E bajnokságok a következő helyeken tartatnak meg: 

Gyorskorcsolyázás világbajnoksága Helsingfors-b&n. Rendezi a 
Helsingfors Skridsko-CIub. Gyorskorcsolyázás Európa bajnok-
sága Davos-ban. Rendezi az Internationale Schlittschuh-Club 
Davos. Műkorcsolyázás világbajnoksága Kopenhágában. Ren-
dezi a kjobenhavns.Skojtelőber-forening. Műkorcsolyázás Európa 
bajnoksága Berlinben. Rendezi a Berliner Schlittschuh-Club. 

A v i l ág rekordok a gyorskorcsolyázásban jelenleg a követ-
kezők: 500 in. 45's mp. P. Oestlund (Trondhjem) 1900. 

Davos 1000 in. 1 p. 34 mp. P. Oestlund (Trondhjem) 1900 Davos. 
1500 m 2 p. 223 5 mp. P. Oestlund (Trondhjem) 1900 Davos. 
5000 m. 8 p. 373,5 mp., 1. 1. Eden (Holland) 1894 Hamar. 10,000 
m 17 p. 60' s mp. P. Oestlund (Trondhjem) 1900 Davos. 

Ma g y a r A t h l e t i - Elnök: Széchenyi Imre iíPif. Alelnökök, (i.'ri'ii-

day György dr. Klupathy Jenő dr. Titkár: Stan-
lrft i fiarivet.aáo'. kovits Szilárd (VI11 Szentkirályi-utca 6. II . 20.fVw*-

tárnnk : Hajdú Marcell dr (VIII . , József-kürut 3a.). 
Ellenőr: Alfay Zoltán dr. Jegyző : Mtlller 
Béla. — Atlétikai szakosztály elnöke : dr. Klu-

pathy Jenő, előadója: Stankovits Szilárd. — l'szó-szakosztály elnüke: Virava Jánoo 
<lr, előadója : Olasz Dezső, (VIII . , Óriás-utca -t4.) — Vívó-szakosztály elnöke -
betöltetlen, előadója: Nagy Béla dr. (VIII. . Bérkocsin-utca 12. , — F a i s k o l a i szak 
osztály elnöke: Zipernovszky Károly, elő dój i : Müller Béla VII I . , Műegyetem). 

A MASz . a t lé t ika i szakosztá lya november 4-én tartott 
ülésén Stankovits Szilárd elnöklete alatt következő határoza-
tokat hozta: 

1. A szakosztály hitelesiti és országos rekordnak elis-
meri a következő eredményt: súlyemelés két karral: 130 kg. 
(Weisz Rikárd). Továbbá a szakosztály országos rekordnak el-
ismeri az 1904. febr. 4-én tartott ülésén inár hitelesített követ-
kező eredményt: 300 yardos síkfutás: 33' 5 mp. (Wetzel György). 

2. Nagy János István birkozóbajnok ügyében a szak-
osztály, miután a nyilatkozattételre kitűzött 8 nap még le nem 
telt, véglegesen nem határoz, de Nagy versenyzési jogát egye-
lőre felfüggeszti. 

3. Gruber Gyula ügyében az atl. szakosztály, miután be 
igazolást nyert, hogy nevezett 4 év óta alkalmazott torna-
tanár, — megállapítja, hogy Gruber Gyula az amatőr-szabály -
zat e) pontja értelmében amatőrnek nem tekinthető, ezért őt 
a Bácska SzAC. által jul. 16-án rendezett 100 yardos sikfutó-
verseny első dijától a MAC. panaszára elüti és Péchy Ernőt 
jelenti ki a verseny győztesének, a második dijat Holics Rezső-
nek itéli oda, a Bácska SzAC.-ot pedig felhívja, hogy e hatá-
rozatot 14 nap alatt foganatosítsa és arról tegyen jelentést. 

4. Penninger Gusztáv ügyében tudomásul veszi a szak-
osztály, hogy nevezett a József Ágost-tiszteletdijat a MUE -
nek beszolgáltatta: a MUE.-tői kijáró tiszteletdijak és érmek 
tárgyában felhívandó Penninger, hogy igényeit szabatosan 
körülírva jelentse be; végül a Penninger által a szövetséghez 
intézett levél tiszteletlen hangjáért a szakosztály Penninger 
Gusztáv versenyzési jogá t 1906. május 31-ig felfüggeszti. 

6. A folyó vizsgálatokról szóló jelentések tudomásul 
vétetnek. 

6 A BEAC. által rendezett tudomány-egyetemi bajnok-
ságok tárgyában a szakosztály megállapítja a tanács elé 
terjesztendő javaslat szövegét. 

7. Az AC. Spartának Nagy József elleni panasza tárgyá-
ban (tiszteletdíj visszaszolgáltatása iránt) tudomásul veszi a 
szakosztály, hogy a reverzális és a versenyfeltételek az AC. 
Spartától bekérettek. A BBTE. abbeli kérelmét, hogy ez ügy 
elintézés végett a Tornaszövetséghez tétessék át. a szakosztály 
nem teljesiti, mert atlétikai kérdésekben a MASz. csak önma-
gát ismeri el illetékesnek. 

8. A legutóbbi iilés óta tartott 4 atl. versenyről szóló 
jelentés tudomásul vétetik. 

9. A BAK. nov. 19-én tartandó gyaloglóversenyének fel-
tételei jóváhagyatnak. 

10. Tudomásul veszi a szakosztály, hogy a magyar baj-
noki eredmények és a szövetség által elismert rekordok az 
angol, amerikai, német és dán szövetségeknek megküldettek 
s hogy azok e szövetségek kiadványaiban most már évről-évre 
megjelennek. 

11. A MTK. birokversenyére a MASz. képviseletében ki-
küldetnek: Stankovits Szilárd t i tkár és dr. Tatich Péter. 

12. A szakosztály helybenhagyja, hogy a Szokoly-ván-
dordij Bertalan Zoltánnak kellő biztosíték mellett kiadatott. 
A Szokoly-vándordij bemutatott alapító-levele helybenhagyatik. 

13. A szakosztály elrendeli az általános versenyszabá-
lyokra vonatkozó előadói tervezet sokszorosítását. 

Stankovits Szilárd s. k., 
t itkár. 

D0BRIN J . ÉS TÁRSA BOOKMAKER 
BUDAPEST, IV., KOSSUTH LAJOS-UTCA 14-16. a Nemzeti Kaszinóval szemben 

T E L E F O N S Z Á M : 301. 



Ma ^ v í i r L a b d a r u - Elnök: Hanovits Kajetán (VI., Andrássy-ut 94. >. 

6 V Alelnökök: Kárpéti Béla ( IX . , Kinu-y-u. 23.), 
e ó k S z ö v e t s é g e Steiner Hugó (Akadémia-ulca 9. U j l .k i Tégla- és 
2 2 — mészégető. Főtitkár: Németh Andor (VI I . , Csir-

hat-u. 16—18., földBZ. Hivatalos órák mindenszer-
dán esto fi—8-ig az I dison-kávéhaz külön termében ) Titkár: Gerenday Géza (VII. , 
Király-u. 9. II 7.) Pénztáros: Glnutier József ( IV. , Deák Ferenc-u. f>. Ipar-
banK.) Ellenőr: Harsady József (Ovoda-u. 3. ülések: V I . , Teréz-körut 24/a. sz. 
Edison földszinti külön termében tartatnak. 

K i v o n a t az I n t é z ő B i z o t t s á g n o v e m b e r 6-án t a r t o t t 

ü l é s ébő l . Főt i tkár jelenti , hogy a következő j á tékosoka i iga-

zolta: Ratteridt Gyula Törekvés; Schön József, ifj. Schön Már-

ton, Kiss Árpád FTC.; Csillag Ar thur MTK. ; Sz lovák I Elemér, 

Zol tán Béla MAFC. ; Paksz József, Kried Mik lós Föv. TC. 

Helybenhagyatott , 

Kilépésüket jelentik: Husz Miklós (októb. 23) Föv. TC.-
ból, Lengyel Rezső (okt. 3(1) Törekvésből ; Bien Rezső (okt. 30) 
BSC.-ból; A l tmann László (okt.  4A\) Typographiából : Nagy 
József (okt. 31) BAK.-ból; SchalThauser Béla (szept. 27) BSC.-
ból; Faragó F. Béla (nov. 3) UTE.-ből. Tudomásul vétettek. 
Molnár Ferenc UTE.-ből való kilépését visszavonta. Tudomásul 
vétetett. MITE.—MAC.-al szemben, Újpesti Törekvés—BAK.-al 
szemben, 33FC.—lTTE.-el szemben a szövetségi dij mérkőzésről 
lemondott. 

Két pont MAC., BAK. és UTE j avá ra Íratott. 
MAFC.—Postással szemben, BSC.—BAK.-al szemben ugy 

első, m in t második csapatainál a bajnoki mérkőzésekről lemon-
dott. Két pont Postás és BAK. j avá ra Íratott, ugy az első, 
mint a második csapatokná l . 

Főv. TC.—FTC. közösen kér ik f. hó 5-ikére kitűzött szö-
vetségi mérkőzésüknek f. hó 12-ikére való halasztását. Mivel 
kérelmezett halasztás szabályokba nem ütközik, megengedte-
tett. Postás jelenti , hogy ellenfele Föv. TC., aki f. hó 12-iki 
mérkőzésére a pályaválasztó fél, mindeddig őt pályáról nem 
értesítette. Bejelentés tudomásul vétetik, enneK kapcsán bizott-
ság figyelmezteti Föv. TC.-ot, hogy ezután a szabályszerű 7 
nappal előbb való bejelentést pontosan tartozik betartani 

Komárom i Football Club panaszt emel Ambrnvics Árpád, 
helyesen Ambrovi ts Lajosnak MUE. részére való igazolása el-
len, mivel Ambrovi ts Lajos nyi latkozatát Chrappan Ottó 
Ambrovits tudta nélkül irta alá és ez okból igazolást kéri 
megsemmisíteni . Bizottság MUE. t i tkárát ez ügyben nyilatko-
zattételre beidézi. 

UTE. pá lyá ján előfordult rendzavarás ügyében, bizottság 
UTE. vezetősége á l ta l a bíró által megemlített rendzavarónak 
a pályáról való k i t i l tását tudomásul vette, va lamint a közön-
ség lecsendesitésére tett egyéb intézkedéseit is. — Felhivja 
azonban bizottság UTE.-et mint pályatulajdonost, hasson oda 
a legerélyesebben, hogy ilyen incidensek egyál ta lában ne for-
dulhassanak elő; ami anná l k ívánatosabb, mivel ismételten 
történt már feljelentés ilyen zavarok miatt. Ismétlődés esetén 
a szövetség kénytelen lenne a legerősebb eszközökhöz nyúlni. 

Steiner Géza 3?FC.—UTE. mérkőzésen tanúsított visel-
kedéséért legközelebbi ülésre beidéztetik. 

Weitiber János , ak i FTC.—MUE. mérkőzésen a pályát 
bejelentés nélkül e lhagyta, november hó végéig a játéktól el-
t i l tat ik. 

Kazár Tivadar MAC.—MUE. mérkőzésen Kelemen (MAC.) 
tag jáva l szemben tett sértő kifejezéseért ez év végéig a játék-
tól elt i ltatott. 

Lévai I. és Lévai I I . Törekvés—Újpesti Törekvés mér-
kőzésen tanúsí tot t viselkedésük ügyében a legközelebbi ülésre 
a ján lo t tan beidéztetnek. 

BAK.— Újpesti Törekvés mérkőzése ügyében bizottság 
Újpesti Törekvés által beadott óvást — mint óvásra alaptalant 
— elutasítja. A bíró ügyét a bíró-bizottsághoz teszi át. 

Igazoltattak. Klsöosztályuak: 33 FC .—MAFC. 3 : 1, Főv. 

TC.—MAFC. 8 : 0, MAC. —MTK 2 : 1, 33 FC.—UTE. 3 : 1, FTC. 

—Föv. TC. 3 : 3. M A C . - M U E 9 : 0. Szövetségi (lij: M A C . - U T E . 

4 :0 , FTC.—MIJE. 14 : 1, MTK.—MAC. 3 : 0. Másodosztályúnk: 
III. ker. TVE—Tisz tv is . 1 : 0, Törekvés - Ujp. T ö r e k v é s t ; 1. 

Németh Andor s. k , főt i tkár . 

Ferencvárosi Alakult 1899-ben. Clubhelyistíi.': Bakáts-tér 14;to i-

naterem: Mester-u. iskolában. Tornaórák: hétfőn, 
Torna Club. szerda és péntek este; saját pálya : k . soroksári-

nti elemi iskola mellett. Alapító tag : 100 k . ; mű-
ködő tag : 12 k. ; pártoló tag : 8 k. Tiszteletbeli 

elnök : Tolnay La jos; elnök : dr Springer Ferenc ( IX. , Rákos-u 11); alelnökök : dr. 
Bayer Dezső és Kárpáti Bé l a ; t i tkár : dr Schneider Béla ( IX . , Soroksári-utca 
511, inásodtitkár: Malaky M i h á l y ; (IV. Petőfi-tér 3.) ; jegyző : Buzássv Imre, 
pénztáros: Jaritz Gy iző ( IX . Mátyás-u 8 . ) ; ellenőr és háznagy : Hermán László , 
kerékpár-művezető: dr. Rónay Gusztáv, torna-müvezető: betöltetlen; gazda : Hor-
váth Ferenc: ügyész: dr Hecht Ernő, kluborvos: dr Czoniczer Márton; foor 
ball-osztály főnöke: Kárpát i Béla I. kap i tány: Horváth Ferenc \(IX., Tüzoltó-utca 
3. sz. 8.). Meghívó. 

Ferencvárosi Torna-Club football osztá lyának 1905. évi 
november hó 15-én (szerdán) este 8'/a órakor az Anti-féle ven-
déglő (Ferenc-körut ,Tompa-u. sarok) kü lön termében tar tandó 
rendes évi alakuló gyűlésére. 

Tárgysorozat. A football bizottság megalaku lása . (6 §. 
Az osztály tag ja i ö n m a g u k közü l titkos szavazás u t j á n , viszony-
lagos szótöbbséggel egy osztá lyfőnököt , egy I. és II. kap i t ányt , 
eK>' jegyzőt és pénztárost , va lamin t négy bizottsági tagot 
vá lasztanak, k i k valamennyien együttvéve egy football bizott-
ságot a lkotnak) . 

A vá lasz tmány megbízásából 

Kárpáti Béla s. k. 

Dr. Schneider Béla s. k , Horváth Ferenc s. k., 

Malaky Mihály s. k.. Procsko Mihály s. k., 

1. Az ath let ikai és úszóosztály okt. hó 26-án tartotta a laku ló 
ülését, melyen e lnökké : Kan i tz Henr ik ; j egyzőkké : az athleti-
k án á l Horn Lajos; az uszó ügyeknél Váci Imre választatott 

meg . 

2. Az alosztály elhatározta, hogy dec, l(i-án a Rudas 
úszócsarnokban nemzetközi úszóversenyt rendez, melynek pro-
pozitióit a vá lasz tmány elé terjeszti j óváhagyás végett . 

3. A tavaszi nemzetköz i athlet ikai verseny feltételeit a 
j övő ölés tárgysorozatára tűzte ki. 

Dr. Schneider Béla s. k., Kanitz Henrik s. k. 

t i tkár . e lnök. 

É r t e s í t é s . Tisztelettel értesítjük t. k lub társa inka t , hogy 
v ivó tanfo lyamunk 40 t ag részvétele mellett f. hó 7-én este 8 
órakor a Mester-utcai elemi iskola tornatermében megkezdő-
dött A v ivóórák minden kedd, csütörtök és szombaton este 8 
órátó l 10 órá ig tar tatnak. A víváshoz sikerült Schlotzer Gáspár 
urat a cs. kir. hadapród iskola v ivótanárát megnyernünk , ak i 
kedden és csütörtökön fogja a vívást vezetni. Szombaton 
assaut-ok lesznek. 

Igen kér jük tagtársa inkat , a vivóestélyekre pontosan és 
szorgalmasan megjelenni szíveskedjenek, 

Tornázás kedd, csütörtökön 7-től 8 ó r á i g ; szombaton pe-
dig 7—10-ig lesz. 

A vá lasztmány megbízásábó l : 

Kárpáti Béla s. k . Tirmeier János s. k. Malaky Mihály s. k. 

A MAC., FVC., Postások és a MAFC. hivatalos rovatainak fejeit 
technikai tikokból kihagytuk. 

A szerkesztésért felelős: N a g y B é l a d r . 

Kiadótulajdonos : Fodo r K á r o l y és Leopo ld Gyu l a . 
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E M Z E T I P O R T 
A vívással és minden egyéb sporttal foglalkozó hetilap. 

A Magyar Athletikai Szövetség, a Magyar Labdarúgók Szövetsége, a Magyar Athletikai Club, a Fővárosi Vívó 
Club, a Budapesti Pos ta - , Távi rda-Tisz tv ise lök Sportegyesülete, a Ferencvárosi Torna Club és a Műegyetemi 

Athletikai és Football Club hivatalos lapja. 

S z e r k e s z t ő s é g : K i a d ó h i v a t a l : l ^ K í ^ - ! ' : 

Magyar-osztrák 
A Magyar Testgyakorlók Körének vállalkozását a leg-

teljesebb siker koronázta. Ha ta lmas szolgálatot tett a bir-
kózó sportnak azzal, hogy a MAC. által elej tet t fonalat ismét 
ktzbe vet te és egy ily hata lmas vállalkozásba fogott. A két 
napig tar tot t nagyszabású nemzetek közötti mérkőzésen meg-
jelent szinte hihetetlenül nagy érdeklődő közönség azt bizo-
nyí t ja , hogy a birkózó sport máris mély gyökeret vert s hogy 
az összes előfeltételek meg vannak ahhoz, hogy ez a sportág 
is a maga teljes mivoltában kifej lődjék és a többi magyarok 
által űzött sportágakkal teljesen egyenrangú helyet foglaljon 
el, vagy jobban mondván, régi helyét visszafoglalja. 

Mert e klasszikus sportnak nem is olyan régen kiváló 
magyar művelői voltak, ki,; a mostani birkózókat határozot-
tan messze fe lü l multák. i ) r . Tatits Péter, nemcsak mint bir-
kózó, hanem mint teoretikus szakember ma is országosan is-
mert nével b í r ; Zlinszky István. Pehir Gyula, Jléthi Me-
notti mind olyan nevek, kik a magyar birkózó sportot európai 
színvonalra emeltek. Ezeknek visszalépése után, e legrégibb 
és legklasszikusabb sportág Magyarországon hanyatlásnak 
indult . Kétségkívül az MTK._nek érdeme, hogy a bajnoki és 
a mostani nagyszabású magyar-osztrák mérkőzés megrende-
zésével a birkózás i ránt i érdeklődést ú j r a felébresztette. Ha -
tása hamarosan és fejlesztőleg érezhető lesz abban, hog.v u j 
egyének fognak a birkózó sport hiveiül szegődni. Csodálatos-
képen, bár az osztrákok főlényes győzelmet arat tak felettünk, 
még sem a csüggedés, a demoralizaeió jelei mutatkoznak, ha-
nem épen ellenkezőleg, a munkakedv, az ambíció és a revans 
érzete vesz r a j tunk erőt, mert mindnyájan érezzük, hogy a 
mai viszonyok között e legyőzetésnek be kellett következnie, 
s pedig nem azért, mert gyengék, hanem azért, mert még 
készületlenek voltunk. Sokat tudnánk még erről írni, de át 
i .djuk a szót Ilriill Alf rédnak, MT K. illusztris elnökének, a 
birkózó sport egyik elsőrangú szaktekintélyének, ki munka-
társunk előtt klasszikus tömörséggel így jellemezte a nnuch 
tanu lsága i t : 

„Tagadhata t lan tény az, hogy ez idő szerint birkózó 
sportunk alacsony nivón áll. Ennek oka kétségkívül első sor. 
ban az, hogy az ismeri birkózóink közül talán egyik sem 
végzett kifogástalan, lelkiismeretes iréninget, másrészt pedig 
a/ a körülmény, hogy nincsen birkózóinknak elegendő alkal-
muk, hogy teoretikus tudásra is szert tegyenek. Hivatásos 
oktató mestereink alig vannak, mert mihelyt ezek elegendő 
tudásra tesznek szert, rögtön külföldre mennek, hol anyagi 
helyzetük kétségkívül kedvezőbb, mint nálunk Magyarorszá-
gon. Xinesen továbbá birkózóinknak elég alkalmuk a gyakor-

ne mulassza el 
hirdetési ügyeinél 

birkózó mérkőzés. 
lati t réningre, mert nincsenek megfelelő ellenfelek. I t t ismé-
telnem kell azt a lényt, melyet oly gyakran hangsúlyoztam, 
s a melynek Uáros hatása tagadhata t lan: az egyesületeknek 
egymástól való elzárkózása, amely minden sportnál, de külö-
nösen a birkózásnál hátrányos, mert itt folytonos érintke-
zésre, folytonos vetélkedésre van szükség, hogy egy birkózó 
fokozatos fejlődése biztositassék. Ez elzárkózás megszünteté-
sére, összetartásra kell első sorban törekedni. 

A mostani magyar-osztrák mérkőzésén bebizonyosodott 
az, hogy a nyers erő tekninai tudás nélkül mi t sem ér és győ-
zelemre nem— csak brutal i tásra vezethet. 

Kellő teknikai tudás mellett elfognak tűnni az erősza-
kos, gyakran veszélyes és brutali tással határos akciók, s akkor 
l'og a maga teljes klasszikus mivoltában ez ősrégi sport előt-
tünk kialakulni s csak akkor lesz igazán élvezhető is. 

Erős meggyőződésem, hogy a jövő év tavaszszán meg-
tar tandó magyar-osztrá.; mérkőzésen sokkal nagyobb eredmé-
nyeket fogunk elérni, mint ez alkalommal, mert az, ami a 
birkózó sport eredményes müveléséhez szükséges: testi e rő . 
rugékonyság, jó tüdő és sziv: a magyar f a jban mind meg-
vannak. Tréning alkalmakról és jó mesterekről pedig gondos-
kodni kell. A tréningből, hogy az eredményre vezessen, első-
sorban is a súlyemelést kell kiküszöbölnünk, mert a súlyeme-
lés megmerevíti az izmokat és ha növekszik is a kar ereje, do 
ép oly mértékben veszti el a test rugékonyságát, a mozdulatok 
gyors keresztülvivő képességét. Legnagyobb gond fordítandó 
" tüdő fejlesztésére, mert jól működő tüdő nélkül birkózó el 
sem képzelhető. Legfontosabb mégis az, hogy a birkózó a bir-
kózó sportnak éljen és annak szentelje idejét s ne törődjék 
a sport minden, a birkózással semmi összefüggéslien nem lévő 
ágában babérokat aratni ." 

E sorokban le vannak fektetve a birkózás erkölcsi alap-
elvei. Így nyilatkozik a magyar sportok egyik legavatottabb 
szakembere. Hogy az osztrákok véleményét is megismerhessük, 
tudósítónk felkereste (irafl urat , az osztrák birkózók egyik 
kísérőjét és zsűri tagját . Kz a külföldön is elismert kiváló 
szaktekintély tudósítónk több rendbeli kérdésére a követke-
zőket felelte: „Tekintve azt, hogy ez egy nemzetek közti bir-
kozómérkőzés volt, fel lehet tételezni, hogy ezek a bir.iózók, a 
kik a magyar sziliekben indultak jelenleg a legjobb sportot kép-
viselték, tehát körülbelül megmuta t ták azt a nívót, amelyen 
jelenleg a magyar birkózij sport áll. Ezekből meglehet állapítani 
azt, hogy a magyaroknak igen tehetséges és birkózásra termett 
atlétáik vannak, kik súlyúkhoz képest rendkívül nagy erővel 
bírnak, de a két könnyű sulyu birkózótél és AVeisztól elte-
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kintve, teljesen csiszolatlanok és semmi iskolájuk vagy tek-
n iká juk nincsen, nmi arra enged következtetni, hogy Magyar-
országon igen vevés hivatásos birkózó van, vagyis az ama-
tőröknek nincsen alkalmuk elegendő birkózó mérkőzést látni, 
vagy pedig így hivatásos birkózót, mint tanítómestert felfo-
gadni és ezzel rendszeres tréninget folytatni . KLsö feladat te-
hát. jó mesterekről gondoskodni és akkor ismervén a magya-
rok sportra termettségét, kétségkívül elsőrangú eredményeket 
fognak elérni. 

A magyar bi rkózjk közül eddig csak Weiszt ismertem, 
aki tavaly Bécsben a pünkösdkor lefolyt vi lágbajnoki mér-
kőzésekben részt vett s már akkor f e l tűn t nagy erejével és 
szivóságával — azóta egy egész klasszissal megjavul t . I l á t . 
ránya ugyan aránylag közepes súlya (SS kg.) , de nagy elő. 
nye. rendkívüli nagy ereje, mely első sorban segiti a győze-
lemre. A másik nehéz sulyu magyar birkózó (Odrv Zoltán), 
nagyon könnyű nehéz súlyúnak. Azt az 1—-2 kg. sulydiife-
reneiát, amely öt a középsúly tói elválaszt ja, le kellene dol-
goznia s akkor egy kevés teknikai tudással elsőrangú, tán 
szinte legyőzhetetlen középsúlyú birkózó lenne. 

A közép súlyúnkról nincs mit mondanom. Nagy erejűek, 
de teknikai tudásuk nagyon kevés van. Ellenben két igazán 
kiváló birkózó a két könnvü sulyu. kik ta lán most momentán 
egyenrangúak, de közel jövőben Holubán már messze tul 
fog ja szárnyalni összes ellenfeleit . 

Azt hiszem, hogy tavaszszal, mikor Bécsben fogunk is 
mét találkozni, már teljesen nyilt kérdés lesz az. hogy kié lesz 
n győzelem. 

* 

Hatalmas közönség előtt folyt le a két napig tartó 
magyar-osztrák birkózó-mérkőzés a városligeti cirkuszban. 
Különösen zsúfolásig megtelt a cirkusz vasárnap este, mikor 
a döntő küzdelmek voltak. Határozott elismeréssel kell adóz-
nunk az MTK.-nak azért a mérkőzés kifogástalan rendezéseért 
és azért a pontosságért, a mivel ezt a nagy munkát lebonyo-
lította. A mérkőzést egy osztrák és magyarokból összeválo-
gatott zsiiri vezette, melynek elnöke Brüll Alfréd, tagjai, osz-
trák részről Koller Ferenc, az osztrák szövetségi t i tkár, Franz 
Lipót, Heran Ferenc, Grafl József, magyar részről Stankovits 
Szilárd a MASz. t i tkára , Iszer Károly, és Vida Henrik voltak 

A mérkőzések közül, egy-két magas színvonalú küzde-
lemtől eltekintve, csak közepes dolgokat lá t tunk. Legnagyobb 
szerepet játszott a csipö-dobcis, mely a legegyszerűbb s leg-
könnyebben védhető fogások egyike s mégis legtöbb esetben 
sikerrel jár t , ami a legyőzöttek technikai tudásának gyenge-
ségére vall, ha csak váratlanul és villámgvorsan nem vitetik 
keresztül, mint pl. Kawan—Weisz és Gla t t aue r -Holubán 
mérkőzésnél, mikor védhetetlenek voltak. Ezzel a fogással 
fektette vállaira mindkét izben a két osztrák Mudint. Védése 
a test hátravetéséböl áll. Nagy szerepet játszottak a szimpla 
és dupla Nelson-fogások, amelyek közül igazán korrekt csak 
Holubán dupla Nelsonja volt, melylyel Erödy-1 legyőzte. Ez 
alkalommal Erödy a szokásos hid helyett egy pirouettel akart 
megmenekülni, de úgylátszik a katonáskodása alatt elvesztette 
rugékonyságát , mert a pirouette nem sikerült. A pirouette (át-
fordulás a nyak körül, levegőbe emelt lábakkal, uo-y hogy 
közben hasra fordul és béka állásba jut a földre) a legjobb 
védekezés a dupla Nelson ellen, ha föltétlen biztosan haitia 
vegre a versenyző, jobb mint a hid, amelyet könnyen lehet 
betörni, még akkor is, ha lehető legprecízebben is" hajtatik 
végre. Ha azonban a pirouette nem sikerül, akkor utána mint 
Erödy-nél is, föltétlen vállrafektetés következik, mert semmi 
akcióra nem képes a birkózó. Legnagyobb hibája a ma»var 
birKózok legnagyobb részének az akció darabossága Egy bizo-
nyos fogast próbálnak s ha nem sikerül, akkor nagy szünet 
van miáltal a védő fél pihenéshez jut. A támadás csak akkor 
jó, ha folytonos. Egyik akcióból folyik a másik, megszakítás 
es pihenés nélkül. A védekező félt így lehet elfárasztani, mert 
11 vedelem sokkal jobban fáraszt, mint a támadás Nem láttuk 
meg az osztrák birkózóknál sem a támadó fél lendületének -i 
védő által való kihasználását. Ez úgy értendő, hogy mikor a 
tamado fel egy fogassal egy akció keresztülviteléhez szükséges 
lendületet vesz, ezt a lendületet az ellenfél átveszi s az ellen-
fele lendületével kezd el egy bizonyos akciót. Ezeket még leg-
jobban Holubtin alkalmazta s különösön a támadások folvto-
nossagaval szerezte meg győzelmeit, bár meg kell íegveznünk 
hogy kissé brutálisan dolgozott, különösen Erődyvel szemben 
A hidakra meg kell jegyeznünk, hogy igen gyakran, de igen 
rosszul alkalmaztak. így l'nyer mikor lliiltl á t forgat ta a hidat 
ugy csinalta, hogy feje búbjára támaszkodott és aisó test,, 
teljesen a földön volt. Természetes, hogy az osztrák e tisztán 
nyakeröre támaszkodó hidat egy pillanat alatt betörte Á ió 
hídnál a birkózó a ta lpára áll s akkor a nyomás megoszlik s 

így nagyobb ellenállásra képes. Legfényesebb fogás volt Weisz 
ceinture á rebours-ja, melylyel Wolfram-ot legyőzte. Ezt a 
fogást azonban csak lovagias ellenféllel lehet alkalmazni, mert 
egy erős rúgásnak az arcba ki lehet a támadó téve. A birkó-
zók közül elsősorban Kawan-ró l kell megemlékeznünk. Hatal-
mas erő és nagy technikai tudás együt t van meg benne. 
Nyilvános szereplése óta egyetlen egyszer győzte le az osztrá-
kok által jogosulatlanul kiírt oszt rák-magyar ba jnokságban, a 
gráci Huber, akkor is azért , mert jobb kezén rándulást szen-
vedett bár, igy is IV2 óráig küzdött . Rendkívül erős nyaka 
miatt a nyak fogásokkal nem lehet vele boldogulni, mig ő a 
szinte abnorinis nagy tenyere, hosszú ujjai és hosszú kar ja i 
miatt a legveszélyesebb fogásokat is megkockázta tha t ja . 
Súlya 97 kg. 

Weisz ez idő szerint legjobb magyar birkózó és hogy 
európai hírnévre még nem te t t szert, az csak annak tulajdonit-
ható, hogy ez idő szerint nincsen megfelelő ellenfele. Óriási 
ereje egyensúlyozza gyenge súlyát (88 kg.). Most nem volt 
kellő formában, mert fejsebe miat t 2 hét óta nem dolgozott. 
Támadásai főleg állásból veszélyesek. Nyakfogással nem lehet 
nála eredményt elérni, mer t erős kar jaival az ellenfél kezét 
könnyen lefejti. 

Wolfram. Zömök, nehéz ember 92 kg. nagy erővel és 
technikával rendelkezik. A tour de bras nagy mestere. Kawan-
nal teljesen egyenrangú, igen szimpatikus birkózó. A közép-
sulyúak hasonlí thatat lanul jobbak, mint a mieink Mostan 
(1 lattauer győzte le Höltlt, aki pedig jobb mint az előbbi. 
Erödy a magyar bajnok túlságos erőszakosan dolgozott és a 
szabálytalan nyakcsavarintásai miatt a zsűritől megintésben 
is részesült. Holubán beváltotta a hozzá fűzött reményeket. 
Legyőzetését nem ta r t juk reálisnak s a lámpaláznak kell be-
tudnunk. Bár szabályosan, de kissé tul erőszakosan dolgozik 
és tarkó-masszázsaival az ellenfél elkábítására törekszik. Kiváló 
érzéke van a birkózás szelleme iránt. Nagy jövőt jósolunk 
neki. 

* 

Részletes eredmények: 
Első nap, november 11-én. Könnyű súlyúak : Krell Sán-

dor (osztrák, Erdberger AC.) győz Holubán Ferenc (magyar, 
Toldy AC.) ellen 30 mp. alat t . Holubán láthatóan lámpalázzal 
kiizd és össze vissza kapkod. Holubán támad, mely támadás elől 
Krell ügyesen kitér; felhasználván Holubán lendületét, őt csípő-
lendülettel kombinált karlerántással (Armfellgrilt) vállaira 
dobja. Erödi Béla bajnok (magyar, Postás) győz Glattauer 
Lipót (osztrák, Cherusker AC.) ellen 2 p. 64 mp. Erödi van 
mind já r t fölényben és állandóan támad. Egyszer azonban a 
magyar bajnok igen válságos helyzetbe került ; az osztrák egy 
egyszerű Nelsonfogással Erődit már teljesen átfordít ja, de a 
magyar híddal védekezik, melyből ellentámadásba menvén át 
ellenfelét egy szabálytalan fejátcsavarással (Kopfdrehgriff) vál-
laira fekteti. 

Középsulyuak : Goldbach Vencel (osztrák, AC. Sparta) 
győz Payer Frigyes (magyar MTK.) ellen 9 p. 54 mp. alatt . 
A küzdelem kezdetén a magyar van fölényben, de egyszerű 
támadásai ellen az osztrák könnyen védekezik. Majd az oszt-
rák kerül fölénybe, támadásai mind veszélyesebbé vállanak 
melyek ellen a magyar sokáig védekezik, mig végre az osztrák 
egy fél Nelsonnal félig átfordítván karlerántással vállaira fek-
teti. min Károly (osztrák, Cher. AC.) győz Mudin Isván (ma-
gyar, AAC.) ellen 4 p. 40 mp. alatt . Mudin erősen de rendszer-
telenül támad. Egyizben az osztrákot a levegőből sikerült csa-
varintással térdeire dobta és csak rá kellett volna vetnie magát 
hogy a győzelmet megszerezze, de lassúságával ezt a kedvező 
alkalmat elszalasztotta. Az osztrák Mudint egy könnyen véd-
hető csipőátlenditéssel kombinált karlerántással győzte le 

Nehézsúlyúak : Kanan János (osztrák, Cherusker AC) 
győz Odry Zoltán (magyar, AAC.) ellen X p. 15 mp. a la t t A ki-
tűnő technikaval és nagy erővel rendelkező osztrák könnyen 
végez Odryval. Egy villámgyorsan alkalmazott csipőátlendi-
tessel szerezte meg a győzelmet. Weisz Richárd (magyar MTK ) 
győz Wolframm Henrik (osztrák, Siebenr. AC.) 16 p ' l9 mn 
alatt. A nap egyik legszebb küzdel-ne. Rendkívül óvatos kez-
dés utan Weisz megy át támadásba. Az osztrák ki fekvő hely-
zetben biztosabban érzi magá t hamarosan a szőnyegre fek-
szik. A 10-ik percben Weisz egy kísérletet tesz ellenfelét egy 
simpla Nelsonnal átforgatni , de erős lendületét az osztrák ki-
hasznalja, á t g u n t j a magán, rögtön föléje kerül, Weisz egyik 
valla a foldon van, az osztrák a másik vállát is lassan, de látha-
tóan a fold felé nyomja Weisz hídba megy át, de már veszve 
latszik, mikor az osztrák a hid betörését kísérelvén meg egy 
pillanatra csökkenti a nyomását. Weisz ezt felhasználván, íiasra 
fordul A 5 percnyi szünet után Weisz fölénye nyilván való. 
Térdelő ellenfelet hasanal atfogja, a levegőbe emeli, á t forga t ja , 
ugy, hogy feje a fo d leié, lábai Weisz vállaira kerülnek (cein-
ture a rebours ; Ekkor lassan leereszti a földre, a kézzel való 
védést gyors hatralépéssel egybekötött nyomással megakadá-
lyozvan, az osztrákot vállaira nyomja. 



Második nap, november 12-én: Holubán Ferenc (magyar) 
győz Glattauer Lipót (osztrák) ellen 11 p. 20 mp. ellen Holubán 
mindjár t energikus táraadásba megy át s ellenfelét folytonos 
védelemre szorítja. Döntő fogása: dupla Nelson. Erődy Béla 
bajnok (magyar) győz Krell Sándor (osztrák) ellen 2 p. 1 
mp. Erődy egy ceinture á rebours-t kísérel meg; levegőbe 
kapja ellenfelét, de a lenyomással késett, igy az osztráknak 
sikerült kar ja i segélyével átfordulni. A rögtön utána alkalmazott 
nyakcsavarintás ellen az osztrák hiddal védekezik, a melyet 
azonban a magyar könnyű szerrel betör. Höltl Károly (osztrák) 
győz_ Payer Frigyes (magyar) ellen 9 p. 2 mp. alatt. Payer 
tisztán erőre támaszkodó támadásai t az osztrák könnyen ki-
védi, majd ellentámadásba megy át és roulade-dal a magyart 
á t fordí t ja ; Payer hiddal védekezik, melyet azonban Höltl "sza-
bálytalanul betör. Goldbach Venczel (osztrákl győz Mudin 
István (magyar) ellen 5 p. 2 mp. alatt. Mudin vehemensen 
támad, de eredmény nélkül. Az osztrák a győzelmet a döntő 
pillanatban alkalmazott oldalról való felrántással szerezte meg. 
Katran János (osztrák) győz Weisz Richárd (magyar) ellen. 
Rendkívül érdekfeszítő küzdelem. A két ellenfél teljesen egyen-
rangú: Kawan ügyesebb, Weisz erősebb. A 20-ik percben Weisz 
egy contra lendülettel kapcsolt roulade-dal ellenfelét — leg-
alább mi ugy láttuk — vállaira fektet te; a mérkőzést vezető 
zsűritag azonban épen abban a pillanatban az ellenkező ol-
dalon állott, s így nem vehette észre. Kawan a döntést egy 
váratlanul alkalmazott csipőátlenditéssel kombinált karlenyo-
mással csikarta ki Wolfram János (osztrák) győz Odry Zoltán 
(magyar) ellen 2 p. 59 mp. Wolfram állandó fölényben volt; 
vállátforgatással Odryt á t forgat ja , a mi ellen a magyar hid-
dal védekezik, a melyet azonban az osztrák egy erős nyomás-
sal betör. Glattauer Lipóttal (osztrák) szemben Krell Sándor 
(osztrák) visszalép. Holubán Ferenc (magyar) győz Erődy Béla 
(bajnok) ellen 53 p. 57 mp. alatt . Váratlan eredmény, mindenki 
Erődy győzelmét várta. Két egyenrangú ellenfél elkeseredett 
küzdelme. Pompás támadások és még szebb védések. A nyak-
fogásokkal egyik fél sem boldogul, mert macska-ügyességgel 
csúszik ki a másik. Végre is a szívósabb Holubán kerül fii-
lénybe; Erődy védekezésre szorul. Holubán végre egy dupla 
Nelson fogáshoz jut , mely ellen Erődy lefejtés helyett egy 
rosszul sikerült pirouettel védekezik, mire Holubán ellenfelét 
vállaira fekteti. Goldbach Vencel (osztrák) győz Höltl Károly 
(osztrák) ellen 12 p. 5 mp. Igen élvezetes küzdelem, a meny-
nyiben a kölcsönös teknikai tudás küzdött egymás ellen. 
Goldbach egy véletlen roulad-dal átguri t ja ellenfelét, mire az 
hiddal védekezik, melyet azonban Goldbach hamar betör s le-
győzi a nálánál jobb Höltl-t. Mudin István (magyar) győz 
Payer Frigyes (magyar) ellen 9 p. 2 mp. alatt. Majdnem tisz-
tán az erők küzdelme volt s végre a szívósabb Mudin egy váll-
átforgatással (SchülterdrehgrilT) győzte le ellenfelét. Kawan 
Jánossal (osztrák) szemben ellenfele Wolframm Henrik 11 p.-
nyi igen változatos küzdelem után, boka rándulás miatt a küz-
delmet feladja. Weisz Richárd (magyar) javára Odry Zoltán 
(magyar) visszalép. 

Végeredményben: Kőnnyüsúlyuak: Elsők holtversenyben 
Erődy Béla (magyar, BPTTS.) és Holubán Ferenc (magyar, Aradi 
Toldy AC.) 2—2 ponttal. 3. Glattauer Lipót (oszt. Cherusker 
AC.) 1 p. í. Krell Sándor (oszt. Erd. AC.) 0 p. 

Középsúlyuak: 1. Goldbach Vencel (oszt. AC. Sparta) 3 
p. 2. Höltl Károly (oszt. Cher. AC.) 2 p. 3. Mudin István (magy. 
AAC.) 1 p. 4. Payer Frigyes (magy. MTK) 0 p. 

Nehézsúlyúak: 1. Kawan János (oszt. Cher. AC.) 3 p. 2. 
Weisz Richárd (magy. MTK.) 2 p. 3. Wolframra Henrik (oszt. 
AC. Sparta) 1 p. 4. Odry Zoltán (magy. AAC.) 0 p. 

Győztesek tehát az osztrákok 8 ponttal a magyarok 4 
pontja ellen. 

Kiss s z e r e n c s é j e Nagy 1 A leggyorsabb ,és legkényelme-
sebb uton értesülhetnek KISS KAROLY ÉS TARSA bankházá-
nak üzletfelei az ott vásárolt osztálysorsjegyek nyeremény 
eredményeiről, amennyiben több lapban minden húzás után 
azonnal leközöltetik a nálunk nyert sorsjegyek számait s igy 
e lapok minden olvasója a leggyorsabban és legkényelmeseb-
ben lá that ja , nyert-e és mennyi t ! Ezenkívül minden vevőnek 
valamennyi húzás után a hivatalos nyereményjegyzéket ingyen 
beküldik "és a kihúzott nyereményeket azonnal kifizetik. E ki-
váló bankház Erzsébet-körűt 19 alatt levő főüzletét e hét fo-
lyamán megnagyobbítot t helyiségbe, a Kossuth Lajos-utca 13 
szám alá helyezi és igy 4 szép üzlete lesz a Kiss bankháznak. 
Osztálysorsjegyeket hivatalos árakon legajánlatosabb Kissnél 
venni, mert pontosan, lelkiismeretesen szolgálja ki vevőit és 
mert KISS SZERENCSÉJE NAGY 1 

Titoktar tás mellett kiildi postán utánvéttel vagy a pénz 
előleges beküldése után a páratlan „LYDOL" amerikai tablet-
tákat. Férfigyöngeség (impotencia) ellen biztos hatású szer. 
Ara ti korona Raditz J. gyógyszertárában Budapest, Fővámtér 6. 

Verseny- és párbajvivas. 
Nagy Béta <lr.-nak a MAFC. esté'yén tartott előadásából 

Kevesen vnnntk nálunk, akik a párviadal és azzal 
kapcsolatos kérdésekkel í'kuéletilog foglalkoznának Termé-
szetes folyománya ez annak, hogy alig akad komoly férfi, aki 
ne lenne a párlmjellenes mozgalmaknak rlchen híve. (jyuhot-
latban azonban igen nevesen követik ezeket aj) elveket. 
.Minthogy igy a párviadal Magyarországon tényleg társadalmi 
intézménynek mondható és pedig olyan intézménynek, amely 
becsületünket. testi épségünket és életünket a legközelebbről 
é r in t i : bármilyen logveii is elvi meggyőződésűn*, érdemes 
kérdésekkel elméletileg is foglalkozni. 

Olmteauvillard nyomán szálló igévé lelt a mondás, hogy 
nem a golyók és pengék azok, amik ü'iiek, hanem a segédek. 
Valóban a gyakorlati éleiken napról-napra tapasztalhatjuk, 
hogy miliő tudatlan, a legelemibb kérdésekben is járat lan, a 
lövés és vivás technikájához egyáltalán nem konyító segé-
dekre hízzák az emberek éle'ii %er. A sok elrontott lovagias 
ügy, t ragikus vég, vagy nevetségessé válás kizárólag az ilyen 
segédekre vezethető vissza. Valóban furcsa, hogy inig ,i ko-
moly ember betegségével még az arra hivatott orvosok közül 
is a legjobbakat szokta kikeresni, addig ha lovagias bajba 
kerül, rendszerint a legközelebbi isinorö-éliez fordul, anélkül, 
hogy annak szakismereteiről meggyőződést szerezne. Hiszen 
az bizonyos, hogy a lovagiasság terén . .tanárok" nem vállal-
h a t j a ; el mindenki iig.vét és fiatalabb emberek gyakran nem 
találnak alkalmas .segédekre, azonban minden helyes gondol-
kozású nrioniber kész arra. hogy arra szoruló úriembereknek 
legalább tanácsokat adjon. Mennyi bonyodalom volna elkerül-
hető és nagy ba j elhárítható, ha a felek és segédek nem rös-
telnének egy náluknál tapasztaltabbhoz fordulni tanácsért és 
ha magukat a küzdelmeket legalább egy-egy igazán szakem-
ber vezetné. 

E l te r jed t nézet az. Iiogv a pisztoly súlyosabb fegyver 
a kardnál, ig.v a súlyosabb sértéseknél > z alkalmazandó. Ezzel 
a tévtannal szembe kell szállanuiik. V pisztoly kétségtelenül 
az enyhébbik fegyver már csak azért is, mert a sérülések 
száma arányta lanul csekély. Súlyos sérülést pedig karddal 
sí kkal inkább lehet adni t's kapni. Ezért van az. hogy a pisz-
tolyt legtöbbször a gyávák választják, akik inkább teszik ki 
magukat annak, hogy jó messziről egy zredrész tnlálási 
e-élylyel egy lövést elviseljenek, mint azt. hogy szomtől-
szembe védve-vágva bőrüket kockáztassák. A pisztoly-párba-
jokban tulnyoiiió immorális elem. A felek messze állanak 
fel egymástól, védekezésről szó sem leliet. mihelvt az egyik 
kilőtte pisztolyát egy tehetetlen, fegyvertelen áll szemben n 
fegyveressel és amily rettentő gondolat az. hogy most már 
mozdulatlanul kell kivárnom ellenfelem lövését, ép oly ke-
véssé ur i és lovagias dolog a most már teljes biztonságban 
lövőnek a védtelenre lőni. Egyébként a mai pisztoly-párbaj 
becsapása a világnak és önmagunknak. Egy modern céllövő 
pisztolylval a szokásos párbajtávolságra egy kis fekete pontra 
szokás, lehet és kell lőni, nemhogy egy emberre amiat t , hogy 
: találás esetlege kisebb legyen, komoly fegyver helyett el-
avult , rozzant, elöltöltő mordálvokat vesznek. Gyakorolt lövő 
még ezekkel se hibázza el az einbernagy-águ eélt. Eze et tollát 
rosszul töltik. A pi-ztolypárbajek kilencven százalékában a 
tizenkettős és tizennégyes kaliberű pisztolyokat hatos, vagy 
még kisebb golyóval tölt ik ' a lőpor adag vagy kevés vag.v 
sok, a golyó aztán ugrálva jön ki a csőből, vagy levág' öt mé-
ternyire a földbe, vagy felröpül az égnek. Nem is beszély? 
arréh hogy a párbajok jó ogyharmadrészélon a pisztolyban 
nincs is golyó. 

Mi következi'; ebből? Vagy jól töltött jó pisztolylyal 
lövünk, akkor menthetetlenül agyonlövöm ellenfelein, vagy 



rossz pisztolylyal, akkor van eshetőségem egy az ezerből arra. 
hogy tragédia lesz belőle; ezer. hogy komédia. 

A kardpárbajnál mindig megvan a megnyugtató kien-
gesztelő elem. az pár csepp vér. amely igazaink védelmé-
ben elfolyott. ITa a veszélyt komoly esetben fokozni akarom, 
egész skála áll rendelkezésemre; pontosan, előre meg tudom 
határozni, hogy mi legven a maximál is sebesülés. 

Egy teljes bandázszsnl. szúrás nélkül vivott párbajban 
a komoly sériilés teljesen ki van zárva. TTa a hasbandázst leve• 
szem, megadtam az első esélyt a súlyos sérülésekre. A hónal j 
és nyakbandázs levétele megadja az életveszélyt. Szúrás meg-
engedésével a küzdelem élet-halálra mehet. Fgyan igy fokoz-
hatom az eset komolyságához képest a veszélvt a kardok sú-
lyának emelésével, valamint a beszüntetés feltételeinek szi-
gorításával. Az első vér legenyhébb feltétel , harcképtelenség 
és végkimerülés azonos fogalma a második fok, ezenkívül en-
gedhetem a vívást a sérülés dacára tovább, mint ezt a kato-
nák teszik, akik komolyan véve a dolgot, azt szokták mon-
dan i : . .auslaufen lasscn". A knrdpárba j legsúlyosabb módja 
az élet-halálküzdelem, melyet a német szakkönyvek ugv fe-
jeznek k i : ..mit abgetretenen Sekundanten" , ami annyit je-
lent. hogy a legsnlyosabb feltételekkel vivott párba j t , a sebek 
dacára sem hagyják abba. hanem addig megállás nélkül a<' 
dig fo ly ta t ják , inig a felek egyike a küzdtéren marad. 

Ezekből lá tható a kardpárbajok rendkívüli előnye, t. i. 
az. hogy egészen a szenvedett sértés minőségéhez arányosít-
ható. Míg a pisztolynál harmincöt lépésről egyszeri goly'vál-
tás mellett agyonlőhetik felemet, addig a kardban absolut 
biztosra vehetem, hopvha nem akarom, nem lesz komolv seb. 
ha akarom, életre mehet a játék. 

Néhánv megjegyzést kívánok még a feltételekhez tenni 
A bandázsok köriil a csuklóbandázs használata a fél termé-
szetes joga, ha tehát bandázs nélkül, megy is a párbaj , ezt 
levenni nem szabad. Ep ugy meg kell engedni azt. hogy a 
hasbandázs elhagyása esetén, ezt a bandázst a fél kötény 
szerüleg alsó teste védelmére használhassa és soha sem sza-
bad megtagadni . bárminők a feltételek, ba a fél könnyű kez-
tyfit tnem vivrSkoztyiit) gummicipőt és vivónadrágot akar 
használni. 11a a szúrást k izár juk, nem arra kell n súlyt fek-
te tni . hogy a felek becsületszavukat adják, hogy szúrni nem 
fognál'", h.anom arra, hogv nhi kardot adjunk a betűkbe, a 
melynek hegvén a szokásos mcgvastagodás van, amelyh/el ir-
hát stvrni vrm Irhct. Képtelenség ngyanis az izgatott. talán 
vivni nem tudó féltől azt k ivánni . hogy feltét len ura legyen 
gondolatainak és mozdulatainak. E r r e még a képzett vivó 
sem mindig képes: már pedig itt igazán nem tréfa a dolog, 
mert a nárhaiszabálvok megsértőire a közönséges gonoszte-
vők fegyház büntetései várnak. En ugy nem szabad a felet 
a hüntetőtörvénykönyv súlyának ki tenni a megállás tekintő 
tében sem. A segédeknek nem az a kötelessége. hogv állit ki-
ál tsanak, hanem. borin a rindalt mórjuk meaállitsák. Sz in t" 
képtelenség ogv felizgatott, életével játszó embertől, akit eset-
leg vér borit, azt kívánni, hogv c v a k r m a terem túlsó felé-
ből kiabáló urak szavára mesál l jon és előtte álló. hadonászó 
ellenfelére ne vau-ion. ha tud m i n egyet-kettőt. Azért tehát 
nem is fektetek sulvt. hogv adiák vagv nem adják a felek 
becsületszavukat cgvre vagv másra, hanem ha segédkezem, 
felveszem vivókabátom, maszkom és ke/tviim, folyton köve 
tem a küzdőket és ba be akarom szüntetni a párbaj t egvszer 
riien köz"biik iiprom. Azok a kevesen, akik i t v vezetik a nár 
bai t . azok bolt biztosra vehetik, hogv a küzdőknek egyetlen 
mozdulata som történik az ő akaratuk ellenére. 

.Toirász emberre iVen komikus benyomást tesz. mikor ,1 
veze tőscéd ékes szónoklnt*b'm a hiintetntörvérivkönyvro hi-
vatkozik. E o olyan ez. mintha a tolvaina' lopás, a gyilkos-
nak ölése előtt a biintetőtörvénv vonat' ozó szakaszait olvas-
nák fel. TTa a törvényszék megtudná. bo<rv még az utol=ó nerc-
ben is fi büntetőtörvényre gmdol tak í bűnösök és íné'ris el' ö-
vették n bűnt . bizonvára felemel 11 0 a büntetésüket. \ tör-
vény csak annvit kiván ; hogv a békés elintézésre lomohian 

törekedjenek. A p á r b a j előtt tehát a békítési kísérletnek kell 
igazán komolynak lenni. Az a segéd és fél, aki a békés elin-
tézésnek tisztességes mód já t a j án l j a fel és vétet i jegyző-
könyvbe, jobban fedi magá t a büntetés ellen, min tha az egész 
codexet elszavalná. 

Fontos fogalom a párbajoknál az úgynevezett paukolá.s 
amely abból áll. hogy a fé l a p á r b a j előtt elmegy egy vívó-
mesterhez és egypár gyakorlat i leckét vesz. Bármi nevetsé-
gesen hangozzék i s : egy ilyen paukolás még a vivni nem tu-
dót is képessé teszi arra, hogy ellenfelével szemben becsü-
lettel megáll ja helyét. Paukolásra mindenkinek szüksége van, 
még a képzett verseny vívónak is. A p á r b a j ugyanis, min t már 
előbb ki fe j te t tem, lényegesen különbözik a versenyvívás tói. 
Mindentől eltekintve, ha például szúrás nélkül és bandázs-
zsal verekszem, legalább egyszer gyakorolnom kell, nehogy 
a párbajomban szúr jak vagy megszokásból a bandázsra vagdal-
jak. Sok versenyvivó nem kapott volna ki párbajban, ha nem 
derogált volna nekik mesteréhez fordu ln i tanácsért . Ezér t 
tehát senki se sa jná l j a az időt. pénzt és fáradságot arra . 
hogy paukol jon. Az esetek túlnyomó részéhen behozhatja azt. 
az orvoson és kötszereken. Pauko ln i azonban, jegyezzük meg. 
csak vivómesterekhez men jünk és pedig lehetőleg olyanhoz, 
kinek termében párbajok szoktak lefolyni, tehát akinek ala-
pos gyakorlata van. Amatőrre l paukolni sohasem szabad, 
mert a párba j ra tan í tásban igazán csak mesternek lehet 
praxisa. 

Kérdés már most az, hogy mit pauko l junk? Lohkoritz 
herceg mondta, hogy a háborúban az, ami nem olyan egy 
szerű mint egy pofon, az nem is ér semmit . Azt a mondást a 
párbajokra is a lka lmazhat juk . A perfekt versenyvivókat ki-
véve, mindenkinek melegen a jánlhatom, hogy párba já ra csak 
egyetlen egy dolgot tanul jon meg, olyat aminőt gondolkódás 
nélkül, szinte öntudat lanul kivihet. Hogy mi t — lévén az a 
mesterek dolga — abba nem akarok belekontárkodni, csak 
megemlitem, hogy ez a legkülönbözőbb lehet. Azelőtt a ma-
gyar iskoláknál melynek láb íekniká ja nehézkes volt, használták 
az úgynevezett kitérő védekezéseket, melvck abból állottak, 
hogy az ellenfél vágását passirozni hagyták és kezére felül-
ről rávágtak. .Tó paukolási mód a támadó módszer is, mely-
nek lényege abban áll, hogy a vivő ellenfelét megrohan ja és 
arra több vágást intéz, amely vágások közben a forsró penge 
egyszersmind védelmet is nyú j t . E l t e r j ed t paukolási módsze-
rek azok is. melyeknek legfőbb eleme a vonalról való letérés 
..inquartata". de a te tőpont já t a paukolás ott éri el, ahol a 
második intenciót veszi szolgálatába. Minderről talán majd 
máskor bővebben fogok szólhatni. 

Eontos a paukolásnál az. hogy a mester lelket öntsön a 
vivóba. A paukolónak el kell hinni , hogy a kezében vett fegy-
ver alkalmas lesz neki szerezni meg a diadal t . Az ilyen lélek-
tani eszközök gyakran minden teknikai taní tásnál többet 
érnek. -

J ó t állni persze a mester sem állhat jót. Biztos csak az 
lehet a dolcában. aki vivni tud. de ennek is szükségesek még 
egyéb tula jdonságok. Bátorság, hidegvér, erély és megfontol t 
ság szükségesek ehhez, ezek azok a lelki tulajdonok, a melyek 
a vivőt diadalra segitik akár a verseny porondján, akár 
éles karddal a kezében. 

A mesterverseny ügye.* 
Sok szó esik mostanában a „Mesterverseny" kérdéséről a 

Nemzeti S.-ban. Jobbról-balról hallok olvan dolgokat, melyhez 
kell, hogy én is hozzá szóljak. 

A mester-kérdés definiálásánál olvastam, hogy- taná-
csolja egyik mester társam a vívás tanítással foglalkozó fiata-

* A lapunk hasábjain fel elett téma mé* mindin élénken foirlalkoztatia az 
kS!5«'k napokban vidékről kaptunk e„y cikket, melye? m i t 

MeKiomrez7.Uk, houy lapunk nézetéi e kérdésben kifei'ettuk és iey sem 
;> most kozolt sem esetlei- más hasonló cikkek és levelek közlése nem ielenti azt. 
hocy azok tartalmúval egyetértünk és azt egészen vairy részi.™ helyese it k Azon-
ban abbéi a már hangoztatott elvből kifolyói,*, ho y a vivómesteXek s módot 

"?Ve " t a d ™ vwmestertöl eredő, arra 
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labb gárdának és azoknak, akiknek vivómesteri oklevelük 
nincsen, hogy ál l janak vizsgára a Magyar Vívómesterek Egye-
sülete elé és ott szerezzék meg az oklevelet és ha ezt meg-
szerezték — mindjár t versenyképes vívómesterek lesznek, 
kikkel aztán kardot keresztezhet az öreg mester — és a katona 
tiszti vívómester is. Ez helyes tanács, de csak akkor, ha min-
den vizsgázott és oklevelet nyert vivómesterrel — még ha az 
illető katona altiszt is — versenyre kiáll a katonatiszti vívó-
mester. De máskülönben nem. Mert én ugy találom, hogy a 
Magyar Vívómesterek Egyesülete által kiállított diploma a 
versenyre nézve qualifikál és nem lehet lealázó egy tisztre 
sem, ha annak alapján versenyre kiáll egy becsületes altiszt 
vivómesterrel. Ha az Olaszországból hozzánk és Bécsbe szakadt 
vivómesterekkel — kik majdnem mindnyájan az olasz had-
sereg altisztjei — kardot mérhetnek versenyen a mi hadsere-
günk tisztjei, akkor miért ne mérkőzhetnének a mi hadseregünk 
altisztjeivel, kik intelligenciára és becsületre nézve is kiállják 
a versenyt még a francia hadsereg altisztjeivel is. 

A vivómesteri képesítésről megjegyzem, hogy nem csak 
a Magyar Vívómesterek Egyesülete adhat vivómesteri diplomát 
Magyarországon, hanem minden okleveles vívómester. Mert az 
az úzus dívott és dívik Európában s így nálunk is, hogy aki 
okleveles mester, az hivatott a diploma kiállításra. Nálunk 
Magyarországon a megboldogult Keresztessy József volt az 
egyedüli diplomatikus magyar mester. Ö állította ki a Vaj-
gróf oklevelét. Vay gróf az enyémet, melyet aztán Európa 
huszonegy kiváló mestere konfirmált. Halász Zsiga a közel 
inult időben Hartl János bécsi vivómestertöl nyert oklevelet. 
Bothmer Jenő báró a katonai vivómesteri oklevélen kiviil szin-
tén a közelmúlt időben Santelli és más olasz mesterektől ka-
pott oklevelet. Nem tekintve tehát a katonai vivás-tanitói 
levelet és katonatiszti vivómesteri okleveles mestereket — bi-
zony azt mondhat juk , kevesen vagyunk azok, akik vivómes-
teri oklevéllel birnak. A vivómesteri oklevél megszerzésére 
utat , módot kell adni a fiatal gárdának, hogy kezében ezzel 
kiállhasson a porondra s ne kifogásolhassa senki s ne űzhesse 
vissza a nemes versenyzőt senki azért, inert nincsen oklevele 
— bár vívni tud. Nekünk magyar mestereknek az legyen a 
főtörekvésünk. hogy minél több magyar mestert neveljünk 
természetesen modern klasszikus alapon — és állítsunk kiizd-
térre, ha meg aka r juk a magunk részére hóditani a magyar 
vivóvilágot. 

Raj ta fiatal ko l legák! Válasszatok a két ut közül, de 
gyorsan, még a mesterverseny előtt és szerezzétek meg azt a 
kérdéses oklevelet, hogy fiatal erőtökkel és öreg tudásotokkal 
dicsőséggel szerepeltessetek versenyünkön. Én nem hiszem azt, 
hogy az úgynevezett liatal segéd és fiatal vivómesteri gárda 
oly gyenge lenne, hogy ebben — a modern vívót — mai tech-
nikája mellett — egy verseny esetén bízni ne lehetne!? Én 
szentül hiszem, hogy ez a gárda külömb eredményt mutathat 
fel egy mesterverseny után, mint 1896. évben, a millennáris 
esztendőben megtar to t t mesterverseny eredménye volt mely-
ből engem némely jó akaróm kitúrt , nehogy én is részesüljek 
a tenyérnyi nagyságú aranyéremben és győzelemben ? 

Jegyezzük meg, hogy a magyar kardvívásnak méltósága 
van. Nem lehet ezt bohóc já tékká, komédiás mutatvánnyá 
sülyeszteni. Néhai jó Keresztessy József azt tartot ta, hogy a 
vivőmesterséggel, még a különben nagyra becsült torna-
tanárság is inkompatibilis. Egyéni szabadságát holmi markiro-
zással, maskarába öltözéssel egyetlen magyar uri vívómester 
sem hagyná lekötni hagyni vagy lealacsonyítani. 

Ha versenyt akarunk mi magyar mesterek rendezni, azt 
nagyon könnyen megtehet jük. Ugy hallom, volnánk vagy har-
mincötén magyar mesterek, akik részt vennénk egy mester-
versenyen. Helyes. Járul junk 50 forinttal személyenként a 
versi ny rendezéséhez. Ez az összeg azt hiszem nem sok. Az 
így begyült 1750 forint elegendő alap lesz. Ebből meg lehet 
teremteni a mesterversenyt. No mert hiszem, hogy a társada-
lom érdeklődését is fel lehet kelteni ! Hiszem azt is, hogy anyagi 
sikerre is számithatunk ! Hogyne, mikor három vagy négy 
ország vivóinestereinek küzdelméről van szó! 

Szervezzük meg a versenybizottságot minél előbb. Ugy 
intézzük dolgainkat, hogy a verseny a tél folyamán — mig 
Budapest otthon van — megtar tva legyen. 

Egymás becsülése és szeretete legyen jelszavunk, akkor 
boldogulni fogunk. Béke velünk! 

Zolnai és gönczi Zolnay Viktor 
okleveles vívómester. 

AMTK. v ivóoss t á lya budai Goldberger János vezetése alatt 
megalakult s már is '25 tagja van. Az osztály a klub 

vivómesteréül Fodor Károly mestert választotta; kinek Andrássy-
uti termében Hollóssy Ödön vezetése alat t folyik a tréning. 
Tekintve a MTK. ismert kitiinő sportanyagját , biztosra vehető, 
hogy a klub színei e sportágban is csakhamar megszerzik azt 
a kitűnő helyet, amelyet a többi sportágakban már elértek 

A z á l t a l ános v e r s e n y s z a b á l y z a t t e rveze t e . Stankovits 
Szilárdnak, a MASz. t i tkárának hatalmas munkájából muta-

tunk be olvasóinknak egy részletet, melyekben éppen a leg-
égetőbb és legsürgősebb kérdések vannak megoldva. Ha a 
szövetség e tervezetet elfogadja, részletesen fogjuk ismer-
tetni. 

„28. g. A versenyző csak saját egyesületétől, vagy saját 
egyesületének tagjától fogadhat el, és az egyesület csak saját 
t ag jának adhat útiköltség megtérítést, mely összeg a vasúti 
(hajó) jegy és a rendes szállodai lakás és élelmezés költségénél 
több nem lehet. A rendező egyesülettől azonban elfogadhat a 
versenyző lakást és ellátást. Csoportos kirándulásoknál, (ha 
legalább öt versenyző utazik) a résztvevő egyesület a rendező 
egyesülettől elfogadhat és a rendező egyesület a résztvevő egye-
sületnek adhat útiköltség megtérítést. A megtérí tet t összeg 
azonban az egyesület pénztárába fizetendő és a versenyzők 
között az egyesület által osztandó ki. E szabály alól indokolt 
esetben a szakosztály esetröl-esetre fölmentést ad Országos 
(képviseleti) kiküldetéseknél azonban ily felmentésre szükség 
nincs. 

29. Mindenki csak egy idényen át versenyezhet mint 
egyesületen kívüli, azaz csak az illető év december 81-éig. E sza-
kasz hatálya nem terjed ki a gyermek-, ifjúsági-, iskolai- és 
tanuló versenyekben résztvevőkre, valamint a vívásra. Egyebek-
ben tehát mindenki csak valamely egyesület neve alaft verse-
nyezhet 

30. Mindenki csak olyan egyesület neve alatt indulhat, 
amelynek tényleg tagja és mindenki egyidőben csak egy egye-
sület tagjaként indulhat. 

31. Senki sem versenyezhet valamely egyesület tagja-
ként, ha a verseny napját megelőző lidrom hónap alatt más 
egyesület tagjaként versenyzett. E szabály alól kivétetnek a zárt 
versenyek, gyermekversenyek, az ifjúsági, iskolai (tanuló) és 
főiskolai (egyetemii versenyek, végül általában a vivóversenyek. 

32. A fővárosi egyesületek tagja inak megengedtetik, 
hogy külön engedély nélkül is évenként legfeljebb egy vidéki 
egylet neve alatt versenyezhessenek, ha e vidéki egyesületnek 
tényleg tagjai. 

33. A 30 32. szakaszok alkalmazásánál külön ágaza-
toknak tekintendők : a) a szorosan vett atlétika ; hl az úszás; 
c) a vivás; d) a lawn-tennisz. Vagyis valaki ugyanabban az 
időben futhat és úszhat más-más egyesület neve alatt. 

38. Junior az, aki az atlétikai sportok valamelyik 
(igában első dijat még nem nyert. E szabály alól kivétetnek : 
a zárt versenyek; úgyszintén a gyermek-, ifjúsági-, iskolai-, 
vagy tanuló versenyekben elért győzelmek csak az e nembeli 
versenyeknél veendők figyelembe. Csapatversenyben elért győze-
lem csak az egyéni győztes juniorságát szünteti meg, a staféta-
versenyben elért győzelem azonban a csapat összes tagjainak 
juniorságát megszünteti. Összetett versenynél az ilyen verseny 
egyes részeiben elért győzelmek figyelembe veendők még akkor 
is, ha a részleges győzelem külön díjazással nem is járt. Elö-
versenyekben, valamint külföldi versenyen elért győzelmek szin-
tén figyelembe veendők. A juniorság hatályát a győzelem azon-
nal megszünteti. Aki tehát a nevezés leadása után győz, a 
junior versenyen nem indulhat. 

39. §. A juniorság szempontjából külön spor tágaknak 
számit tatnak a következők: a) síkfutás, h) gát és akadályver-
seny, c( gyaloglás, d) magasugrás, e) távolugrás, f) hármasug-
rás, g) rudugrás, h) sulydobás, i) diszkoszdohás, j) gerelyvetés, 
k) kalapácshajitás, I) kötélhúzás, m) birkózás, n) súlyemelés, o) 
ökölvívás, p) kardvívás, g) tőrvívás, r) hátúszás, s) mellúszás, 
t) fejesugrás a vízbe, v) műugrás a vízbe, z) minden egyéb 
úszóverseny és gyakorlat, x) lawn-tennisz. 

AMAC.-ban dr. Tatics Péter, e kiváló szakember vezetése 
mellett ismét megkezdődött a rendszeres birkózás. Igen 

kiváló anyag állott rendszeres tréningbe, kik közül Koósa Tibor, 
az ismert súlydobó, Koller Ferenc és Bányai Andor fog a 
jövő évi birkózó mérkőzéseken szép szerepet játszani. 

Du f f y n e k , a 100 yardos világrekordernek azon beismerésének, 
hogy 7 év óta startpénzért indult, egyik kellemetlen kö-

vetkezménye az volt, hogy Georgetown University AC. a Hessen-
hercegí dijat, a melyet Duffy három egymásutáni győzelmével 
klubjának megnyert, az angoloknak visszaküldöttek. 



Lawn-tennisz sportunk és a MASz. 
A Magyar Athletikai Szövetség legutóbb m e g t a r t o t t ta-

nácsülésén n Műegyetemi Athletikai és Football Cíuli-nak 
li 'wn-tennisz szakosztály létesí tése t á r g y á b a n beudot t indítvá-
nyára a következő ha tá roza lo t h o z t a : „ T e k i n t v e azt. hogy a 
lawn-tenniszszel foglalkozó szövetségi egyesületnek tömörítése 
és egy az egyesületek f e l e t t álló f ó r u m n a k megalakí tása mind-
inkább hangozta tot t óha j t á s a a spor tköröknek, elhatározza a 
.MASz., hogy az eddigi spo r t ágak mellet t a lawn-tennisz sport 
f e lkaro lásá t is p r o g r a m m j á b a veszi és a többi szakosztály 
m i n t á j á r a egy lawn-tennisz szakosztályt f o g a lakí tani ." A 
lawn-tennisz sport ta l foglalkozó egyesületekhez az e tárgy-
ban intézett körlevél ped ig — a MASz. vezetőcégét mind ig 
jellemző nagy t ap in t a t t a l — a következőket jegyzi m e g : 

amennyiben a M A S z . véglegesen ha táskörébe vonja 
a lawn-tennisz sport országos vezetését, gondos figyelemmel 
leszünk a szerzett jogok t iszteletben t a r t á s á r a és arra , hogy 
ugy egyesületeknek, m i n t egyes személyeknek a mú l t és jelen 
viszonyaiban gyökerező jogos k ívánsága i kielégít tessenek és 
hogy nevezetesen mindazok az egyesületek és személyiségek, 
amelyek a lawn- tennisz spor tnak ma elismert vezetői, e sze-
repkörüket a MASz . kere te in belül is betölthessék.'* 

H a a MASz. a lapszabályai t figyelemmel olvassuk és 
végig t ek in tünk a MASz. évtizedes működésén, lá tn i focrjuk, 
hogy minden fölösleges f e l t űnés mellőzésével a szövetség ala-
pi tói és mos t an i vezetősége mi ly cé l tudatos működés t fe j tenek 
ki abban az i rányban, hegy a MASz.-e t hazánk legelső és leg-
főbb sport f ó r u m á v á fej lesszék. Kezdetben szűkös anyagi vi-
szonyai fo ly tán c supán a szorosan vett a th le t ikát támogat ta , 
m a j d á t tér t a vivás spo r t j ának fej lesztésére, a mu l t esztendő-
ben az úszás t és a nehéz a th le t iká t ve t t e fel p r o g r a m m j á b a 
és e hazánkban e lhanyagol t spor tágakat magas színvonalra 
emel te . A lefo ly t évben megta r to t t min tegy ÜO atlét ikai , 25 
uszó és 12 vivóverseny, melyek a MASz. szabályai és ellen-
őrzése mel le t t r endez te t t ek , pontossággal és az egyesületek 
között i m inden súr lódás elkerülésével, m i n d a legszebb rendben 
fo ly tak le. A M A S z . által kezdetben rendezet t 4 ba jnok i ver-
seny száma ma m e g h a l a d j a a 25-öt és k i t e r j ed az at lé t ikára, 
vivásra . úszásra és a vizi pólóra. A MASz. tízéves za j ta lan 
munkásságáva l e lé r te azt. hogy az ál tala fe lkaro l t sportágak-
ban r end van és hogy Ítéleteit ugy a hazai , m i n t a kül fö ld i 
sportkörök respektá l ják , tekintélyét és tudásá t ugy a fővárosi , 
m i n t vidéki egyesületek el ismerik. 

E n n e k a cé l tuda tos működésnek természetes következ-
ménye volt a M A F C . kezdeményezésére hozott határozat , 
melv most m á r egységes i r ány t szab a m a g y a r lawn-tennisz 
spor tnak i°. 

Magyarországon a lawn-tennisz sport egyike a legelter-
jed tebb spor t ágaknak , de m i g egyebütt , isry Ausz t r i ában , Né-
metországban — Angl iá ró l nem is szólva — évről-évre roha-
mosan emelkedik a sportszerű és fo ly ton fe j lődő versenyek 
száma, add ig ná lunk e téren, sa jnos , alig lá tunk előrehaladást 
és a játék ter jedésével nem áll egyenes a r á n y b a n a já téknak 
a nívója és a versenvek szaporodása. Oka ennek egyrészt a 
kü l fö ld i relációk és érintkezési pontok te l jes h iánya , más-
részt pedig a hazai nvi l t országos versenyek csekély száma. 
Addig, a m i g az összes lawn-tennisz sport ta l foglalta.zó egye-
sületek nem t ö m ö r ü l n e k közös érdekeik szempontjából egy 
egységes szövetséggé, nem is rom' lhe t j i i a sportszerű lawn-
tennisz fe j lődésé t . Azonban m i n d j á r t a lnvn- tennisz -/övet • 
ség mega laku lásának kezdetén a vélemények a szövi Nég m. 
a lak í t ásá t i l letőleg el térnek. Mig a MASz. kötelékéin- tartozó 
•egyesületek a M A S z . kerete in belől egy lcwn-tennisz - z a W z -
tnly a lak í tásá t ó h a j t j á k , midii/ a Hvdnpesti T.nv „ .Tenn'n-. 
f'hih. hazánk legelső lawn- tennisz egyesülete. egu öná'tn 
l.awn-Tennivz Szöretsérr létr"ii\ttén hnzqóll-túlik. 

A kérdés e lb í rá lásáná l két főszempontot kell figyelem-
ben t a r t a n u n k . Melyik a laku lás helyesebb és cé lszerűbb je-
lenleg, először ál talános spor t szempontból , másodszor a lawn-
tennisz sport külön szempont jábó l i Kizárólag lawn-tennisszel 
foglalkozó sportegyesület csak ke t tő van a fővárosban , a vi-
déken is csak kevés; viszont azok az egyesületek, amelyek a 
többi spor tágak mel le t t lawn-tenniszszel is komolyan fogla l -
koznak s amelyek igen je lentős szerepet visznek e spo r t ág 
életébcu, többségben vannak . S mivel ezek az u tóbbi egyle tek 
egyéb spor tágakban m á r is a MASz. -e t i smer ik el legfelsőbb 
f ó r u m u k n a k , bizonyos, hogy az ő s z e m p o n t j u k b ó l sokkal eléj-
nyijxebb a MASz. kebelében felállítandó tennüz osztály, mint 
a kin/! stii vétség, mer t hiszen ez az u j szövetség csak u j a b b 
pénzáldozatOÁat k ívánna a t a g d i j a k k a l a m ú g y is t ú l t e rhe l t 
egyletektől s f u n k c i o n á r i u s a i n a k csak u j a b b e l fog la l t ságo t 
a d n a . A z t á n a MASz . -ben az egye s s p o r t á g a k s z a k o s z t á l y a i 
te l jes cselekvő szabadsággal b í rnak s éppen ezért az illető 
spor tágak érdekei t m i n d e n t ek in t e tben e lőmozd í tha t j ák s elő-
m o z d í t j á k is, m in t azt a M A S z . f ö n n h a t ó s á g a a l a t t a vivás-
ban és az úszásban l á t h a t j u k is. Tehát magának a lawn-ten-
nisz sportnak érdeke az, hogy a MASz. nagy erkölcsi és meg-
felelő anyagi támogatását, megnyerje. 

Ezzel szemben tegyük fe l , hogy az a k ü l ö n t e rveze t t 
lawn- tennisz szövetség lé t re jön. í v e k kellenek ahhoz, hogy 
ez a szövetség spor té le tünkben gyökeret ve r j en , hogy azt a 
tek in té lyes pozíciót még csak m e g is közelítse, melylyel a 
M A S z . m á r rendelkezik. T u d o m á s u n k szer in t ebben az ön-
álló szövetségben a vidéki l awn- tennisz egyesületek hozzá já -
ru l á s i költségeit m i n i m á l i s r a ó h a j t j á k szabni. H o n n a n lesz-
nek t e h á t jövedelmei a különböző bajnokságok megrendezé-
sére, az admin i sz t rac iona l i s és egyéb f e lmerü lő költségek fe-
dezésére? H a a lawn- tennisz szövetség a M A S z . ke re t e in be-
lől, m i n t lawn- tennisz szakosztály a lakul meg, e kérdések 
megoldása sokkal egyszerűbb. A lawn-tennisz. szakosztályba, 
csak a MASz.-be eddig n e m tar tozó egy-két egyesület kény-
szerülne belépni , mig az u j önálló szövetségbe számos egye-
süle t l enne kénytelen budge t - j ének u j megterhelésével be-
lépni. A MASz.-be ú j o n n a n belépő egyesületek he lye t fog la l -
n á n a k nemcsak a lawn- tennisz szakosztá lyban, h a n e m a 
MASz. t anácsában is. A kisebb vidéki lawn- tennisz egyesü-
letek. melyek csak lawn-tenniszszel fogla lkoznak, szintén a 
m i n i m á l i s t a g d í j j a l léphetnének be. A lawn-tennisz sport f e j -
lesztése érdekében mindaké t törekvés csak d icsére tnek m o n d -
ható, mer t egy lawn-tennisz szövetség megalakí tása m i n d e n -
képen k ívánatos . A MASz . -nek a Budapes t i L a w n - T e n n i s z 
Clubot mindenképen meg kell nyernie , me r t az ország első 
lawn- tennisz egyesületének távo lmaradásáva l csak f é l m u n k á t 
végezne; viszont a B L T C . mér lege l je azon k ö r ü l m é n y t , hogy 
a szövetségi egyesületek, névsze r in t : a M A C , M A F C . , 
B E A C . . F T C . . Ó-budai T E . . Se lmecbányá i F A C . . Szabadka i 
S E . s tb . m i n d a n n y i a n a lawn- tennisz szakosztály létesítését, 
ó h a j t j á k s figyelembe kell venn i ismétel ten, hogy a p a r excel-
lenze l awn- t enn i s sze l f o g l a l k o z ó e g y e s ü l e t e k száma i g e n cse-
kély. F e j l ő d ő lawn-tennisz . s p o r t u n k n a k érdeke , hoszy az e l l en -
tétes i rányzatok kiegyenl i tessenek és egy az egész m a g v a r 
lawn- tennisz sport érdekei t szolgáló megoldás ta lá l tassék. 

—er- In. 
r 

" p l r t e k e z l e t a l a w n - t e n n i s z s p o r t s z e r v e z é s e é r d e k é b e n . 
J - J A MASz. meghívására a hazai lawn-tennisz spo r tveze tő i 
dr Gerenda^ György elnöklete a la t t e hó 9-én t anácskozás ra 
gyűl tek össze, melyen beha tóan m e g v i t a t t á k a lawn-tennisz-
szövetség a lak í t ásának kérdését . A tanácskozás pozitiv ered-
ménynyel nem végződött , mert a nézetek nagyon e l ágaz t ak . 
A Budapesti LTC. megje len t vezetői ugyanis (dr. Szentgyörgyi 
Imre, Schmid Ödön, dr. Sigmond Emil), úgyszintén dr . Demény 
Károly és Hohlfeld Henrik a BBTE. részéről i nkább az önálló 
lawn-tennisz-szövetség eszméjét pá r t fogo l ták , inig Lauber D P Z S Ő , 
Vida Henrik . Müller Béla, kik a MASz.-ban bennlévő egyesüle-
teket képviselték, a MASz. kebelében való megoldás mel le t t 
törtek lándzsát. Részletesen k i fe j te t t e továbbá a MASz. állás-
pont já t dr. Gerenday György elnök és Stankovi ts Szilárd t i t ká r 
is, a nélkül azonban, hogy az önálló szövetség liiveit meggyőz-
ték volna. A tanácskozás végén mégis mu ta tkozo t t némi kö-
zeledés s a vitázok abban a reményben oszoltak szét, hogy 
valamelyes megoldás mégis csak lesz található. Ha tá roza t az 
ülésen nem hozatott , az iránt mégis tör tént megál lapodás , liogv 
a vezetők rövid idő a la t t ismétel ten ö s sze fognak iilni. hogy ii 
szövetkezés kérdését megvi tassák és esetleg konkré t e redményre 
jussanak 



A M U E . Spor tmul t jához méltó volt a MUE. 
V e r s e n y e . nek vasárnapi versenye. Nagyszámú 

induló és az elért jó eredmények tet-
ték s ikerül t té a versenyt. Emelte a verseny nívóját a raj ta 
szereplő országos bajnokság és a MUE. 100 yardos házi baj-
noksága. A hendikepek eléggé sikerültek, izgató fülesekben 
nem volt hiány. A plunging bajnokságot — mely mint ilyen 
•— először került kiírásra Römer Károly a M U E . tagja nyerte 
meg. Römer 20 m. 8 cm.-es ugrásával u j országos rekordo* 
állított fel. Feltétlen dicséret illeti meg a MUE. vezetőségét, 
hogy szövetségi megbízás folytán megrendezte ennek az elha-
nyagolt versenyneinnek a bajnokságát . A MUE. bajnokságát 
Onódy József nyerte meg. nem a legjobb idő alatt úszva meg 
a távot. Tsmét igen szép győzelmet aratot t Halász Lajos a 
Bálaion o kiváló fiatal tagja. A mellúszás hendikepjét a sze-
rényen álnév alá rejtőző sportbarát és mecénás Káiiilz Hen-
rik nyer te meg. Kánifz. Fdci-ra emlékeztető stilu-sban ússza 
meg a távot. A rendezés ezutta1 igen jó volt. az egyes szá-
mok gyors egymásutánban bonyoli t tat tak le. Scluihrrt Al-
f réd . Onódy József, no meg fá radha ta t lan ki tűnő versenyren-
dezőnk tIr. firafl Ödön óriási munkát végezte';. A MASz. kép-
viseletében Stanl-ovirs Szilárd t i tkár je lent meg. .V verseny a 
közönség részéről nagyobb pár t fogást érdemelt volna meg. A 
verseny eredményei a következők: 

Kezdők versenye, 80 méter: 1. Péntek Ödön (JSC) 1 p. 
32 5 mp. 2. Hegner Jenő (MUE.). Indultak még: Goldmann Kenő 
(MUE.). Róth Árpád (BAK.), Rémi Károly (MUE.) és Berán Vil-
mos (Balaton). Testliosszal első. 

Középiskelai I.—IV. tanulók hendikepje, 40 méter: 1. 
Kámerer J. 8 mp. hátrány, 31 mp. 2. Helfer Kornél 2 mp. 
hátrány. 3. Baronyi András (! mp. hátrány. Indultak ínég: Elek 
Imre scratcli, kinek győzelme disqualifikáltatott, Friedmann 
Tóbiás 10 mp. hátrány. 

Középiskolai tanulók F. F I I I . oszt. 100 méter hendi-
kepje: 1. Báron Elemér 15 m. hátrány, (MTK.) 1 p 32Vs mp. 
2. Zoltán Iinre 3 m hátrány. (MUE.) és Donátli Leó 12 mp. 
hátrány, (FTC.) holtversenyhen. 3. Popp Richárd (BAK.) 10 
mp. hátrány. Indultak még: Rickert József 0 mp. hátrány, 
Szabó József (MIJE.) 3 mp. hátrány, Baross Gyula (MAFC.) ö 
mp. hátrány, Veres István (JSC.) 7 mp. hátrány, Pető Pál 
(BAK.), valamint Báron Jenő l() mp. hátránynyal. A tíz ver-
senyző erős küzdelem után csekély különbséggel ért célhoz és 
a sorrend megállapítása nehéz volt. 

Mellúszás hendikep (iO méter. 1. Mednyánszky Henrik 
(FTC.) scratch I p. 14-1 s mp. 2. Klein Géza (MTK.) 7 mp. hát-
rány. 3. Erdődy Miklós (MUE.) 10 mp. hátráuy. Indultak még: 
Heringer Ferenc (MUE.) 3 mp. hátrány, Róth Pál (MUE,) 5 
mp. hátrány, Gilibert Győző (BBTE) 8 mp. hátrány. 

Magyar Uszó Egyesület 100 yardos bajnoksága : 1. Onody 
József (MUE.) 1 p. l i 1 5 mp. 2. Remi Károly (MUE.) 3. Garova 
István (MIJE.) Könnyen feltartva Va uszodahosszal nyerve. 

400 méteres nagy hendikep: I. Halász Lajos (Balaton) 
30 inp. hátrány, (! p. 311/s mp. 2. Hajós Henrik |MTK.)45 mp. 
hátrány, 6 p. 481/5 mp. 3. Tóbiás Zoltán (Balaton) 30 mp. hát-
rány, (i p. 53'As mp. Halász, Hajóstól kapott előnyét teljesen 
behozza. 4. Róth Pál (ML'E.) scratch, (i p 54 mp Indultak 
még: Farsky Gyula (JSC.) scratch, Ádám Sándor (MUE.) 15 
mp. hátrány 

llátonuszás hendikep 60 m. 1. Hosszú Kornél (MTK.) 
10 mp. hátrány 56 ' 5 másodpnrc. 2. Donátli Leó (FTC.) ti mp. 
hátrány, 3. Bérezi Richárd (MUE.) 4 mp. hátrány. Karcsapással 
nyerve, jó harmadik. 

Magyarország plunging bajnoksága liajnok : Römer 
Károly (MUE.) 20 in. 8 cm. 2. Onody Károly (MUE.) 1(1 m. 15 
cm. 3. (iavora István (MUE.) 16 m. 5 cm. Indultak még: Sza-
szovszkv Géza (BUE.) 14 in. 95 cin., Schafl'liauser Béla (MUE.) 
14 111. 25 cm. és Horváth Elemér (Balaton.) 12 in. 70cin. Römer 
ugrásai : 17.38; 17.25; 15 25; 20.08; 19.05: 18.02 és igy az eddig 
18 in. 8" cm. rekordját még megjavította. 

Középiskolai tanulók staféta verselnie tiO m. 1. Piarista 
gymn. Metzger, Ficker és Baronyi. 2. MUE. Friedmann, Hel-
fer A. és Scluvarcz. Erős küzdelem után célban nyerve 45 mp. 

Staféta hendikep, V-0 m 1. MTK. Halinay, Kiss és Rády 
14 mp. hátrány, 1 p. 25 mp. 2. BAK. Scholz, Fiirber, Sarlós, 
(5 p. hátrány. 3. Ml'E. Gavora, Szabó, Ádám, 2 mp. hátrány. 
4. MUE. Rickert, Kiltnerer, Rémi, 0 mp. hátrány. 

100 in. hendikep. 1. Munk József JSC. 15 mp hátrány, 
1 p. 37 mp. 2. Bodó BAK. 7 mp. hátrány, 3. Olasz Andor, FTC. 
20 mp. hátrány. 4. Szántó Imre MTK. I I mp. hátrány. 

Indultak még: Schafl'liauser Béla MUE. scratch, Kende 
István MUE. 2 mp hátrány, Heringer Ferenc MUE. 5 mp. hát-
rány, Bérezi Richárd MUE. 5 mp. hátrány, Erdődy Miklós MUE. 
10 mp. hátrány, Gavora István MUE. 10 mp. hátrány és Roller 
Sándor FTC. 12 mp. hátrány A versenyt izgat > tinishben 
nyerték, a helyezettek karcsapással érkeztek. A versenyek vé-
geztével a MUE. 2 csapata között vízipóló mérkőzés volt, mely 
azonban miután a játékosok a játék legelemibb szabályait sem 
tudták , a nézőkre nézve igen szánalmas látvány volt. 
T T i r e k a B a l a t o n UE.-ből. Olasz Dezső a BUE. t i tkára , 
- t J - nagymérvű elfoglaltsága miatt lemondott e tisztességről. 
Egyesülete minden esetre sokat veszített benne. Helyébe Kéler 
Tibort a volt t i tkárt választották meg. Tanulmányai befejezé-
seig azonban szabadságolták Kelért és ez ideig a titkári teen-
dők elvégzésével Horváth Elemér jegyzőt bízták meg. A klub 
választmánya elhatározta, hogy ezentúl minden hónapban egy-
egy házi versenyt tart . Az első ilyen verseny november 2ö-én 
szombaton esti 7 órakor lesz. 

A MUE. v e z e t ő s é g e felkért bennünket annak közlésére, 
hogy Olasz Andor és Kiss László a MUE.-ben eddig csak 

mint növendéktagok élvezték az egyesület adta jogokat. Belé-
pésük alkalmával tett kötelezettségük dacára, átlépvén más 
egyesületbe — megszűntek a MUE. tagjai lenni. 

A BAK. 1900 évi január havában nagyobbszabásu nemzet-
közi úszóversenyt szándékozik rendezni. A részletes pre-

pozíciót lapunk jövő heti számában közöljük. 

A h o l n a p i bécs i v e r s e n y r e úszóink közül többen rándulnak 
fel. Halász Lajos, Tóbiás Zoltán (Balaton) és Farsky 

Gyula (JSC.) az 1 4 angol mérföldesben vesznek részt. Halmay 
(MTK.) Austria 2()0 m. bajnokságában indul. 

A (18 in. ifjúsági versenyben Péntek Ödön (JSC.) a (>-< 
m.-es kísérleti versenyben pedig Munk József (JSC.) startol. 
Ha már versenyzőink — dacára a sok kudarcnak és a bécsiek 
ismert juryskedéseinek felkeresik a bécsi versenyeket, leg-
alább'annyira elővigyázatosak lehetnének, hogy egypár ismertebb 
jury tagot magukkal vigyenek. 

OSchef f Breslauhan a 300 m.-t 4 p. 33 mp., a 50 m.-t 
• 364/5 mp. alatt nyerte meg. 

Kiírás. 
A F e r e n c v á r o s i T o r n a Club december 17-én (vasárnap) 

este V2O órakor, Budapesten a Rudasfürdő fedett uszo-
dá jában rendezendő nemzetközi uszóversenyeinek sorrendje és 
feltételei a következők: I. Megnyitó verseny. (100 in.) Oly úszók 
részére, kik nyilvános versenyen a nevezési zárlatig 1905. évben 
hasonló távon I. dijat nem nyertek. Tét 4 kor. II Kezdők ver-
senye. (00 m.) Oly úszók részére, kik még I , II. vagy III. dijat 
semmiféle nyilvános versenyen nem nyertek. Tét í kor. III. 
Staféta-verseny. ( 3x40 111.) Hármascsapatok részére, melyeknek 
tagja i közül az első hát-, a második magyar-, a harmadik mell-
úszással köteles versenyezni. Tét csapatonkint 1(1 korona. IV. 
Középiskolai tanulok hendikep versenye. ((>0 111) I—IV. osz-
tályba járók részére. Tiszteletdíj. Tét 2 korona. V. Középiskolai 
tanulók hendikep versenye. (liO m.) V VIII. osztályba járók 
részére. Tiszteletdíj. Tét 3 korona. VI. Hölgyek versenye. 1 k) 
m.) Három tiszteletdíj. Tét 4 kor. VII. lóverseny (500 m.) 
Tiszteletdíj. Tét 7 korona. VIII. llátonuszás hendikep verseny. 
(80 111.) Tét 4 kor IX. Hendikep verseny. (200 111.) Tét 4 kor. 
X. Szenior staféta verseny. (4X40 111. Négyes csapatok részére, 
melyeknek tasrjai közül az első mell-, a második hát-, a bar-
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madik oldal-, a negyedik magyaruszással köteles versenyezni. 
Szeniornak fogadtatik el, aki 26 évnél idősebb. Tét csapaton-
kint 12 korona. XI. Gyorsúszás. (80 in.) nem bajnokok részére. 
Tiszteletdíj. Tét 5 korona XII. Mellúszás hendikep. (200 m.) 
Tiszteletdíj. Tét 5 korona. XIII. Hendicep verseny. (400 m.) 
Tiszteletdíj Tét 5 korona. Díjazás: Minden versenyben, a VI. 
számot kivéve, a Ferencvárosi Torna Club nagy plaquette ér-
meit disztokban nyerik a győztesek és helyezettek, ínég pedig 
4 indulónál 1 ezüst és 1 bronz, 6 indulónál 1 ezüst 2 bronz, 
11 indulónál 2 ezüst 2 bronz adatik ki. Tanulók versenyében 
csak bronz adatik ki. A IV., V., VII., XI., XII. és XIII. számú 
versenyekben a győztesek, a VI számú versenyben pedig a 
győztes, valamint a második és harmadik helyezett tisztelet-
dijat kapnak. A nevezések legkésőbb december hó 11-én (hét-
főn) este 7 óráig küldendők a FTC. t i tkársága címen, Budapest, 
IX., Ferenc-körut 46. (Gebauer kávéház); a nevezési tétek 
pedig ugyanazon időpontig Járitz Győző pénztáros címére |V., 
Dorottya-utca — Kereskedelmi Bank). A versenyek a MASz. 
uszószabályainak vannak alávetve. 

Bécsben az I. Wiener Amateur-Schwim-Club 1905. doc l-én 
és 3-án nemzetközi úszóversenyt rendez a Dianabad-ban 

a következő számokkal: December l - j én : 68 m. ifjúsági úszás. 
Eugen Wnlf l 'reis klubmérközésre kiírva. (68 in.-es úszás, bú-
várúszás és műugrás.) 1. 68 m.-es úszás. December 3-ikán: Gyer-
mekúszás 68 m. 15-éven aluliaknak. Ausztria 100 m.-es baj-
noksága. Tét: 25 kor. Juniorugrás. 340 m. úszás, bajnokok ki-
zárva. Eugen W. Preis II. Búvárúszás. 68 m.-es juniorűszás. 
69 m.-es háton úszás. Eugen W, Preis: Műugrás. Kísérleti ver-
seny 136 m. Mellúszás 136 m. Junior staféta úszás 272 m. á 4 
ember. Tét: 12 kor. Junior háton úszás 68 m. Föugróverseny. 
Diana dij klub staféták részére á 5 ember. Tét: 15 kor. Nove-
zések nov. 24-ikéig Hans Wowes, Wien, III., Metternichgasse 2. 
címre intézendők. 

A hétről. Kínos botrány foglalkoztat ja ismét a 
fővárosi sportköröket. A Fővárosi 

'IX'. bajnoki mérkőzését a Postásokkal szemben váratlanul 
óriási gólkülönbséggel elvesztette. A veszteség oka az volt. 
hogy két j á t ékosu , igen rosszul játszott , mire az egyiket maga 
a Főv. TC . kapi tánya állította ki, a másik pedig önként 
hagyta el a pályát . De egyik játékost egyik klubtársa nyom-
ban ot t a közönség előtt fölpofozta. — Rögtön a mérkőzés 
u t án szájról-szájra já r t az a bír, hogy a két játékos azért ját-
szott olyan rosszul, mert a Postások mindkettőnek. ezenkívül 
az egyik apjának is állási Ígértei.', lm régi egyletüket elhagy-
ván, a Postások egyletébe lépnek b". Ezt a vádat több tekin-
télyes fővárosi napi lap is leközölte. 

Kétségtelen, hogy itt olyan súlyos váddal állunk szem-
ben, aminő még soha sportéletünkben nem fordult elő s amely 
uomosak a sport, hanem az egyéni tisztességbe is beleütközik. 
A vizsgálat befejezte előtt senkinek sínes módjában az állí-
tott tények valóságáról meggyőződni: de képtelenségnek tart-
juk feltételezni azt, hogy a Postások sportegylete, amelynek 
ólén olyan köztiszteletben álló férfiak vannak, ilyen cselek-
ményt elkövethetett volna. J)e éppen ezért, az ilyen súlyosan 
megtámadot t egylet érdekében el kell rendelnie a szövetségnek 
a legszigorúbb és legsürgősebb vizsgálatot és megadni a méltó 
elégtételt, azoknak, akiket olyan mél ta t lanul megrágalmaztak. 
Do ha valaki bűnös a dologban — amit fel tenni sem tudunk 
— akkor annak csak egv büntetése lehet : az ama/őrségétől való 

megfosztása és pedig örök időkre : legyen a bűnös akár egy-
let, akár egyén. 

A szövetség határozatával arra hivatott fe le ln i : érde-
mes-e Magyarországon ú r i embernek sporttal foglalkozni, ha 
valakit büntetlenül lehet ilyen becsületbevágó rágalmakkal 
i l le tni ; vagy megford í tva : érdemes-e a sportért dolgozni ott, 
ahol az ilyen cselekményeket elkövetők szerepeiket megtar that-
ják s a tisztességes sportemberekkel egy asztalnál ü l h e t n e k í S ú -
lyos és nagy erkölcsi há t t e re van az ügynek minden i rányban. 
ITgv végezze a feladatát a szövetség, hogy ebben a piszkos 
ügyben a magyar labdarúgó-sport becsületét védelmezze meg. 

Az ügy természetesen kínos fölháborodást keltett az ösz-
szcs sportkörökben s ezerféle verzió ker ing közkézen. Növeli 
a zavart az érdekelt játékosok, különösen Roóz és Rusz rend-
kívül zavaros é.s ingadozó magatar tása . A MLSz. még e héten 
keresztül viszi a vizsgálatot, amelyet nagy apparátussal in-
dít meg. 

Az ilyen esetben szokásos nyilatkozások természetesen 
most sem hiányoznak. Alább közlünk három nyilatkozatot , 
melyek szerint a vád tényleg a lapta lannak látszik. 

I. 
A f. hó 13-án megjelent reggeli lapokban a 12-én dél-

után lefolyt Fővárosi Torna Club—Postás bajnoki mérkőzé-
séről oly közlemények lát tak napvilágot, melyek részint kósza 
hirek alapján, részint pedig a leghatározottabb formában azt 
tar ta lmazták, hogy a Postások a Főv. TC. két legjobb játé-
kosát : Rusz-t és Roóz-t lekenyerezték, illetve állásigérettel 
arra birták, hogy a mérkőzésnek a Postások javára való biz-
tosítása érdekében zászlójuk árulóivá szegődve tevékenységüket 
a Postások javára fejtsék ki. Ezt a Főv. TC. kapitánya a já ték 
folyamán, a harmadik kapot t gól után állítólag konstatálván, 
Rusz-t az első félidő végén a játékból kiállította, a második 
félidőben pedig já tékos társai folytonos zaklatásai következ-
tében Roóz önkényt hagyta el a pályát. 

Ezzel szemben a Postások részéről a leghatározottabban 
kijelentjük, hogy ugy a szóbeszéd alapján regisztrált vádak, 
mint a határozottan te t t állitások, közönséges rágalmak, mert 
a Főv. TC. kapi tánya által az ellenféllel való állítólagos össze-
játszás miatt a játékból eltávolított Russzal, a mint azt maga 
Rusz is a legnagyobb nyilvánosság előtt kijelentette a Postások 
egylete tagja i közül sem illetékesen, sem illetéktelenül semn.i 
cimen és semmi irányban senki sem tárgyalt , s ezt a Postások 
egylete football osztálya a maga részéről is kijelenti: a já ték-
teret önkényt elhagyó Roóz-t illetőleg pedig a tényállás az, 
hogy Roóz maga kereste az érintkezést abban az irányban, 
hogy a Postás Sportegyletbe beléphessen. 

Miután pedig Roóznak tisztessége ellen semmi kifogás 
nem volt emelhető, részére a Postások football csapatának 
kapitánya azzal a figyelmeztetéssel küldött postán egy belépési 
nyilatkozatot, hogy elhatározását jól fontolja meg, mert a 
Postás sportegylet netán más egylettel szemben már elvállalt 
kötelezettségének teljesítése elé akadályt gördíteni nem óhajt 
és erre kikötötten még 18 óra gondolkozási időt adott. Tény 
az, hogy Roóznak ez a nyilatkozata, nemcsak a mérkőzésig, 
de mostanáig sem jutot t el hozzánk. Hogy Roóznak mi az 
elhatározása, nem tud juk ; hogy miként játszott , annak elbírá-
lására magunkat illetékesnek nem ta r t juk , bár ha ez a kérdés 
most már nemcsak a tudás, hanem a korrektség kérdése is 
Roóznak a játékával szemben sa já t egyletének van joga kri-
t ikát gyakorolni, de sem egyletnek, sem egyeseknek nincsen 
és nem lehet meg az a joga, hogy a Postás sportegyletnek 
szóbeszéd s különösen versenygő egylet elégedetlen tagja i 
pletykája révén olyan eljárást tulajdonítson, mely enyhén szólva 
nemcsak a sport-tisztességet sérti. 

Ugyanazért , mikor a Postás sportegylet visszautasítja 
azt a rágalmat , csak annak a véleményének ád kifejezést, 
hogy a hír terjesztői öntudatlanul szegődtek olyan ügynek a 
szolgálatába, amely nemcsak az igazságot, nemcsak a labda-
rugó-sportot, de bizonyára magát a Főv. TC.-ot is kellemet-
lenül érinti. A Postások Sportegyesülete nevében: 

Német Andor t i tkár. Szabó Elek alelnök. 

D0BRIN J. ÉS TÁRSA BOOKMAKER 
BUDAPEST, IV., KOSSUTH LAJOS UTCA 14-16. a Nemzeti Kaszinóval szemben 
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n. 
Alulírott ezennel Írásban és becsületszavamra ki-

jelentem azt, a mit folyó hó 12-én este nagy társaság 
el5tt szóval is már kijelentettem, hogy a folyó hó 12-én 
lefolyt Főv. TC.—Postás mérkőzés előtt a Posta és 
TTSpE.-nek egyetlen egy tagjával sem beszéltem s így 
egyetlen egy Postás egyletbeli tag előtt sem jelenthettem 
ki abbeli szándékomat, hogy szeretnék a Posta sport-
egyletbe belépni. Minden a játékomhoz fűzött kombináció, 
mely szerint engem a Postások lekenyereztek és egyletem 
elárulására birtak volna, alávaló rágalom. Most azonban 
a történtek után meg fogom tenni a lépéseket, hogy a 
Postás sportegyletnek tagja lehessek. Ritsz Miklós s. k. 

III. 
„Alulírott ezennel becsületszavamra kijelentem, hogj 

a Postás sportegyletbe való belépésre senki a Postások 
köréből fel nem szólított, magam voltam az, ki több al-
kalommal puhatoltam a Postás sportegyesületbe való 
belépésem lehetősége felöl. A mikor tehát rágalomnak 
nyilvánítom azt, hogy nekem a Postások részéről bárki 
bármit is ígért volna, kijelentem, hogy én magam tar-
tom a Postás sportegyletbe való belépést megtiszteltetés-
nek s ugyancsak alávaló rágalomnak jelentek minden 
a játékomhoz fűzött kombinációt, mely ugy engem mint 
a Postás sportegyletet aljassággal vádol. Játékomat leg-
feljebb a Fővárosi TC. tagjainak életveszélyes fenyege-
tései tették meddővé úgyannyira, hogy játszani jófor-
mán képtelen voltam. Ezek után pedig igen is keresni 
fogom az alkalmat, hogy a Postások sportegyesületébe 
beléphessek. Budapest, 1905 november 13-án. 

Roóz Ernő s. k. 
* 

Csapataink külföldi szereplése ismét balsikerrel járt. 
Valóban érthetetlen a mai játékosok viselkedése külföldön, 
ahol minden papírformát fej te tőre állító eredményeket érnek 
el. Pedig nemzetközi relációnk ápolása s labdarúgó-sportunk 
jó hírneve érdekében megkétszerezett energiára lenne szük-
ségük külföldi pályán. 

Tudósításaink a következők: 

I. osztályú bajnokság. 
P o s t á s - F ő v . TC. (") riási meglepetést keltett a múlt va-

7 : O. sárnap ez egyetlen bajnoki mérkőzése 
Mnlt szezonban o: o. az Amerikai -ú t i pályán. A Főv. 

TC.'-nak a Ferencv. T( ' . -al szemben 
elért eldöntetlen játéka után mindenki erős és nyílt küzdel-
met várt. E helyett azonban a Főv. TC. két tagja, Roóz és 
Hús- annyira indolensen játszott, hogy a csapat kapitánya 
mindkettőt kénytelen volt kitiltani, nehogy az ellenfél javára 
játszanak; így Rászt kiállította, Roóz pedig önként távozott. 
fíúszt. amikor a pályáról távozott, a Főv. TC. egyik választ 
mányi tagja. HVi.sz Hugó a közönség előtt tettleg inzultál ta; 
társai [icdig be sem eresztették az öltözőbe, hanem ruháit ki-
dobálták; mire Rósz a Postások öltözőjében öltözött fel. Az 
ügy érdemével bevezető sorainkban foglalkozunk. A két csapat 
a következő volt: Postás: Bádonyí—Bicnenstock, Fekete— 
Virág. Koltai, Túri—Balló, Bodor. Ligeti, Kerta.v, Holub. 
F ö r . T C . : Zengő—Gulyás, Kusz—Raueh. Bucsek Schönf.'l*!— 
Kárpát i , ITerschkovits, Roóz, Kaufniann, Weisz. Félidő 3 : 0 
Bíró: Szusz Tlúgó (33FC.) volt. 

II. osztályú bajnokság. 
T y p o g r a p h i a —TLE. A mult vasárnap másik nagy meg-

9 : 0 . lepetése. A TLE. hihetetlenül súlyos 
A mult szezonban : o : 3. vereségét Schoelerbeck kapus indisz-

poziciója okozta, kit félig betegen, 
akarata ellenére állítottak a kapuba. E játéka miatt — mint 
értesülünk — egylete kizárta tagjai sorából. A két csapat a 
következő volt: Typographia: Orsolyák —Gergelyi, Drucksitz— 
Schwarcz, Matuskovits. Blitz II.—Cseh, Weiser, Geiser, Krausz 
I., Mandl. TLE. : Schoderbeck—Káplán, Szeifert—Székány, Ott, 
Sporko—Rauch, Schwingshakl, Levitzky, Simon, Forgács. 

Szövetségi dij. 

FTC. I I —MTK. I I . 6 : 2 . A MTK. Il.-nek a MAC. II. fölött 
aratott szép győzelme után nagy meglepetés ez a súlyos 

veresége, amely a FTC. II. igen jó formáját bizonyítja. Bíró: 
Pobwla Tivadar (MAFC.) volt 

„LE DELICE" 

Pos tás II .—Főv. TC. II. 2 : 0. Erős és heves küzdelem után 
biztos győzelem. Bíró: Sziisz Hugó (3'tFC) volt. 

A bajnokságok állása. 
(Az igazolt mérkőzések alapján november 18-iy bezárólag). 

Pontjainak 

Az egylet neve 

FTC. . 
P o s t á s 
MTK. . 
MAC. . 
UTE. . 
Főv. TC. . 15 
33 FC. . . 15 
MUE. . . 
MAFC.** 

14 
14 
14 
15 
14 

15 
16 

z a > < 
I. osztá lyú ba jnokság . 
10 
10 
10 
8 
8 
4 
3 
I 
1 

4 
4 
2 
1 
1 
4 
2 
2 

2 
0 
5 
7 

10 
12 
15 

53 
33 
54 
35 
32 
28 
13 
10 
6 

10 
6 

10 
17 
16 
34 
41 
60 
70 

14 
13 
12 
t l 

7 
5 
5 
1 
o 

10 
11 
10 
6 

10 
7 
3 
3 

24 
24 
22 
17 
17 
12 
8 
4 
2 

I I . osztá lyú ba jnokság . 
BAK. . . 14 14 — — 53 6 16 12 28 
Typogr . . 
TLE. . . 

14 11 — 3 41 18 10 12 22 Typogr . . 
TLE. . . 15 8 2 5 27 27 10 4 18 
III. k T V K 14 8 1 5 26 20 11 6 17 
T ö r e k v é s 13 6 3 4 22 20 9 6 15 
U jp .Törekv . 12 5 2 5 29 25 8 4 12 
BSC. . . 13 3 — 10 16 43 4 2 6 
I ' o s t a t p t r . * 16 2 — 14 8 29 4 — 4 
BKAC. . 11 1 — 10 3 33 — 2 2 

I. osztályú szövetségi dí j . 
MAC. . . 15 13 — 2 23 7 14 12 26 
MTK. . . 15 10 3 2 53 17 12 12 23 
P o s t á s 14 10 2 3 21 16 13 8 21 
FTC. . . 14 9 2 3 81 18 11 9 20 
MUE. . . 15 6 1 8 19 42 9 4 13 
UTE. . . 13 6 2 5 18 17 5 9 14 
Föv. TC. . 12 2 — 10 5 42 4 0 4 
MAFC.** . 16 2 — 10 1 29 2 2 4 
33FC. . . 14 — — 14 1 21 0 0 0 

* A B-ik mérkőzés után visszalépett s így ellenfelei 2 U pontot nyertek. 
•• A 12-ifc „ ,, „ „ „ 

Az I. oszt. bajnokság őszi fordulója. 
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* A MAFC. 12. mérkőzés u tán visszalépett . 

Nemzetközi mérkőzések 
Slávia—MAC. Súlyos vereséget szenvedett egész, vá-

8:1. Prágában, ratlanul a MAC. a Sláviától a múlt 
vasárnap Prágában, jóllehet nohát y 

ú j já tékossal megerős í te t t csapa ta joggal remélhetet t a 
Magyar Testgyakorlók Köre megelőző vasárnapi ered-
ménye után legalább is hasonló eredményt. Azonban a Slávia 
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mostani kitűnő formája mellett, lia a gólnrány talán nem is 
hű kéix> az erőviszonyoknak, a legyőzetóst el nem kerülhettek. 
A Maria angol trénere keze alatt igen nagyot fejlődött s külö-
nösen gyorsaságával és óriási lendületével érte el sikereit. A 
MAC. az első félidőben jól tartotta magát, de később ösz-
szeesett. Az első gólt Medgyesi lövi alig fél perc alatt. Rend-
kívül érdekes és heves játék után azonban Haumruek, ki pom-
pás eenterezéseivel tűnt ki, kiegyenlít, sőt a vezetést is meg-
szerzi. Félidő: 2 : 1 . A második félidőben a Slavia határozott 
fölényben Sípos gyönyörű játéka dacára is .sönnyen évi el 
"óljait , mert a "MAC. már nem bírja a tempót. A magvar 
fiúk közül Sípos és Mészáros mellett Oláh tűnt ki ismét mint 
hátvéd. A vendéglátás kitűnő volt. A MAC. a következő csa-
pattal szerepelt: Sípos—Major. Oláh—Meleghy, Mészáros, 
Baycr—-Medgycssy, Xiessner, Pokorny. Yangel, Borbás. 

Sparta BTC. A BTC. a Sparta meggyengüléséről 
4:1 , Prágaban. terjesztett hírek után határozott győ-

zelmi reményekkel ment fel Prágába. Annál nagyobb megle-
petés veresége, amelyet még a hiányzó Kisfaludy rovására 
sem lehet irni. A vereség oka tudósítónk s a cseh lapok szerint 
a magyar csapat erősen egyéni játéka volt. mely még Koschek 
pompás játékának ellensúlyozására sem volt elég. bár a má-
sodik félidőben a magvarok fölényben voltak. Félidő: 3 : 1 

Jelenet a Slavia—MAC. matchröl Pr.igában. 

Egyéb mérkőzések. 
T r é n i n g - m é r k ő z é s e k . FTC.—MTK. 0 : 0. Bajnoki mérkőzést 

kellett volna e két csapatnak játszania, azonban a millen-
náris pálya használhatatlanságára való tekintettel, közös meg-
állapodással, a bajnoki mérkőzést elhalasztották s helyette 
barátságosat játszottak durván és kíméletlenül, amiben elől-
jár tak Révész és Károly a MTK.-ből, Takács és Kórody a 
a FTC.-ból. A mérkőzés végig heves volt s a pályaviszonyokhoz 
képest elég tartalmas is. A közönség éretlenebb része ezúttal 
is igen csúnyán viselkedett. Bíró: Schubert Ernő (MUE.) volt. 

F e r e n c v á r o s i Torna Club „Véndiesöség" 4 : 0 győz a 
Monori Football Club ellen. A FTC. Véndiesöség csa-

pata, mely a tavasszal is oly élénk akciót fejtett ki, vasárnap 
d. e. 10 órakor találkozott a Monori Football Clubbal, egyik leg-
újabb és legagilisabb vidéki csapattal. E mérkőzés, melyet szép 
számú közönség nézett végig nagy élvezettel, a „Véndicsőség" 
kipróbált csapatát ju ta t ta ujabb babérokhoz. Monori FC. csa-
pata a mérkőzés folyamán szép fejlődésről és játéktudásról 
tet t tanúságot. A Monori FC. eddigi mérkőzéseiben 33FC.-tól 
5 : 1 és 3 : 1, BEAC.-tól 3 :1, Bpesti Ramblerektől 5 : 1 arány-
ban kapott ki. A két csapat a következő összeállításban 
állt ki: Monori FC. I : Moravitz—Schwartz, Gamo—Heller, 

l'olacsek, Weisz—Fabri, Hidas, Madarassy Ban II, Bán I. 
FTC. Véndiesöség-. Horváth F.-Uller ich M„ Mataky M.-Malaky 
J , Mosar—Járitz Gy., I 'jváry, Soókay Ullench F., I rocsko, 
Taffel. A mérkőzést a „Véndicsők" „repülő" csatarsora nyitja 
meg ős a túlságosan teoretikus combináciok miatt csak a 20-ik 
percben sikerül Zel ler ich-Malaky révén az első gólt meg-
szerezniük 30-ik percben m.-cornert Proskó fejel be. kesobb 
egy ponalbit nem sikerül a Véndicsőségnek irányítani. Félidő 
2 - 0 A változatos második félidőben Malaky J. és Ullench 
révén 1—1 gólt rúgnak a „Véndicsők", mig egy ujabb 11-es 
rugásuk ismét sikertelen marad. A Monori FC. csapataban 
Moravitz kapus, Gaino hátvéd—Madarassy—Bán II.—Ban 1, 
remekeltek A „Véndiesöség" csapatában: Ullench lerohanasai. 
Malaky fivérek éles lövései, Horváth preciz centerezései, Procsko 
kiadós Imck-rugásai és I ' jváry cselezései keltettek feltünest. 

Aradon a megelőző vasárnap a birói Ítélet szerint a Sza-
badkai SE. 1 : 0 arányban legyőzte a Temesvári FC.-ot. 

A lapokban jelzett 1 : 1 arány tehát téves volt. 

Os z t r á k e r e d m é n y e k . Bécsben a Cricketer—W. Sportverei-
niqung 0 • 2 mérkőzés kötötte le a főérdeklődést. A W. 

Sp kezdetben Wilczek nélkül játszik s 3 gólt kap majd fél-
időig 4 • 2-re állanak. Később is változatos a jatek, de WS. 
védelme gyengül s igy még 2 gólt kap. WAC.-Viktoria 11:0 

Prágában a MAC. a Slaviatol 8 : 1, a BTC. a Spartatol 
3 : 1 arányban kikapott. A mérkőzésekről külön szólunk. DFC.— 
Sturm 7 : 1. 

Német eredmények . Britannia—SC. Schle-
sien (Bresl au-ból) 3:0. A Britanniá-

nak a sziléziai bajnokcsapat felett aratott 
győzelme annál inkább elismerésre méltó, 
mert egyik hátvéde a játék 10-ik percében oly 
sérülést" szenvedett, hogy kiállván, a Br. az 
egész já tékot csak 10 emberrel játszotta. A 
Br., mely lassacskán újólag kitűnő formáját 
visszanyeri, az egész játék alatt nagy fölény-
ben volt, oly annyira, hogy a sziléziai bajnok 
csapat csak 5-ször adott alkalmat a Br. ka-
pusának közbenlépésre Félidő 0 : 0. A máso-
dik félidő 2-ik percében a Br. már elérte első 
gólját, melyet rá alig egy perccel a második 
követ. A játék 27-ik percében Jestram véd-
hetetlen lövéssel szerzi meg a 3-ik kaput. 

Viktória —Union (>: 5. Szenzációs és ért-
hetetlen eredmény, mely mindenesetre mindkét 
csatársor kiválóságáról, de egyben mindkét 
védelem rosszaságáról tanúskodik. V. a Bécs-
ben megsérült Müecküt volt kénytelen nélkü-
lözni, s igy még valahogy érthető a V. rová-
sára esett 5 gól. Félidő 3 : 0 Viktória javára. 
3 perccel a játék vége előtt a játék 5 : 5-re állt. 
Az utolsó percben szerezte meg a Viktória egy 
áttöréssel a győztes gólt. 

Az Old Boys csapatok részére a Britan-
nia részéről serleg Íratott ki, melyért 2 forduló játszandó. Részt-
vevők a Britannia.Preussen, Viktória, Union, Germánia. Játszani 
csak 24 éven felüliek játszhatnak. A dij győztese, mint előre-
látható, csakelkeseredett küzdelem után a Britannia s Viktória 
csapatában keresendő Az első mérkőzések jövő vasárnapon 
lesznek. Britannia Old Boys—Viktória Old Boys 7 : 1. 
A ngol eredmények. A múlt szombati mérkőzéseket az óriási 

gólarányok jellemzik, aminőkre egy napon példa még 
nem volt s amelyek mindenfelé nagy feltűnést keltettek. Arány-
lag legállandóbb formában még a Derby County játszik, mig 
a londoniak egyik kedvence, a Woolwich Arsenal, igen gyengén 
szerepel. Részletes eredmények: 

A ligában: Bolton W.—Sheffield Wednesday 2 :1. Liverpool 
—Middlesbrough 5 : 1 , Everton Blackburn Rovers 3 : 2, Notts 
Forest —Stoke 3 : 1, Derby County—Woolwich Arsenal 5 : 1, 
Birmingham —Sunderland 3 : 0, Sheffiield U.—Bury 5 : 2, 
Manchester City—Notts County 5 : 1, Preston North End — 
Aston Villa 2 : 0, Newcastle United—Wolverhampton W. 8 : 0. 

A déli ligában: Bristol Rovers—Southampton 5 : 1, 
Portsmouth—Norwich City 2 : I, New Brompton—Plymouth 
Argyle 1 : 1, Swindon—Brentford 1 : 1, Fulliam—Watford 0 : 0, 
Millwall—Tottenham Hotspur 2 : 1, Queen's Park Rangers — 
Reading 3 : 0, West Ham Brighton and Hove 2 : 0. 

P OPPER EDE bookmaker Telefon 84 97. B u d a p e s t , I V . , K o s s u t h L a j o s - u t c a 8 . T e l e f o n 84 97. 

Elfogad fix- és startoddsíogadásokat a bécsi és alagi versenyekre délután 3 óráig. 



A skót ligában : Motherwell—Aberdeen 1 : 0, Heart of 
Midlothian—Airdrieonians 2 : ! , Falkirk—Dundee 2 : 0 , Kii-
marnock—Queens Park 7 : 0, Port Glasgow-Cel t íc 1 : 0, Third 
Lanark—Rangers 4 : 2 , Hibernians—Morton 1 : 0, St Mirren 

Part ick Thistle 3 : 1. 
Egyéb mérkőzések: Cambridge—Casuals 2 : 2. Igen erős. 

szép já ték . Oxford—West Norwood 5 : 0 stb. 
A liga bajnokságban á l lnak: Sheffield VV. 17, Aston 

Villa, Derby County 16, Newcastle Pnited. Birmingham, Stocke 
15 stb. Bury 3 ponttal. A déli ligában : Luton Town 15, Totten-
ham Hotspur, Southampton, Fulliam 14, l 'ortsmouth, Bristol 
Rovers, Plymouth Argyle 13 stb., Brighton a HA. 5 ponttal. 

H í r e k . 
A Cseh Labdarugó Szövetségbe (Cesky Svaz Footballovy) 

végre belépett a Slavia is s igy a CSF. kötelékébe tar-
toznak most: AC. Sparta, SC. Slavia, Pilsen, Smíchow, Kladno, 
Viktória, A&FC. Kral Vinochradech, Uj Bjdzow, Meteor, Cechio, 
Cseh-Bród, Prága-Ujváros, Prága-Ováros. A csehek főcélja most 
az, hogy valami módon elismertessék magukat a nemzetközi szö-
vetségnél. Érdekes, hogy az uj közgyűlés a cseh labdarugó sport 
érdekében oly hatalmas munkát kifejtett . Petrik O. dr. helyébe 
Horaceket, a Slaviának nemzetközi bíráskodásairól híres ti tkárát 
választotta meg. Alelnökök Manchala és Steinschneíder dr lettek. 

FTC,—AC. Sparta vanárnapra tervezett prágai mérkőzése 
az ottani kedvezőtlen időjárásra való hivatkozással a Sparta 

részéről távirati lag lemondatott és tavaszra halasztatott. 

A Ferencváros i Torna C lub football osztálya l'JOö nov. 
15-én tar to t ta rendes évi alakuló ülését a tagok nagy 

érdeklődése mellett. Az alakuló ülésen t7 tag vett részt A meg-
ej tet t szavazás eredménye szerint megválasztatott osztályfő-
nökké: Kárpáti Béla. I. kapitánynyá: Horváth Ferenc. II kapi-
tánynyá: Ordódy Béla. Pénztárossá: Malaky Mihály. Jegyzővé: 
Kovács Géza. Bizottsági tagokká: Bródy Sándor, Horn K. Lajos, 
Ordódy Béla, Rumbold Bernát. 

i u m é b a n november 19-én játszik a Fiumei Athletikai Club 
a Kaposvári AC.-al F 

KI csak egyszer Is használja Egger mellpasztilláit. inog 
van győződve arról, hogy azok köhögésnél, rekedtségnél és 
lélegzési zavaroknál felülmúlhatatlanok. — Kaphatók minden 
gyógyszertárban és drogueriákban. — Doboza 1 és 2 korona. 
(Próbadoboz 50 fillér.) Főraktár : NADOR-gyógyszertár, Buda-
pest, Váci-körut 17. 

Poppe r Ede bookmaker (IV., Kossuth Lajos-u. 8. Telefon-
szám 81—97) előnyös fix-oddsok.it ad a nagyobb versenyekre s 
startodds mellett elfogad fogadásokat a bécsi versenyekre d. u. 
1 óráig. Vidéki megbízások pontosan eszközöltetnek. 

HIVATALOS RÉSZ. 
Ma c v a r L a b d a r u - Elnök: Banovits Kaietán (VI., AnIrássy-ut 94. . 

— Alelnökök: Kárpáti Béla (IX., Kiniz-y-u. 23.1, 
e ó k Szövetsége Stelner Hagó (Akadémia-utca 9. U j l k i Tég la -é s 
2 2— mészégető. Főtitkár: Németh Andor (VII., Cirr-

liat-u. 16—18., földaz. 1.) Hivaialos órák mindenszer-
dán este 6—8-ig az Idison-kávéhaz külön termében.) Titkár: Cseke Gyula (II., 
Oa logány-u . 7.) Pénztáros: Glauber József (IV., Deák Ferenc-u. 5. Ipar-
ban- . ) Ellenőr: l lars.idy József (Ovoda-u. 3.) Ülések: VI., Teréz-körut 24/a. sz. 
Edison földszinti külön termében t i r t a tnak . Felhívás. 

A football csapatok vezetőinek figyelmét tisztelettel fel-
hívom arra, hogy a bajnokságra való nevezések deczember hó 
elsejéig headandók, a sorsol/is pedig ö nappal később megej-
tendő, — ezután kél héten belül december 20-ikáig, a húsvéti 
és pünkösdi ünnepnapokon a bajnoki mérkőzésben résztvenni 
nem akaró szándék, illetve jog, valamint az, hogy az ellen-
féllel a mérkőzés napjában sikerült a megállapodás, Írásban 
közösen bejelentendő, hogy az Intéző Bizottság a mérkőzés nap-
ját sors utján szabályszerűen megállapíthassa. 

Tekintettel a múlt évben életbelépett ezen uj rendre, 
kérem a nevezéseket december hó elsejéig kezeimhez juttatni. 

Meghívó. 
A MLSz. f. hó 27-én, hétfőn este 8 órakor Edison külön-

termében rendkívüli közgyűlést tart. Tárgy. A Polőnyi ezüst-
labda-bizottság íelebbezése a MAFC.—Főv. TC. ezüstlabda mér-
kőzés ügyében hozott határozat ellen 

A képviselők elnöki és titkári aláírással ellátott megbízó 
levéllel küldendők ki E megbízó leveleket köteles minden tag 
a közgyűlést legalább 7 nappal megelőzőleg a szövetség fő-
t i tkárához beküldeni. Az egyesületek két taggal képviseltetik 
maguka t 

K i v o n a t az in téző b izo t t ság n o v e m b e r 8 - ikán t a r t o t t 
ü l é sébő l . Typographia Sp. E. és TLE. köteleztetnek arra, hogy 
Postatakarékkal szemben fennálló tartozásukat f. hó. 15-ikéig 
fizesse meg, egyben javasolja a tanácsnak, hogy ha a nevezett 
klubok ezt meg nem tennék, tiltassanak el a mérkőzésektől. 

Főv. TC. ugyancsak köteleztetik arra, hogy Typograp-
liiával szemben fennálló 1150 fillér tartozását, amennyiben azt 
jogosnak elismeri, f. hó 15-ikéig fizesse meg. 

K i v o n a t a t a n á c s o k t ó b e r 26-án t a r t o t t ü léséből . 
Elnök felolvastatja Gerendai Géza szövetségi t i tkár levelét, 
melyben hivatkozva katonai szolgálatára, a titkári tisztségről 
lemond. Tanács a lemondást tudomásul véve Gerendai Géza 
t i tkárnak eddigi működéséért köszönetet szavaz. 

Főti tkár bemutat ja az I. Víenna F. Clubnak a szövet-
séghez intézett levelét, melyben a boykott alapjául szolgáló 
FTC.—I. Víenna mérkőzésen egyik játékosának Ordódy Béla 
bíróval szembeni viselkedése és csapatának a pályáról való 
kivonulása felett, ugy a bírónak, mint a FTC.-nak sajnálkozá-
sát fejezi ki és kéri a szövetséget, hogy ez alapon a velük 
szemben fennálló boykottot szüntesse meg. Tanács kimondja, 
hogy ezen ügy érdemleges tárgyalásába addig, mig FTC. nem 
nyilatkozik, nem bocsátkozik, de felkéri FTC.-ot, hogy nyilat-
kozatát a legközelebbi ülésre terjessze be. 

Főti tkár felolvassa a MAC. levelét, melyben a Corinthián 
serleg vándordíjért való mérkőzések rendezését a ML.Sz.-nek 
ajánl ja fel. 

Tanács örömmel veszi tudomásul a MAC. ajánlatát , de, 
hogy ennek megfelelhessen, szükségesnek tart ja, hogy a Corin-
thiánoktól biztosítékot nyerjen arra nézve, inegfolel-e a Corin-
thiánok intencióinak az, ha a vándordij mérkőzéseket a MLSz. 
rendezi. Ezen határozatról a MAC. az elnökség ut ján fog ér-
tesíttetni. 

BTC. bejelenti, hogy a Britanniával játszani óhajt és 
kéri erre nézve a tanács felhatalmazását. Tanács a felhatalma-
zást jelen esetben megadja, de felhívja intéző bizottságot, hogy 
a hasonló engedélyek megadási módozatait dolgozza ki. 

Szövetségi kapitány ügyében tanács titkos szavazás ut-
ján egyhangúlag a következő határozatot hozta: Dacára azon 
jó szolgálatoknak melyet, szövetségi kapitány tett, tekintettel 
arra , hogy a békés elintézésnek azt a módját, amely neki 
nyújtatot t , nem vette igénybe, mivel ez okból többé Stobbe 
Ferenc a szövetség többi szerveivel harmonikusan együttmű-
ködni nem képes, további működését a szövetség tisztikarában 
nem óhaj t ja , miért is neki bizalmatlanságot szavaz. 

Németh Andor s. k. főtitkár. 

K i v o n a t az in téző bizottB&g n o v e m b e r 15-ikén t a r t o t t 
ü l é s é b ő l . Főt i tkár jelenti, hogy a következő játékosokat Iga-
zolta: Geiser Görgy Typographía: Rikker József, Lassingleitner 
József BTC.; Schreiner Adolf TLE. részére. Helybenhagyatott. 

Gulyás Dezső (nov. 9), Roóz Ernő (nov. 15.) Főv. TC.-ból 
kilépésüket jelentik. Tudomásul vétettek. 

MAFC.—Főv. TC. javára a szövetségi-díj mérkőzéstől 
visszalépett. 2 pont Főv. TC. javára Íratott. 

Főv. TC.—33FC. szövetségi-díj mérkőzésből, pont, a tanács 
május 12-én hozott határozata értelmében, mivel a lemondást 
egyik fél sem jelentette, nem számítható fel. Ii.IK.—Typogra-
phía közösen kérik f. hó 26-ikára kiirt bajnoki mérkőzésének 
19-ikére való előbbrehozatalát. Megengedtetett. 

Postások Sport Egylete f. hó 13-án kelt beadványában 
jelenti, hogy több napilapban oly közlemények jelentek meg, 
amelyek egyesületüket a Főv. TC.—Postás mérkőzésből kifo-
lyólag a mérkőzés eredményének saját érdekükben való biz-
tosítása céljából minden sportszerűséget és tisztességet lábbal 
tipró eljárással vádolja meg. Kérik a szövetséget állapítsa inog 
hogy ezen hírlapi közlések kiktől erednek; ha a liirlaptudósi-

TELEFON 6 5 0 . TELEFON 6 5 0 . LACKENBACHER F. 
BUDAPEST, IV., Szép-utca 3. = k ívánatra i n g y e n küld. — 
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toktól, ugy sajtópert indít, ha a Föv. TC. tagjaitól, ugy arra 
kérik a szövetséget, hogy ettől a salaktól a labdarugó sportot 
tisztítsa meg A f. hó 15-iki Budapesti Hírlapban „Kulissza 
titkok" cimen megjelent közleményre való hivatkozással, a 
Postások azon bejelentéssel fordulnak a szövetséghez, liu6J 
amint az ezen hivatkozott közleményből kitűnik, az ellenük 
szórt rágalmak forrása kétségtelenül a Főv. TC., melynek 
közgyűlésén a Postások tagjai, Bienenstock Sándor és Turi 
Jenő, valamint egy meg nem nevezett előkelő postai tisztvi-
selő ellen határozott vádak emeltettek. Megállapítását kérik an-
nak, hogy ez a közlemény a Főv. TC.-tól ered-e és hozott-e 
tényleg a Főv. TC. ilyen határozatot. 

Főtitkár kéri az intéző bizottságot, hogy ezen ügyben 
az előadói tisztségtől fölmentessék. Intéző bizottság eldiez 
hozzájárul. A határozathozataltól ugy a főtitkár, mint Harsády 
József int. biz. tag visszavonul. Intéző biz. ez ügyben, f hó 
18-án rendkívüli ülést tart, melyre az összes érdekeltek aján-
lottan megidézendök. Ez ülésig (szombat estig) Rusz, Roóz 
(Főv. TC.) és Bienenstock, Turi (Postás) já tékjoga felfüggesztetik. 

Ambrovits Lajos igazolása MUE. részére nem semmisít-
hető meg, mivel a nevezett azáltal, hogy a csapatban játszott, 
hallgatólag beleegyezett igazolásába; ha újra a Komáromi FC 
részére akar igazoltatni, a rendes igazolási utat vegye igénybe. 
Chrappan Ottó és Ambrovits Lajos inkorrekt eljárásuk miatt 
szigorúan megdorgáltatnak. 

Lévay I. és Lévay II., kik ajánlott idézésre sem jelentek 
meg, Ujp. Törekvés—Törekvés mérkőzésen a biróval szemben 
tanúsított tiszteletlen viselkedésükért Lévay I. 905 december 
31-ikéig, Lévay II. pedig mert mint néző a bírónak a pályára 
illetlen szavakat kiabált be, az összes pályákról kitiltatik. 

Schubert Ernő mig MTK.-FTC. nov. 12-iki bajnoki 
mérkőzésről jelentését be nem adja, a bíráskodástól fel-
függesztetik. Németh Andor s. k , főtitkár. 

A MASz., MAC., FVC., Postások és a MAFC. hivatalos rovatainak 
fejeit teehnikai okokból kihagytuk. 

A szerkesztésért felelős: N a g y B é l a d r . 

A fíctnzeti Sport 
előfizetési ára: 

Egy éVre . . . 
Fél éVre . . . . . . 6 „ 
fíegyed éVre . . . • • 3 » 

Egyes szánt ára 20 filter. 
Kapható minden dohánytőzsdében. 
Az előfizetésen a tap Kiadóhivatalába 
(Vll. Erzsébet-Korút 41.) Küldendői 

Téli fürdőkura a Szí.-Lukácsfürdöben. 
T e r m é s z e t e s 

f o r r ó - m e l e g k é -
n e s f o r r á s o k , 
i s z a p f ü r d ő k , 

I s z a p b o r o g a t á s o k , 
mi denueniü t e r m á l i g -

iúr .uk , hydrothrrapia. 
iuassage,szensava-íűrdÖK. 

_ _ Ulcsó és gondos ellátás. 
Csúz-, köszvény-, ideg-, 

bőrbajok és a téli fürdökura ie'ől kimer tő prospektust kUld ingyen a 

Szt.-Lukácsfürdő igazgatósága Budapest—Budán. 
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A MESTEREK ÜGYE. 
I r t a : Lovas Gyula vívómester. 

E lapok rnult számában e tárgyról írott cikkem után 

egyelőre, be nkartam várni a fej len lényeket, azonban a Nem-

zi'ti Sport nagyérdemű szerkesztőjének cikkemhez csatolt 

megjegyzései és egyenes kérdései ismét kezembe adták a tol-

lat és ez alkalmat felhasználom, hogy a mesterkérdést még 

jobban megvilágítsam. 

.Mindenekelőtt kijelentem, hogy engem kizárólag az ho-

zott a Nemzeti Sport zászlaja alá, hogy dr. Nagy Béla ne-

mes intencióit teljesen megértettem és azok elérésében támo-

gatni erkölcsi kötelességemnek tartottam és tartom. Ig.v egy 

közös cél felé törve, mégis megeshetik az, hogy egyes részlet-

kérdésekben eltérnek egymástól nézeteink, ami azonban nem 

baj, mert én sem vagyok az az ember, aki érvekkel meggyőzni 

nem hagyja magát s azt hiszem ez ügy, de főkép a vivómes-

teriigy nyilvános boncolgatása csak siettetni fogja a végleges 

és alapos megoldást. 

H á t először is ami a segédek és mesterek egymásközötti 

versenyzését illeti, én nem magamról irtam azokat a dolgokat. 

Hogy én nemcsak kezet fogok a segédmesterrel, de nyilváno-

san is szívesen kiállók vele. azt megmutattam a mult évi aradi 

akadémián kívül, (amikor két segéd-mesterrel vivtam) a Nem-

zeti Sport ez évi akadémiáján is. Tehát hagyjuk ki az én sze-

mélyemet s beszéljünk a mesterek nagy többségének felfogá-

sáról. Ez a felfogás pedig azt tartja, hogy vivómester a se-

géddel nem versenyezhet, és ez nem is speciális magyar-mes-

ter-felfogás, hanem igy van ez mindenütt a világon. Hogy 

miért ? Erről lehet beszélni. Először is a verseny nyilvános. 

Azon nemcsak szakértő, hanem nagyobbrészt laikus közönség 

.van jelen, kik az egyéni, művészi tudást megbírálni nem tud-

ják s ha egy idősebb, óriási elméleti tudásu, de koránál fogva 

már nem oly fürge mester legyőzetik egy, talán félannyi idős, 

tehát i f júságánál fogva ruganyosabb, gyorsabbkezü segéd ál 

tal, azt nem a korkülönbség, hanem a legyőzött tudásának 

rovatára számítják be. Tudnék erre nagyon is közelfekvő ma-

gyar példát idézni, de minek? Elég az, hogy egy véletlenül 

szerencse nélkül végig küzdött verseny évtizedek munkájának 

eredményét tönkre teheti, — főkép ha nem is egyenrangii 

mesterek, hanem a közfelfogás szerint kisebb kvaliflkációju 

segédek voltak az ellenfelek. 

Hogy a mesterek lenéznék a segédeket, arról nem tudok, 

de ha ugy van, annak okát néni tudom másban találni, mint 

hogy a mai segédek — egy pár kivételével — nagyon is alantas 

műveltségű egyének, kik a segédvivómesterséget csak amolyan 

átmeneti pályának tekintik. Ám azok a segéde'.;, kik a vivó-

mesteri pályán állandóan megakarnak maradni, miért nem 

fordulnak elismerés végett az illetékes fórum, a Vivómeste-

rek Egyletéhez, mely éppen nem zárkózik el az érdem elisme-

rése elől? Hiszen két derék mesterünket (Hollóss.v, Oeren-

tsér) vizsga nélkül elismerte és felvette. Neunernek pedig a 

vizsgu alapján dijtalanul adott mester-oklevelet. A most mű-

ködő segédmesterek ezeket igen jól tudják s ha derogál nekik 

az egyesülethez fordulni elismerésért, ne csodálkozzanak 

azon, hogy a mestereknek is derogál velők nyilvánosan verse-

nyezni. 

Köszönöm dr. ±\<tyy Béla nr elösmerését, hogy a vivi-

mesteri pálya szép és köztiszteletben áll. De már az nem áll, 

hogy olyan előnyös is volna. A rizikó óriási (terem 3—-1000 

korona, világítás, fűtés, szolga, adó, szerek, szóval dologi ki-

adások 2400—3000 korona) s ezt októbertől ápri l is—májusig, 

tehát 6 hónap alatt kell megkeresni. A nyári hónapok alatt 

legtöbb mester — adósságot csinál. I l a rosszul megy, abba 

bukik a mester, ha meg jól megy, segédet kell tartani és az 

viszi el a hasznot. 

Az önálló kezdéshez sok pénz kell, akinek pedig sok 

pénze van. ta lá l kevébbé kockázatos vállalatot. Hiszen a ná-

lunk most divatos tandijak mellett legalább száz szezon-

vivóra és két sikerült vidéki kurzusra van szüksége a fővárosi 

mesternek, hogy megélhessen. És aztán kinek van nálunk száz 

tanítványa? Összesen talán 3 — l mesternek, a többinek élete 

küzdelem, vergődés. Ez t lát ja az intelligens if júság és ezért 

tör más, talán kevésbbé jövedelmező, de biztos kenyeret nyúj tó 

pályára és mellőzi a szép, de tövises vivómesteri pályát, me-

lyen nálunk egy de Biase, Volpini, br. Hothmer sem tutlotlt 

boldogulni. 

Tényleg nincs rendén, hogy hazai sportegyleteink nem 

találnak jóravaló magyar mestereket, de nem is érdemelnek 

olyat, mert a fizetés, amit nyújtanak, silány. Az állás nem ál-

landó, de sőt tavasztól késő őszig még az a kevés fizetés sem 

jár ki s az ünnepelt, a kedves mester mehet más vidékre nyári 

élelemről gondoskodni. Majd ha sportegyleteinkben a vivói 

kedv nem lesz szalmaláng, mely csak télen lobban fel, hogy 

az első tavaszi szellő elfúj ja, ma jd ha a sportegyletek neti'r 

csak „erkölcsi eredményeket", hanem biztos kenyeret is nyúj-

tanak, akkor kapnak igazi vivómestereket. Olyanokat is, kik 

nek a vivás nem mellékkereset, hanem élethivatás. 

Azt is kérdi szerkesztő ur, hogy miként van az, hogy a 

vivómesterek nagy része előbb más pályán próbált szeren-

csét? Azért, mert azok — tisztelet a nagyon kevés kivételnek 

— saját könnyelműségük folytán leszorulva előbbi pályájuk-

ról, a vivómesteri pályát talál ják olyannak, melyen képesítés, 

tudás, — de sőt tisztesség nélkül is, — tovább urizálhatnak. 

Engem kizárólag a vivósport i ránt i rajongó szeretetem 

hozott e pályára. Lelkesedésem és tapasztalatlanságom elhi-

tették velem, hogy a vivómester nemesek a vivás teknikáját 

tanít ja, hanem az igazi, nemes lovagiasságnak is mintaképe 

— mind , ahány — irigység és gáncs nélküli lovag. Sajnosán 

győződtem meg az ellenkezőről és dr. Nagy Béla ur tanúm, 

mennyit küzdök a kontárok és becstelenek ellen évek óta, ki-

téve magam ezernyi kellemetlenségnek, mert nem akarom 

fűrni, hogy engem mindenféle züllött alakok kollegának ne-



vezhessenek. Épp ezért szívósén nyúj tom kezem az idegennek, 

bárhonnét jön is, ha meg van benne az, amit én a vivómes-

terektől föltétlenül megkövetelek: n tisztesség, lovagiasság és 

szaktudás. Csak ezekkel együtt lehet valaki vívómester, ezek 

nélkül nem az, hanem kontár, eimbitorló. 

Joggal kérdezhetik, hogy miért nem tesz ezek ellen az 

illetékes fórum, a Vívómesterek Egylete? Azért, mert nem 

áll módjában. Mert a vivómesterség képesítéshez kötve nincs, 

hát. az újdonsült mesterektől ilyet nem követelhet, ennek 

megszerzésére őket nem szoríthatja és ezen irányban a mi-

nisztériumban tett lépései ezideig eredményre nem vezettek. 

Csak a legutóbbi időben adott az illetékes miniszteri osztály-

tanácsos oly irányú útbaigazítást az alapszabályokra nézve; 

melynek alapján a kérdés rövidesen kielégítő megoldást fog 

nyerni. 

Akkor aztán gondoskodni fog az egylet a megfelelő vi-

vómesterképzésről. Addig nem érdemes, mert a magyar prak-

tikus nép. esak olyan oklevél után töri magát , melynek anyagi 

haszna van. Az erkölcsi disz? — az neki semmi! S ha emel-

lett beáll az az idő. melyről a sportegyleteknél fenntebb irtain, 

és sportegyleteink nem olcsó, esni- olcsó, hanem tisztességes és 

képzett, mestereket keresnek s azok existenciáját biztosítják, 

akkor bizonyára a magyar i f júság sem fog idegenkedni e pá-

lyától. 

Rátérek most a MASz. kénlésére. 

Tisztelem és becsülöm a szövetséget, vezetői nagyrészé-

hez személyes nagyrabecsülés is köt. Tudom, sokat tett és 

tesz a vivósportért és elismerem föltétlen jogukat, hogy az 

amatőr-versenyszabályzatot megállapítsák. Azt azonban en-

gedje meg dr. Nagy Béla ur, hogy ha a mesterek egyesülete 

rendez versenyt saját tanítványaik számára, épp oly joguk van 

azon a versenyen saját, nekik jobban tetsző versenyszabályai-

kat használni. 

Végre talán a mesterek is értenek annyit a vivás sza-

bályaihoz, mint az amatőrök s nem lehet rájuk erőszakolni 

egy versenyszabályt, melynek egyes feltűnő hibáiról már meg-

győződtek. Abszurdum p. o. a MASz . versenyszabályaiban az. 

hogy a di jak az osztályozási pontok alapján osztatnak ki. 

Akárhányszor megtörtént már. hogy a versenyzőt a szokatlan 

dolgok, mint a dobogó, a zsűri, a nézőközönség és a verseny-

nyel járó izgalmak zavarba hozták és az osztályozási küzde-

lemben nem tudta tehetségét érvényesíteni, rossz pontozást 

kapott. De aztán a küzdelemben felmelegedve, lassan felnyo-

mult ós mint több csoport győztese a döntőbe került, — 

hiába! mert szép győzelmei dacára, esak bronz-éremhez jut-

hatott, m íg azok, kik az osztályozásnál szebben dolgoztak, 

vagy szimpatikusabbak voltak. — hogy ne mondjam, több 

barátjuk volt a zsűriben, — ezüst, sőt aranyéremhez jutottak, 

bár már az első csoportvivásnál kiestek. Ez oly szembetűnő 

igazságtalanság, melyen okvetlenül segiteni kell. 

És lehet is. 

Versenyen mindenkor a döntőbe kerülteket illeti az 

elsőség s aztán az elért győzelmek következnek. Ehhez a szép, 

művészi vivás, a szabályos védekezés, gyors visszavágás és 

lovagias viselkedés számítson 1--1 pontot: ellenben ha a vivő 

durva, erőszakos, ambóz és nem karddal, hanem szaladá .sal 

védekezik, ez számítson rovásain 1—1 pontot. Ez alapon 

minden vivó igyekezni fog minél több győzelmet szerezni és 

amellett szépen és jól vivni. A mesleregylet n j szabályai rz 

irányban már gondoskodnak s merem állítani, hogv a MASz . 

érdemeit egyáltalán nem kisebbítené, ha versenyszabályait ez 

irányban megváltoztatná. 

Hogy a vivómesteregylet belemegv-e abba, hogy ver-

senyét a MASz . protektorátusa alatt rendezze? nem tudom. 

Kekem ez ellen elvi kifogásom nincs, sőt örülnék, ha látom, 

hogy vivósportunk két legfontosabb faktora, a MASz. <"- a 

MVE. . karöltve, egymást támogatja. 

Épp ezért a legnagyobb mérvben helytelenítem a rivó-

mesteregylet mull hó i-iki közgyűlésének azon határozatát. 

melylyel belépett — az országos tomuntiivetségbe. M i keresni-

valója van ott a vívómé*tereknek, ahol sportjuk részére támo-

gatást ugy sem találnak? H u ezen indítványról előbb értesül-

tem volna és nem a határozat kimondása után, nem késem 

elleninditványt tenni, hogy ne a torna-, hanem az athléta-

szövet-séghez csatlakozzunk! 

Végül az akadémia vagy vivóversenynyel összekötött 

látványosságokhoz értem és őszintén megvallom, hogy épp 

o kérdésben meglepett dr. Nagy Béla ellenző véleménye. H a 

a vivósport föllenditéséről, a nagy közönség érdeklődésének 

felkeltéséről van szió, akkor eltekintve attól, hogy a cél szen-

tesili az eszközt, a felvonulás talán nem, de a vivás régi és 

u j , nemzetek szerinti módjainak bemutatása igenis sport és 

éppen sportszempontból a vívókra nézve nagyon is fontos. I I a 

a tömegfelvonulások a formában imponálók és helyén valók, 

épp ugy alkalmazhatók a vivósportnál is. Hiszen végre a 

torna is sport, és nemcsak összgyakorlatokból, hanem egyéni 

versenyekből is áll. Ezt igazolja az is, hogy a mindenben fon-

toskodó németek is nemcsak a tornaünnepek (Turnfesteken), 

hanem a vivótornákon (Fechtturnir) is alkalmazzák. 

De még ha elfogadjuk is dr. Nagy Béla idevágó érveit, 

azt az egyet elvitatni nem lehet, hogy a látványossággal egy-

bekapcsolt verseny nagyobb vonzerőt gyakorolna a közönségre 

s már azáltal is, hogy a régi és u j vívást összehasonlíthatja, 

hozzá fog járu ln i a mai vivóművészet népszerűsítéséhez. 

Végre is éppen ezért küzdünk mindaketten. 

H a dr. Nagy Béla e cél elérésére jobb módot tud, en-

gem mind ig ott talál a vele együtt küzdök sorában. 

Vívóversenyünk. 
Vivóversenyünk megtartásának idejéül 

1906 március 6—11 napjait 
tűztük ki. A feltételek még e hóban szét fognak kül-
detni, azokon a tavalyihoz képest lényeges változtatás 
nem lesz. Az a reményünk, hogy versenyünk ugy 
sportsiker, mint a társadalmi mozgalom tekintetében 
méltó lesz az eddigi kettőhöz, sőt felül fogja azt múlni. 

"fc^egjegyzéBek Lovas mester c ikkéhez. Lovas mesterrel 
XVI , élvezet vitatkozni. Cikke minden során meglátszik, hogy 
egy igazi idealistával van dolgunk, aki még ebben igen kevéssé 
emelkedett gondolkodású világban is tud lelkesedni és lelkesí-
teni. Dolgát alaposan ismeri, az érvek gazdag tárháza felett 
rendelkezik. Sajnos, ezúttal se mindenben érthetünk vele egyet. 
A mesterkérdésben egyszer már kifejtettük nézetünket, így 
nem kívánunk többé erről vitatkozni. Nem jó, ha amatőrök 
hivatásosok dolgába ártják magukat. Még ha legjobb is a 
szándékuk, könnyen félreértik. A többi dologra is csak egy-
két megjegyzést teszünk. 

Téved ljovas mester abban, amit a szövetségi szabály-
zatnak a tiszteletdijakra vonatkozó intézkedéséről mond. mert 
a szövetségi versenyszabály egy szót sem szól a tiszteletdijakról. 
A tiszteletdijak kérdése a versenyfeltételekre tartozik, a ren-
dezőség tehát e tekintetben tetszése szerint intézkedhetik, 
kiadhatja akár a tussverseny, akár a minősités szerint. A baj 
noki versenyen például a tiszteletdijak kiosztása teljesen a 
zsűri tetszésére van bizva. Kár, hogy még oly alapos ember 
is, mint Lovas ily felületes ismeret után birál meg valamit 

F 0 D 0 R = vívóterem i 



Hogy ki ért többet a szabálykészitéshez, a mesterek 
vagy amatőrök-e, azt kár oly élesen odaállítani. Lehet, hogy 
a mesterek jobban értenek, de a szabálykészités az amatőrök 
joga és kötelessége. A szabály az törvény. Lehat, hogy rossz 
törvény, de mig fenáll, addig meg kell tartani és tartatni. 
E nélkül rend és béke el nem képzelhető. Aki azon változtatni 
akar, terjessze elö indítványait, indokolja meg, csináljon annak 
propagandát, szerezzen többséget hozzá a szövetség tanácsban 
és igy vigye keresztül. Ha jó az indítvány, találni fog ho/.zá 
többséget biztosithatjuk. Hogy mi történne, ha valamely klub 
szembehelyezkedne az arra illetékes amatőr fenhatósággal és 
megsértené a fenállő szabályokat, arról kár vitatkozni. Minek 
elméletileg élesíteni nem auktualis kérdéseket. 

A vivószakosztály e l nöke Nagy Bé la dr . lett . A MASz. 

tanácsa f. h. 17-én megtartott tanácsülésében töltötte be 

a szövetség vivószakosztályának Krasznay Ferenc dr. orsz. kép-

viselő betegeskedése folytán Jmegiiriiltelnöki székét. Az állásra, 

mely egyszersmind^ a magyar vivósport hivatalos vezetését 

jelenti, ajtanács egyhangúlag Nagy Béla dr. eddigi előadót 

választotta meg. 

Nagy Béla dr. sportpályája és működése e lapok olvasói 

előtt sokkal ismeretesebb, mintsem hogy azt ismertetni kellene. 

Bizonyára beváltja rövid programmját: ugy fog dolgozni ezután 

is mint eddig dolgozott. 

A vivószakosztály előadója az eddigi helyettes előadó, 

ifj. Fölilvdry György dr. lett, aki már két éve buzgólkodik a 

szövetség ügyeiben. Helyettes előadót maga a vivószakosztály 

fog választant. 

A PVC . vivóestélye. A Fővárosi Vívó Club f. hó 21-én 
vivóestélyt rendezett, melyen a MAC. tagjai és két vívó-

mester vettek részt. Az estély kitűnően sikerült, nézőközön-
séget nem hívtak meg, egyszerre több pár is vivott és a han-
gulat igazán lelkes volt, mert régen szemben nem állott vívók 
mérték össze fegyverüket. Kitűnően jellemzi azt a nemes 
sportszellemet, mely jelenleg vivősportunkat eltölti, a két 
vezető vivóegyletnek egymáshoz való bajtársias és őszintén 
baráti viszonya. A MAC.-nak vívás terén kétségtelenül a leg-
komolyabban számbaveendő riválisa a FVC. Tagjaik minden 
versenyen nehéz küzdelemben állanak egymással, de soha e 
küzdelmet nem viszik ki az életbe, sem a zöld asztalhoz, 
sem a barátságos tussváltás porondjára, hanem mindig együtt 
és közösen iparkodnak dolgozni a vivóügy fejlesztésén, közösen 
iparkodnak a kisebb, vagy vívásban még gyengébb egyleteket 
istápolni, magukhoz erőshiteni. A jó példa aztán ragadós és a 
többi egyletben is hasonló gondolkodás honosodik meg, ami 
óriási léptekkel viszi előre a vivás ügyét. Hogy ez nem szép 
frázis, hanem komoly valóság, mutatja az, hogy néhány év 
óta teljesen megszűnt a régi ellenségeskedés, a klubok harca, 
hanem e helyett béke, komoly munka és egyetértés honol az 
egész amatőr vivósportban. 

Az estélyen Toricelli Angelo, Halbleib József és Borsodi 
László mesterek, a MAC. tagjai közül Nagy Béla dr., a MAC. 
vivóoszt. igazgatója, Zulaivszky Béla százados, Krencsey Géza, 
Nagy Valér, a FVC. tagjai közül Hajdú Marcel, Halász Gyula 
főhadnagy, Agai, Lehner, Zaitschek vettek részt. Igen szép 
küzdelmek voltak különösen Borsody és Zulavszky, Zulavszky 
és Toricelli között tőrre. A három mester mindegyike igazi 
mestere a tempónak, ugy hogy kombinációjukat látni igazi 
gyönyörűség volt. Halbleib vivása telve van apró finomságokkal, 
mérkőzései általános tetszést keltettek. Az amatőrök közül 
első sorban Hajdú drt illeti dicséret, ki több mint egy évig 
tartó karizom bántalmából felépülve, újból teljes formába jött. 
Halász erős, kemény, energikus vivó most is, mint más annyi 
nagy verseny döntőjében. Krencsey biztos kezű, éles szemű 
tussőr, aki amellett energikus és tempó biztos, ugy ö mint 

Nagy Béla dr. teljes formában vannak. Lehner szépen, finoman 
dolgozott, de még nincs teljes tréningben, Nagy Valér nincs 
teljesen kiiskolázva, de tussra igen erős védései szépek, 
riposztjai jók, szúrásai azonban bizonytalanok és hacsak lehet, 
kerüli a nehezebb akciók alkalmazását. Agai tetszetős penge-
vezetéssel okosan dolgozott, tőle sokat várhatunk. 

A MAC. revánsestélyét a jövő szerdán este 7 órakor 
tartja a Nemzeti Lovardában. 

A Főváros i Vivó C l ub szerdán, folyó hó 15-én tartotta meg 
első hendikep versenyét, tagjainak élénk részvétele mellett. 

Versenyeztek: Halász Gyula, Léhner .Arthur, Szende Dezső, 
Révész Jenő dr., Zaitschek Arthur, Ágai, Stiller és Sándor. 
Holtversenyben Léhner és Szende lettek elsők, kik újból küz-
döttek, mely küzdelemből győztesként Szende Dezső került ki, 
ki két tuselőnnyel indult. A versenybíróság tisztjét Hajdú Mar-
cel dr., Mészáros Lóránt és Gyárfás Lajos látták el. A verseny 
nagy tetszésben részesült és igy az minden hónapban ismét-
lődni fog. 

Az osz t rák lapok. Az Alig. Sportzeitung f. h. 19-én meg-
jelent számában retlektál lapunkban f. hó 12-én megjelent 

Klesch Fritz győzelmei című cikkre. Készséggel konstatáljuk, 
hogy az osztrák lapok közé, amelyekben az általunk inkri-
minált közlemények megjelentek, az Alig. Sp. nem tartozott, 
hanem mi is a Prager Tagblattra és az annak hirét átvevő 
napilapokra céloztunk. Semmi más célunk nem volt a cikkel, 
mint hogy a Mészárost illető téves közlést rektifikáljuk, de 
egyúttal rámutassunk annak az eljárásnak a furcsaságára, amely 
ugy dicsér valakit, hogy mindig azt emlegeti, hogy kiket győ-
zött valaha le. Elvégre sportemberek vagyunk, akik egyszer 
győzünk, másszor legyőzetünk, örülünk a diadalunknak, de 
nem bántjuk a legyőzött érthető érzékenykedését piano téves 
adatokkal. Az Alig. Sp. érdemben egyetért velünk és kimutatja, 
hogy a többször hivatkozott cikk egyéb, nem Mészárosra vonat-
kozó adatai tévesek. 

AM A F C . a József nádor emlékversennyel kapcsolatban a 
Magyarország főiskolai bajnokságát is megrendezi. E baj-

nokság tárgyában tudvalevőleg tavaly a főiskolai egyletek kö-
zött erős vita volt és akkor a szövetség ugy döntött, hogy e 
versenyt a főiskolai egyletek felváltva rendezik és 1906 évben 
az első rendezés joga a MAFC.-ot illeti. 

Ezek szerint a verseny győztese a József nádor serleg 
örökös vándordíjon kiviil Magyarország főiskolai knnlvivó baj-
noka címet is fogja nyerni. A kardverseny mint főversenyen 
kivül tőrverseny és junior kardverseny is lesz. 

Mesterverseny Bécsben. Mig mi csak cikkezünk a mester-
versenyről, addig a bécsiek megrendezik azt. A Haudegen 

Fecht Club f. h. 17-én mesterek számára tőrversenyt rendezett, 
melynek eredménye a következő volt: 1. Neralic, 2. Arista, 3. 
Zaeckel, 4., 5. és 6. holtversenyben Klettlinger, Targler, Zaffauk, 
7. Heller Kelemen, 8., 9. és 10. Guglielmetti, Laube és l'leger. 
11. Merta. A kardverseny f. hó 23-án tartatik meg. 

Az Akadem ie der Fech tkuns t technikai bizottság idei vivó 
programját a következőleg állapította meg : 1905. decem-

ber 17-én junior verseny lesz, a szezon közepén egy mester-
akademia, a szezon végén nagy amatőrverseny Ausztria baj-
nokságáért. 

A MAC. f. hó 24-én pénteken kardhendikepet rendezett, mely-
nek folytatása és döntője hétfőn lesz. Az eredményeket 

lapunk jövő számában közöljük. 

A víváshoz. Tekintettel arra, hogy az őszi idény beálltá-
val az összes társadalmi körökben a nagyban felkarolt vivó-
sport ismét kezdetét veszi, nem mulaszthatjuk el, hogy hazánk 
elsőrangú áruházát — melyet e cikkekben Zubek Bertalan és 
Társa Budapest, IV, Muzeum-körút 29. szám sport árú.-keres-
kedők képviselnek — az illetékes köröknek szíves figyelmébe 
ne ajánljuk. Bővebb felvilágosítással a cég mai hirdetése szolgál. 
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DOBRIN J . ÉS TÁRSA BOOKMAKER 
BUDAPEST, IV., KOSSUTH LAJOS-UTCA 14—16. a Nemzeti Kaszinóval szemben 
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A WAC. úszóversenye. 

A mult vasárnap megtartott uszómérkőzes egyike v i l t 

a bécsi versenyek legsikerültebbikének. A felrándult magyar 

versenyzők az összes számokat megnyerték, amelyben indul-

tak. Sajnálatos körülmény, hogy Halmay a 200 m.-es bajnok-

ságban, ha már benevezett, nem állott starthoz, mert igy al 

kaimat, adott egynémely béesi lapnak ilyenfajta kijelentésre: 

„a sokat emlegetett találkozás Halmay és Sheff között <1-

maradt, miután a magyar előnyösebbnek látta meg nem je-

lenni". Kétséget nem szenved, hogy erős küzdelem lett volna, 

de még Sheff jó időeredménye dúcára is (ha igaz az az idő'), 

kizártnak, kell tartanunk, hogy 200 m.-en Iíahnay vereséget) 

szenvedhetett volna. A tanulság ebből az, hogy ilyen nagynevű 

versenyző nevezésével csinján kell bánni, mert meg nem je-

lenése esetén ilyen kellemetlen kommentálásnak lehet és vau 

kitéve. 

K versenyen dőlt el végleg Károly főherceg dija, mely 

20-t m.-re volt kiirva. L. Mayer utoljára védte s miután 

klubtársa, O. Sheff. nem indult , egyedüli ellenfelét, Kellnert 

könnyen győzte le és ezzel a di j véglegesen a győztes birtokába 

ment át. 

Egy megjegyzésünk volna a magyarok béesi szereplésé-

hez. Igazán nem értjük, hogy miért kell Bécsbe menni egy 

másod- és harmadrangú versenyszámért. ITa nem tudunk 

versenyzőt küldeni a nagy cs klasszikus dijakért, akkor iga-

zán nem érdemes, de nem is sportszerű egy kísérleti, egy 

if júsági versenyért külföldre menni, mert könnyen azt a fel-

lövést vonhatja maga után, hogy a nagyol; nem it,ernek meg-

jelenni. 

Részletes eredmények: Ifjúsági úszás. fí8 m. Péntek Ö-
(Józsefvárosi SC.) 53«/s mp. 2. P. Meixner (IWASC.) B8'/s mp 
3. \J. Haus (WAC.) A magyar könnyen győz. Staféta úszás. 
20 í m. 1. A WASC. stafétája. (Kellner, Petit, Wolf) 2 p. Í9> ö 
mp. 2. WSC. Austria 2 p. 53 mp. (Bernhardt, Fried, Őrlik) 3. 
Breslauer SC. A győztes csapatot Wolf, az exbajnok szép úszása 
segítette győzelemre. Hendikep. 68 m. Nyolc előfutam után a 
döntőben: 1. C. Bitterlich (IWASC.) 1 p. 8* s mp. 2. C. Weishut 
(Austria) 3. E. Stiegland (Austria). Austria 200 m.-es bajnok-
sága. 1. 0. Sheff (WAC.) 2 p. 43Vs mp. Sheff egyedül úszta 
végig a távot. Halmay által felállított osztrák rekord erre a 
távra 2 p 41 mp. Egyesületek versenye a WAC. vándordíjáért 

1. Búvár úszás. 1. E. Barber (IWASC.), ?. G. Moeler (SC Silésia ) 
3. T. Bernát (IWASC.). II Ugrás. T. Petite (IWASC.) 2'1 '̂s pont. 
2. G. Zimmermann (SC. Silésia), 3. L. Walenticli ( IWASC) 
III. 08 ni. úszás. 1. 0. Sheff (WAC.) 47Vs mp., 2. L. Mayer 
(WAC.), 3. 0. Bader (IWASC.). Biztosan első, erős küzdelem után 
második. Végeredmény: 1 IWASC. 423 5 pont. 2. Silésia (Breslau) 
413/5 p. 3. WAC 41 p. Plunging E. Feigl (WAC.) 18'40 m„ 2 
A. Mattiner (IWASC.) 1747 m. 0. Satzinger (IWASC.) 16.21 m. 
Károly főherceg vándordíja 201 m. 1. L. Mayer (WAC). 2 p. 
5(13 6 mp. 2. Kellner. Kellner az ötödik hossz után feladja és 
ezzel a győzelmével L. Mayer a dijat véglegesen megnyerte. 
KUérleti verseny. 34 m. Három előfutam után a döntőben: 

1. Műnk József (Józsefv. SC.) 5ll2 r, mp. 2. ,1. Werber (Austria) 
3. H. Karsten (WAC.). Erős küzdelem után biztosan győz a 
magyar. Mentó'verseny 34 in.-re. 1 futam. J. Pitsclimann 40' r, 
mp. 2. futam. Neubauei 332 6 m p 3 f u tam. .1. Hirschliiger 38- :, 
mp. Junior úszás GH m. T. Bernatz (IWASC.) 1 p. 22 r, mp , 2. 
R. Garai (WAC.) könnyen nyerve. Föugró verseny. 1. G. z i m -
mermann (Silésia) 2GVa p. 2. L. Valentich (IWASC). 3 T Petite 
(IWASC.) Oldalustás. 136 m. S. Őrlik (Austria) 1 p. 68Vr> mp 

2. F. Ruscher (Silézia), I'. Fried lAustria). Őrlik tetszés szerint 
győz. 402 l/t 111. úszás. Két előfutam után a döntőben: 1 
llatász (Bruckner) Lajos (Balaton) (> p. 17 mp. 2. Tóbiás Zoltán 
(Józsefv. SC.) F. Kellner (IWASC.). Halász könnyen nagy előnv-
nyel győz. Mellúszás 136 m. I. (). Shell' (WAC). 2 p. n4/s m'p. 
2 G. Kestler (WAC.). Igen jó idő. Könnyen nyerve. Tányér 
keresés. E. Jeltsch (Silésia) 17 tányér, 2. G. Grosner (WAC ) 

Nevezés és Ezen a cimen ir egy nagy közle-

start. ményt Bécs egyik legelőkelőbb 

sporttal foglalkozó napilapja, a 

Neues Wiener Abendblatt. A W A C . nemzetközi uszóversenyé-

ről irott tudósításunkban hangoztatott aggodalmunk hamar 

valóra vállott. 

Ez a cikk abból az alkalomból Íródott, hogy Halmay a 

200 m.-es osztrák bajnokságba benevezett, de nem indult és 

erről t. i., hogy nem !fog a startnál megjelenni, a rendező-

egyesületet nem értesitette s igy a közönség nagyrésze, aki 

talán éppen a Ha lmay és Sheff küzdelme miatt kereste fel a 

versenyt, nagy csalódásnak tette ki. 

Sajnos, e tekintetben igazat kell adni a béesi lapnak. 

Egy világbajnoknak a nevezések leadásánál rendkívül nagy 

gonddal kell eljárni, különösen ha az külföldre szól. mert 

egy ily nagynevű versenyző meg nem jelenése mindenféle 

kritikára szolgáltathat, bő anyagot. Egy másodrangú ver 

senyző megjelenését vagy elmaradását a sportközönség észre 

sem veszi, de ha egy olyan versenyző marad el, akinek szerep-

lését és esélyeit a napilapok és a sportsajtó egy héten át bí-

rál ja és mérlegeli, különösen akkor, ha még a legnagyobb 

része meglepetést is jósol, az legtöbb esetben visszatetszést 

szül, különösen akkor, ha az ilyen versenyző idejekorán nem 

mondja lo a versenyt. 

Az emiitett bécsi lap. midőn, mondhatjuk, tárgyilagos 

bírálatot mond a nevezés és indulásról, igy fejezi be közle-

ményét : 

„Azzal, hogy TTalmav nem startolt, ilyenféle kommentá-

lásokra adott alkalmat: Sheffnek legutolsó rekorduszása, — 

melyről ITalmaynak okvetlen tudomást kellett szereznie, — 

azt a meggyőződést keltette a magyarban, hogy Sheff-et je-

lenleg nem tudja megverni. Halmay. aki nem vágyódik he-

lyezési dicsőségre, hanem csakis győzelemre, jelenleg gyen-

gének érezvén magát, egyszerűen távol maradt a starttól. Ezt 

ugyan senki .sem veheti tőle rossznéven, de fúkor idejekorán 

lo kellett volna mondania a versenyt, hogy a közönség 11c 

tévesztessék meg s érdekes, fázisokban gazdag mérkőzés he-

lyett. egy egyszerű walk-overrel kelljen mege'égednie." 

Amint lát juk, a bécsiek erősen kiaknázzák az alkalmat, 

hogy a magyar úszósport büszkeségén, l lahnayn egyet üt-

hessenek. Ttt most már nincs más hátra, minthogy Ha lmay 

hamarosan alkalmat keressen és találjon, hogy eldöntse azt 

a kérdést, hogy Sheff és közötte ki a jobbik. 

Uj úszóversenyszabályok. Hatalmasan fellendült úszóspor-
tunk az idén olyan versenynemeket tett nálunk is nép-

szerűvé, amelyekre azelőtt még versenyszabályt alkotni nem 
volt szükséges. Most már azonban a hátúszás és a mellúszás 
minden versenyprogrammon szerepelnek, ugy hogy égetően 
szükségessé vált az, hogy végre a versenyszabályokban is 
meghatároztassék mindkét versenynem, annyival is inkább, 
mert már több vitás eset fordult elő. Stankovits Szilárd, a 
szövetség tevékeny főtitkára, most e két versenynemre a kö-
vetkező szabály tervezetet terjeszti az úszószakosztály elé: 

Mellúszás. Az inditó rajt' szavára a versenyzőknek fejes-
sel kell a vízbe ugraniok és a mellükön kell úszniok. Mindkét 
kezet egyszerre kell előrevinni és visszahozni. A testnek telje-
sen a mellen kell feküdnie és mindkét vállnak a víz felületé-
vel egy vonalban kell lennie. A forduló, vagy a cél mindkét 
kézzel egyszerre érintendő. Minden versenyző, a ki a verseny 
alatt oldalúszó mozdulatot kísérel meg, vagy használ, a díjtól 
elütendő. A felett határozni, hogy e szakasz alapján ki és mi-
kor ütendő el a dijtól, a versenybíróság van hivatva, a mely-
nek határozata végleges. 

Hátonúszás. A versenyzőknek a vizben az induló vonal-
lal szembe nézve kell elhelyezkedniük s mindkét kezüknek az 
úszó hely végén, vagy korlátján kell nyugodniok. A rajt' szó-
nál a versenyzőknek el kell lökniök magukat és az egész ver-
senyen keresztül hátukon kell úszniok. Az úszó hely mindkét 
végén a versenyzőknek fordulás után, mielőtt magukat ellök-
nék, ép ugy mint a verseny kezdeténél, mindkét kezükkel érin-
teniük kell az úszóhely végét, vagy korlátját. A felett határozni, 
hogy e szakasz alapján ki és inikor ütendő el a dijtól, a ver-
senybíróság van hivatva, a melynek határozata végleges. 

Vizi-poló. Ugyancsak élenkek a Rudas-fürdő kedd, szerda, 
csütörtök estéi. Kedden a MAFC. és Balaton tagjai, szer-

dán a FTC., csütörtökön a MTK., MUE. és BAK.-isták játszanak. 
Ilyenkor érezhető csak, a sport célokra alkalmas uszoda hiá-
nya. liendes poló tréninget — egyrészt az uszoda sziik volta, 
másrészt a többi fürdőző vendég miatt — folytatni nem igen 
lehet. 



Bi l l ington-nak amatőrségétöl való megfosztását jóváhagyta 
immár az angol úszószövetség állandó tanácsa is — ahova 

Billington fellebbezett — igy tehát e kiváló úszó most már 
megszűnt — legalább néhány évre — amatőrként szerepelni. 

Miss Ke l l e rmann , a világhírű ausztráliai úszónő, megelégelte 
az amatőrség dicsőségét és szerzett hírnevét most tőké-

sili is. Ugyanis felcsapott professzionistává és a londoni Hippod-
ronban úszó és búvár mutatványokat produkál. 

A Józsefvárosi SC. versenye, a nevezések után Ítélve, 
sikerültnek várható. A MTK., FTC., MAFC., Balaton, BKAC. 

MUE., BAK. stb. legjobb erőit indítja e versenyen. Küzdelmekben 
nem lesz hiány. Az egyes számok győzteseit a következőkben 
gondoljuk. A 80íl/2 m. főverseny Hajósé lesz. A 100 m.-es 
úszás Olasz Pál-é. A középiskolai tanulók hendikepjében Bcrán 
E. vagy Martiny lesz a győztes. Igen erős küzdelem lesz a 
mellúszás hendikepjében, hol Mednyánszky és az igen jó for-
mában levő Schmidt között kell keresnünk a győztest. A 220 
yardos úszás valószínűleg Halász zsákmánya lesz. Ugyancsak 
Halász nyerheti meg a 220 yardos hendikepet, ha csak a Hallisz-
tül 12 rnp. előnyt kapó Onody nem csinál meglepetést. A búvár 
úszást Schmidt József nyeri. A plunging hendikep Gavora, Hor-
váth és Krausz között dől el. A verseny V26 órakor kezdődik. 

Ha lmay Zo l t án , mint utólag értesülünk, katonai elfoglalt-
sága miatt nem mehetett Bécsbe a 200 m.-es osztrák baj-

nokságra. Ellenben egész bizonyos, hogy a I. WASC. dec. 1-én 
megtartandó versenyére, hol a 100 m.-es osztrák bajnokság 
kerül eldöntésre, melyet tavaly is megnyert, indulni fog. Ma-
gyar részről indulni fog még: az MTK. ötös stafétája (Kiss 
Géza, Hajós H., Hajós I., Kiss L. és Halmay), Farszky Gy. 
(Háton-úszás junior), Váczi I. (mellúszás), Bruckner Ij., Olasz 
Andor stb. Nevezetes tény, hogy ugyanezen a versenyen tavaly 
in szám közül kilencet nyertek meg a magyar versenyzők. 

A FTC. a dec. h ó 17-iki versenye iránt igen nagy érdek-
lődés mutatkozik, a mennyiben nemzetközi jellege is biz-

tosítva van, miután a mult vasárnap Bécsben fentjárt magyar 
úszóknak az osztrák úszók Ígéretet tettek, hogy revánsképen 
az FTC. versenyére nagy számban fognak lerándulni. Szenzá-
ciós jelleget ad e versenynek az a körülmény, hogy az uj klub-
plaketokon kiviil még 12 tiszteletdíj is adatik ki, melyeket a 
klub áldozatkész támogatói, élükön Kdnitz Henrik, az ismert 
mecénással, ajánlottak fel. 

A Ba la ton U E . ma este Va7 órakor a Rudas uszodában 
házi versenyt rendez. Utána társas vacsora lesz. A „Bala-

ton" UE. ez uton is kéri a társegyesületeket, hogy minden-
nemű közleményt Horváth Elemér titkár cimére (V. Nádor-u. 
17) küldeni szíveskedjenek. 

A MASz. általános versenyszabály tervezete. 

A mul l számunkban már közöltünk néhány részletet 

Stankovits Szilárd, a .MASz. t i tkárának nagyszabású mun-

kájából. Osztatlan elismeréssel kell adóznunk Stankovits tit-

kárnak e szabályzatért, mely az elmúlt évek tapasztalatainak 

alapján az összes szükségletek ügyelem he vételével készült. 

Első fontos rész, amely szemünkbe ötlik, az a helyes szigo-

rúság. amely az atléták sportszerűtlen vándorlásának meg-

akadályozására van hivatva. A megoldás feltétlenül szerencsés-

nek mondható, mert dacára annak, hogy az egyesületek ér-

delié meg van védve, mégis a versenyzők cselekvési szabad-

sága a szükséghez képest is biztosítva van. Az u j szabályzat 

egyik szintén kiemelkedő része a szövetségi hendikeperek 

életbeléptetése. Ezzel megszűntnek mondható az a sok visz-

szaélés, mely a hendikepversenyek cime alatt, kevés kivétellel 

mindenütt előfordult. Az uj versenyszabályzat egyszersmind 

megakadályozza a hendikeperek becsapását is, mert ki-

mondja, hogy hendikepyersenyben csak olyan versenyző ve-

het rés?t, aki már egyszer versenyzett és ennélfogva képes-

ségei a hendikeper előtt ismeretes. 

Nem terjeszkedünk ki a további részletek ismertetésére, 

de annyit mindenki konstatálhat már most. hogy ez a sza-

bályzat méltán sorakozik Stankovits t i tkár eddigi k i tűnő 

alkotásaihoz. A tervezetből közöljük még a következőket: 

4.">. Minden óvás mellé 5 korona csatolandó, mely fsak az 
esetben adandó vissza, hu az óvásnak hely adatott. 

46. Ha valamely óvás a verseny előtt adatott be, az óvás-
iul az összes érdekelt versenyzők értesítendők. 

47. Óvás esetén a díj visszatartandó mindaddig, mig a 
versenybíróság nem határozott, illetve míg el nem döntötte, vájjon 
a díj megilleti e az illető versenyzőt avagy sem. Ha az óvásnak 
hely adatott, úgy az illető versenyző úgy tekintendő, mint ha a 
versenyben részt .sem vett volna, a díjtól elütendő s az a következő 
versenyzőnek Ítélendő oda és így tovább. 

48. §. A verseny tényleges lefolyása vagy valamely részlete 
vagy egyes versenyzőknek magatartása ellen emelt óvás rögtön az 
illető verseny lefolyta utáu bejelentendő a versenybíróságnak, 
amely lehetőleg azonnal, de mindenesetre a díjkiosztás előtt ha-
tároz s melynek határozata végleges. 

49. S Minden egyéb más lehetőleg a verseny kezdete, de 
mindenesetre a díjkiosztás elölt jelentendő be a versenybíróság-
nak, mely azt lehetőleg azonnal elintézi. 11a uz óvás természete 
vagy behatóbb vizsgálat szüksége lehetetlenné icszi a rögtönös 
elhatározást úgy a versenyzőnek megengedhető az óvás alatti 
versenyzés, az óvás pedig 8 nap alatt elintézendő, kivéve, ha «iz 
óvás a versenyzőnek amatőr jellege ellen irányúi, mely esetben az 
illetékes szakosztálynak 3 nap alatt jelentés teendő. 

A versenybíróság határozata ellen ugy az. óvást beadó, mint 
az, aki ellen a versenybíróság döntött, a versenyt követő 14 nap 
alatt írásban és 5 korona panaszdíj csatolása mellett panaszt 
emelhet az illetékes szakosztálynál, mely az ügyben határoz. Úgy-
szintén, ha a versenybíróság az említett 8 nap alatt nem határoz, 
az óvónak jogában áll a versenyt követő 14 nap alatt írásban 
(panaszdíj nélkül) panaszt emelni az illetékes szakosztálynál, 
mely az iigyben határoz. 

50. §. Ha óvás alapjául szolgálható ténykörülmények a ver-
seny után jutnak valamely érdekelt versenyző tudomására, s az 
illető ezt igazolja, a versenyt követő 14 nap alatt írásban és 5 
kor. panaszdíj csatolása mellett panaszszal élhet az. illetékes 
sza kosztálynál. 

51. §. A szakosztályokat, akár panasz, utján, akár más mó-
don jut tudomásukra valamely szabálytalanság vagy visszaélés, 
megilleti az a jog, hogy — a megállapított tényállás alapján — 
megtartott versenyekkel szemben érvényt szerezzenek a Szövetség 
szabályainak, — hogy egyes versenyzőket a dijtól elüssenek s 
azt másnak Ítéljék oda, — végül hogy versenyeket megsemmisít-
senek és esetleg uj versenyeket rendeljenek el. Hy határozatok 
azonban rendszerint csak akkor hozhatók, ha az eset a versenyt 
követő 14 nap alatt jutott a Szövetség tudomására. 

53. §. Minden nyílt handicapverseny handieapjeit a szövet-
ségi handícaperek egyikének kell elkészítenie. E szabály alól ki-
vétetnek az ifjúsági, gyermek-, tanuló- és iskolai versenyek. A 
szakosztály továbbá esetről-eset re felmenthet e szabály alól vi-
déki esetleg más versenyeket is. 

45. §. A szövetségi handieapereket a szövetségi egyesületek 
tagjai sorából a szakosztályok javaslatára a tanács választja. 
A megválasztás hatálya az év december Öl ig tart, de indokolt 
esetekben a megbízatás azonnal is megvonható. 

55. §. .V szövetségi handícaperek száma szakosztályi ága-
zatonként legfeljebb 5 lehet. 

5<i. §. Minden handicaper csak abban a szakmában készíthet 
handicapeket amely szakmára megbízatást nyert. 

57. §. A rendező egyesület a ny ilt handicaper versenyek re 
beérkezett összes nevezéseket és versenyadatokat az egyesület 
által szabadon választott szövetségi handicapernek kellő 'időben 
átadja, aki a handicapeket elkészíti és azokat az összes iromá-
nyokkal együtt az egyesületnek kellő .időben beszolgáltatja. 

58. §. A szövetségi handicaper az általa végzett munkáért 
díjazásban részesül, melyet a rendező egyesület tartozik a kész 
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handicaper Alvótok- előtt inegSzetni. K dij versenyszámonként 

és egyénenként 20 tillér. 
->» § \ handicaper neve és a liandicapek a vei senv sorren-

den közzéteendők ós csak az illető handicapernek áll jogában az 

előnvt annak közzététele után megváltoztatni. 
' i;o 5 Olyan nvilt handicapversenyben, amely korlátozás 

nélkül minden amatőr számára rendeztetik (országos ós nemzet-
közi versenyek) az előnyök ugy készítendők, hogy az illető vagy 
a le"közelei)l)i versenyág országos bajnoka legyen az elOnytado 
(seratch). Egyéb versenyeknél a mező legjobb embere legyen az 
előnvtadó. kinek neve a versenyprogrammon mindig kitüntetendő. 

(il. S. 1 Inndieapversenyen esak az veliet részt, aki másfele 
versenyen legalább egyszer már riszt vett. 

ó-J. S. Il.mdicapre nevezők nevezésükkel egyidejűleg húrom 
utolsó "versenyeredményükről részletes és pontos eredményt adni 
tartoznak. 

A szövetség határozata a B E A C . ügyében mai hivatalos 
rovatunkban olvasható. Ez. a határozat ismét a MASz.-nál 

megszokott IhíIcs és tapintatos. Kimondotta, hogy a BEAC. sza-
bálysértést követett el, melyért büntetést érdemel. Büntetést azon-
ban nem lőtt ki rá, mert az. egyletek által kimondott boykott 
körülbelül megfelel annak a büntetésnek, amit a BEAC. egyéb-
ként kapott volna. Egyúttal helytelenítette az egyleteknek 
ama eljárását hogy a boykott eszközéhez, nyúltak és kijelenti, 
ho«'V elvárja áz egyletektől, hogy jövőben hozzáfordulnak orvos 
Ifisért. Ez ;i megoldás annyira megnyerte a tanácstagok tetszé-
sét, hogy egyhangú elfogadása mellett nyilatkoztak ós a BEAC. 
jelenvolt képviselői is esak elvben ellenezték azt. belátva, hogy 
e határozat — bár szigorú, de igazságos is, és ami a fő, alkalmas 
arra, hogy az egyesületek közötti bókét helyreállítsa. 

A B A K . országút i gya log ló versenye. Múlt vasárnap tar-
totta meg a BAK. a fehérvári országúton 1(1 km.-es gya-

logló versenyét a :!. számú km kőtől a 8-as számúig s vissza. 
Nevezések igen szép számban adattak le s a versenyzők igen jó 
íitlagáről tesz bizonyságot az a körülmény, liogv 10 versenyző a 
kötelező 1 ő. 5 p.-en belül érkezett a célhoz. Részletes ercdiném : 
1. (tarai Árpád (MTK.) 5!) p., 2. Gaál Gyula (BAK.), Döry 
Vilmos (BAK.), -t. Barta Géza (BAK.) , .">. Sós Gyula (BTC.), 
(i. Kozsnvay Artúr (Temesvár), 7. Ivánfy Gyula (BTC.), 8. 
Krammer Béla (FTC.), !>. Guttinann Ernő (BAK.), 10. Spitzer 
József (BAK.). 

Mi a magunk részéről nem tudjuk helyeselni a nevezési ha-
táridőnek olyan messze való kitolását hogy nevezést még a 
startnál is elfogadott a rendező egyesület. 

Háziverseny. A MAFC. f. hó l'J-én délelőtt 9 órakor tar-
totta jól sikerült háziversenyét, a tagok élénk részvétele 

mellett. Részletes eredmények a következők: 100 y. síkfutás 
hendikep. 3 előfutam után a döntőben: 1. Pogány György, 2. 
Hevesy Cornél, 3. Fekete István. 3 yarddal könnyen nyerve. 
Távolugrás hend. 1. Ságndy Ervin 80 cm. e., 2. Hevesy Cornél 
scratch.  1/i angol mfdes síkfutás hend 1. Fekete István 15 p. 
60 mp., 2. Hevesi Cornél scratch. Hevesy rögtön behozza az 
előnyöket, de rossz taktikéja miatt a célegyenesben kifullad. 
Küzdelem után 3 yarddal nyerve. Súlydobási hkp. 1. Löbl Sán-
dor scracb, 2. Grossmann Miksa 30 cm., 3. Pogány György 1 
m Gerelyvetés hcp. 1. Hevesy Cornél scratch, 2. Pogány György 
1 m., 3. Löbl Sándor. 

Wo l f ram J ános t az itt járt nehéz sulyu osztrák birkózót 
illetőleg szárnyra kelt azon hír, hogy lábszárcsonttörést 

szenvedett volna a magy.-oaztr. birkózó mérkőzésen, nem felel meg a 
valóságnak. Tisztán egy könnyebb mérvű bokarándulása volt.ineh-
ből már kigyógyult, olyinnyira, hogy a múlt vasárnap megtar-
tott osztrák bajnoki birkózó mérkőzésen a bajnokságot meg is 
nyerte. 

Tél i a t lé t ika i t r én i ng a MAC.-ban. A MAC. tagjai szá-
mára egész télre kibérelte a Nemzeti Lovarda porondját 

atlétikai gyakorlatok számára. Egyelőre minden kedden és 
szombaton este 6 órakor lesz gyakorlat és pedig a hosszú táv-
futásokat kivéve minden atlétikai sportból, beleértve a birkó-
zást is. RendkivUli jelentősége van ennek a dolognak, mert 
így biztosra vehető, hogy az athéni olympiai versenyre teljesen 
fix atlétákat fogunk tudni kiállítani. A porondon " több házi-
verseny és egy-két nyilvános viadal is lesz. 

Az osztrák szövetségi b i rkózó ba jnokság . Mult vasárnap 
folyt le a mérkőzés, melyről lapunk zártáig bővebb resz-

letet nem kaptunk s azért jövő számunkban ínég vissza terünk ra. 
Kőnnyüsulyitak: 1. Franc Heran (Erdberger AC.) 4 győ-

zelemmel, 2. Móritz Glattauer (Cherusker) 3 győzelem, 1 dobás. 
3. Georg Guttenberger (Cherusker) 1 győz., 2 dobás. Studenny 
tSimmeringer AC.) és Leopold Glattauer (Cher.) feladtak. 

Nehézsúlynak: 1. Heinrich Wolfram (Sparta) 3 győzelem. 
2. Höltl (Cher.) 2 győzelem, 1 dobás. Wenzel Goldbach (Sparta) 
és Jobann Kawan feladták. 

Hackenschm id t Strong. óriási nagy közönség előtt folyt 
mult szombaton az orosz világbajnok és az angolok ked-

vencének a mvrkőzése a eateh-as-catchean stílben. Az angol kö-
zönség nagyon bízott kedvencének, ha nem is győzelmében, de 
abban*, hogy meg fogja állani helyét. Az orosz azonban mindjárt 
fölénybe került és St'rongot !> p. ~>U mp.-nyi erős védés után vál-
laira'fektette. A mérkőzést kb. 20,()(H> ember nézte végig. 

AMASZ. hivatalos rovatára külön is felhívjuk olvasóink 
ügyeimét, mert a MASz. tanácsának nagy fontosságú ha-

tározatai nagy elvi jelentőséggel bírnak. 

A hétről. Szenzációs eredményekben volt gazdag 

az elmúlt hét. M ind a három első osz-

tályú mérkőzés igen nagy meglepetéssel végződött, amelyek 

a bajnokság idei sorára nézve egészen u j helyzeteket terem-

tettek. A FTC.-nak a 33FC.-tól szenvedett szenzációs vere-

sége után ugyanis a FTC . elvesztette vezető helyét s most 

már a Postásoknak van legtöbb kilátásuk az 1005. évi első 

osztályú bajnokságra. A FTC.-nak 24, a Postásoknak edxlig 

26 pontja és jobb gólaránya van. Hátra van még mindegyik-

nek egy-egy mérkőzése. A Postások az ITTE.-cl, a F TC. a 

MTK.-el játszik. A mérkőzés itt is, ott is teljesen nyi l t jel 

légii. Az U T E . éppen ngy megverheti a Postásokat, m in t 

ahogy a M T K . a Ferencvárost és viszont. Már most ha a 

Postások megverik az ITTE.-t, akkor feltétlenül megnyerik 

az idei bajnokságot. De ha kikapnak is az UTE.-tői , még 

akkor sem veszték el azt föltétlenül, mert hiszen ehhez szük-

séges még az is, hogy a FTC . olyan nagv gólaránynyal verje 

el a MTK.-t, hogy a FTC . egész évi gólarányát ugy meg-

javitsa, hogy jobb legyen a Postásokénál, mert csak ebben 

az esetben nyerheti meg a FTC . jobb gólaránya alapján az 

idei első osztályú bajnokságot. Érthető tehát az a nagy ér-

deklődés. amelylyel a vasárnapi mérkőzések elé néznek sport-

köreink. 

A másodosztályú bajnokság és az első osztályú szövet-

ségi d i j sorsa má r eldőlt. Az elsőt a B A K . éppen olyan szép 

stílusban nyerte meg, m in t a mu l t évben az U T E . A szövet-

ségi d i j ez évi nyertese, a M A C I I , csakugyan legjobb máso-

dik csapatunk volt, amely nemcsak gólképesség, hanem stílus 

dolgában is k i tűnt ellenfelei közül. 

A zöld asztal mellett nemkevésbbó nagyjelentőségű ha-

tározatokat hozott a szövetség tanácsa, hosszas és alapos vita 

u tán k imondván azt, hogy 1006. évben áttér a bajnoki méf 

kötéseknek ősz-tavaszi fordulóban való lejátszására. 

Régi törekvéseinket valósította meg ezzel a MLSz . Kez-

dettől fogva hangsúlyoztuk mi ezt s ha eszméinkkel éveken 

keresztül majdnem egyedül állottunk is, nem csüggedtünk. 

Mig most egy éve az ily irányú indítványt a szövetség m in t 

időszerűtlent napirendre sem tűzte: addig most. m időn 
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Friedrich Nándor szerencsés érzékkel megragadta az alkal-

mas pillanatot, íme már meg is valósitotta a szövetség. Re-

mélhetőleg a határozatot követni fogja a belőle önként folyó 

nyári játé iti lalom kimondása is, amelynek érdekében a MASz. 

is átirt a M LSz.-hez. 

Az ősz-tavaszi forduló fölállításával a jövő tavaszi sze-

zonban tehát nem lesznek bajnoki mérkőzések. E helyett a 

szövetség serlegmérkőzéseket rendez. Az első osztályú csa-

patok részére nyomban a tanácsülésen Vida l lenr ik fölaján-

lott klubja, a M T K . nevében egy ezüstserleget egy egyfor-

dulós mérkőzésre. A többi osztályokra pedig a szövetség fog 

ki tűzni valami dijat. 

A Postás—Fővárosi TO. botrányban a szövetség által 

k iküldött fegyelmi bizottság — melynek tagjai Steiner Hugó 

elnöklete a lat t : Maleczky Román. Upré Rezső, Xenwell Emi l 

és J loór Jenő — igen széles mederben folytatja a vizsgálatot 

s még esak a tanuk egy részét hallgathatta ki. bár naponként 

ülésezik. 

E vizsgálattal kapcsolatban azonban számos olyan adat 

merült, fel, amely élesen bizonyítja azt. hogy labdarugóink 

egyrésze milyen gyenge lábon áll ÍZ — amatőrparagrafussal 

szemben. 

Múlt heti tudósításaink a következők: 

I. osztályú bajnokság. 

Postasok—MAC. A szőnyegen fekvő Póstáfr—FővTC. 

2 : 0 . botrány miatt a Postások ii fel-

Mult szezont a n : 4:3. függesztett Bienenstoek és Turi nél-

kül voltak kénytelenek kiállani, mi-

vel erősen csökkentek győzelmi esélyeik a MAC.-al szembeni 

A csapat azonban a vélt sérelem miatt való elkeseredésében 

oly lelkesen játszott, — a MAC . csatársora viszont annyira 

gólképtelennek bizonyult ismét, hogy általános meglepetésre 

a Postások az adott körülmények között elég jelentős gól-

aránynyal győztek. A Postásoknál Bienenstoek helyén Bodor 

elég jól végezte feladatát, ugyszinte Túri helyén Korda is. 

Legjobb embere az egész mezőnynek azonban Koltai volt. 

k i ezúttal nagy tudása mellett bámulatos agilitásával tünt ki 

A M A C . ról ezúttal kevés jót mondhatunk. Síposnak rossz 

napja volt, ellenben Oláh és Höfle jól játszottak. A csatár és 

fedezetsorban csak Mcdgyessy és Meleghy játéka volt hasznos 

Következőképpen állnak fel a csapatok: Postások-. Bádo 
nvi—Bodor, Fekete—Virág Koltai. Korda—Ballő. 'in.la. Li-
geti Kertay, Holub. MAC.: Sipos—Oláh. Höffle—Meleghy, Mé 
száros, Bayer—Borbfis, Vangel, Kraft, Fitt, Medgyessv. — \ 
MAC. csak 10 emberrel kezdi a játékot, mit kihasználva a Pos-
tások, nyomban fölvonnlnak s Sipos hibájából alig 5 pere mul-
tán már meg is szerzik a vezető gólt, melyre a MA( . viszont-
támadással felel, de eredmény nélkül, mig n 2(l-ik percben /\<t 
tay a Postások második gólját is megszerzi. Kzután lassanként 
fiiinvomnl a MAC. s különösen a második félidőben kétségtelen 
fölénynyel játszik. Hasztalan. A középső csatárok elrontanak 
mindent s igy nagy meglepetésre megnyerik e matehilkct is a 
Postások. Biró Sziis: Hugó (33RO.) volt. 

33FC.—FTC. Az őszi szezon legnagyobb meglepe-

2 :1. tése volt ez a mérkőzés, mely ha ér-

Mult szezonban o : a. demetleuül 's, de tényleg egy csa-

pásra kétessé tette a FTC.-nak a baj-

nokságra való jogos reményeit. Az bizonyos, hogy a 33FC. 

ezúttal olyan erős csapattal állt ki. aminővel még az ősszel 

nem szerepelt; az is tény, hogy Lili K . ezúttal ismét pompá-

san védte kapu já t : hogy azonban FTC. ismét kikapott, annak 

oka első sorban saját hátvédeiben keresendő. Ez a két — a 

csapat támadásánál jóval gyengébb — játékos ugyanis elhi-

bázott taktikával az one back sistem-át alkalmazta (az ellen, 

fél csatársorának off-sidera való juttatása azáltal, hogy az 

egyik hátvéd állandóan az ellencsatársor mögött játszik). Ez 

a módszer sikerrel is alkalmazható ott, ahol a hátvédek klasszis 

dolgában fölötte állanak, vagy legalább is egyenrangúak az 

ellencsatársorral. Sajnos, ez az eset most nem állott fönn s 

igy maga a zöld-fehér védelem könnyítette meg a 33FO. csa-

társor támadását. Viszont a fehér-feketéknek meg kell adni 

hogy lelkesen, kitartóan és meglepő ,iól játszottak, amit a 

FTC.-ról csak részben mondhatunk ezúttal el. A győztes csa-

patban jó volt Lili TC. és Kiss Ciy., I l i i g a FTC.-ban főleg esak 

Bródy és Kórody tiintek ki. 

A két csapat a következő volt: 33FC. (feliéi-fekete), Lili 
K.—Rzeliák, Éichinger—Székány, Kiss, Várady—For^t inger, 
Koeh, Hamvas, Vaniesek, Stana. h"l'c. (zöld-fehér), Fritz—Li>-
sauer, Manglitz—Gorszky, Bródy Deutseh—Braun, Kórody, Pá-
kay, VVeisz, Takács. 

FTC. lanyhán indult, támadása vezeti be a mérkőzést, melyet 
azonban a 33FC. csakhamar megtör: csatársora, nely fölnyomul 
s alig 10 perc múlva megszerzi az első gólt. A zöM-fehércket a nem 
várt gól tij munkára serkenti * liVísz csakhamar ki is egyenlít. 
Ekkor kap csak igazán lábra a FTC... hevesen ostromolja az el-
lenkaput, melyet azonban igen jól véd Lili. Korner-korner után 
esik: a Ferencvárosi védelem előre megy. amit a 33FC. csatár-
sora ügyesen fölhasznál s a félidő közepén ujLi'il niegszerzi a 
vezetést, melyet 1 arányban meg is tart. A 33-asok váratlan 
sikere nagyon lehangolja a FTC.-ot, melynek gerince, a kitűnő 
fedezetsor ezuttal gyengén játszik: viszont a 33FC. lelkesen és 
jól dolgozik, agy hogy a bajnokságnak addig legjogosabb aspi-
ránsa kíegvcnliteiii nem volt Képe- Biró: Schubert Ernő (MT'K.) 
\ olt. 

MTK.-UTE Xem ;is meglepetést keltett a mult 

1 :1 . évi bajnokcsapat eldöntetlen játéka 

A mult szezonban : 2: i az ' TE.-el a Népszigeti pályán, ám-

bár az eredményt megmagyarázza az 

a körülmény, hogy a MTK. több tartalékkal szerepelt, ami a 

csapat egységes játékmodorát erősen befolyásolta, m ig az 

l ' TE . teljes csapatával tigvcleinre méltó összjátékot mutatott 

föl. Kár, hogy e csapat stílusa nem áll arányban játékosai 

egyéni tudásával s hogy a csapatban a fegyelem sem elég 

erős. Ez az oka annak, hogy mig egy-két játékos, mint pl. 

Prácser stílus dolgában is elsőrangú erő. addig más — mint 

pl. Molnár I I . — csiszolatlan játékmodora miatt nagy egyéni 

tudása dacára sem vehető igazán hasznos erőnek, mert leg-

több esetben durvasága miatt többet árt. mint használ csa-

patának. Általában a mérkőzés értékéből sokat levont az a kö-

rülmény, hogy mind.iét csapat erőszakosan játszott. 

A két csapat a következő '"»szcá!litá*ba.i ját /ott: MTh.: 
Domonkos—Révész, Markovit*—Dcut-ih. Sár. Biró—Le\'ik, Ka 
roly, Vajda. HoíTer, Káldor. f i t ' . - SchwaV'- Molnár I.. K<)/ 
manti—B arc sav Szabó. Fandl—Prácser. Nóvák. Petz Molnár U.. 
Fejér. Mindkét csapat igen erős iramban ke/di a játékot. A/ 
l 'TE. jól ki akarja használni azt. hogy a MTK. tartalékokkal 
állt ki az első percek meglepetéseire dolgozik. V match nyom-
ban erőszakossá is válik, aminek Molnár II. esik áldozatul, kit 
a birő a félidő végéig kiállít. Az óvatosan játszó MTK. azonban 
a 10 emberrel játszó l'TE. ellen sem boldogul s igy a félidő 
0: 0-al végződik. A második félidő elején l'TE. a támadó fél s 
Prácser és Fejér több veszélyes helyzetet teremtenek, melvet 
azonban a MTK. védelme elhárít, migneni \hrknrits ',:ítiájáliól 
büntető rúgást kapnak, melyből a mult évi II. osztályú bajnok 
megszerzi a vezetést az l. osztályú bajnok fölött, l ' j erőre kap 
erre a MTK.. s elkeseredett ostrom után a 3!> ik percben ki is 
egyenlít. Biró: Hajós Alfréd (BTC.) volt. 

II. osztályú bajnokság. 
BAK.—Typograph i a Az őszi fordulóban oly szépen fejlődött 

2 : 1. Typographia a másodosztályú bajnoki 
Mult szezonban 6:0. mérkőzéseket veretlenül végig küz-

dött BAK.-al a mult vasárnap a szezon 
egyik legszebb II. oszt mérkőzését játszotta a Lehel-uti pályán, 
hol az erős BAK. csak komoly és erős küzdelem árán tudta 
legyőzni. A játszott csapatok a következők voltak: BAK: 
Kormos—Preisz, Rácz—Grüntvald, Gerő, Ligeti—Müller, Halász, 
Oldal, Medveczky, Grosz. Typographia: Orsolyák l'rétyi, Krausz 
— Sclnvarcz, Matuskovits, Druksitz—Mandl, Krausz, Geiser, 
Weiser, Cseh. Félidő 0 : t). Biró: Harsády József (Postás). 

Törekvés—I I I . k. TVE . Miként a tavasszal, ugy most 
2 : 1 Félbeszakítva. is heves küzdelem volt e két 

Mul t szezonban 1:1. csapat között Kőbányán. A 111. 
ker. TVE. verességének oka 

abban keresendő, hogy a inatchet végig 10 emberrel játszotta. 
Törekvés az első félidőben egy büntető rúgásból szerzi meg a 
vezetést, mig a második gólt csak habozás után adja meg a 
biró, mert a III. kerületiek szerint lövés előtt már játékon 
kivül volt a labda. III. k. TVE. s/.intén büntető rúgásból szer/i 
meg egyetlen gólját. A mérkőzést a beállott sötétség miatt 
10 perccel korábban félbeszakították. Biró: Gabrovitz Emil 
(Postás) volt. 

Szövetségi dij. 

MTK . I I . - U T E . I I . 3 : 0. Szép, fair és tartalmas játék 
után MTK. II. biztosan győz. 

MAC . I I .—Pos t ás I I . U : 1. A MAC. II. minden erőlködés 
nélkül meglepetésszerűen nagy gólaránnyal nyeri az utolsó 

matchét is. 



A bajnokságok állása. 
(Az igazolt mérkőzések alapján november 25-ig bezárólag). 

Pontjainak 
szama 

Az egylet neve 

Z w 

I. osztályú bajnokság. 
Postás 15 11 4 — 35 6 13 13 26 

FTC. . . 15 10 4 1 54 12 14 10 24 

MTK. . . 15 10 3 2 55 11 12 11 23 

UTE. . . 15 8 2 5 33 17 7 11 18 

MAC. . . 16 8 1 7 35 19 11 6 17 

Főv . TC. . 15 4 4 7 28 34 5 7 12 

33 FC . . . 16 4 2 10 15 42 5 5 10 

MUE. . . 15 1 2 12 10 60 1 3 4 

MAFC.** . 16 1 — 15 6 70 2 — 2 

I I . osztályú bajnokság. 
32 KAK. . . 16 16 — — 55 7 16 16 32 

Typogr. . 15 11 — 4 42 20 10 12 22 

III. k TVK. 15 9 1 5 26 20 11 8 19 

TLE. . . 15 8 2 5 27 27 10 4 18 

Törekvés 13 6 3 4 22 20 9 6 15 

Uip .Törekv . 12 5 2 5 29 25 8 4 12 

BSC. . . 14 3 — 11 16 43 4 2 6 

Pos ta tp t r . * 16 2 — 14 8 29 4 — 4 

BEAC. . 12 1 — 11 3 33 — 2 2 

I. osztályú szövetségi dij. 
MAC. . . 16 14 — 2 31 8 14 14 28 

MTK. . . 16 11 3 2 56 17 12 14 25 

FTC. . . 15 10 2 3 87 18 11 11 22 

Pos tás 15 10 2 4 22 27 13 8 21 

UTE. . . 14 6 2 6 18 20 5 9 14 

MUE . . . 15 6 1 8 19 42 9 4 13 

Főv. TC. . 13 2 — 11 5 48 4 0 4 

M A F C . * * . 16 2 — 10 1 29 2 2 4 

33FC. . . 14 — — 14 1 21 0 0 0 

* A 9-ik mérkőzés után visszalépett s így ellenfelei 2—2 pontot nyertek. 
»* A 12-ik „ ,, „ „ ,, „ „ „ „ 

Az I. oszt. bajnokság őszi fordulója. 

Az egylet 
neve 

KTC. 

MTK. 

Postások 

MAC. 

UTE. 

1 : 3 
V 

1 : 3 
V 

Főv. TC. 

33. FC. Ur 

íjo : 12 
V MIJE. 

MAFC.' 

2 :1 
fiy 
1 : 2 

V 

1 : 1 
E 

0 : 5 
V 

1 : 8 
V 

u : 3 
V 

1 :15 
V 

1:1 
E 

1 : 2 
V 

1 :2 
V 

0: 7 
V 

0 : 7 
V 

0 : 6 
V 

V 

2 

3 : 1 
JBy 
•1 : 1 
Gy 

2 : 1 
Gy 

3 :1 
Gy 
1 : 1 
E 

Qy 
1 : 0 
Gy 
0 : 2" 

V 

0 : 9 
V 

0 : 11 
V 

1 :7 
V 

1 :3 
V 

0 : 6 
V 

3 : 3 
E 

5 : 0 
Gy 
7 :0 
Gy 
0 : 1 

V 

7 : 1 
Gy 

0 : 5 
V 

0 : 8 
V 

co 5 2 j- it 
CQ 1 : «ü < 

1:2 12 : 0 . 
V ' Gy 6y 

8:1 3 :016:1 

o l L Í Ü I 
7:0 1 5:0 
Gy Gy 
2 : 0 1 » : 0 
Gy | Gy 

8:1 I 5: 0 
Gy Gy 
6:0 
Gy | 

= 2 : 2 
» 

2:2 _ 

1 : 3 v 
V : V 

22 
34 

-11- . 

Gy 22 

25 

1 1 : 0 
Gy 

Gy 
8:0 
Gy 
3 : 1 
Gy 

Gy 

19 

18 

F 

Kapott gólt 6 5 2 9 6 22 28 ! 36 ; 37 -

* A MAFC. 12. mérkőzés után visszalépett. 

Egyéb mérkőzések. 

Pozsonyban , a Pozsonyi vándordíjért a mult vasárnap v Ív-
ták, az idei döntő mérkőzést a l'TKÍ. és a BTC. 11. csa-

patai. Az első félidőben a BTC. I I . határozott fölényben játszott 
s esak a PTK. kitűnő védelmének jó és szerencsés munkájának 
volt köszönhető az, hogy ebben a félidőben a BTC. I I . gólt nem 
lőtt. A második félidőben a BTC. I I . az önmaga által diktált 
tempót enyhíti, de azért hevesen és izgatottan folyik a mérkőzés. 
A BTC. I I . többet, r. 1 TE. veszélyesebben támad s ebben a félidő-
ben a lít-ik és a 43-ik percben egy-egy szerenesés gólt lő, miáltal 
az őszi döntő mérkőzést 2: 0 arányban megnyerte. .Mivel pedig 
a tavaszi szezonban is PTE győzött, a Pozsonyi vándordíj első 
győztese is az 1905-ik évre a kiiró Pozsonyi Torna Egylet első 
csapata lett. 

Méltó jutalmát nyerte ezáltal cl e tevékeny vidéki csapat; 
s ha a vándordíj szabályzatában rejlő hibák miatt a tavaszi for-
duló simán és reálisan nem is folyt le, azért a dij első győztese 
megérdemelte fáradtságának ez értékes gyümölcsét. Nagy része 
van e szép sikerben a csapat lelkes kapitányának, Ninnee 
Gyulának, leinek vezetése alatt a -sapat játéktudása rohamosan 
fejlődött. Nem szabad megfeledkeznünk ezúttal Pogány Gyula 
titkár érdemeiről sem, aki — ha kifelé nem is volt a legszerencsé-
sebb kezű — befelé mindent elkövefett, hogy a vándordij-inérkö-
zések dicsőséget hozzanak az egyletre. 

i uméban a Kaposvári AC. a mult vasárnap 6 : 2 arányban 
legyőzte a Fiumei AC. csapatát érdekes küzdelem után. 

Osztrák eredmények . Bécsben a legnagyobb érdeklődést a 
1VFC.— W. Sportvereinigung 2:2 mérkőzés keltette. Igen 

heves küzdelem volt; Albert, a IVFC. egyik hátvéde csakhamar 
megsérül s igy a csapat meggyengülését fölhasználva a jól 
összejátszó Sportvereinigung az első félidőben 2:0-ra vezet. A 
második félidőben azonban IVFC. erélyesen támad és ki is 
egyenlít. Rapid — Weissen Elf ti: 1. Cricketer—Graphia 10 : 0. 

Prágában a Slavia 4 : 3 arányban legyőzte a WAC.-ot 
(Bécs). A Slaviának ez a győzelme is bizonyítja mostani kitűnő 
formáját, annyival is inkább, mert eddig ott mindig a WAC. 
győzött. Maga a mérkőzés rendkívül heves és érdekes volt. 
Félidő 0 : 0-al végződvén, rendkívül hevesen fekszik mindkét 
csatársor a munkába. 1 : l-re, majd 2 : 2-re állnak. Aztán 
Slavia felviszi 4 : 2-re végül azonban 4 : 3-al nyer csak. DFC.— 
Preussen (Berlin) 3 : 0. Nagy meglepetés, a DFC.-nek szeren-
csés napja volt. 

Német eredmények . Hertha—Germania 3 : 3. Rendkívül 
érdekfeszítő mérkőzés, mindkét csapatnál a csatársor fé-

nyes játékot produkált, különösen a H. csatársora igazolta régi 
hírnevét, a kapu előtt határozottan és erélyesen játszott, lövéseik 
kitűnőek voltak, ugy hogy azok vagy kaput, vagy Komért 
eredményeztek. A Herthák a játék 20-ik percében már 3 : 0-ra 
vezettek. Félidő 3 : 1. A játék második felében G. erősen táma-
dott és nagy szerencsével kiegyenlített, a mennyiben a H. 2 
öngólt csinált s egyik hátvédjének egy faultja miatt egy 11-est 
adott a G., melylyel a játékot kiegyenlítette. Viktória—Corso 
8 : 0 . E játék csak barátságos match volt, a mennyiben a Corso 
a játék előtt átengedte a V.-nak a két pontot. Britannia—FC. 
Posen (Posenben) 8:0. A Br. tartalékkal meggyengült csapa-
tának fényes győzelme a Poseni bajnok felett, általános feltű-
nést keltett, amennyiben a Poseni bajnokról igen j ó hírek 
keringtek. Old Boys Cup. Vasárnap kezdődtek a cup játékok, 
a 2 favorit a Britannia és a Viktória játszott, mindkettő fölé-
nyes győzelmet aratott ellenfelein. Britannia—Preussen 6 : 1. 
A Br. előre nem látott óriási győzelme. Félidő 1 : 0 a Br. ja-
vára. Viktória—Union 5 : 1, félidő 3 : 0. Dec. hó 3-án találkoz-
nak a Brit. és Vikt. csapata, mely döntő jelentőségű játéka 
lesz a cupnak. 

Szerdán itt ünnep van, a bajnokságért játszik a Brit. és 
Vikt. A BTC. mint halljuk, karácsony első napján Breslauban a 
SC. Schlesien ellen fog játszani. 

An g o l e redmények . Ilövid ideig élvezhette (hétfőtől—szom-
batig) Aston-Villa a vezetés dicsőségét a ligában, mert a 

tavalyi bajnok, Nheffield \V. szombaton leszorította onnét. Viszont 
a londoniak kedves Tottenham Hotspurja, melyben ezutt.il újból 
játszott az Amerikából visszatért Woodward. most a déli liga 
élére került. A nagy köd miatt egyébként sok mérkőzés félbe-
szakadt. Készletek: 

I ligában: Sheffield United—Middleshrough 1 :0 (U: 0) . 
Bolton Wanderer*—Nőtt* Forest ö : 0 ( 1 : 0 ) . Blaekburn B o t . — 
IJerby County 3 :0 (0 :0 ) . Notts County—Bury 2 : 2 ( 1 : 0 ) . Li-
verpool—Preston North End 1:1 (1 :1 ) . Stoke—Manchester City 
0 : 0 . Sunderland—Everton 2:1 . Wolwerhampton \Y.—Birming-
ham 0: 0. Sheffield Wednesday—Woohvieli Arsenal 2: 0. New-
castle United—Aston Villa 3: ó ( 2 :0 ) . 

I déli ligában: South,unpton—New Brompton 1: 1. Nor-
thampton—West Ham United 2 : 1 . Queen's Park Hangéis—Wat-
ford 4: ,1. Brentford—Milhval 1:1. Rending—Bristol Rovers 1: 1. 
Fulham—Brighton & Hove 2: 1. Plymouth Argyle—Portsmouth 
3:1 . Tottenham Hotspur—Luton 1:0. Norwieh City—Swindon 
0: 0. 

Egyéb mérkőzések 
Levtonstone 1: 1 stb. 

t ligában állnak: Sheffield Wednesday 19, Aston Villa 18, 
Ncwcastle tHited 17 Birmingham, Stoke, Derby County 16, Li-
verpool l'reston North E. lf> stb. Middleshrough 6, Bury 4 pont-
iak I drli ligában: Tottenham llotspur és Fulham 16, Luton 
Tovvn. Plymouth A., Southanipton 15, Bristol Kovers 14 stb., 
Swindon T. ti, Brighton a II. A. ö ponttal. 

Corinthians-—Royal Navy 8: 1, Casuals-



H i r e k. 
A magyar—cseh szövetségek egymáshoz való viszonya 

— mely eddig a lehető legbensőbb és őszintébb volt — alig-
ha változáson nem megy keresztül. Legalább ezt az aggodal-
mat keltik a magyar sportkörökben azok a személyi változások, 
amelyek a Cseh Labdarugók Szövetségében (Cesky Svaz Foot-
ballovy) legutóbb végbementek. 

Köztudomásu dolog ugyanis az, hogy midőn a MLSz. és 
az OeFV. között kitört az az ismeretes viszály, amely végül 
az OeFV.-al való szakítást eredményezte, az AC. Sparta kilépett 
az OeFV.-ból, hogy a magyarokkal való együttérzését ezzel is 
kimutassa, majd lelkes elnökének Dr. Petrik Otakaruak kez-
deményezésére újra megalakították a Cesky Svaz Footballovyt, 
melynek elnökévé a cseh egyletek Dr. Petriket választották. A 
választást nem hánták meg. Petrik dr. semmi fáradságot nem 
kimélő munkássága csakhamar hiveket és tekintélyt szerzett 
az uj alakulásnak befelé és kifelé egyaránt. Az uj szövetség 
őszinte s komoly állásfoglalása s Petrik dr. rokonszenves 
budapesti akciója csakhamar megnyerték a CSF. támogatására 
a MLSz.-et is, mely kimondotta, hogy a CSF.-al olyan érte-
lemben indítja meg a tárgyalásokat, hogy csak a CSF. keheiéhe 
tartozó egyletekkel való mérkőzéseket engedélyezi. Ez a hatá-
rozat természetesen nagy erőt adott a cseh szövetség kezébe, 
amivel azonban a CSF. a legmérsékeltebben élt csak és jóllehet 
módjában állt volna a szövetségbe való lépésre már előbb 
kényszeríteni, a Slavidnak egész mostanáig adott időt az 
állásfoglalásra. A Slavianak t. i. választania kellett a magya-
rok és a bécsiek között. Vagy benn marad az Oesterreichischer 
Fussball Verbandban, melyben annak idején hozzájárult a ma-
gyarok ellen kimondott boykotthoz, vagy csatlakozik a CSF.-hoz, 
amely esetben a magyar álláspont híveihez szegődik. A Slavia 
nem szívesen vette a nyilt állásfoglalásra való fölhívást. Mint 
legnagyobrészt nemzetközi mérkőzéseket játszó egyesületnek 
érdekében állott az, hogy olyan szövetséghez csatlakozzék, 
amelyet a Fédération Internacionálé de FA. is elismer. Sőt 
ennek a céljának érdekében éveken át félrevezette a FI. de 
FA.-t és úgy tüntetvén föl önmagát, mintha ő lenne a cseh 
szövetség magva és megalapítója. Mikor aztán a FI. de FA. 
érintkezésbe lépett a magyar szövetséggel s igy tudomására 
jutott Magyarország és Ausztria labdarúgásának mostani igaz 
állapota és egymáshoz való viszonya, megszűnt a Slavia eddig 
élvezett kiváltságos helyzete is. S miután a Fédération már 
amúgy is tisztán látott, a Slavia végre elhatározta, hogy belép 
a CSF.-ba, ahol pedig mint kifejezetten cseh egyletnek első 
sorban van helye. A Slavia azonban, hiven régi politikájához, 
azért nem lépett ki az OeFV.-ból sem. 

Azt az időt azonban, amely ekközben elmúlt, jól kihasz-
nálta ez a diplomatikus egylet. A CSF. kötelékébe tartozó 
kisebb egyletek egyrészével kartelt kötött s midőn a régi szö-
vetségi tisztikar a megváltozott helyzetre való tekintetből — 
finom tapintattal önszántából lemondott, a korábbi vezető 
egyletnek, a Spartdnak egyetlen helyet sem juttatott, az uj 
tisztikarban, melyben titkára — Horacek — mint elnök, és 
egy másik tagja, Heinz, mint ellenőr foglal helyet. A Slavia 
tehát ezzel az eljárásával a legredikalisabb párturalmat prok-
lamálta újra a CSF.-ban, mely hogy semmi jóra nem vezethet, 
arra klasszikus példa az OeF. Union és a korábbi CSF. sorsa. 
Hogy a komolyan gondolkodó cseh sportemberek között, a 
Spartának, különösen pedig a CSF. oly nagy sikereket elért 
elnökének, Dr. Petrik Otakarnak egyszerű kibuktatása csak 
rossz vért szült, az csak természetes. 

Minket, magyarokat ez az egész viszály — mert hiszen 
a kulisszák mögött éles harcok folynak ott — közvetlen nem 
érdekel. Egy dologgal azonban a magyar sportköröknek, első 
sorban pedig a MLSz.-nek, lehető gyorsan tisztában kell len-
nie: vájjon e személyi változások nem jelentenek-e irányválto-
zást ? Vájjon a CSF. őszinte hive marad-e ezentúl is a magyar 
—cseh sportbarátságnak, avagy nem ? 

Hisszük, hogy igen. 

A F i ume i A th le t i ka i C lub . Címképünkön bemutatjuk a 
FAC. football csapatát, amely eddig is szép sikereket ért 

el. Tavasszal kétszer mérkőzött a , Slavonia" é« a „l'unnonia" 
angol kivándorlóhajók rendszeresen szervezett football-csapatai-
val s előbbivel 2 :0 , utóbbival pedig 4 :1 arányban az angolok 
javára végzett. Október 15-én a calabriai földrengés áldozatainak 
javára rendezett mérkőzésen a trieszti „Juventus" sport-egylet 
csapatát 8 : 0 arányban verte meg és ez alkalommal olyan szép 

LACKENBACHER 
BUDAPEST, IV., Szép-utca 3 

haladást tüntetett fel, hogy jövendő szereplése elé nagy érdeklő-
déssel nézhetünk. A csapat összeállítása a következő: Singcr, ka-
pus, Flcischmann, Mathiasko, hátvédek, Springer, La Guardia, 
Szemere fedeztek, Rolf, Holczl, Morini Fink, Schön, csatárok. 
A játékosok közül ti magyar, 1 olasz. 1 amerikai, 1 cseh, 1 német 
és I lengyel. A FAC. legközelebb belép a MLSz-be, hogy ezáltal 
is szorosabb érintkezésbe jöjjön a hazai egyletekkel, ami, a nagy 
távolság miatt, különösen anyagi okokból rendkívül meg van ne-
hezítve. \ FAC. nz egyetlen magyar tengeri kikötőnkben igazán 
nemzeti missziót vau hivatva betölteni, mert e nemzetiségek lakta 
vidéken, hol Fiamé csak egy kis szigete a magyarságnak, bizonysá-
got kell tennie a magyar faj erejéről és sportratermettségíről. 

Egy ú j zé l and i rugby-csapat aratja most hétről-hétre egyik 
szenzációs diadalát a másik után Angliában. Immár 20 

mérkőzést játszott, ugyanannyiszor győzött. Adott ti24 pontot és 
csak 22-őt kapott. Szenzációs sikerük titka sajátos játékmodoruk, 
inely a jő helyezkedésen és a gyorsaságon alapul s amely általá-
ban fairebb is, mint az angoloké. A mult szombaton ÍSkónia vá-
logatott csapata ellen játszottak Edinburghban 25000 néző előtt. 
A mérkőzés igen izgató volt. A skót iskolákban tanuló ujzélaudiak 
kék zácslócskáik alatt testületileg vonultak ki. Maga a csapat a 
match előtt a pályán egy harci dalt énekelt cl. A játék igen erős 
volt s általános meglepetésre az utolsó percekig a skótok vezet-
tek, midőn az ujzélandiak hihetetlen erővel nyomultak föl s 3 
perc alatt a maguk javára billentették a mérkőzést 14:7 arány-
ban. Hanem ilyen csekély góllal még nvm is győztek. A profes-
szionista játékosaiknak egyébként óriási jövedelmet hajt e tura 
s egyenként már eddig 4—5000 márkát kerestek. Még 12 niatchiik 
van hátra. 

AT L E . a Typograph i á tó l még nov. 12-én váratlanul sú-
lyos vereséget szenvedett, minek oka abban keresendő, hogy 

a LTK. kapusa, Schoderbeck a szokottnál gyengébben játszott, 
sőt a mérkőzés 20 percében a játékból kiállt, bár a TLF. hoz-
zánk küldött nyilatkozata szerint sem beteg nem volt sem a já-
tékra nem kényszerűét tik. A TLK. ezért Srlimli rbcehrt kizárta 
tagjai sorából. Az ügy a MLSz. hez kelült, melynek határozata 
mai hivatalos rovatunkban olvasható. 

A műegye tem i l abdarugó ba jnokság iránt a műegyetemi 
ifjúság körében igen nagy érdeklődés nyilvánul, amit a 228 

nevező is bizonyít. K hatalmas sereg szakosztályonként tübl. 
csapatot alkot, ugy, hogy egyik-másik szakosztály 5—ti csapatot 
is állit ki. Most már a gyengébb csapatok játszanak a gyengéb-
bek ellen: a vesztes csapat kiesik ugyan, de ha ugyanazon szak-
osztály valamely másik csapata a kiesett csapat valamely játé-
kosát föl akarja használni, az újra játszhatik. Igy aztán a 
döntőbe kerül a mérnöki, gépészmérnöki, vegyészi. építészi és 
egyetemes szakosztály legjobb csapata. A bajnokság ösz-ta\aszi 
fordulóban dől el. A győztes csapat tagjai értékes díjazásban 
részesülnek, melyet a műegyetemi tanács tüz ki. Általában a 
MAFC.-ban most igen élénk élet van, s alapos remény arra hogy 
a jövő évben Nchöffer Imre szakosztályi elnök lelkes vezetése 
alatt a piros-fekete sziliek ismét erős szerepet fognak játszani. 

A M A C . football csapatai a szezon befejezése alkalmából f-
h. 25-én este lakomát rendeznek, melyen a klub vezető 

tagjait vendégül látják. 

- Ifjúsági Labdarúgás. B M I 

Hivatalos. A folyó hő 11-én tartott intéző-bizottsági üléséből. 
Igazoltattak a következő mérkőzések: BSC.—MFC., LTK.— 

BKIE. és BSI—MLCs. A VI.KLE. az ESC.-től 2 pontot nyert. 
Kitiltott játékosok: Müller (MLCs.), lleisz (MFC.) cgv bajnoki. 
Szadiiéit (MFC.) egy év és Skaletz (MFC.) 8 hóra tiltattak el. 

A két utóbbi játékost bírói sértés miatt büntette a Szö-
vetség. 

Értesítés. Ez úton is értesíttetnek az összes egyesületek, mi-
szerint dee. hő Jt-án az Erzsébetkirályné-uti pályán az ILSz. 

labdarugó tornát rendez egyesületei részére. \ torna reggel 7 
órakor kezdődik, délután fél 2 órakor folytatódik. Az első 3 győz-
tes dijai a helyszínén fognak ünnepélyesen kiosztatni. Nevezési 
dij egy csapat részére 4 kor., 2 csapat részére 7 kor., 4 csapat 
részére 10 kor. 3 dij 14 csapat nevezése esetén adatik ki. Neve-
zési zárlat f. hó 28-án este 8 órakor a Millenium kávéházban lesz. 

Molnár Sándor s. k. 
főtitkár. 

TELEFON 650 . TELEFON 660 . 

= Oddslistákat = 
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Busehbach Pé te r + 

A ng l i ában , 
feilettséer 

Horner flrthur 
BUDAPEST, 

TELiEFOM 75—09. 

A Bfldapesti Korcsolyázó Egyesü-
letet súlyos csapás és mélyreható 
veszteség érte kiváló elnökének 
Buschbach Péter elhunytával. A 

magyar jégsport egyik leglelkesebb támogatóját, és bátran 
lehet mondani egyik megalapítóját, felvirágoztatóját veszítette 
el benne. Az ő nevéhez fűződik a Budapesti Korcsolyázó Egye-
sületnek az a nagy mérvű fellendülése, a melyet az ő fáradsá-
got nem ismerő elnöki működése alatt ért el. A BKE. elnökének 
elhunytáról külön gyászjelentés adatott ki. Minden magyar sport 
t mber őszinte megilletődéssel vette tudomásul e kiváló sport 
barát elhunytát. 

A W i e n e r E is lau fvere in az 1906 évi nagy jégünnepélyét 
január hó 21 vagy 28-ikára fogja kitűzni. Ez ünnepélyen 

a következő versenyszámok fognak szerepelni; 1. Nemzetközi 
senior miikorcsolyázás. 2. Nemzetközi junior műkorcsolyázás, 3. 
Nemzetközi junior páros-futás. 4. Nemzetközi csoport-futás. 5 
Nemzetközi gyorskorcsolyázás 500, 1500 és 5000 m.-re. 6. Nem-
zetközi junior gyorskorcsolyázás 1500 m.-re. 7. Az osztrák szö-
vetség kebelébe tartozó egyesület növendékei részére, gyors-
korcsolyázás 1000 m -re. — Az ünnepélyen nagy jelmezes est 
és korzó is lesz. 

Norvég iában már vagy három hét óta jég van és a tréning 
már erősen folyik a Norvég fővárosban. A versenyzők kö-

zül uiár Gundersen és Sigurd Mathiensen már rendszeres tré-
ningben vannak s ide várják a magyar Manno Miltiadest is. 
A christianiai Schlittschuh Klub hokey csapata is erősen készül 
a bajnokságra, az idén Tönsbergben. 

Ty^ükorcso lyázás i kéz i könyv jelent meg V. Kobert Holit-
- IV l sebektől Bécsben, Hartlebens kiadásában. Körülbelül 300 
ábra van benne a legegyszerűbb figurától kezdve a legkompli-
káltabbakig. Műkorcsolyázók sokat tanulhatnak belőle. 

a hol a sport majdnem minden neme oly magas 
fejlettségnek örvend, a korcsolyázás teljesen el van ma-

radva. Ez érthető is, mert Angliában igazi télről nem is lehet 
beszélni. Most a National Skating Associationban azon vannak, 
(Nemzeti korcsolyázó szövetség), hogy évenkint bizonyos számú 
véisenyzőt Norvégiába küldjenek a téli idényre. A szót alighanem 
tett fogja követni s akkor nemsokára az angolok is bele fog-
nak szólani a világbajnokságokba. 

Eu r ó p a műko r c so l y á z ó ba jnoksága i január 14-én, vagy 
28-án a Berliner Schlittschuh Klub rendezésében Berlin-

ben folynak le Ugyanezen napok egyikén dől el itt Európa 
műkorcsolyázó Itölyybnjnoksdya, melyet a nemzetközi szövet-
ség ez évben ír ki először. 

T i t o k t a r t á s mel le t t küldi postán utánvéttel vagy a pénz 
előleges beküldése után a páratlan „LYDOL" amerikai tablte-
tákat. Férfigyöngeség (impotencia) ellen biztos hatású szer. 
Ara 6 korona Kaditz J. gyógyszertárában Budapest, Fővámtér .6 

VII., Erzsébet-körút 4. sz. (félemelet) 
TEL.EFON 75—09 o o -> 

Utolsó jegyzések 190£>. 

Kancza-dij 1906. 
4 Chiquenaude 6 Titania 12 Távirat 
5 Titina 6 Floramour 12 Pianola 
5 Nénémasszony 10 Vierkleur 14 Graziola 
6 Armada 10 Tessék 

Megegyezés szerint a többi. 

Király-dij 1906. 
21/3 Mac G 3 é . . . . . . . . 54'/2 12 Galantuomo 3é . .. 4-i 

4 Rotber Stadl 3é . . 51 14 Theodosius 3é_._ .. 48 
5 Patience 4é ... . . 63 1* Máskor II. 3é.. . . .. 48 
6 WalperI 3é ... . . 48 16 Blair 3é .. 48 
8 Elzevir 3é . 51 16 Bon marché 5é . .. 6 i 
8 Horkay 4é . 61 20 Bajmester 3é ... .. 51 

10 King Rob 4é ... . 
Titina 3é 

. 61 20 Emir 3é .. 491/2 
10 

King Rob 4é ... . 
Titina 3é .. 49Va 

Megegyezés szerint a többi. 

Osztrák derby 1906. 
2 Mac (í. 
4 Fels 
5 Roter Stadl 
5 Tóth G. 
(i Elzevir 

12 Hammurabi 
11 Galantuomo 
14 Faragó 

16 WalperI 
20 Bajinester 
20 Toreador II. 
20 Kristály 
25 Theodosius 
25 Rátartó 
25 Domino 
25 A zónnal 

25 Isobar 
25 Máskor II. 
33 Khedivo 
33 Nénémasszony 
33 Morpeth 
33 Floramour 
40 Martalóc 

Megegyezés szerint a többi. 

Ki csak egyszer is használ ja Egge r mel lpaszt i l lá i t , meg 
van győződve arról, hogy azok köhögésnél, rekedtségnél és 
lélegzési zavaroknál fölülmulhatatlanok. — Kaphatók minden 
gyógyszertárban és drogueriákban. — Doboza 1 és 2 korona. 
(Próbadoboz 50 fillér.) Főraktár: NÁDOR-gyógyszertár, Buda-
pest, Váci-körut 17. 

Budapest—Bécs nyolcas mérkőzése. 

Mint e rovatban egyik szakemberünk „Evezössportunk" 

oimü cikksorozatúban ismételten kifejtette, hogy cvezősspor-

tunkban észlelhető lassú fejlődésnek (hogy Itaiiyullásnal!• 

ne nevezzük) — egyik legfőbb oka abban keresendő, hogy 

evezős életünket ujabb eszmék, ujabb irányok nem termé-

kenyitotté'.; meg s evezőssportunk szinte mereven elzárkózott 

a külső behatásoktól Pedig körülötte — külföldön és itthon 

— minden megváltozott. A legutolsó években a sporteszine 

Magyarországon óriási hódítást vitt véghez; ma már kezd 

kialakulni egy öntudatos, életerős sportközvélemény, mely 

lelkesedik, szomorkodik, bírál és követel: tevékenységre, mun-

kára sarkal — a nemzeti dicsőségért. Ez az elő lelkiismeret 

nyilatkozott meg azokban a cikkekben, s azok nvomán eve-

„Le Griffon" legjobb francia cigarettapapír. 
Mindenütt kapható. 



zősköreínkben most, midőn örvendetes jeleit látjuk a tettre 

kész munkakedvnek mindenfelé. 

Sok szp esik most tehát evezőskörökben arról, hogy 

mik lehetnének azok a legközelebbi teendők, amelyek ú jra 

életre keltenék a már-már lankadó versenykedvet. Alapelvekiil 

mindenki elfogadja az emiitett cikkekben lefektetett eszmé-

ket: a részletkérdésekben azonban vannak nézeteltérések. A 

legújabb íwpok eseményei is vetettek fel u j eszméket, ame-

lyek közül kettő válik k i : a cseli evezősökkel való uj érint-

kezés és n Budapest Bécs közüli való nyolcevezős mérköz'c. 

Az elsőről már ismételten szólottunk s éppen mi vol-

tunk azok, akik a cseh evezősök segélykiáltását tolmácsoltuk 

a magyar evezősöknek. Ez az ügy már az intéző körök előtt, 

fekszik. A másik kérdés sem u j már. Sokszor esett róla szó; 

de mikor Bécs akarta, nekünk nem kellett, mikor pedig mi 

akartuk volna a körülmények nem engedték azt, hogy mi 

lépjünk fel ajánlattal Bécscsel szemben. Most azonban egyik 

Bécsi la)) indirekt formában arra szólítja fel a magyar eve -

zősöket, hogy tegyenek ajánlatot r Budapest—Bécs között 

rendezendő nyolcas mérkőzésre. Mivel a kérdés igy napi-

rendre tüzetett, foglalkozni kell vele. annyival is inkább, 

mert magának az ügynek áll első sorban érdekében az. hogy 

az eszmék nyilvánosan tisztázódjanak. Mi minden komoly vé-

leménynek szivesen nyi tunk teret, annyival is inkább, mert 

kétségtelen az. hogyha a felvetett eszme testet bír ölteni, ha-

tása igazán áldásos lehet. 

Mindenekelőtt tehát tisztázni kell a helyzetet. 

Bizonyos az, hogy az ilyen városok közti nyolcas mér-

kőzések igen alkalmas eszközei a vetélkedés! kedv fokozásá-

nak s a magasabb egyéni ambíció kielégítésének. Az is bi-

zonyos, hogy propagandativ célból is igen hálásan kiaknáz-

ható dolgok. Az Oxford—Cambridge, n Pár is—Frankfurt 

matehek évente ezer m i g ezer hivet szereznek az evezés szép 

sportjának, miért is ahol csak lehetséges, mindenütt csinál 

két-két rivális váras ilyen mérkőzést. 

A bécsiek legutóbb élénk tárgyalásokban állottak ez 

irányban Drezdával. A dolog már meglehetősen előrehaladott 

stádiumban is van, azonban — igen sokba kerül, ö k — 

már t. i. a bécsiek — sokkal szivesebben mérkőznének velünk, 

magyarokkal, annyival is inkább, mert azt hiszik, hogy ők 

az — erősebbek. A dolog ugy áll tehát most, hogy csak tő-

lünk fiigg az. hogy legyen-e Budapest—Bécs között nyolcas 

mérkőzés ? 

H a erre n kérdésre felelni akarunk, először is a kö-

vetkezőkkel kell tisztába j ö nnünk : 

1. Budapest és Bécs között olyan-e a sportviszony, 

hogy egy ilyen fontos és állandó jellegit kapcsolatot teremt-

hessünk? — Vá j j on egyáltalában lehet-e addig erről a dolog-

ról szó, amig egyik magyar egyletünk — n Duna — színei 

a bécsi vizeken meg nem jelenhetnek''. 

2. Származhatik-e sportbéli, erkölcsi és anyagi hasznunk 

vagy kárunk e mérkőzésből? 

3. Bele tudjuk-e e viadalt illeszteni észszeriion a mi 

külön fejlődött evezős életünkbe? 

4. M inő feltételekkel, hol. mikor és hogyan rendezzük 

e mérkőzéseket ? 

Mert hogy csak a két szövetség rendezheti: nz kérdéses 

nem lehet. 

Ox f o r dban és Camb r i d g éban javában folynak az összeve-
tések. Mindkét egyetemen állandóan két-két próba nyolcas 

van munkában. Formáról beszélni természeteson korai lenne. 

VEGYES. 

Ber l i ner B u d e r K l u b a mult 
jubileumát. 

ne in i i l i ism el 
hirdetési ügyeinél 

A Budapes t i (Buda i ) Torna Egyesü le t közgyű lése . !'. liö 

20-án tartotta a BIÍTE. Dr. Kollár La jos kir. tanácsos elnök-
lete alatt 21-ik rendes közgyűlését A választmányi jelentés azt mu-
tatja, hogy a vezetőség feladata magaslatán állott, a mit a jelen 
tés maga is kiemel midőn megmagyarázza az. egyesület tolvtonos 
fejlődésének okait : „Az egyesület, folytonos virág'.ása abbail leli 
okát, hogy elnöksége és választmánya haladni tudott a l-orral." 
Az egyesület tagjait megszakítás nélkül foglalkoztatta: torna, 
vivás, atlétika, tennisz, tekéz.és, korcsolyázás és a különféle tár-
sas kirándulások. 1 !(<(.». szeptember hé 30-ikáig bezálóla;/ volt 
az egyesületnek 2 tiszteletbeli 1KH alapító, :i:!7 működő és li.'iti 
pártoló, összesen 703 tagja. A (.ialamltos Kde pénztáros által be-
terjesztett pénztári kimutatás az egyesület kiváló anyagi helyze-
téről tesz. tanúságot. A vagyonmérleg a mult évben 1I.S47 koro-
nával gyarapodott. Az egyesület vagyona 207,022 koronát tesz 
ki, mélyítői 10,07!! kor. teher. Kvi liévétel 43,353 kor., kiadás 
43,227 kor. volt. Kpitési alapra a választmány 1 l.SOO koronát 
tett félre. A közgyűlés ezután (':Hitler dános dr.-t az. egyesület 
felvirágoztatása és a hazai tornászat fejlesztése körül szerzett 
érdemeinek elismeréséül tiszt elet Ítéli taggá választotta. Az, n j tis/ 
tikár igy alakult. Klnök: Kollár Lajos, alelnökök: bcinr-uy Ká-
roly és IIWii Dezső dr., igazgató: \ rifay János, titkárok: llot-
fi lil Henrik és Schubert József dr., pénztáros: ilaluinhos l.'de, 
ellenőr: \ idories líóbert. A választmányim uj tagokul beválás/ 
tattak: Bodrossv Dénes Mészáros Mihály és Sorgó Miklós, 

A B A K . december 2-án szombaton esti 7Va órakor tartja 

idei első torna-háziversenyét Erődi művezető vezetésével, 
VII., Dohány-utca 32 szám alatt lévő tornatermében. Sorrend: 
I. Felvonulás, II. Szabadgyakorlatok súlyzókkal, III. Csapat-
torna. 1. csapat nyújtó, vezeti Erdős Árpád, 2. csapat korlát, 
vezeti Radvány Jenő, 3. csapat ló, vezeti László Márton, 4. 
csapat rohamdeszka, vezeti Erődi. IV. Versenytorna a) kezdők: 
póznamászás, b) haladók: nyújtó és ló, c) képzettek: gyűrű és 
korlát. V. Iskola-vivás, vezeti Borsody L. vivőmester. VI. 
Magasugrás-sulyemeiés, összetett verseny. 

Pi ng-pong verseny. A budapesti II. ker. gymnasiutn V. és 

VI. osztálya f. hó 12-én, az Óbudai Torna Egylet helyiségé-
ben ping-pong versenyt tartott. Az eredmény a következő : 
l . Wilner Pál, 2. Paduch Béla, 3. Mechlovits Ármin, 4. Srafka 
Aladár. 9 induló. A játékosok között kitűntek: Wilner és Mecli-
tovits. A rendezés Kugler Sándor sikerült munkája volt. 

HIVATALOS RÉSZ. 

' agyar Athlet i-

ka i Szövetség. 

111. Margitszigeti sporttelep 

héten ünnepelte 25 éves 

Popper Ede bookmaker (IV., Kossuth Lajos-u. 8. Telefon-
szám 84—97) előnyös fix-oddsok'jt ad a nagyobb versenyekre s 
startodds mellett elfogad fogadásokat a bécsi versenyekre d. u. 

1 óráig. Vidéki megbízások pontosan eszközöltetnek. 

Masrvar Athlet i- Elnök : Széchenyi Imre gróf. Alelnökök: lieren-

day GySrgy dr. Klupathy Jen3 dr. Titkár: Stan-
I r n i R u n v n t . a á i r - kovits Szilárd (VIII . Szentkirályi-utca 6. II. 20 . /Vnr-

tárnok .- Hajdú Marcell dr (V i l i . , József-körűt 32.1. 
Ellenőr: Alfay Zoltán dr. Jegyző : Mflller 
Béla. — Atlétikai szakosztály elnöke : dr. Klu-nj enő , előadója: Stankovits Szilárd. — Úszó-szakosztály elnöke: Virava János 

öadója : Olasz Dezső, (VII I . , Óriás-utca 44.) — Vivő-szakosztály elnöke : 
Nagy Béla dr. (VII I . , Bérkocsis-utca 12.'. előadója: ifi. Füldváry György dr. — 
Főiskolai szakosztály elnöke: Zipernovszky Károly, e lő idó ja : Danér Béla. 

A MASz . tanácsa nov. 17-én t a r to t t ü l ésén dr. 
(íerenday György elnöklete alatt kővetkező határozatokat hozta: 

1. Hitelesíttetnek és országos rekordok gyanánt elismertet-
nek a következő eredmények: 

300 yardos síkfutás: 33l 5 mp. (M'ettcl György MAC.), 
1 mföldes' síkfutás: /). }.l4 i mp. (Bodor Ödön HPTTSV.y. 
.! m földes gyaloglás: Ili p. Hi mp. {Sorgó Miklós UHTF..), .!" 
kincs gyaloglás: .1 ó. í)7 p. 1 mp. (ugyanaz), kalapácsvetés: 
• Hm. '/.» cm. (.1fIldin István .Ll(,'.), súlyemelés két kézzel: l.to 
kg. (Wcisz Kikárd MTK.). 

A Szokoly-vándordij alapítólevele elfogadtatik azzal, hogy 
az alapítólevél két eredeti példányban állítandó ki és Szokoly 
Alajos által is aláírandó. 

3. A tanács a vivószakosztály elnökévé megválasztja dr. 
Krasznay Ferenc helyébe dr. Nagy Bélát, előadóvá dr. ií j . Föld-

hirdetési irodájától 
Erzsébet-Körűt 41. sz. 

ajánlatot kérni. 
T e l e f o n 1 8 - O Ü . 



vftry Györgyöt a főiskolai szakosztály előadójává MUller Béla 

helyébe Dánéi- Bélát, tagjaivá l.ázár Józsefet és Holub Józsefet, 

az úszószakosztály tagjává Balogh Hugó helyébe Kár.itz Hen-

riket. 

4. A tanács a szakosztályi szabályzatot olyképen módosítja, 

liogv a szakosztálvi elnökök Hictöley a tanács tagjai sorából vá-

lasztandók és hogy a szakosztályok jogosítva vannak albizottsá-

gokat. kiküldeni. 
5. A tanács elhatározza évkönyv kiadását, amely a jövő évi 

rendes közgyűlés előtt jelenik meg. 
ti. A tanács elhatározza, hogy az orsz. vitőrbajnok3ágot az 

1 <100. évben is megrendezi. 
7. .1 HEAC. állal rendezett Két tudományegyetemi bajnok-

mit/ ügyében a tanács a következő határozatot hozza: 
A MASz. tanácsa hivatkozik szept. 20-án tartott ülésén ho-

zott azon határozatára, hogy főiskolai hallgatók a BEAC. által 
rendezett két tudományegyetemi bajnoki versenyből ki nem zár-
hatók és liogv a benevezett főiskolai hallgatók saját főiskolájuk 
jellege alatt indulhatnak. Megállapítja továbbá a tanács, hogy a 
BEAC. e határozat meghozatala után a kérdéses versenyek "i 
mét az általános versenyszabályok 7. §-a ellenére önkényesen meg-
változtatta és azoknak a versenyzőknek nevezéseit, akik nem 
tagjai főiskolai sportegyesületnek, a tanácsi határozat ellenére 
is visszautasította: a BEAC. tehát nemcsak nem hajtotta végre 
a tanács fenti határozatát, hanem azáltal, hogy a versenyek 
címét és jellegét két nappal a verseny előtt megváltoztatta, e ha-
tározattal nvtltan szembe is helyezkedett. 

A tanács a leghatározottabban elitéli és rosszalja a BEAC. 
eljárását és csupán azért nem itéli a BEAC.-ot súlyosabb bünte-
tésre, mert figyelemre méltatja a tanács azt a körülményt, liogv 
a BEAC. eljárása által érdekeltté vált egyesületek (BTC., BAK. 
MAC., MUÉ.) együttes elhatározással elzárták őszi versenyeiket 
a BEAC. tagjai elöl és ezzel a rendelkezésre álló legkeményebb 
eszközzel torolták meg a BEAC.-al szemben saját sérelmüket. 
Noha a tanács nem helyesli az eljárt egyesületek együttes feliépé 
sét, mert azt tart ja, hogy ily természetű megtorlás alkalmazására 
a szövetség lett volna illetékes, mégis eltekint ezúttal attól, liogv 
e négy egvesülettel szemben további lépéseket tegyen, mert kény-
telen elismerni, hogy a megtorlás által a BAEC.-ot ért büntetés 
teljesen igazságos és megérdemelt volt és mert nagyjában meg-
közelítette annak a büntetésnek mérvét, amelyet azonnali eljá-
rás esetén a MASz. tanácsa a BEAC.-al szemben kiszabott volna. 
Elvárja azonban a tanács, hogy az egyesületek a jövőben sérelmük 
orvoslása végett a Szövetségnél fognak védelmet keresni. 

Abban a reményben, hogy a BEAC., amely a múltban min-
dig a legszebb példáját adta a' Szövetség szabályai és határozatai 
iránti tiszteletnek és mindig a sportszerűség keretei között mű-
ködött, sfllyos fegyelemsértésnek káros következményeivel komo-
lyan számolva, a jövőben nem fog többé szembehelyezkedni :i 
MASz. határozataival, a tanács az ügyet jelen határozattal be-
fejezettnek kívánja tekinteni és ezért felhívja a négy szövetkezett 
egyesületet hogy a BEAC. ellen hozott egyezményt mielőbb he-
lyezzék hatályon kivűl. 

S. A MAC. őszi vándordíjaira vonatkozólag a BEAC. által 
előterjesztett kérelemre kimondja a tanács, hogy e kérdést a 7 
alatti határozattal elintézettnek tekinti és különös intézkedésnek 
szükségét fennforogni nem látja. 

9. A tanács tudomásul veszi a lawn-tennisz-sport felkarolása 
végett eddig tett lépéseket és kimondja, hogy egyelőre függőben 
tartja a külön lawn-tennisz-szako«ztály felállítását és felkéri az 
elnökséget hogy a tanácskozásokat a Szövetségen kivül álló kö-
rökkel folytassa és lehetőleg juttassa sikeres befejezésre. 

10. A MASz. tagjai sorába felvétetik a Győri waagongvári 
tornaosztály 11)00. jan. l étől 50 taggal. 

11. A tanács értesíteni rendeli a Pozsonyi TE. elnökségét, 
hogy a l*>ter jesztett belépési nyilatkozat alapján felvételi ké-
relme érdemlegesen nem tárgyalható, mert a MASz.-be való belé-
pések csak kikötések és feltételek nélkül történhetnek 

12. A tanács elvben hozzájárul, hogy a szövetségi érmek 
egész évi szükséglete egyszerre rendeltessék meg és felhívja pénz-
tárost konkrét javaslatok tételére. 

Stankovits Szilárd s. k. 
titkár. 

A MASz . úszószakosztá lya nov. 21-én tartott Illésén 
Yida Henrik elnöklete alatt a következő határozatokat hozta: 

1. A szakosztály hitelesíti a következő eredményeket: 
220 yardos úszás: 2 p. 33'/6 (Halmay Z. MTK.) 
1 4 mfdes „ : 5 p. 504 5 mp. (Halmay Z. MTK.) 
»/a mfdes „ : 12 p. 39Vs mp. (Hajös n. MTK.) 
1 mfdes „ : 25 p. 54>/5 mp. (Hajós II. MTK.) 
Fejesugrás: 20 m. 08 cm. (Rümer K. MUE.) 

2. A szakosztály javasolja a tanácsnak a következő uj rc-
kordtávokat: 50 yardos úszás, 150 yardos hátúszás 200 várdos 
mellű 

.1. A szakosztály tudomásul veszi az 1005. évi bajnokság-

ról szóló jelentést és'a rendező egyesületeknek elismerést és kö 
szünetet szavaz. 

4. A szakoszt áh1 tudomásul veszi a legutóbbi ülés óta ren-
dezett versenyekről szóló jelentéseket. Tekintettel arra, hogy a 
Ml'E. november 12-én rendezett versenyén két versenyszámban 
több versenyző indult, mint amennyit az uszoda szélessége meg-
enged, felhívja a szakosztály a MUE.-t, hogy a jövőben csak a 
szabályokban megengedett számú versenyzőt indítson egy-egy 
számban. 

5. A szakosztály értesülvén a Rudas-fürdői és Császár-

fürdői uszodák tervezett átalakításáról, elhatározza, hogy a föv. 

tanácshoz és az Irgalmas rendhez e tárgyban memorandum in-

téztessék. 
0. A Józsefvárosi SC. által november 20-án, a MTK. által 

december 10-én és a FTC. által december 17-én rendezendő úszó-
verseny feltételei jóváhagyatnak. A BSC. által rendezendő úszó-
verseny feltételei jóváhagyatnak a következő kikötésekkel: ai 
a verseny december 17. és 20. közt rendeztessék; b) vétessék be 
a versenyfeltételek közé hogy „a dijak a verseny napján a hely-
színen fognak kiadatni''; törlendő a versenyfeltételek közül az, 
hogy a versenyszámok megváltoztathatók (mert csak a sorrend 
változtatható ineg). 

7. Olasz Andor és Kiss László kilépett tagok ügyében a 
MCE. által előterjesztett bejelentés felett a szakosztály napi-
rendre tér. 

8. A szakosztály kimondja, hogy az egyesületek felhivandók. 
hogy az 1000. évi bajnoki uszóversenyekre vonatkozó igényeiket 
december 10-éig előadó cimére írásban jelentsék be. 

0. Folyó jelentések tudomásul vétetnek. 
Olasz DczsS .1. /.-. 

előadó. 

IV K a g y a r Labdaru- Elnök : Banovits Kajetán (VI., 
JVL-^- Alelnökök: Kárpáti Béla ( IX. , Kinúsy-u. 23 . 1 , 

gók Szövetsége. Stelner HugóJAkadénva-ufca 9. Uj l .k i Tégla- és 

6—8-ig I 
Csalogány-u. 7.) l'énctáros: Gtauber József (IV.. Deák 
bank.) Ellenőr: Harsády József (Ovoda-u. S.) Ülések: V I , 
Edison földszinti külön termében tartatnak. 

K ivona t az I n t é z ő B izo t tság november 22-ikén tar-
to t t ü l ésébő l . Főtitkár jelenti, hogy a következő játékosokat 
igazolta: Simon Jenő, Fekete Károly PTE. Helybenhagyatott. 

Weisz Mór (nov. 18) BAK.-hói, Barna Béla (r.ov. 15), 
l.andstein (László) Izsó BSC.-ből, Rapay József (nov. 20) Ujp. 
Törekvésből, Bucsek József (nov. 21) Föv. TC.-ból kilépésüket 
jelentik. Tudomásul vétettek. BSC—I I I . ker. TVE.-el szemben, 
BEAC.—BAK.-al szemlien a bajnoki mérkőzésről lemondott. 2 
pont ugy az első, mint a második csapatoknál I I I . ker. TVE. és 
BAK. javára íratott. 

Igazoltattak. Elsöosztilyuak: Postás—MAC. 2: 0, MTK.— 
l'TE. 1:1, 33FC.—FTC. 2:1. Másodosztálynak: BAK.—Tvpog-
rapliia 2 :1 . Szövetségi díj: FTC—Föv. TC. 0 :0 . MTK.—l'TE. 
3:0 . II. oszt. Szövetségi dij. Typographia—B \K. 4 :2 . TLE. je-
lenti, hogy Újpesti Törekvés f. é. október 22-iki bajnoki mérkő-
zésükről Újpesti Törekvésre eső 21.75 fillért felszólító levelükre 
sem fizette meg. 

Bizottság 21 kor. 75 fillér követelést TLF-.-nek megállapít 
avval, hogy ezt Ujp. Törekvés 14 nap alatt fizesse meg. Labda 
l'LE. javára Ítéltetett. Nemveit Emil ez ellen különvéleményt 
jelent be. 

Simon László biró a bíráskodástól mindaddig felfüggeszte 
tik, míg Postás—MAC. mérkőzésről jelentését be nem adja. 

Simon (Törekvés), Hőnich L. ( I I I . ker.) mérkőzésen tett-
legességet követtek el. Mindkettő játékjoga felfiiggesztetik, leg-
közelebbi ülésre ezúton is beidéztetik. A mérkőzésből hátralévő 
10 perc nyolc napon bellii ugyanazon pályán lejátszandó. Kope-
lecznek, Typographia—BAK. mérkőzésén elkövetett tettlegessé-
gé r t játékjoga felfüggesztetik. Legközelebbi ülésre ugy Koperecz 
mint Vörös megidéztetnek. 

Schodcrbcck Károly viselkedéséből bizottság nem látta 
TLE. részéről igazoltnak és szabályszerűnek Schodcrbcck bejelen-
tett kilépése dacára a kizárást oly szempontból, hogy vele szem-
ben az Alt. Rendszab. 11. §-a alkalmazható legyen. Schoderbeck 
— a pálya önkényt! elhagyása miatt — ez év végéig a játéktól el-
tiltatik. — Harsády birót bizottság figyelmezteti, hogy a játék-
szabály 11. §-ahoz szigorúan ragaszkodjék és a pálya önkényü 
elhagyásáról jelentésében máskor említést tegyen. 

Kémeth \ndor s .k. 

_ _ ^ ^ főtitkár. 

A MAC., FVC., Postások és a MAFC. hivatalos rovatainak fejeit 
technikai okokból kihagytuk. 

tö. 1 Főtitkár: Németh Andor (VII . Cser-
hát-u.~16—18., fóldsz. 1.) Hivatalos órák mindenszer-

külön termében.) Titkár: Cseke Gyula (II., 
Deák Ferenc-u. 6. Ipar-

A szerkesztésért felelős: Nagy Bóla dr . 

Kiadótulajdonos : Fodor Káro lv és I .emmM ( J m l i 
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